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 Химия илимдеринин доктору, Кыргыз Республикасынын Илим жана 

техника тармагы боюнча мамлекеттик сыйлыгынын лауреаты, Кыргыз 

Республикасынын Билим берүүсүнө эмгек сиңирген кызматкер, профессор 

Алтыбаева Дильбар Тойчуевнанын 70 жылдык маарекесине арналган 

салтанаттуу жыйында ОшМУнун ректору К.А. Исаковдун сүйлөгөн сөзү 

 Урматтуу бүгүнкү конференциянын катышуучулары жана коноктору! 
 

 “Химия жана химиялык технологиялардын заманбап проблемалары, табият 

таануу жана гуманитардык илимдердин актуалдуу маселелери” аттуу эл аралык 

илимий-практикалык конференцияны көрүнүктүү илимпоз, сыймыктуу 

окумуштуубуз, устат педагог, химия илимдеринин доктору, Кыргыз 

Республикасынын Илим жана техника тармагы боюнча мамлекеттик сыйлыктын 

лауреаты, Кыргыз Республикасынын Билим берүүсүнө эмгек сиңирген кызматкер, 

профессор Алтыбаева Дильбар Тойчуевнанын 70 жылдык маарекесине арнап 

жатабыз. 

 Ошондуктан конференциянын башында Дильбар Тойчуевнаны Ош 

мамлекеттик университетинин жалпы окутуучу-профессордук жамаатынын атынан 

70 жылдык маарекеси менен ак дилден куттуктап коюуга уруксат этиңиздер! 

 Биз бүгүн “Ардагерлерибиз-университетибиздин куту”, “Орто муун- 

университетибиздин жүзү”, “Жаштар-университетибиздин келечеги” деген асыл 

ураандын алдында муундар ортосундагы байланышты бекемдеп, ынтымак, 

биримдигибизди арттырып, жамаатта ар бир адамга көңүл бөлүп, жакшы жагын 

чыгарып, даңктап, сыймыгыбызга айландырып келе жатабыз. Ар бир адамдын 

эмгегине жараша урмат-сый көрсөтсөк деп аракеттенип келебиз. 

 Университетибиздин сыймыгына айланып, ОшМУнун ооматтын арттырып 

турган көрүнүктүү окумуштууларыбыздын бири, профессор Алтыбаева Дильбар 

Тойчуевна болуп саналат. 

 Химия илимдеринин доктору, профессор Алтыбаева Дильбар Тойчуевнанын 

басып өткөн өмүр жолу, илимий-педагогикалык, коомдук ишмердүүлүгү жөнүндө 

азын-оолак баяндап берүүгө уруксат этиңиздер. 

 Дильбар Тойчуевна кыргыздын мыкты мамлекеттик жана коомдук 

ишмердин үй-бүлөсүндө төрөлүп, жаштайынан ата-энесинен жакшы таалим-тарбия 

алган. Ата-энеси экөөсү тең интеллигенттер болушкандыктан, кызын да үй-бүлөдө 

өздөрүндөй мугалим болууга үндөшүп, ага ориентир-багыт беришип, анын 

ардактуу кесиптин ээси болуусуна ынандырышкан. 

 1965-жылы Ош шаарындагы “ВЛКСМ” орто мектебин аяктап, ошол 

мезгилдеги Түштүк Кыргызстандагы жападан-жалгыз жогорку окуу жайы болгон - 

Ош мамлекеттик педагогикалык институтунун биология факультетине окууга 

тапшырып өтөт. 

 Студенттик алтын доорунда да Дильбар Тойчуевна эң мыкты педагогдордун 

колунан билим алуу бактысына ээ болот. Ошол устаттары анын терең билим 

алуусуна, жакшы инсан, илимпоз болуусуна жол көрсөтүп, жагымдуу таасирлерин 

тийгизишкен. 

 Дильбар Тойчуевна өзгөчө өсүмдүктөрдүн систематикасынан сабак берген 

ОМПИнин ошол кездеги ректору Ботбаева Мира Махмудовнанын педагогдук 

чеберчилигин, берген сабактарынын илимийлүүлүгүн, студенттерди суктандырган 

сулуулугун дайыма эргүү менен эскерет. Ошондой эле Коңурбаев Эрик 
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Өмүрзакович, Алышбаев Бозум Алышбаевич, Штраухман Эльвира Александровна, 

Каримова Бурул Каримовна, Мурзубраимов Бектемир Мурзубраимович, Жумабаев 

Черик Жанетович, Кашкараева Клара Исаковна, Ярощенко Николай Николаевич-

сыяктуу устаттарынын сабактарына таасирленет. 

 Студенттик мезгилинде үлгүлүү окуп, Лениндик стипендияга татыктуу 

болот. 

 Аны курчап турган устаттарынын илимий чөйрөсү, өз убагында Лениндик 

стипендияга ээ болуусу Дильбар Тойчуевнанын илимий-педагогикалык 

ишмердүүлүгүнүн башталышына өтө чоң түрткү, дем-күч берген. 

 ОМПИни 1970-жылы артыкчылык диплому менен аяктап, Ош мамлекеттик 

педагогикалык институтунун Окумуштуулар Кеңешинин жолдомосу менен 

Кыргыз Улуттук илимдер академиясынын Органикалык эмес жана физикалык 

химиялык институтуна конкурстук негизде аспирант болуп кабыл алынат. 

 Аспирантурада Дильбар Тойчуевнанын илим жолуна жарыгын чачкан 

илимпоз, химия илимдеринин доктору, профессор, Кыргыз Улуттук илимдер 

академиясынын академиги Иманакунов Бейшен Иманакунович болот. 

 Аспирант кезинде Россиялык, Казакстандык окумуштуулардын лекцияларын 

уккан. Ошондой эле Кыргыз Улуттук Илимдер Академиясынын академиктери Ү.А. 

Асанов, К.С. Сулайманкулов, И.Г. Дружинин, Я.Д. Фридман, К. Шатемиров 

сыяктуу академиктердин тарбиясын алып, илим изилдөөлөрүн жүргүзгөн. 

  1974-жылы КРУИАнын Органикалык эмес жана физикалык химия 

институтунда 02.00.01-органикалык эмес химия адистиги боюнча кандидаттык 

диссертациясын коргогон. 

 Андан кийин легендарлуу ишмер Ибраимов Султан Ибраимовичтин сунушу 

менен Кыргызстан Компартиясынын Ош областындагы партиялык комитетте 

уюштуруу бөлүмүндө  инструктор болуп 4 жыл иштейт. 

 1977-жылы ОМПИде ага окутуучу, кийинчерээк доцент кызматтарында 

иштеп, кайрадан илимий –педагогикалык ишмердүүлүгүн улантты. 

 1993-жылдан 1998-жылдар аралыгында табият таануу жана география 

факультетинин деканы кызматында иштеди. 

 1998-жылдан бери физколлоиддик аналитикалык, органикалык химия, жана 

химиялык технологиялар кафедрасынын башчысы болуп иштеп келүүдө. 

 2003-жылы химия илими боюнча докторлук  диссертациясын ийгиликтүү 

коргогон.  

 Химия илиминин актуалдуу маселелери боюнча 100дөн ашуун илимий 

эмгектерди, 2 илимий монографияны, 4 усулдук колдонмолордун автору. 6 

автордук күбөлүктөрдүн ээси. 

 Өзгөчө университеттин өнүгүшү үчүн химия-экология криминалистикалык 

экспертиза, фармацевтикалык химия, зоотехния, агрономия, ветеринария, экология 

сыяктуу адистиктердин ачылышына салымын кошкон. 

 Ош областында “жеке чарбалардын өнүгүүсү” долбоорун түзүүгө активдүү 

катышкан. 

 Ош областынын райондорунда, шаарларында фермерлер үчүн өткөрүлгөн 

тренингтерде  экологиялык билим берүү, айлана-чөйрөнү коргоо, минералдык жер 

семирткичтерди пайдалануу боюнча илимий баяндамаларды жасаган. 

 1996-1997-жылдары Дильбар Тойчуевнанын демилгеси менен АКШнын 

Джортаун университетинин профессору Джон Кларк “экологиялык география” 

предмети боюнча ОшМУнун студенттерине лекция окуган. 
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  Дилбар Тойчуевнанын колунан билим алып чыккан бүтүрүүчүлөрдүн 

арасында мамлекеттик жана коомдук ишмерлер, илимдин докторлору, 

профессорлор, илимдин кандидаттары, доценттер ондоп саналат. Эженин илимий 

эмгектери бааланып, илим жана техника тармагы боюнча мамлекеттик сыйлыктын 

лауреаты болду.  

 Бүгүнкү күндө профессор Дильбар Тойчуевна 2 аспирантка, 4 магистрантка 

илимий жетекчи болуп, шакирттери менен илимий маселелерди чечип жатат. 

 Алтыбаева Дильбар Тойчуевна бүгүнкү күндө көрүнүктүү окумуштуу, 

үлгүлүү устат, мыкты педагог катары изденип, илимий табылгалары менен 

бөлүшүп, илимий жыйынтыктарын эл чарбасынын өнүгүшүнө жумшап келет. 

 Үй-бүлөдө уул кыздарынын мээримдүү энеси, неберелеринин сүйүктүү, 

берекелүү чоң эне, таянеси. 

 Мен эженин басып өткөн жолун карап олтуруп, Дильбар Тойчуевнаны өмүр 

бою дайыма жакшы адамдар, жакшы жагымдуу, позитивдүү чөйрө коштоп 

келгенин, дайыма бактылуулук жандап жүргөнүн байкадым. 

  Анткени атасы Тойчу Алтыбаев да түрдүү мамлекеттик кызматтарда 

иштеген, мыкты интеллигент, согуштун жана эмгектин ардагери болуп, 

балдарынын билим алуусуна камкордук кылган инсан болуптур. 

 Элге сиңирген эмгеги үчүн атасы Тойчу Алтыбаевдин аты азыр Кара-

Суудагы мектептердин бирине, кесиптик лицейге берилген. 

 Дильбар Тойчуевнанын уул-кызы да жакшы тарбия алып, эл кызматында 

жүрүшөт. 

 Урматтуу Дильбар Тойчуевна! Сизди бүгүнкү 70 жылдык маарекеңиз 

менен кызуу куттуктайбыз. 

 Сиз Ош мамлекеттик университетинин өсүп-өнүгүүсүнө илимпоз-педагог, 

жетекчи катары бараандуу салым коштуңуз. 

  Бүгүн да жемиштүү иштеп келе жатасыз. 

 ОшМУ менен тагдырлаш, сапарлаш болдуңуз. 

 Сизди устаттарыңыз-үлгүлүү шакиртибиз деп билишет. 

 Ал эми теңтуштарыңыз, курбуларыңыз Сизди мыкты дос катары 

урматташат. 

 Ал эми миңдеген окутуучуларыбыз, шакирттериңиз Сизди сүйүктүү устат 

катары кадырлашат, биздин эжекебиз деп сый-урмат менен мамиле кылышат, Сиз 

менен сыймыктанышат. 

 Ал эми биз университеттин жетекчилери! Сиз менен мактанабыз, 

сыймыктанабыз, урматтайбыз. 

 Сизге Жараткан узак өмүр, куч кубат, түгөнбөс бакыт берсин. 
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Абдибайитова А. А. БатМУ КПИ, Кызыл-Кыя ш 

Abdibaitova A.A. BatMU KPI , с. Kizil-Kia 

 

ЧАУВАЙ КЕН МАССИВИНДЕГИ КАЛДЫКТАРГА АТОМДУК-

АБСОРБЦИЯЛЫК ИЗИЛДӨӨЛӨР 

ATOMIC ABSORPTION STUDIES WASTE OF ORE MASSIFS IN CHAUVAIA 
 

Аннотация: берилген илимий макалада автор Чаувай кен массивиндеги калдыктарга 

изилдөөлөр, анын курамындагы оор металлдардын айлана-чөйрөгө тийгизген таасирин 

көрсөтөт. 

Ачкыч сөздөр: сымап, топурак, аба, суу, айлана-чөйрө, массив, калдык. 

Annotation: in the presented scientific article the author considers problems of environmental 

pollution with heavy metals research of wastes of ore massifs in Chauvaia. 

Key words: мercury, the soil, air, water, environment, massif, waste. 

 

Көп жылдан бери иштеп жаткан тоо-кен ишканалары рельефтин формасын 

өзгөртөт, топурак жана өсүмдүк каптоосун трансформациялайт, суунун сапатын 

начарлатат. Оор металлдарды өндүрүүчү тоо металлургиялык комплекс жаратылышты 

булгоодо өзгөчө орунду ээлейт [1]. Айлана-чөйрөнүн тазалыгын жакшыртуу максатында, 

иштеп жаткан ишканалардын айлана-чөйрөгө тийгизип жаткан оң жана терс таасирлерин 

изилдөө өтө зарыл. Айлана-чөйрөгө тийгизген таасирин аныктоо үчүн ошол ишкананы ар 

түрдүү жолдор менен изилдеп, келтирген зыяндарын аныктап, ал зыян келтирген 

токсиндик заттарды жоготуунун үстүндө иштөө азыркы күндүн стратегиялык милдети. 

Иштеп жаткан ишканалар айлана-чөйрөнү булгайт да, адамдардын ден-соолугуна 

өз таасирин тийгизет. Адам баласынын ден-соолугун, айлана-чөйрөнү зыяндуу заттардан 

коргоо үчүн биринчи кезекте иштеп жаткан ишканалардын айланасындагы абанын, 

суунун, топурактын составындагы зыяндуу заттарды  изилдөө менен бирге анын 

жыйынтыгын нормадагы концентрация менен салыштыруу аркылуу аныктоо туура. 

Баткен областындагы иштеп жаткан ишканалардын ичинен Чаувай кен массивинин 

калдыктарынын айлана-чөйрөгө тийгизген таасири изилдене элек, анын айлана-чөйрөгө 

тийгизген таасирин аныктоо зарыл. Сымап алынган кен массивинин калдыктарынын 

айлана-чөйрөгө тийгизген таасирин аныктоо үчүн Чаувай кен массивинин калдыктарын 

изилдөө максатка ылайыктуу. Түштүк-Фергана сымап-сурьма зонасын системалуу план 

ченемдүү изилдөө 1914-жылы Москва Радийдик экспедициясынын жетекчилигинде 

башталган. Изилдөөнү Чаувайдан баштап, Сарт-Эстеген үңкүрүн карап чыгышып, анын 

чопосунун курамында сымап бар экендигин биринчи жолу экспедициянын химиги 

Снасарев байкаган. Бир нече ондогон жылдар Чаувай жөнүндөгү суроо ошол боюнча 

токтоп калган. 1924-жылы ошол Радий экспедициясынын составы менен келген 

Д.И.Щербаков Чаувайды көрүп, билип кеткендиктен В.И.Рейнеке менен биргеликте Сарт-

Эңсеген үңкүрүн кеңири карап чыгып, үңкүрдү сүрөткө тартып алган жана изилдеген. 

1925-жылы «Сейрек элементтер» деген изденүүчү партия илимий жетекчиси 

Д.И.Щербаковдун жетекчилиги астында студенттер А.Ф.Соседко, В.И.Попова, 

А.А.Саукова, В.Бирюкова менен Чаувайды өтө терең изилдей башташкан. Ал жердеги 

кыртыштарды изилдеп негизинен кыртыштардын пайда болушу, ортоңку жана акыркы 

полезойго таандык вулкандык жана чөкмө тектер деп белгилешкен [2]. 

Суу - ар бир өлкөнүн, ар бир чөлкөмдүн тиричиликтеги негизги чечүүчү орунду 

ээлеген жаратылыш ресурсу. Элди ичилүүчү, таза суу менен камсыз кылуу ар бир 

мамлекеттин социалдык саясатындагы приоритеттүү милдет. Ошондуктан Чаувай кен 

массивиндеги калдыктардын сууга тийгизген таасирин, анын булганыш даражасын 

аныктоо чоң практикалык мааниге ээ. Экосистеманын сымап жана анын кошулмалары 
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менен булганышын, ар түрдүү чөйрөдө (cууда, топуракта, жаныбарлардын жана 

өсүмдүктөрдүн организминде) таралышын жана сымап жана анын кошулмаларынын 

экологияга тийгизген таасирин аныктоо менен ага тиешелүү профилактикалык чараларды 

көрүү иштин негизги максаты. Изилдөө объектиси болуп дарыя суусу, топурак, 

өсүмдүктөр жана жаныбарлар дүйнөсүнүн кээ бир өкүлдөрү. Шахтыдан ар түрдүү 

аралыкта жайгашкан Чаувай жана Исфайрам сууларынан сымаптын ар түрдүү 

концентрациясы аныкталды.  

Таблица 1 

Исфайрам дарыясынын бассейининде сымаптын орточо саны (1л мкг/л) 

Анализ алынган суунун орду Жаан-чачын 

суусунда 

Аралашмада Сууда 

Чаувайдагы суу 1,08 3,4 1,6 

Чаувайдан 10 км төмөндө 1,67 3,3 2,0 

Чаувайда 1,34 8,1 3,7 

Чаувайдагы шахтынын жанындагы сууда 340,1 16,8 20,5 

Уч-Коргондо 1,30 5,4 2,8 

Кувасайда 0,50 2,7 4,4 

Ферганада 0,30 2,0 3,1 

Таблица 2 

Исфайрам дарыясынын бассейини 

Сымаптын мөмөлүү дарактардын мөмөлөрүндө топтолушу 

 (мг/кг,кургатылган как мөмөдө) 

Дарактар Чаувай 

рудниги 

Рудниктен 15 

км төмөндө 

Уч-Коргон 

айылы 

Кувасай 

шаары 

Фергана 

шаары 

Өрүк 

Жалбырагы 0,82 0,27 0,063 0,28 0,039 

Бутагы 0,72 0,22 0,040 0,18 0,011 

Мөмөсү 0,1 0,09 0,022 0,019 0,002 

Уругу 0,06 0,02 0,005 0,016 0,003 

Алма 

Жалбырагы 3,87 1,0 0,21 0,23 0,072 

Бутагы 0,82 0,25 0,131 0,187 0,009 

Мөмөсү 0,15 0,073 0,037 0,039 0,007 

Уругу 0,01 0,0015 0,007 0,014 0,001 

Тыт 

Жалбырагы 2,62 0,025 0,31 0,022 0,063 

Бутагы 1,84 0,15 0,17 0,017 0,029 

 

80-жылдардын аягында Кыргызстан СССРде (90-жылдары таркап кеткен) 64% 

сымапты (Айдаркан, Чаувай рудниги) берип турган. Чаувай руднигинин тоо-кен 

иштеринин көп жылдык иш аракетинин натыйжасында  30 миң т сымап алууда 60 млн. 

м3тан ашык чыгынды, сымап жок порода 50 млн. м3, сымапты конденсациалаган суу 

(хвост) - 3 млн. м3, огарка жана шлам- 7 млн. м3 ашык чогулган.Чыгындынын курамында 

сымаптын кошулмалары, сурьма, мышьяк, коргошун, флюорит жана башка уулуу заттар 

кармалат. Мындай уулуу заттар топурактын, абанын, суунун курамына кошулуп, айлана-

чөйрөгө өз таасирин тийгизет. Эгерде топурак, суу жана аба аркылуу адамдардын жана 

жаныбарлардын азык тизмегине ушул уулуу заттар түшсө өзгөчө коркунуч пайда болот . 

Белгилеп кете турган нерсе, Чаувай суусунун курамынан сымап, сурьма, мышьяк 

элементтери бар экенин анализдер көрсөттү. Алынган үлгүлөрдө топурактын өзүндө эле 

ПДК 10-248 эсе ашык көрсөткүчтү көрсөтөт. 
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Таблица 3 

Штольня №48 Чаувай топурагынын анализи 

№ Аныкталуучу 

көрсөткүчтүн 

аталышы 

Өлчөө 

бирдиги 

Изилдөөнүн 

натыйжасы 

ПДК НД 

ашпоо керек 

НД изилдөө усулу 

1 Сымап -//- 520,7 2,1 ПНД Ф 16.1:2:2. 

2.80-2013 

2 Сурьма -//- 3,48 4,5 МУК4.1.1515-03 

3 Мышьяк -//- 1,62 2 МУ 08-47/293 ООО 

«Техноаналит» 

г. Томск РФ 

 

Таблица 4 

Байытуучу фабриканын аянтчасынын топурагынын анализи Чаувай 

№ Аныкталуучу 

көрсөткүчтүн 

аталышы 

Өлчөө 

бирдиги 

Изилдөөнүн 

натыйжасы 

ПДК НД 

ашпоо керек 

НД изилдөө усулу 

1 Сымап -//- 17,9 2,1 ПНД Ф 16.1:2:2. 

2.80-2013 

2 Сурьма -//- 1,13 4,5 МУК4.1.1515-03 

3 Мышьяк -//- 0,82 2 МУ 08-47/293 ООО 

«Техноаналит» 

г. Томск РФ 

 

Таблица 5 

Чаувай АБКнын территориясынын топурагынын анализи 

№ Аныкталуучу 

көрсөткүчтүн 

аталышы 

Өлчөө 

бирдиги 

Изилдөөнүн 

натыйжасы 

ПДК НД 

ашпоо керек 

НД изилдөө усулу 

1 Сымап -//- 203,4 2,1 ПНД Ф 16.1:2:2. 

2.80-2013 

2 Сурьма -//- 2,28 4,5 МУК4.1.1515-03 

3 Мышьяк -//- 1,16 2,0 МУ 08-47/293 ООО 

«Техноаналит» 

г. Томск РФ 

 

Чаувайдагы кен массивдериндеги калдыктар жаратылыштык чөйрөгө таасир эткен 

зонадагы анын мүнөзү, интенсивдүүлүгү жана экологиялык таасир этүү кесепети боюнча 

ар кандай планда таасир этет. Канчалык кен массивинин калдыктарына жакын жайгашкан 

болсо ошол ареалда экотоксиканттар күчтүү таасир берет, канчалык алыстаган сайын 

экотоксиканттардын ошончолук таасири да азаят. Себеби ал абада жана сууда таралат да 

концентрациясы азаят.  

Сымап көпчүлүк учурда башка металлдар менен аралашма түрүндө кездешет. 

Сымаптын нитратын (II) эритмесини сымабы бар аралашмалар менен кошуп катуу 

аралаштырсаң, металлдардын электрохимиялык чыңалуу катарында сымапка чейин 

жайгашкан металлдар эритмеге өтөт да, эквиваленттик санда сымап бөлүнүп чыгат. 

Сымапты толук тазалоо көп жолу айдоо менен ишке ашат. Толук тазаланган кен 

массивиндеги калдыктарды изилдеген учурда сымаптын молекулалары табылды. Эгерде 

температура бөлмө температурасында болсо калдыктын составындагы сымап абада 

кычкылданбайт.  
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Сымаптын буусу өтө уулуу жана оор ууланууну пайда кылат.Организмге киргенде 

метиль сымапты пайда кылат. Метиль сымап боюнда бар мезгилде плацент аркылуу 

энеден түйүлдүккө өтөт да Минамата оорусун чакырат [3].Адамзат жашаган чөйрөдөгү 

абанын, суунун, топурактын булганышы аң сезимдүү түрдө тынбай жүргүзүлүп, аны 

жакшы жакка өзгөртүү үчүн ийгиликтүү иш кылбай жаткандыгы өтө өкүнүчтүү.Кен 

массивиндеги калдыктардын таасири өзүбүз жашаган Кадамжай, Айдаркен, Чаувай 

өндүрүштүк аймактарда да даана байкалат. 

Жергиликтүү экологдор, химиктер, мамлекеттик эмес экологиялык фонддор 

өндүрүштүн өнүгүшүнө каршы эмес. Биздин бир гана сунушубуз-өндүрүштөр терең 

экологиялык экпертизадан өтсө, коопсуздук техникасын сактаса, чөйрөнү тазалоочу 

техникалык каражаттар курулса, зыяндуулукту азайтса болот.  

Сымап айлана-чөйрөгө вулкандык жарылууда, адам баласынын иш аракетинин 

натыйжасында жер бетине пародаларды алып чыкканда, сымап металлдарын өндүргөндө 

эркин бөлүнүп чыгат. Айлана-чөйрөгө түшкөндөн кийин бактериялардын жардамы менен 

метиль сымапты пайда кылат. Метиль сымап балыктардын денесинде биоаккумулирленет 

(биоаккумуляция качан гана сымаптын концентрациясы организмде көбөйгөн учурда 

жүрөт) [4]. Дарыяда жырткыч балыктар көп болсо ыктымалдуулук теориясы боюнча 

майда балыктарды жейт да, жырткыч балыктардын денесинде метиль сымаптын саны 

көбөйөт. Бул кубулуш биокүчтөнүү болуп эсептелинет. Элдер сымаптын ар түрдүү 

формасы менен ар түрдүү жагдайда кезигиши жана ууланышы мүмкүн. Дем алган учурда 

жүрүм-турум жана невралогиялык бузулуулар байкалат. Тери жана жутуу сыяктуу 

контакт болгондо уйкусуздук, эсин жоготуу, нервдик-булчуңдук бузулуусу, баш оруу, 

когнитивдүү дисфункция байкалат. 

Корутунду. Чаувайдагы топурактын, абанын, суунун курамына атомдук-

абсорбциялык изилдөө жүргүзгөндө, сымаптын концентрациясы топуракта ПДКдан 247 

эсе көп. Топурактан мөмө жемиштерге өтүп, калктын тамактануу гигиенасына терс 

таасирин тийгизүүдө. Балыктын эти аркылуу энелердин организмине өтөт. Төрөт 

жашындагы энелердин организми ууланганда түйүлдүкө терс таасирин тийгизүү 

мүмкүнчүлүгү жогору.  
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СИНТЕЗ И ИССЛЕДОВАНИЯ ТЕРМИЧЕСКИХ СВОЙСТВ КОМПЛЕКСНЫХ 

СОЕДИНЕНИЙ СУЛЬФАТОВ КОБАЛЬТА (II), НИКЕЛЯ (II) И ЦИНКА С 

МЕТРОНИДАЗОЛОМ 

SYNTHESIS AND STUDY OF TERMAL PROPERTIES OF COMPLEX COMPOUNDS 

OF SULFAT COBALT (II), NICKEL (II) AND ZINK WITH METRONIDOZOL 
 

Аннотация: синтезированы комплексные соединения солей металлов с метронидазолом. 

Изучены термические свойства синтезированных комплексных соединений. На термическую 

устойчивость комплексов оказывает влияние состав комплексов, природа металла и ацидолиганда. 

Определены рядтемпературные устойчивости комплексов. 

Ключевые слова: термические поведение, лиганда, эндо- и экзотермический, эндо- и 

экзоэффекты, плавление, разложение, убыль массы, ацидолиганда. 

Annotation: termal properties of complex compounds were synthezied and studied. The influence of 

combination of complex, nature of metals and atsidoligand renders to termal stability of complex. Some 

termal stability of complex were identified. 

Key words: thermal behavior, ligand, endo- and exothermic, endo- and exoeffects, melting, 

decomposition, loss of mass, acidoligand. 

 

Для синтеза CoSO4  С6H9N3O3 получали из 1,71г (0,01М) метронидазола - 

С6H9N3O3, которое интенсивно перемешивали с 2,80 г (0,01М) CoSO47H2O в агатовой 

ступке при комнатной температуре в течение 3 часа. После прекращения перемешивании 

получили желто-коричневый порошок. Выход продукты составляло 89 %. Полученного 

комплекса проводили элементный анализ. 

Найдено, %: Со – 17,00; С – 24,24; Н – 2,26; N – 11,25; S – 8,18. 

Для CoSO4С6H9N3O3 вычислено, %: Со – 18,10; С – 25,08; Н – 2,76; N – 12,88; S – 

9,81. 

При синтезе NiSO4С6H9N3O3  перетирали 1,71г (0,01М)  метронидазола - 

С6H9N3O3 и 2,81 г (0,01М) NiSO47H2O в агатовой ступке при комнатной температуре в 

течение 3 часа. После прекращения перетирании получили светло-зеленый порошок. 

Выход продукты составляло 87 %. Полученного комплекса проводили элементный 

анализ. 

Найдено, %: Ni – 16,98; С – 24,18; Н – 2,15; N – 11,70; S – 9,02. 

Для NiSO4С6H9N3O3 вычислено, %: Ni – 18,10; С – 25,08; Н – 2,76; N – 12,88; S – 

9,81. 

Для синтеза ZnSO4С6H9N3O3 получали из 1,71г (0,01М)  метронидазола - 

С6H9N3O3, которое интенсивно перемешивали с 2,87 г (0,01М) ZnSO47H2O в агатовой 

ступке при комнатной температуре в течение 3 часа. После прекращения перемешивании 

получили белый порошок. Выход продукты составляло 89 %. Полученного комплекса 

проводили элементный анализ. 

Найдено, %: Zn – 18,81; С – 20,56; Н – 2,24; N – 11,11; S – 8,88. 

Для ZnSO4С6H9N3O3вычислено, %: Zn – 19,57; С – 21,68; Н – 2,71; N – 12,65; S – 

9,63. 
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Изучение термического поведения координационных соединений дает 

информацию об относительной прочности связи металл-лиганд, реакционной способности 

координированного лиганда или его превращениях [1-3]. 

Нами проведены исследования по установлению природы и механизма 

термического разложения синтезированных соединений. При этом предусматривалось 

уточнение способов координации органических лигандов, ацидолигандов и выяснение 

путей превращения, координированного органического лиганда. Известно, что 

реакционная способность у координированных органических лигандов выше, чем 

исходных [4]. 

Соединение CoSO4С6H9N3O3при 310-4400С экзотермически разлагается, при этом 

убыль массы составляет 6,70%. Горение происходит в интервале температур 440-5700С и 

570-6400С, что проявляется в виде экзо- и эндоэффектов при этом убыль массы составляет 

17,45%. Общая убыль массы составляет 73,50%. 

Соединение NiSO4С6H9N3O3при 340-3800С эндотермически разлагается, при этом 

убыль массы составляет 6,80%. Горение происходит в интервале температур 485-5500С и 

550-6300С, что проявляется в виде экзоэффектов при этом убыль массы составляет 

18,96%. Общая убыль массы составляет 72,40%. 

Соединение ZnSO4С6H9N3O3при 310-4600С экзотермически разлагается, при этом 

убыль массы составляет 8,60%. Горение происходит в интервале температур 460-6100С и 

610-6900С, что проявляется в виде эндо- и экзоэффектов при этом убыль массы составляет 

22,01%. Общая убыль массы составляет 71,74%. 

Из вышеприведенных данных можно заключить, что для безводных комплексов 

сульфатов металлов температура начало разложения увеличивается в ряду: Co < Ni< Zn. В 

сульфатных комплексах более устойчивыми являются комплексы никеля и цинка. 

 

Таблица 

Дериватографические данные термолиза комплексов метронидазола с сульфатами 

металлов  

CoSO4С6H9N3O3 

Темпера-

турный 

интервал 

термоэф-

фектов, 0С 

Пик 

эффек

-та,  
0С 

Убыль 

массы 

% 

Общая 

убыль 

массы, 

% 

Природа 

термо- 

эффектов 

Процессы, происходящие 

при термолизе и 

образующиеся соединения 

200-310 

 

310-440 

440-570 

570-640 

640-740 

296 

 

360 

545 

600 

690 

35,10 

 

14,81 

10,94 

6,51 

6,14 

35,10 

 

49,91 

60,85 

67,36 

73,50 

Экзоэффект 

 

Экзоэффект 

Экзоэффект 

Эндоэффект 

Эндоэффект 

Плавление с разложением 

Разложение лиганда 

Разложение и горение 

Разложение СоSO4 

СоО, SO3 

NiSO4С6H9N3O3 

240-340 

 

340-380 

380-485 

485-550 

550-630 

630-840 

260 

 

350 

400 

510 

580 

810 

35,19 

 

6,80 

10,75 

8,21 

7,64 

3,81 

35,19 

 

41,99 

52,74 

60,95 

68,59 

72,40 

Экзоэффект  

 

Эндоэффект 

Экзоэффект 

Экзоэффект 

Эндоэффект 

Эндоэффект 

Плавление с разложением 

Разложение лиганда 

Разложение и горение 

Разложение и горение 

Разложение и горение 

Плав. и разл. NiSO4 

 

 

ZnSO4С6H9N3O3 

220-270 240 22,10 22,10 Экзоэффект  Плавление с разложением 
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270-310 

310-460 

460-610 

610-690 

690-845 

 

290 

410 

520 

680 

705 

 

18,49 

8,60 

13,41 

8,60 

0,54 

 

40,59 

49,19 

62,60 

71,20 

71,74 

 

Экзоэффект 

Экзоэффект 

Эндоэффект 

Экзоэффект 

Эндоэфект 

Разложение лиганда 

Разложение 

Разложение и горение 

Разложение ZnSO4 

ZnO, SO3 

 

Заключение. Определено, что при воздействии высоких температур происходит и 

физические превращение и химические реакции. Такие процессы, как правило, 

сопровождаются тепловыми эффектами, называемыми экзо- и эндотермическими. При 

таких реакциях происходит изменение начальной массы исследуемого комплекса. 

Результаты показали, что на термическую устойчивость комплексов оказывает 

влияние, наряду с составом комплексов, природа металла и ацидолиганда. Термическая 

устойчивость для сульфатных комплексов повышается в ряду переходных металлов: Co < 

Ni< Zn. 
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СИНТЕЗ 5(R,S)-[2, 4(1H, 3H-ПИРИМИДИНДИОН] ТЕТРАГИДРО-3 (S,R) –

ФУРАНМЕТАНОЛ ЧЕРЕЗ ИНТРА-МОЛЕКУЛЯР ЦИКЛИЗАЦИИ И 

БИОЛОГИЧЕСКИ АКТИВНОСТИ β-ДИДЕОКСИАПИОФУРАНОЗИЛ)-5(E)-2-

(БРОМОВИНИЛ) УРАЦИЛ 

SYNTHESIS OF 5(R,S)-[2, 4(1H, 3H-PYRIMIDINEDIONE] TETRAGYDRO-3 (S,R) –

FURANMETHANOL VIA INTRAMOLECULAR CYCLIZATION AND BIOLOGICAL 

ACTIVITY OF β-DIDEOXYAPIOFURANOSYL)-5(E)-2-(BROMOVINYL) URACIL  

 
Аннотация: для синтеза сильнодействующих противовирусных ингибиторов 

синтезированы изо-нуклеозидные аналоги семейства апиозы. Применена новая методика 

внутримолекулярного гликозилирования для синтеза β-дидезокси-апиофуранозил урацила. 

Ключевые слова: нуклеозиды, апиоза, внутримолекулярное гликозилирование, 

противовирусные ингибиторы.  

Annotation:in order to synthesis of highly potent antiviral inhibitors we synthesized iso nucleoside 

analogues of apiose family. New methodology of intramolecular glycosylation was applied for synthesis 

of β-dideoxyapiofuranosyl uracil. 

Key words:nucleosides, apiose, intramolecular glycosislation, antiviral inhibitors. 
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It is shown that broad spectrum of antiviral activity has been described for 5-substituted 

pyrimidine nucleosides. For example, (E)-5-(2-bromvinyl)-2-deoxyuridine (BVDU) and (E)-5-

(2-bromvinyl) - β -D-arabinofuranosyluracil have been found to exhibit a potent inhibitor of 

herpes simplex virus type 1 (HSV-1) [1,2,3]. However, 5-substituted 2’-deoxyuridines including 

BVDU are rapidly degraded in vivo by cellular pyrimidine nucleoside phosphorylases [4, 5]. In 

order to increase their intracellular stability in our laboratory was designed new isomeric analogs 

of BVDU, in which the pyrimidine base is attaché to the C-2’ position instead of the natural C-1’ 

position of the carbohydrate moiety [6]. In previous work with isomeric dideoxynucleosides [7, 

8, 9], we have shown that this type of alteration of the glycosyl bond results in complete 

resistance toward nucleoside phosphorylases [10]. Recently, we have reported on the synthesis 

and biological evaluation of (E)-5-(2-bromvinyl)isodideoxyuridine (BVisoDDU), interestingly, 

which is phosphorylated by HSV -1 TK and showed potent activity against three different strains 

of HSV-1 [11]. 

 

O
HO

OCH3

O
AcO

OCH3

O
AcO

O

O

N

OMe

N

SPh

1) Me2S(SMe)BF4

   MS  4A

    -20
0
CO

O

N

OMe

N

O

OH

HN

O

N

O

OH

N

OMe

N
O

NaOMeAc2O/Py SPh

N

OMe

NCl

+

.
BF4

-

Dowex 50W 8H
OH

-

O
HO

SPh

5 6 14
15

16

17181920

PhSSiMe3

BF3 OEt2
MeOH

NaH

DMF

RT

 
Scheme 1 

We have reviewed literature information regarding to intramolecular N-glycosylation 

concept and applied this methodology to the synthesis of -dideoxynucleosides of apiose family 

(Scheme 1). Acetylation of 5 with acetic anhydride in pyridine gave the mixture product of 

tetrahedro-5-methoxy-3 acetyloxy methyl furan (6) with 98.75% yield. Seperation of this product 

mixture gave three fractions; Fr 1 (5.94g, 34.14 mmol, 76%), Fr 2 (1.48 g, 8.5 mmol, 19%), Fr 3 

(0.27 g, 1.52 mmol, 3.41%). Treatment of the product (6) with Ac2O/AcOH/H2SO4 afforded [8, 

10] a mixture product, where undesired product is a major. The desired product (6) is a minor 

(Scheme 1). The thioglycoside 15 was treated NaH and then reacted with 2-chloro-4-methoxy-

pyrimidine, leading to the substrates of the intramolecular glycosylation, 17. Subsequently, 17 

was undertaken to intramolecular glycosylation by the treatment with 

dimethyl(methylthio)sulfonium tetrafluoroborate in acetonitrile (0.004 M) in presence of MS 4A 

at –20 0C, followed by basic hydrolysis  with 1M NaOH to give -nucleoside 19 (Scheme 2).  

Compound 17undego to intramolecular glycosylation, a C-1 hydrolyzed product 19bwas 

obtained in 78% yield. The desired product --nucleoside (19) was detected in the 

chromatographic fraction.  

In the literature was shown that the cyclization reaction is very sensitive to the solvent 

use. Sigamura group shows that cyclization was much more effective in acetonitrile [11,12]. In 

addition, they argued that substituent at the C-3’ of the sugar moiety play an important role in 

suppressing C-1 hydrolyzed product.  

In contrast, Jung’s group observed only trace amounts of the desired product when was 

used acetonitrile as a solvent. Good result was observed in their reaction when they used 
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dichloromethane as a solvent and stated that the role of 3’-substituent is not as significant as the 

role of the solvent [13]. 
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Scheme 2 

We carried intramolecular glycosylation of 17 by Jung’s procedure by using anhydrous 

dichloromethane as a solvent and desired product (19) was obtained in 35 % yield. Attempts of 

intramolecular glycosylation from thioglycoside 17 by the Sigamura’sprocedurewere failed and 

single C-1 hydrolyzed products 19b isolatedin high yield from the subsequent hydrolyses with 

1M NaOH. 

Benzoylation of 20 with benzoic anhydride in presence DMAP and triethyamine gave 1-

(5’-O-benzoyl)-β-dideoxyapiofuranosyluracil (21) in 94% yield. Iodination of 21 with 

iodomonochloride in dichloromehane afforded 1-(5’-O-benzoyl-β -dideoxyapiofuranosyl)-5-

iodouracil (22) in 89.1% yield.  The iododerivative (22) was coupled with trimethyl-(2-

tributhylstannanylvinyl) silane (23) [12] in acetonitrile using bis(triphenylposphine)palladium 

(II) dichloride as a catalyst to form intermediate 1-(5’-O-benzoyl-β-dideoxyapiofuranosyl)-5(Z)-

[2-(trimethylsily      
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Scheme 3 
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The TMS group was replaced with a bromine atom in presence of lithium bromide and 

xenone difluoride in benzene to give 1-(5’-O-benzoyl-β-dideoxyapiofuranosyl)-5(E)-2-

(bromovinyl) uracil (25) in 32.7 % yield.  Finally, 1-(5’-O-benzoyl-β-dideoxyapiofuranosyl)-

5(E)-2-(bromovinyl) uracil (25) was deprotected with methanolic ammonia to yield β-

dideoxyapiofuranosyl)-5(E)-2-(bromovinyl) uracil (26) in 73.9 % yield. 

We also synthesized β-dideoxyapiofuranosylthymie derivative from the 22 in two steps.  

Reaction of iododerivative (22) with tetramethyltin in presence of Pd (Ph3P) 4 in HMPA (600C, 

16 h) yields a protected methylated dideoxyapiofuranosyl thymine derivative indicating that 

concomitant methylation of the N-3 function occurred and gave methylated N-3 methyl β-

dideoxyapiofuranosylthymine (28). The reagent of 23 was prepared by heating trimethylsilyl 

ethyne with tributhylstanane for 98 hours in our laboratory.  
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АШТООЧУ ТАРАН (POLYGONUM CORIARIUM 

GRIG.)ӨСҮМДҮГҮНҮНДИМЕРДИК ПРОАНТОЦИАНИДИНДЕРИ 

THE DIMENSIONAL PROANTOCYONIDINES OF THE PLANT POLYGONUM 

CORIARIUM GRIG. 

 
Аннотация: макалада Ош областына караштуу Балккачты жайлоосунан гулдөп турган 

мезгилинде терилип алынган аштоочу таран (Polygonum coriarium Grig.) өсүмдүгүнүнхимиялык 

курамынизилдөөнүн жыйынтыгында алынган зат боюнча маалымат берилди.Өсүмдүктүн 

тамырынын суулуу-спирттик экстрактынан колонкалуу хроматография методу аркылуу 

бөлүштүрүүдөн бир зат бөлүнүп алынды. Алынган затты физикалык,химиялык жана 

инструменталдык методдор менен изилдеп, ал зат мурда башка өсүмдүктөрдөн бөлүнүп 

алынганпродельфинидин В-2заты менен идентификацияланды. 

Ачкыч сөздөр: Аштоочу заттар, экстракция, фракциялоо, хроматография, мономердик 

катехин, химиялык деструкция, идентификация. 

Annotation: the dimensional proantocyonidines of the plants tarana dubile (Polygonum 

Coriarium Grig) The article is devoted on the results of research of the plants Polygonum Coriarium 

Grig in Balkatchi pasture fields located in Osh region.By method of colonal chromatography from 

watercthanol extracts of this plants roots,is obtained one substance. The obtained substance is 

investigated by physical, chemical and instrumental is identficated by the substance prodelfinidin B-2 

nhich is revealed from other plants.medhods and 

Key words: Tannins, catechins, extraction, chromatography, francenttration, monomeric 

catehins, chemical destruction, identification. 

 

Заманбап медицинанын изилдөөлөрүнүн жыйынтыгында аштоочу заттар: 

шамалдоого, язвага каршы, антигипоксант, антисклеротикалык, антимикробдук, ар түрдүү 

рактык шишиктерди тормоздоочу препараттарды алууда колдонулуп келүүдө. Атүгүл 

радиациялык нурданууга каршы жана коргоочу касиеттери да аныкталган. 

Аштоочу заттар өсүмдүктөрдөн алынуучу жана синтетикалык болушуп, 

өсүмдүктөрдөн алынгандары-танниддердеп да аталышат. Танниддер-химиялык 

составына жана түзүлүшүнө карай – гидролизденүүчү,конденсирленүүчү деп бөлүнүшөт. 

Конденсирленүүчү танниддер эл аралык түшүнүккө ээ болушу үчүн 

проантоцианидиндер деген аталышка ээ [1]. 

Өсүмдүктөрдөгү проантоцианидиндер - мономердик катехиндердин 

полимерлешүүсүнөн пайда болушат да димердик, тримердик, олигомердик жана 

полимердик болуп кездешишет. Мономердик составына карай-пропеларгонидиндер, 

процианидиндер, продельфинидиндер жана алардын аралашмалары түрүндө болушат. 

Алар айрым өсүмдүктөрдүн түрдүү органдарында (тамырында, сабагында, кабыгында, 

мөмөсүндө ж.б.), түрдүү санда кармалышат. Алардын саны өсүмдүктүн түрүнөн,өсүү 

ареалынан, вегетациялык мөөнөтүнөн, жашынан, кошо өскөн өсүмдүктөрдөн көз каранды. 

Аштоочу заттарды (проантоцианидиндерди) көп кармаган өсүмдүктөрдүн катарына 

аштоочу таран кирет. 

1-таблица 

Аштоочу тарандын түрдүү органдарындагы аштоочу заттардын кармалышы 

 Танниндер % Сапатгуулугу % 

Тамыры 20-35 60-65 
Жалбырагы 5,0-6,0 - 

Сабагы 4,0-4.5 - 
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Уругу 7,5-8,5 - 
 

Химиялык составы өтө ар түрдүү, түрдүү органдарынан 50гө жакын заттар 

бөлүнүп алынган. 

Аштоочу тарандын тамыры элдик медицинада кеңири колдонулуп, ашказан, ичеги, 

ооз көңдөйүнүн ооруларына, жарааттарды жана күйүктү дарылоодо колдонулган  

«Тараноформ», «Таранальбин» деген препараттар өтүшүп кеткен ич өткөк 

ооруларын дарылоого сунуш кылынган [2]. Аялдардын гинекологиялык ооруларынан 

болгон трихомонаддык кольпит, жатындын моюнунун эрозиясын дарылоодо да 

колдонулат [3]. Мындан башка дагы 50гө жакын ооруларды дарылоодо жана алдын 

алууда пайдаланылат. 

Кымыздыктар (PolygonumL.) тукумундагы өсүмдүктөр жөнүндөгү жалпы 

маалыматтар 

Жогорку түзүлүштөгү өсүмдүктөрдөн  кымыздыктар (Polygonales) катары бир гана 

уруу Polygonaceaeкармайт. Бул уруу 30 га жакын тукум, 800гө жакын түр кармайт. Жер 

шарында кеңири таралышып, КМШ өлкөлөрүндө 11 тукум, 30га жакын түрү белгилүү. 

Кымыздыктар тукуму Polygonum 61 түр кармап, алардын көпчүлүгү көп жылдык чөп 

өсүмдүктөрү, кээде бадал формалары да кездешет. Орто-Азияда : Тянь-Шань, Памир-

Алай, Жунгар, Ала-Тоо жана Тарбагатай тоосистемаларында кездешишет [4].  

Аштоочутаран (PolygonumcoriariumGrig.) 

Бир же көп жылдык чөп, чанда бадалча жана- бадал. Сабагы тик өйдө, кээде 

төшөлүп же чырмалып өсөт. Жалбырагы жөнөкөй, түрдүү формада. Гүлү майда, 4-6 

мүчөлүү, алар жалбырак колтугунан өсөт. Топ гүлү чачыдай же шыпыргыдай. Аталыгы 

4-8, энелиги 2-3. Мөмөсү үч кырдуу же буурчак сымал.Ашаткыч, боек заттарды алууда, 

ошондой эле дары өсүмдүк катары медицинада колдонулат.[5] 

Изилдөөнүн жыйынтыктарын талкуулоо 

Аштоочу таран өсүмдүгү Кымыздык гүлдүүлөр уруусуна кирип, Кыргызстанда өтө 

кеңири таркалган.Бул өсүмдүктүн тамыры бир нече изилдөөчүлөрдүн эмгегинде берилген.  

Суулуу спирттеги экстрагынын этилацетат фракциясын силикагелди адсорбент 

катары колдонуу менен бөлүштүрүүдөн бир таза зат бөлүнүп алынды. Алынган зат кызыл-

күрөң түстөгү порошок. Бул заттын физикалык, химиялык касиеттери жана спектралдык 

маалыматтары изилденип, димердик проантоцианидиндерге таандык экени тастыкталды. 

Димердик проантоцианидинди идентификациялоо 

Колонкалуу хроматография методу менен бөлүштүрүүдөн алынган зат: составы С30 

Н26 О14, Мм 610, [  ]Д
22 +146,2, Rf 0,14 (үчүнчү системада ) 280-2850 С та ажырап кетүүчү, 

муздак сууда жай, ысык сууда жакшы эриген, спиртте, суулуу спиртте эрип, гексан, 

хлороформ, этилацетатта эрибеген зат. 

УК-спектриндеги маалыматтарды анализдегенде: 223; 248; 260; 278; 310нм 

областтарында максималдык жутулуулар байкалат.Булардан тышкары 520нмден 258нм ге 

максималдык жутулуулардын интенсивдүүлүгүнүн азайышы заттын  димердик 

проантоцианидиндерге кирээринен кабар берет. 

310 нм областтагы узун толкундуу максималдык жутулуу проантоцианидиндердин 

В шакекчесине ,ал эми 245-248нм областтагы кыска толкундуу жутулуу А шакекчеге 

тиешелүү болуп, бул заттын В шакекчеси продельфинидиндерге тиешелүү деген тыянак 

чыгарууга мүмкүнчүлүк берет[6]. 

ИК- спектрдеги 3560-3250см-1 областтагы интенсивдүү,кеңейген жутулуу бир нече 

гидроксил группалардын бар экенин далилдесе, 1695 -1535см-1областтагы тилке 

ароматтык кислотадагы -карбонил группасы бар экендигин мүнөздөйт. Ал эми  1624, 

1548, 1466см-1 областтарындагы жутулуу ароматтык ядрого, 1200, 1110, 1040см -1 

тилкелеринде, =C-O- жана -С-О-С- байланыштарыныкы байкалат. Аталган спектралдык 

маалыматтар бөлүнүп алынган зат димер проантоцианидиндерге таандык экенин дагы бир 

жолу тастыктайт [7]. 

https://ky.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D3%A9%D0%BC%D3%A9
https://ky.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%83%D1%83%D1%80%D1%87%D0%B0%D0%BA
https://ky.wikipedia.org/wiki/%D3%A8%D1%81%D2%AF%D0%BC%D0%B4%D2%AF%D0%BA
https://ky.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%BD%D0%B0


18 
 

1-схема 

 

              
Алынган заттындимердик проантоцианидиндерге кирээрин дагы да бышыктоо 

максатында химиялык методдордун жардамында изилдөөлөр жүргүзүлдү (схема 1) 

Өсүмдүктөн ажыратылып алынган затты кислоталык гидролиздөөдөн эки зат 

алынды.Алынган заттарды тазалап,физикалык,химиялык касиеттерин анализдегенде 

жогорку блоктон дельфинидин (2) , төмөнкү блоктон (+)-эпигаллокатехин (3) бөлүнүп 

алынды. 

Ал эми щелочтук деструкциялоодон да эки зат алынып, физико-химиялык 

касиеттерин анализдегенде, флороглюцин (4), галла кислотасы (5) экендиги далилденди. 

Проантоцианидиндердин мономердик составын аныктоодогу негизги методдордон болгон 

тиолитикалык ажыратуунун натыйжасында төмөнкү блоктон (+)-эпигаллокатехин (3), 

жогорку блоктон эпигаллокатехиндин тиоэфири (6) алынды. Аны Ni -Реней 

катализаторунун жардамында калыбына келтирүүдөн тиофенол жана эпигаллокатехин (3) 

ажыратылып алынды. 

Алынган затты химиялык методдор менен изилдөөнүн жыйынтыктары спектралдык 

изилдөөлөрдүн жыйынтыктары менен дал келип, заттын димердик проантоцианидиндерге 

таандык экенин билдирет. Бардык алынган жыйынтыктар адабияттык маалыматтарга 

салыштырылып анализденгенде зат димердик проантоцианидин болуп: (+) -

эпигаллокатехин-4-β-8- (-)- эпигаллокатехин же проантоцианидин –В-2 экендиги 

аныкталды. 

Эксперименталдык бөлүм 

Изилденүүчү өсүмдүк жана изилдөө методдору 

Ош областына караштуу Балккачты жайлоосунан гүлдөп турган мезгилинде 

казылып алынган аштоочу таран өсүмдүгүнүн тамыры изилденүүчү обьект катары 

алынды. Катехиндерин жана алардын димерлерин, олигомерлерин ажыратып алуу 

максатында көлөкөдө кургатылып,электр тегирменинде майдаланылган тамыр 

колдонулду. Экстракциялоо үчүн 65%түү медициналык спирт колдонулду. Экстракты 

фракцияларга ажыратууда, колонкалуу хроматографияда бөлүштүрүүдө жана эригичтигин 

аныктоодо “химиялык таза”, “анализ үчүн таза” реактивдер пайдаланылды. Колонкалуу 

хроматография үчүн адсорбент катары “КСК” маркасындагы силикагель, жука катмарлуу 
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хроматографияда текшерүүдө “Silufol UV 254” маркасындагы пластинкалар иштетилди. 

Элюент катары жана заттардын индивидуалдуулугун, тазалыгын жана Rf чоңдугун 

текшерүүдө төмөндөгү эритмелердин системалары колдонулду: 

1). Хлороформ-метанол ( 2:0,5; 2,0: 1; 10:2,0) 

2). Хлороформ- бензол-метанол) 4:0,5:1,0; 10:1:5) 

2). Бутанол-уксус кислотасы-суу (4:1:5) 

Алынган заттын физикалык касиеттери визуалдык методдор менен, химиялык 

касиеттери мурда белгилүү традициялык методдор (кислоталык гидролиз,шелочтук, 

тиолитикалык, ферментативдик ажыратуу), ИК-спектри  UR 20 Карл-Цейс-Иена, УФ-

спектри EPS-3T приборлорунда тартылды. 

Димердик проантоцианидиндерди бөлүп алуу 

Изилдөө үчүн майдаланып даярдалган тамырдан 0,4 кг. алып, жарык өткөрбөгөн, 

оозу бекем жабылуучу айнек идишке салып, үстүнө 65%түү этанол куйуп 

экстракцияланды. Бул процес бир нече күн кайталанып, качан гана экстракт тунуп 

калганда токтотулду. Алынган суулуу-спирттик экстракттын спирти вакуум-бууландырып 

айдоочу аппаратта бууландырылып айдалып, проантоцианидиндердин суудагы суммасы 

алынды. 

Димердик проантоцианидиндерди таза жана тоскоолдуксуз бөлүп алуу үчүн суулуу 

экстракт уюлдуулугуна карай: диэтил эфиринде, этилацетатта, н-бутанолдо фракцияларга 

бөлүштүрүлдү. 

Этилацетат фракциясын изилдөө 

Эригичтүүлүгү боюнча димердик катехиндер этилацетат фракциясына 

өтөт.Ошондуктан бул фракциядан 3г. алып 3г. силикагелге аралаштырып,колонкалуу 

хроматографиялоого коюлду(50см, 1,5см; 60г силикагель). Колонка үчүн 1-система 

колдонулуп, элюат 10-20мл. ден алынды. Бөлүнүп чыккан заттардын индивидуалдуулугу 

жука катмарлуу хроматография методу менен 2-3-системаларда текшерилип турулду.1-9-

элюаттардан майланышкан, сууда эрибеген саргыч түстөгү коймолжун заттар алынды. 10-

21- элюенттерде бирдей болгон, күрөң түстөгү порошок алынды. Жука катмарлуу 

хроматографиянын көрсөткүчү боюнча заттын таза экендиги байкалды жана 1%түү 

ванилиндин күкүрт кислотасындагы эритмесин чачканда кызгыч түс берип, 

проантоцианидиндерге кирээринен кабар берет. 

Алынган заттын физикалык касиеттерин изилдегенде: эрүү температурасы 285-2870 

С та ажырап кетүүчү, Rf 0,14; оптикалык активдүүлүгү 220 та [  ]Д
22 +146,20; 

молекулалык массасы М.М. =610 болгон, муздак сууда жай ,ысык сууда жакшы эриген, 

спиртте начар, хлороформ, бензолдо эрибеген кызыл-күрөң түстөгү порошок экендиги 

аныкталды. 

Химиялык касиеттери. Кислоталык гидролиз. Алынган заттан 3,5мг. бөлүп алып, 

жөнөкөй айнектен даярдалган ампулага салып,үстүнө 1мл.2н.туз кислотасынан 

кошуп,ампуланын оозун эритип жаап,2саатка чейин жай кайнатылды.Ампуланы 

алып,20мл.дистирленген муздак суусу бар стаканга салганда,ампула жарылып, ичиндеги 

заттар сууга эрип кетти.Алынган эритмени муздатып,эфирде бир нече жолу 

экстракциялап,колонкалуу хроматография методу менен кайрадан бөлүштүрүүдөн эки зат 

алынды(1-схема). 

Биринчиси-эрүү температурасы 215-2160С, [  ]Д
23 -580, молекулалык массасы 

М.М. =306 болгон, сууда жай, спиртте начар, хлороформ, бензолдо эрибеген кызгыч 

түстөгү порошок. Бул зат бардык физико-химиялык касиеттери боюнча составы С15Н14О7  

болгон (-) – эпигаллокатехинге туура келет. 

Экинчиси- эрүү температурасы 215-2160С, [  ]Д
23 -580, молекулалык массасы М.М. 

=306 болгон,   сууда жай , спиртте начар,хлороформ,бензолдо эрибеген  кызгыч түстөгү 

порошок болуп, дельфинидин заты менен идентичтүү болуп чыкты. 

Шелочтук деструкциялоо.Өсүмдүктөн бөлүнүп алынган таза заттан 0,1г алып, 

50мл.дик колбого салып үстүнө 1мл калийдин гидроксидинин каныккан эритмесинен 
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кошулду. Колбаны алгач жай ысытып,170-1800 С ка жеткенден кийин 220-2400 С жеткенге 

чейин тез ысытылды.Аралашманы муздатып, күкүрт кислотасы менен 

нейтралдаштырып,этилацетатта экстракцияланды. Натыйжада эки зат алынды (1-схема). 

Биринчиси: составы - С6Н6О3; М.м 126; Rf 0,44 – флороглюцин, 

Экинчиси: составы - С7Н6О5; М.м 170; Rf  0,56; Тэ 2200 С болгон галла кислотасы. 

Тиолиздик ажыратуу. Проантоцианидиндердин түзүлүшүн изилдөөдөгү негизги 

традициялык методдорунан болгон тиолиз жүргүзүлдү.Ал үчүн жалпак түптүү колбага 

0,1г изилденүүчү заттан салып,үстүнө 1мл тиофенол,1мл уксус кислотасынан, 3мл этил 

спиртинен кошуп,48-50саатка чейин бөлмө температурасына калтырылды.Алынган 

аралашманы реагенттерден тазалап,хроматографиялык метод менен бөлүштүрүүдөн эки 

зат алынды (1-схема). Биринчи заттын бардык турактуулуктары (-)-эпигаллокатехинге 

туура келди. Экинчиси эпигаллокатехиндин тоиэфири экендиги аныкталып,аны суутек 

менен каныктырылган Ni –Реней катализатору аркылуу калыбына келтирүүдөн  экинчи 

эпигаллокатехиндин молекуласы алынды. Мындан да биз алган зат эки молекула 

эпигаллокатехинден турган димердик проантоцианидин экендигин далилдөөгө болот. 

Жыйынтык 

1. Кыргызстандын түштүк регионунда кеңири таркалган  кымыздыктар(Polygonum L.) 

тукумундагы аштоочу таран өсүмдүгүнүн (Polygonum coriarium Grig.) димердик 

проантоцианидиндери изилденди. 

2. Аталган өсүмдүктүн суулуу-спирттик экстрактынан бир димердик 

проантоцианидин бөлүнүп алынып,анын физикалык турактуулуктары, химиялык 

касиеттери изилденди. 

3. Изилдөөнүн жыйынтыгында алынган маалыматтардын натыйжасында бөлүнүп 

алынган зат димердик проантоцианидиндерге кирип–продельфинидин-В-2 заты менен 

идентификацияланды. 
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БИОЛОГИЧЕСКАЯ АКТИВНОСТЬ ДВУВОДНОГО ДИЛЕЙЦИНАТА 

СУЛЬФАТ ЖЕЛЕЗА 

BIOLOGICAL ACTIVITY OF DEHYDRATE DILEYCINATE FERRIC 

SULFATE 

 
Аннотация: в работе приведены экспериментальные данные исследования токсичности и 

биологической активности двуводногодилейцината сульфата железа.Установлено, что 

двуводный дилейцинат сульфат железа относится к категории веществ III класса умеренной 
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опасности, что указывает на мало токсичность, улучшает гематологические показатели, 

может применятся для стимуляции роста и развития сельскохозяйственных животных и птиц. 

Ключевые слова: биологическая активность, токсичность двуводный дилейцинат сульфат 

железа,гематологические показатели. 

Annotation:in the given work experimental research data of toxicity and biological activity of 

dihydratedileucinate are shown. It was determined, that the dihydratedileucinate ferric sulfate belongs to 

the moderately hazardous category of substances of Class 3, that shows low toxicity, 

improveshaemotological values and can be used for stimulation of growth and development of 

agricultural animals and poultry. 

Key words: biological hazard, toxicity, dehydratedileucinate, ferric sulfate, haemotologic index. 

 

Химия биогенных элементов, их биологическая роль в организме, а также 

медицинское применение, составляют основу бионеорганической химии. Биологическая 

роль химических элементов  в организме человека многогранна. Макроэлементы 

(водород, углерод, азот, кислород, фосфор, кальций) служат пластическим  материалом в 

построении тканей и в то же время поддерживают осмотическое давление, рН среды, 

ионное и кислотно-щелочное равновесие, состояние коллоидов и т.д. Олиго-, 

микробиогенные, ультрамикробиогенные элементы с ферментами, гормонами, 

витаминами и другими биологически активными веществами участвуют в процессах 

размножения, роста, обмена белков, жиров, углеводов и т.д. Биологические функции 

олиго-, микро-, и ультрамикробиогенных элементов в живом организме связаны, в 

основном, с процессами комплексообразования между биологическими лигандами и 

ионами соответствующих металлов. Образование металлоорганических комплексов имеет 

большое биологическое значение, поскольку они принимают самое активное участие в 

обменных процессах, протекающих в организме. Исследованиями установлено, что 

способность микроэлементов к каталитическому действию повышается в миллионы раз, 

если они образуют органические комплексы [1-7]. 

Лейцин незаменимая аминокислота, защищает мышечные ткани, является 

источником энергии, восстанавливает кости, кожный покров, активно участвует в обмене 

веществ и не синтезируется в организме. Кроме того лейцин понижает уровень сахара в 

крови. 

Железо- жизненно важный и наиболее распространенный в организмах элемент из 

группы переходных металлов. В организме человека содержится не более 5г железа, 

суточная потребность составляет 15-20 мг. Оно входит в состав многих 

металлопротеинов, которые переносят его в организме, катализируют многочисленные 

окислительно-восстановительные процессы, образуют системы, обратимо 

присоединяющие молекулярный кислород. Железо содержащими металлоферментами 

являются различные дыхательные ферменты: цитохромы, пероксидаза и каталаза. 

Недостаточное количество железа в пище человека приводит к снижению содержания 

гемоглобина в крови и к заболеваниям, вызванным обеднением крови железом – 

анемиям[8]. 

Таким образом, из вышеизложенного видно, что выбранный нами катион металла 

входит в виде соединений в состав белков, ферментов, гормонов и активно участвуют в 

регулировании важнейших биохимических процессов, протекающих в организме человека 

и животных. 

Поэтому поставлено задача перед нами изучить токсичность и биологическая 

активность нового соединения, полученного при взаимодействии лейцина семиводным 

сульфатом железа (II) в соотношении 2:1:2. 

Опыты проводила на 36 клинически здоровых беспородных белых мышах с живой 

массой 18-22г. Вещество вводили перорально в виде 10% - ного водного раствора при 

помощи шприца, снабженного специальным металлическим зондом в различных дозах. 

Контрольные животные получали соответствующий объём воды. Наблюдения за 

подопытными и контрольными животными вели в течение 10 дней. При этом учитывали 
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общее состояние, поведение, аппетит, температуру тела, дыхание, сердцебиение и 

констатировали гибель животных. 

Цифровые материалы опытов были подвергнуты статистической обработке по 

методу пробит-анализа [9] в модификации Рота [10] с использованием обычной 

миллиметровой бумаги. Установлена максимально переносимая (ЛД0), ЛД16, 

cреднелетальная (ЛД50), ЛД84 и абсолютно летальнаядозы (ЛД100) вещества. Результаты 

статистической обработки цифровых данных опыта приведены в таблице 1. 

Таблица 1 

Параметры острой токсичности двуводныйдилейцинат сульфат железа для белых 

мышей при пероральном введении 

№ 

Группы 

Доза 

мг/кг 

Количество 

мышей, голов 

Результаты Параметры острой 

токсичности, мг/кг Выжило пало 

1 700 6 6 - 

ЛДО = 700 

ЛД16 = 860 

ЛД50 = 1287(1557-1063) 

ЛД84= 1470 

ЛД100 =1800 

2 1000 6 5 1 

3 1300 6 3 3 

4 1500 6 1 5 

5 1900 6 0 6 

7 
контр

оль 
6 6 0 

 

Из таблицы видно, что максимально переносимая доза (МПД) 

двуводныйдилейцинат сульфат железа для белых мышей при пероральном введении 

составляет 700 мг/кг, ЛД16 – 860 мг/кг, среднелетальная доза (ЛД50) равняется 1287(1557-

1063) мг/кг, ЛД84 – 1470 мг/кг, а абсолютная летальная доза (АЛД) =1800 мг/кг живой 

массы животных. 

Как видно из цифровых данных опытов, среднелетальная доза (ЛД50) 

двуводныйдилейцинат сульфат железа для белых мышей составляет выше 1287 мг/кг. Это 

говорит о том, что по нынесуществующей квалификации опасности химических 

препаратов по степени воздействия на организм (ГОСТ 12.1.007-76) он относится к 

категории веществ III класса умеренной опасности, что указывает на малотоксичность 

изученного соединения для теплокровных животных. 

Биологическая активность стимулирующих действий двуводногодилейцината 

сульфат железа на рост и развитие молодняка животных проводили на 30 клинически 

здоровых беспородных белых мышах с живой массой 30-35г. Две группы мышей кормили 

измельченной зерновой смесью с добавкой двуводногодилейцинат сульфат железа, из 

расчетов 8 мг вещества на килограмм сухого корма. Вторая группа – контроль, получала 

только зерновую смесь. Опыты продолжались 30 дней. На 31 день провели взвешивание 

крысят и забор крови для гематологических исследований. Результаты исследований 

показали, что за опытный период привес животных в первой группе составил 81,58±4,39г, 

а во второй контрольной группе 56,23±4,63г. Следовательно, привес крысят в опытной 

группе, получивших двуводныйдилейцинат сульфат железа больше на 15,16%, чем в 

контрольной группе, крысята которой получали только зерновую смесь. Дальнейшие 

исследования показали заметное улучшение и гематологических показателей у крысят под 

влиянием изучаемого вещества (табл.2). 

Таблица 2 

Влияние двуводногодилейцината сульфат железа на гематологические 

показатели у белых крыс  

Гематолог

ические 

показатели  

 

гематологические показатели   

Р контроль опыт 
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Эритроциты, млн. 8,81-0,41 9,05 – 0,56 0,05 

Лейкоциты, тыс. 10,31-0,91 10,34 – 1,41 0,05 

Гемоглобин, г% 17,50-1,96 18,16-1,07 0,05 

Общий белок,мг% 5,55-0,26 5,74-0,34 0,05 

 

Таким образом, изучение  токсичности и биологической активности нового 

соединения, полученного нами при взаимодействии лейцина с семиводным 

сульфатом железа ( II) показало, что :  

1. Двуводныйдилейцинат сульфат железа по степени токсического 

воздействия на организм животных относится к веществам III класса 

умеренной опасности (ГОСТ 12.1.007 -76).  

2. Двуводныйдилейцинат сульфат железа при скармливании 

крысятам из расчета 8 мг на 1 кг сухого корма в течение 30 дней заметно 

увеличивает привес животных и улучшает у них гематологические 

показатели.  

3. Данное вещество может быть использовано как компонент 

витаминно-минеральной добавки для стимуляции роста и развития 

сельскохозяйственных животных и птиц, подтверждена актом на 

токсичность и биологической активности патентом[11].  
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СТРОЕНИЕ КООРДИНАЦИОННОГО СОЕДИНЕНИЯ СУЛЬФАТА 

ЦИНКА С ФУРАЗИДИНОМ 

THE STRUCTURE OF COORDINATICAL COMVINATION OF ZINC 

SULPHATE WITH A PHURAZIDIN 

 
Аннотация: полуэмпирическим квантово-химическим методом оптимизирована 

пространственная структура и определено строение координационного соединения сульфата 

цинка с фуразидином ZnSO4·2С10H8N4O5. Оценены эффективные заряды на атомах, длины и 

порядки связей. Установлено, что фуразидин в данном соединении выступает как 

монодентатный лиганд. Показано, что при комплексообразовании перераспределение 

электронной плотности в молекуле фуразидина происходит таким образом, что связи CO и 

C12C10 ослабевают, а связи С16C15, C15N14 и N14N13, упрочняется. 

Ключевые слова: полуэмпирический, квантово-химический, пространственный, 

эффективные заряды, длины и порядки связей, монодентат, перераспределение, 

комплексообразования. 

Annotation: the spatial structure and the structure of coordinatical combination of zinc sulphate 

with a phurazidin are determined with semi–emperical quantum-chemical method 

ZnSO4·2С10H8N4O5.Effective charge on atom, length and ties, order are evaluated. With the example of 

complex combination of zinc sulphate with a phurazidin the possibility of utilization the method of 

quantum–chemical calculation of electronic and spatial structure of  coordinatical combination, whitch 

consist a phurazidin, is showed. It is fact, that phurazidin in this combination advences as amonodentat 

ligand. It is showed, because CO and C12C10ties slocken and C12C10, С16C15, C15N14 and N14N1ties 

are strengthen. 

Key words: semiempirical, quantum-chemical, spatial, effective charges, lengths and bond orders, 

monodentate, redistribution, complexation. 

 

В данной работе проведен сравнительный квантово-химический анализ 

пространственной и электронной структуры комплексного соединения сульфата цинка с 

фуразидином ZnSO4·2С10H8N4O5.  

Оптимизация геометрии комплексов проводилась с использованием 

полуэмпирического квантово-химического метода РМ3. Энергия молекул рассчитывалась 

в валентно-силовом поле ММ+ полуэмпирическим методом ZINDO/1 в режиме работы 

“Singlepoint”. В работе использовалась демонстрационная версия программы 

HyperChemVersion 7,5 позволяющая с достаточной достоверностью использовать ее при 

исследованиях комплексных соединений с переходными металлами [1-3]. 

Рассчитанные основные геометрические параметры комплексного соединения 

в сравнении со свободным лигандом (табл. 1) показывают, что при координации 

лиганда с атомом металла-комплексообразователя длины связей изменяются таким 

образом: связи N16H17иC15O2 ослабляются от 0.99615 и 1.2065 Ǻ в лиганде до 1.0013 

и 1.2631Ǻ в комплексе. Такое заметное изменение в связи C15O2при 

координировании объясняется, что молекула фуразидина вступает монодентатно, 

донорным атомом в этом комплексе является атом кислорода. При этом 

упрочняются связи С16H18 и С16C15от 0.99586 и 1.4433 Ǻ в лиганде до 0.99333 и 

1.3802 Ǻ в комплексе;- заметно упрочняется связь C15N14от 1.4721 до 1.4304Ǻ;  
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Таблица 1 

Длины связей в С10H8N4O5 и ZnSO4·2 С10H8N4O5 

 

Связи 

Длина r, в Ǻ  

Связи 

Длина r, в Ǻ 

С10H8N4O5 ZnSO4·2С10H8N4O5 С10H8N4O5 ZnSO4·2С10H8N4O5 

С16H18 0.99586 0,99333 C9H5 1.0893 1,0894 

С16H17 0.99615 1,0013 C9C7 1.4294 1,4332 

С16C15 1.4433 1,3802 C7H6 1.0898 1,0904 

C15O2 1.2065 1,2631 C7C8 1.3862 1,3828 

C15N14 1.4721 1,4304 C8O11 1.3872 1,3853 

N14H3 1.0012 1,0012 C8N19 1.4776 1,4851 

N14N13 1.3795 1,3972 N19O1 1.2126 1,2111 

N13C12 1.3041 1,3004 N19O20 1.2149 1,2131 

C12H4 1.1040 1,1052 C22О21 1.2122 1,2122 

C12C10 1.4509 1,4531 Н23С22 1.2133 1,2131 

C10O11 1.3822 1,3836 ZnN  2,0509 

 

Значения порядков связей (W) фуразидина при переходе к координационно-

связанному изменяются (табл.2).  

В ZnSO4·2С10H8N4O5 порядок связи (N16C15) в координированной форме 

(W=1.2434) больше, чем в фуразидине (W=1.0767); - порядки связей C15O2 и N13H17 

заметно уменьшаются в ZnSO4·2С10H8N4O5 по сравнению с фуразидином: 

W(C15O2)изменяется от 1.7911 до 1.4435, а W(N13H17)от 0.94748 до 0.92881; - порядки 

связей N14N13, C12H4, C12C10, C9Н5, С7С8, C7Н6, - порядок связи C8N19 в свободном 

лиганде (W=0.96022) и заметно ослабевает при координировании (W=0.87585); - порядки 

связей упрочняются связи: C15N14(W= от 1.0067 до 1.0859) и C8O11 (W= от 1.0622 до 

1.0908); - порядки связей С16H18 и N19O1 также уменьшаются: W(С16H18) от 0.94953 до 

0.96600 и W(N19O1) от 1.4617 до 1.5094; - порядок связи металл-лиганд равен 

W(ZnN)=0.54246. 

Таблица 2 

Вычисленные значения порядков связей в С10H8N4O5 и ZnSO4·2С10H8N4O5 

 

Связи 

Порядок (W)  

Связи 

Порядок (W) 

С10H8N4O5 ZnSO4·2С10H8N4O5 С10H8N4O5 ZnSO4·2С10H8N4O5 

С16H18 0,94953 0,96600 C9H5 0,95853 0,95306 

С16H17 0,94748 0,92881 C9C7 1,2271 1,2435 

С16C15 1,0767 1,2434 C7H6 0,95870 0,95336 

C15O2 1,7911 1,4435 C7C8 1,6341 1,5925 

C15N14 1,0067 1,0859 C8O11 1,0622       1,0908 

N14H3 0,93619 0,94507 C8N19 0,96022 0,87589 

N14N13 1,0494 1,0291 N19O1 1,4617 1,5094 

N13C12 1,8207 1,8629 N19O20 1,4362 1,4993 

C12H4 0,94743 0,94225 C22О21 1,4451 1,4494 

C12C10 1,0980 1,0215 Н23С22 1,4242 1,4253 

C10O11 1,0568 1,1144 ZnN  0,54246 

 

Эффективные заряды на атомах изменяются следующим образом: наиболее 

сильное изменение претерпевают заряды на атомах N14 иC12, так как заряд на атоме азота 

N14 изменяется с положительного в лиганде (0,30) на отрицательный в комплексе (-0,14), 

а заряд атома C12наоборот, повышается с отрицательного в лиганде на положительный в 

комплексе (от –0,01 до 0,06); заряды на атомах H18, H17, С16, C15, O2, Н3, Н4, C9, C8, 

N13, C10, C7, Н6, Н5, N19, O1 и O20 изменяются незначительно; заряд на атоме O11 
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остается неизменным, как в хлоридном комплексе; заряд атома цинка в комплексе 0,33 

(табл.3).  

Таблица 3 

Эффективные заряды на атомах С10H8N4O5 и ZnSO4·2С10H8N4O5 

 

Атомы 

Заряды  

Атомы 

Заряды 

С10H8N4O5 ZnSO4·2С10H8N4O5 С10H8N4O5 ZnSO4·2С10H8N4O5 

H18 0,19 0,20 C9 -0,11 -0,08 

H17 0,20 0,23 C8 0,10 0,12 

С16 -0,38 -0,34 C7 -0,03 -0,03 

C15 0,50 0,54 Н6 0,08 0,09 

О2 -0,36 -0,32 Н5 0,08 0,08 

N14 0,30 -0,14 N19 1,56 0,58 

Н3 0,15 0,16 O1 -0,36 -0,35 

N13 -0,06 -0,07 O20 -0,37 -0,36 

H4 0,05 0,06 C22 -0,03 -0,03 

C12 -0,01 0,06 O21 -0,34 -0,33 

O11 -0,17 -0,17 Н23 0,08 0,09 

C10 0,19 0,17 Zn  0,33 

 

Заключение. Таким образом, проведенное квантово-химическое исследование 

пространственного и электронного строения координационного соединения сульфата 

цинка с фуразидином показало, что при координировании основное изменение 

претерпевают длины и порядки CO, CC, NC, CN и NN.  

Кроме того, надо подчеркнуть, что при координации центрального атома с атомом 

азота в комплексе (Zn-N) порядок связи C15O2повышается, в связи с этим, порядки связей 

С16C15и N13C12 также повышаются, а порядок связи C12C10 ослабляется.  

Отсюда можно сделать вывод о том, что при координации с изменением длины и 

порядки вышеуказанных связей, заметно изменяются эффективные заряды на атомах N13, 

C12, N14, C10 и C8, отметим, что атом O11 не участвует на координации, так как не 

изменяется его эффективный заряд. 

Таким образом, квантово-химические расчеты показывают, что при координации  

лиганда с солями биометаллов вступает монодентатно.  
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ТЕТРАЭДРИЧЕСКИЕ КОМПЛЕКСНЫЕ ИОНЫ ЦИНКА, КАДМИЯ И РТУТИ С 

ГЕКСАМЕТИЛЕНТЕТРАМИНОМ 

TETRAHEDRICAL COMPLEX IONS OF ZINK, CADMIUM AND MERCURY WITH 

HEXAMETHYLENETETRAMINE 

 
Аннотация: рассмотрено пространственное и электронное строение комплексов хлорида 

цинка, кадмия, ртути с гексаметилентетрамином и воды. Рассчитаны электронные и 

геометрические параметры комплексов полуэмпирическим квантово-химическим методом 

MNDO/d и ZINDO/1. Установлено, что в тетраэдрических комплексах цинка, кадмия и ртути 

реализуется монодентатная координация молекулы гексаметилентетрамина через атомы азота 

и молекулы воды через атомы кислорода.  

Ключевые слова: лиганд, комплексные соединения, хлориды кадмия, цинка и ртути, 

гексаметилентетрамин, тетраэдр, квантово-химический расчет, метод MNDO/d и ZINDO/1. 

Annotation: the article discusses spatial and electronic structure of complexes of zinc, cadmium, 

mercury chloride with hexamethylenetetramine and water. Geometric and electronic sizes of complexes 

were calculated using semi-empirical quantum-chemical calculation method MNDO/d and ZINDO/1. As 

a result of the studies, it was determined that monodentate coordination of hexamethylenetetramine 

molecules through the atoms of nitrogen and water molecules through the oxygen molecules is realized in 

tetrahedral complexes of zinc, cadmium and mercury.  

Key words: different-ligand complexes, zinc,cadmium and mercury chloride, 

hexamethylenetetramine, tetrahedral, quantum-chemical calculation, MNDO/d and ZINDO/1 method. 

 

Настоящая работа посвящена квантово-химическому исследованию 

пространственной и электронной структуры тетраэдрических комплексных ионов цинка, 

кадмия и ртути с гексаметилентетраминоми воды [Ме 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+ где, Ме - Zn2+, 

Cd2+, Hg2+, для определения способа координации лигандов к центральному атому 

комплексообразователя. 

Расчеты геометрических параметров комплексных ионов проводилось с 

использованием полуэмпирического квантово-химического метода MNDO/dвзятого из 

комплекса программного пакета HyperChem.Version 7,5. 2005. HyperCube, Inc. После 

достижения равновесного пространственного строения моделей комплекса, электронные 

строения анализировали методом ZINDO/1 [1] в режиме работы “Singlepoint”. 

В экспериментальных данных по термическому, ИК-спектроскопическому 

исследованию строения комплексных соединений гексаметилентетрамина с биометаллами 

[2,3] предложено, что в комплексных соединениях центральным атомом металла 

координируются молекулы гексаметилентетрамина монодентатно через атомы азота и 

молекулы воды через атомы кислорода. 

Представляло интерес выяснить, по какому лиганду (гексаметилентетрамин, вода) 

идет координация прочнее к атому комплексообразователя. В связи с этим нами изучены 

модели комплексных ионов цинка, кадмия и ртути с гексаметилентетрамином, которые 

показаны на рис.1. 

В комплексах к центральному иону металла (Zn, Сd,Hg) молекулы лигандов 

координируются монодентатно – молекулы гексаметилентетрамина через атомы азота, а 

молекула воды через атомы кислорода. Центральный ион металла имеет тетраэдрический 

полиэдр, образованный двумя атомами азота молекулы гексаметилентетрамина и двумя 

атомами кислорода молекулы воды (рис.1). 
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Сравнение пространственного строения моделей комплексных ионов цинка, 

кадмия, ртути с гексаметилентетрамином и воды показали, что монодентатные связи 

лигандов с центральным ионом осуществляется через атомы азота и кислорода, образуя 

искаженный тетраэдр. Тетраэдрические валентные углы OМеO, OМеN, NМеN (табл.1) 

отклоняются на 3°; 25°; 28°(у Zn); -15,5°; 8,9°; 39° (у Cd); -1,73°; 23.9°; 28,7° (у Hg), 

соответственно по сравнение с правильным тетраэдром. Искажения в тетраэдрических 

валентных углах координационного полиэдра центрального атома в моделях комплексных 

ионов цинка и ртути меньше по сравнению с моделью комплексного иона 

кадмия.Валентных углах координационного полиэдра для молекулы воды в комплексе 

цинка и ртути искажение наименьшее (табл.1). 

 
Рис.1. Строение комплексных ионов цинка, кадмия и ртути с 

гексаметилентетрамином и водой 

 

Таблица 1 

Валентные углы гексаметилентетрамина и комплексных ионов 

[Ме 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+где,Ме - Zn, Cd, Hg 

Валентные 

углы 

(СН2)6N4  [Zn 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+ [Cd 2(СН2)6N4  2Н2О]2+ [Hg 2(СН2)6N4 

∙2Н2О]2+ 

OMeO - 92,98 105,51 88,27 

OMeN - 114,76; 114,78 98,92; 98,91 113,87;  

NMeN - 117,85 128,60 118,65 

MeOH - 109,83; 109,81; 109,90; 

109,76 

128,74; 124,31;  119,12; 117,30 

HOH 106,80 108,46; 108,44 106,91;  108,74 

MeNC - 114,83; 109,86; 107,76 115,87; 110,41; 109,91 107,78; 113,14; 

109,07; 

NCN 108,48 109,41; 109,76; 108,44; 

108,26;  

110,57; 110,91; 110,90; 

108,09 

109,22; 108,66; 

109,20; 108,71 

CNC 109,98 107,89;  108,21; 110,33; 

110,10; 110,51; 110,40 

106,65; 106,59; 106,97; 

110,48; 110,24; 110,18 

109,01; 108,93; 

108,84; 110,14; 

109,93; 110,19 

NCH 110,63 109,52; 109,58; 109,95; 

109,84; 110,91  

109,11; 109,08; 109,15; 

108,89; 110,87; 110,05 

109,48; 109,40; 

109,38; 109,24; 

110,77; 109,89 

HCH 105,79 106,76; 106,72; 107,70; 

106,73; 107,48; 107,36 

108,46; 108,40; 106,84; 

108,45 

107,42; 107,77; 

106,83; 106,80 
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Анализ геометрических параметров тетраэдрических моделей комплексных ионов 

цинка, кадмия и ртути показывает, что наблюдается не значительная разница в значениях 

длин связей металл–гексаметилентетрамин и металл-вода (табл.2). Значения длин связей 

металл – гексаметилентетрамин в комплексе ртути длиннее на 0,23Å ив комплексе кадмия 

на 0,18Å, чем в цинке. Длины связей металл-вода так же имеют различия, например, в 

комплексе кадмия и ртути, разница составляет 0,17Å, чем в цинке. Длина связей металл-

гексаметилентетрамин, металл-вода показывает, что для комплекса цинка связи МеN, 

МеО наиболее прочная. 

При координации лиганда основные изменения претерпевают связи 

СNгексаметилентетрамина. Длины связей СN во всех моделях комплексов удлиняется на 

0,06Å и 0,05 Å по сравнению с соответствующей связью свободного лиганда. Длина связи 

ОН молекулы воды и CН гексаметилентетрамина при координации в моделях 

комплексного иона почти неизменяется.  

Таблица 2 

Длины связей молекулы гексаметилентетрамина и комплексных ионов  

[Ме 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+, где Ме - Zn, Cd, Hg 

 

Связи 

Длина связи 

(СН2)6N4 [Zn 2(СН2)6N4 

∙2Н2О]2+ 

[Сd 2(СН2)6N4  

2Н2О]2+ 

[Hg 2(СН2)6N4 

∙2Н2О]2+ 

MeО - 2,03 2,21 2,26 

MeN - 2,13 2,30 2,30 

О-Н 0,94 0,95 0,95 0,95 

N(к)-C 1,49 1,55 1,54 1,54 

N -С 1,49 1,47; 1,50 1,47; 150 1,47; 1,50 

С-Н 1,12 1,12 1,12 1,12 

Вычисленные порядки связей металл-гексаметилентетрамин и металл-вода МеО, 

МеN(табл.3) имеет разное значение для моделей комплексных ионов цинка, кадмия и 

ртути. В моделях порядок связи МеО, МеN у цинка имеет большее значение, чем у кадмия 

и ртути. В комплексных ионах порядок связи СN уменьшается на 0,09, по сравнению 

свободной молекулой гексаметилентетрамина, который доказывает, что координация к 

центральному атому протекает по атому азота. Порядок связи ОН в модели практически 

уменьшается незначительно (0,05; 0,04), хотя в данном случае связь с атомом металла 

осуществляется через атом кислородамолекулы воды. Порядки остальных связей 

гексаметилентетрамина при координации практически не изменяется. 

Вычисленные порядки связей Me–O воды имеет меньшее значение по сравнению с 

порядками связи Me-N гексаметилентетрамина в тетраэдрических комплексах [Ме 

2(СН2)6N4 2Н2О]2+ где Ме - Zn, Cd, Hg (табл.3). Порядки связей металл-

гексаметилентетрамин показывает, что для комплекса цинка данная связь наиболее 

прочная. Связи металл–азот гексаметилентетрамина в тетраэдрических комплексах 

становятся прочнее в ряду комплексов CdHgZn. 

Таблица 3 

Порядок связей  молекулы гексаметилентетрамина и комплексных ионов  

[Ме 2(СН2)6N4  2Н2О]2+ где Ме - Zn, Cd, Hg 

Порядок 

связи 

(СН2)6N4 [Zn 2(СН2)6N4  

2Н2О]2+ 

[Cd 2(СН2)6N4 

∙2Н2О]2+ 

[Hg 2(СН2)6N4  

2Н2О]2+ 

MeО - 0,52 0,44 0,45 

MeN - 0,68 0,59 0,65 

О-Н 0,96 0,91 0,92 0,92 

N(к)-C 0,94 0,85 0,86 0,85 

N -С 0,94 0,92(2); 0,99 0,99; 0,92 0,99; 0,92 
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С-Н 0,96 0,95; 0,96 0,95; 0,96 0,95; 0,96 

Значения вычисленных эффективных зарядов на атомах гексаметилентетрамина, 

воды и комплексных ионов цинка, кадмия и ртути [Ме 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+ даны в таблице 

4. Положительный наибольший заряд имеет атом кадмия (0,44е), по сравнению с атомами 

ртути (0,38е) и цинка (0,34е) в моделях комплексных ионов (табл.4). Отрицательный заряд 

на атомах азота молекулы гексаметилентетрамина при координации в комплексных ионах 

кадмия и цинка увеличиваются на 0,14е и 0,04е; 0,05е и 0,02е соответственно по 

сравнению со значением в свободной молекуле гексаметилентетрамина, а в комплексах 

иона ртути уменьшается на 0,11е и 0,08е.В моделях комплексных ионов эффективные 

заряды на атомах кислорода молекулы воды увеличивается. Значения отрицательного 

заряда на атоме кислорода  увеличивается в ряду комплексных ионов кадмия и ртути – 

0,07е и 0,19е, у цинка наоборот уменьшается 0,14е. Положительные заряды на атомах 

углерода и водорода также изменяется не значительно при комплексообразовании.  

 

Таблица 4 

Эффективные заряды на атомах гексаметилентетрамина и комплексных ионов 

[Ме 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+где Ме - Zn, Cd, Hg (ZINDO/d) 

 

Атом  

(СН2)6N4 [Zn 2(СН2)6N4 

∙2Н2О]2+ 

[Cd 2(СН2)6N4 

2Н2О]2+ 

[Hg 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+ 

Me - 0,34 0,44 0,38 

О -0,41 -0,53; -0,55 -0,34 -0,22 

N -0,25 -0,22 (2); -0,23;  

-0,20 

-0,11; -0,21(3) -0,35; -0,36;  

-0,33(2) 

C 0,17 0,15(3); 0,16(2) 

0,17 

0,14(3); 0,15(3) 0,19(2); 0,18(3); 0,14 

Н  0,02 0,07; 0,05 0,03; 0,05 0,06; 0,07; 0,09 

В работе [4] рассмотрено, что относительная устойчивость комплексных 

соединений в сильной мере зависит от величины индуцированного дипольного момента. 

При попадании молекул лиганда в электростатистическое поле ионыметалла с лигандами 

образует больший дипольний момент и комплекс становится устойчивей. Исследованных 

комплексах энергии связи и дипольные моменты в комплексном ионе цинка больше, чем у 

комплексных ионах кадмия и ртути в (табл.5). Устойчивость комплексов увеличивается в 

ряду: 

Hg∙2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+→[Cd 2(СН2)6N4 ∙2Н2О]2+→ [Zn 2(СН2)6N4  2Н2О]2+ 

 

Таблица 5 

Энергия связи и дипольные моменты 

Соединения (СН2)6N4 [Zn 2(СН2)6N4  

2Н2О]2+ 

[Cd 2(СН2)6N4  

2Н2О]2+ 

[Hg 2(СН2)6N4 

2Н2О]2+ 

Энергия связи -40704,82 -97910,93 

 

-97875,39 -97906 

Дипольные 

моменты 

0,0005 9,27 8,92 6,67 

Таким образом, из анализа рассмотрения изменений в пространственных 

строениях, распределение зарядов на атомах, длин и порядков связей моделей 

тетраэдрических комплексных ионов цинка, кадмия, ртути с гексаметилентетрамином 

можно заключить, что в исследованных соединениях наблюдается монодентатная 

координация молекулы гексаметилентетрамина через атомы азотаи молекулы воды через 

атомы кислорода к центральному атому металла. Установлено, что связь металл – 

гексаметилентетрамин прочнее связей металл –вода. В соединениях кадмия наблюдается 
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заметное искажение тетраэдрического координационного полиэдра по сравнению с 

комплексами цинка и ртути с данными лигандами. 
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ПЕРЕРАБОТКА АЛУНИТА МЕСТОРОЖДЕНИЯ ТАШ – КУМЫР МЕТОДОМ 

СЕРНОКИСЛОТНОЙ СУЛЬФАТИЗАЦИИ С ЦЕЛЬЮ ПОЛУЧЕНИЯ 

ГЛИНОЗЕМА 

PROCESSING ALUNITE DEPOSITS TASH-KUMYR BY THE METHOD OF 

SULPHURIC-ACID SULPHATIZATION FOR THE PURPOSE OF ALUMINA 

RECEPTION 

 
Аннотация: исследован процесс получения глинозема из алунитовой руды месторождения 

Таш-Кумырметодом сернокислотной сульфатизации. Определены оптимальные параметры 

технологического процесса получения глинозема из алунитовой руды. Разработанный  способ 

позволило довести выход глинозема из алунитовой руды от 35% и более. Данный способ 

позволяет получить из алунитовой руды – глинозем, калий сернокислый, натрии сернокислый и 

сиштоф – двуокись кремния, исходное сырье для клинкера цемента и шихты для стекла.  

Ключевые слова: алунит, глинезем, метод сернокислотная сульфатизации, 

дегидратирующий обжиг,сернокислый алюминий.  

Annotation: process of reception of alumina from alunite ores of deposit Tash-Kumyr  by a method 

of sulphuric-acid sulphatization is investigated. Optimum parametres of technological process of 

reception of alumina from alunite ores are defined. The designed way has allowed outfit  of alumina from 

alunite ores from 35 % and more. The given way allows to receive from alunite ore-alumina, sulfuric 

pottasium, sulfuric sodium and Si-stoff –silicon dioxide, stock for cement clinker and mixture for glass. 

Keywords: alunite, aleumina, a method of sulphuric-acid sulphatization, dehydrate baking, sulfuric 

aluminium. 

 

Как известно алюминий является стратегическим металлом и занимает первое 

место в мире, среди цветных металлов по выплавке  и использованию в промышленности. 

Растет потребление алюминии во всем мире и она непрерывно растет. Одновременно с 

этим ощущается нехватка алюминия на мировом рынке. Это связано со многими 

проблемами и одна из главных причин это сокращение мировых запасов бокситовых 

месторождений[1]. 

Разрабатывать маленькие месторождения бокситов экономически невыгодно, так 

как затраты по созданию производства для переработки бокситов очень велики. Исходя из 

этого, начинают обращать внимание на другие источники алюминиевого сырья, такие как 

- алунита и нефелин. 

На территорий Кыргызской Республики имеются небольшие месторождения 

бокситов, но с другой стороны, на территорий Кыргызской Республики имеются большие 

месторождения алунита, которые находятся возле города Таш – Кумыр, в местности 

Калай – Кала, возле городов Сулюкта и Кара – Балта[2]. 

Производство алюминия, как известно является энергоемким производством. Как 

показывает практика на рентабельность производства алюминия положительный эффект 

оказывает близкое расположение месторождения алюминиевого сырья и источника 

электрической энергии. Этот фактор очень хорошо сочетается в месторождении алунита 
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Таш – Кумыр, посколько рядом расположены гидроэлектростанции “Таш – Кумыр – 1” 

“Таш – Кумыр – 2” на реке Нарын. 

Как показано в литературных источниках[3,4] алунит имеет следующий химически 

состав (К,Na)20, А12(S04)3, 4А1(ОН)3 еще 14 – 17 химических соединений: двуокись 

кремния, двуокись титана, пятиокись ванадия, окись галлия и др. 

Содержание алунита в алунитовой руде варьирует в широких пределах. Например, 

содержание алунита в крупнейшем месторождении на территории Азербайджана, в 

Кировобадском районе, возле города Заглик колеблется от 40 до 80%, а среднее 

содержание в 50% является экономически выгодным, но это предприятие перерабатывало 

алунит только на глинозем[5]. 

Существует несколько основных методов переработки алунита с целью получения 

глинозема: щелочной, замкнутый щелочной, восстановительный и кислотный. Суть всех 

технологических схем такова, из алунита выделить глинозем, а оставшиеся химические 

соединения идут в отвал в виде кремнеземистого шлама[6-8]. 

Таким образом, наличие алюминиевого сырья: алунита, нефелина, а также наличие 

в достаточном количестве относительно дешевой электрической энергии в Кыргызской 

республике, дало основание для проведения исследовании по переработке алунита для 

получения глинозема и других продуктов. 

Нами проведены исследования по переработке алунитовой руды месторождения 

Таш–Кумыр с целью получения из них глинозема и других продуктов переработки. Для 

переработки алунитовой руды месторождения Таш – Кумыр, метод сернокислотной 

сульфатизации. 

Для проведения исследовательских работ в отделе “Технолог” Института 

природных ресурсов были спроектированы и изготовлены дробилка с эксцентриковым 

грохотом и автоклав. Дробилка была необходима по двум причинам: первое – необходимо 

измельчить алунитовую руду от 0,1 до 0,2 мм, т. е. до состояния пудры для увеличения 

скорости дегидратирующего обжига и второе – для увеличения общей площади 

алунитовой руды при реакции сульфатизации с 25% серной кислотой. 

Автоклав был изготовлен для проведения процесса сульфатизации под давлением. 

Устройство автоклава позволяет плавно регулировать давление и температуру в рабочем 

объеме автоклава. Температура нагрева автоклава поддерживается с помощью четырех 

нихромовых спиралей мощностью по 1 киловатт, намотанных на нижнюю часть автоклава 

и закрытых снаружи асбестовыми листами. Показания температуры внутри автоклава 

снимались с помощью термопары подсоединенной к милливольтметру Ш – 4501, а 

давление с помощью манометров редуктора на 25 атм. 

Для определения оптимальных параметров сульфатизации алунита, опыты 

проводились по схеме, приведенной в таблице 1. 

Согласно, таблице 1 каждый опыт проводился в девятикратной повторности. 

Например опыт №1 проводился следующим образом. Температура сульфатизации-900 С, 

давление-1 атм., концентрация Н2SO4 - 25% остаются неизменными. Стехиометрическое 

соотношение – 105%. При этих параметрах процесс сульфатизации, первой серии опытов 

проводились в течении 60 минут, вторая серия опытов проводились в течении 90 минут, 

третья серия опытов проводились в течении 120 минут. В дальнейшем опыты 

проводились при стехиометрических соотношениях – 110% и сульфатизация проводилась 

в течении 60 мин., 90 мин., и 120 мин. Далее эти опыты повторялись при 

стехиометрических соотношениях – 120% и сульфатизация проводилась в течении 60 

мин., 90 мин. и 120 мин. 
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Таблица 1 

Схема проведения опытов 

№ 

опыта 

 

Температура 

сульфатизации, 

º С 

Давление, 

атм. 

Концент- 

рация, 

H2SO4,% 

Стехеометричес- 

кое соотношение 

H2SO4,% 

Время 

сульфатизаций 

 105 110 120 60  

мин. 

90 

мин. 

120 

мин. 

1 90 1 25 + + + + + + 

2 90 3-5 25 + + + + + + 

3 100 1 25 + + + + + + 

4 100 3-5 25 + + + + + + 

5 120 1 25 + + + + + + 

6 120 3-5 25 + + + + + + 

 

Технологические операции для получения глинозема из алунитовой руды 

проводились в следующей последовательности:  

1. Измельченная алунитовая руда с дисперсностью частиц от 0,1 до 0,2 мкм, 

составляющая 30-40% от общего объема пробы, подвергается дегидратирующему обжигу 

при температуре 560-5800С в течение 60-90 минут.  

2. Процесс сульфатизации алунитовой пробы после дегидратирующего обжига 

проводились при 1 атм. и при повышенном давлении 3-5 атм. 

Процесс сульфатизации алунита при атмосферном давлении проводился 

следующим образом: в навески алунитовой пробы массой 500 г добавлялась 500 мл 25% 

серной кислоты и ставились в сушильный шкаф СНОЛ. Сульфатизация проводилась при 

температурах 900 – 1000 – 1200С. Время процесса сульфатизации проводилось в интервале 

от 60 до 120мин. и отсчитывалось от начала закипания  кислоты в сушильном шкафу 

СНОЛ. При высоких давлениях 3–5 атм, процесс сульфатизации проводился в 

разработанном нами автоклаве. 

3. Алунитовая проба после окончания процесса сульфатизации вынималась из 

сушильного шкафа СНОЛ или автоклава. К данной пробе алунита добавлялась горячая 

вода с температурой 80 - 900С. Полученный раствор периодически интенсивно 

перемешивали в течение 8 – 12 часов для полного растворения сернокислого алюминия и 

осаждения кремнезема (сиштофа). После этого верхняя часть раствора сливалась путем 

декантации в другой сосуд, а в оставшийся кремнезем снова добавлялась горячая вода с 

температурой 80 - 900С, но в меньшем количестве, для полноты извлечения сернокислого 

алюминия. Снова раствор периодически перемешивали в течение 8 – 12 часов. После чего 

раствор фильтровался, для отделения кремнезема и полученный фильтрат добавлялся к 

первоначально полученному декантированному раствору. Оставшийся после фильтрации 

осадок кремнезема выпаривается в сушильном шкафу СНОЛ, при температуре 100 - 1200С 

до полного удаления влаги. 

4. Полученный декантированный и отфильтрованный раствор нагревались до 900С, 

затем в него добавлялся при интенсивном перемешивании 10% раствор едкого натрия для 

выделения гидроокиси алюминия, доводя рН раствора до 8 – 9. В другой серии опытов 

10% раствор едкого натрия был заменен 10% раствором аммиака, для получения 

побочного продукта – сернокислого аммония. После чего раствор подвергается резкому 

охлаждению до температуры 320С. При этом в растворе образуется гидроокись алюминия, 

которую отфильтровывают через фильтр синяя лента. Отфильтрованную гидроокись 

алюминия выпаривают в сушильном шкафу СНОЛ при температуре 100 – 1200С в течении 

8 – 12 часов. Далее высушенная гидроокись алюминия – глинозем кальцинируется путем 

прокаливания в муфельной печи при температуре 4500С в течении 3 – 4 часов. После 
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остывания полученный глинозем измельчается в ступке и взвешивается на аналитических 

весах ВЛКТ-500. 

5. Оставшийся фильтрат смеси сульфата калия и натрия выпаривается  в 

сушильном шкафу СНОЛ при температуре 100 – 1200С в течении 8 – 12 часов до полного 

удаления влаги. Далее высушенную смесь сульфата калия и натрия прокаливаем в 

муфельной печи при температуре 4500С в течении 3 – 4 часов. После остывания 

полученная смесь измельчается в ступке и взвешивается на аналитических весах ВЛКТ-

500. 

В таблицах 2 – 4 приведены результаты исследований. 

Таблица 2 

Выход глинозема из алунита методом сернокислотной сульфатизации, при 

атмосферном давлении. (Время обжига алунита 60 мин. Температура обжига алунита 

5800С. Масса навески алунита 500 г.) 

№ 

анализа 

Темп. 

Сульфати-

зации, мин 

в % 

Время 

сульфа- 

тизации 

мин 

Серная 

кислота,

% 

Раствор 

NaOH,% 

Вес 

прокаленного 

осадка 

глинозема, г. 

Содержание 

глинозема, %. 

1 120-125 90 25 10 173,47 34,3 

2 120-125 90 25 10 171,5 34,7 

3 120-125 90 25 10 167,98 33,6 

4 120-125 90 25 10 105,87 21,17 

5 120-125 90 25 10 141,61 28,3 

     Ср. ариф. 

152,18 

Ср.ариф.  

30,41 

 

Как видно из таблицы 2, при атмосферном давлении выход глинозема в среднем 

составляет 152,18 г., а в среднем содержание глинозема равно 30,41г. Как показали 

исследования, повышение давления в процессе сульфатизации положительно влияет на 

выход глинозема из алунита.  

В таблице 3 приведены результаты выхода глинозема в процессе 

сульфатизации.при повышенных давлениях. 

Как видно из таблицы 3 повышение давления до 3 – 5 атм в процессе 

сульфатизации привело к повышению выхода глинозема в среднем до 179,24 г. против 

152,18 при атмосферном давлении. В свою очередь среднее содержание глинозема при 

давлении 3-5 атм. составляет 35,8 %. против 30,41 %. при нормальном атмосферном 

давлении. 

Повышение давления процесса сульфатизации до 3-5 атм. приводит к повышению 

выхода глинозема из алунита в среднем на 18%. 

 В таблице 4 приведены результаты выхода глинозема при атмосферном давлении 

при замене 10% раствора NaOH на 10% раствора аммиака.  

Таблица 3 

Выход глинозема из алунита методом сернокислотной сульфатизации при 

давлении 3 – 5 атм. (Время обжига алунита 60 мин. Температура обжига алунита 5800С. 

Масса навески алунита 500 г.) 

№ 

анали

за 

Темп. 

сульфатизации, 

мин в % 

Время 

сульфат

изации  

 

мин 

Серная 

кислота,

% 

Раство

рNaOH

,% 

Вес 

прокаленного 

осадка 

глинозема, г. 

Содержание 

глинозема, 

%. 

1 120-125 120 25 10 195,08 39,01 
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2 120-125 120 25 10 186,75 37,3 

3 120-125 120 25 10 153,63 30,72 

4 120-125 120 25 10 181,5 30,3 

     Ср. ариф. 

179,24 

Ср.ариф. 

 35,83 

 

Таблица 4 

Выход глинозема из алунита методом сернокислотной сульфатизации при 

атмосферном давлении. (Время обжига алунита 60 мин. Температура обжига алунита 

5800С. Масса навески алунита 500 г.) 

№ 

анали

за 

Темп. 

сульфатиз

ации, 

мин. 

Время 

сульфа

тизаци

и, мин. 

Серная 

кислот

а,% 

Раствор 

аммиака 

,  % 

Давлен

ие, 

атм. 

Вес 

прокаленног

о осадка 

глинозема, г. 

Содержание 

глинозема, 

%. 

1 120-125 90 25 10 1 134,83 26,97 

2 120-125 90 25 10 1 138,91 27,78 

3 120-125 90 25 10 1 138,85 27,37 

      Ср. ариф. 

136,85 

Ср.ариф. 

27,37 

 

Как видно из таблицы 4 использование 10% раствора аммиака вместо10% раствора 

NaOH привело к уменьшению выхода глинозема. При этих условиях выход глинозема 

составил 136,85 против 152,18 г. Среднее содержание глинозема составило 27,37% против 

30,41%. 

На основе проведенных исследовании по изучению получения глинозема из 

алунита сернокислотным способом были сделаны следующие выводы: 

1.Исследован процесс получения глинозема из алунитовой руды месторождения 

Таш – Кумыр (Калай-Кала) методом сернокислотной сульфатизации. 

2.Исследован процесс выхода глинозема из алунита в процессе сульфатизации в 

зависимости от давления, времени сульфатизации и вида раствора выбранного для 

нейтрализации сернокислого раствора алюминия. 

3.На основе проведенных исследований были определены оптимальные параметры 

технологического процесса получения глинозема из алунита. Они имеют следующие 

параметры: 

время дегидратирующего обжига – 60 мин.; 

температура дегидратирующего обжига - 5800С.; 

температура сульфатизации 120 - 1250С.; 

время сульфатизации от 90 – 120 мин.; 

концентрация серной кислоты - 25%; 

концентрация едкой щелочи для осаждения сырого глинозема – 10%; 

давление в автоклаве при сулфатизации алунита - от 3 до 5 атм. 

При оптимальном варианте выход глинозема из алунита составляет выше 35%. 

4. Разработанный способ сернокислотного выщелачивания алунита 25% серной 

кислотой позволяет получить из алунитовой руды – глинозем, смесь калия и натрия 

сернокислого, сиштоф - двуокись кремния. Сиштоф можно использовать как добавка в 

клинкер портландцемента и как добавка в шихту при производстве оконного стекла и 

стеклотары. 
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РАЗЛОЖЕНИЕ КАОЛИНОВОЙ ГЛИНЫ ЧОКО-БУЛАКСКОГО 

МЕСТОРОЖДЕНИЯ МИНЕРАЛЬНЫМИ КИСЛОТАМИ 

DECOMPOSITION OF KAOLIN CLAY OF THE CHOKO-BULAK DEPOSIT BY 

MINERAL ACIDS 

 
Аннотация: исследовано влияние природы кислоты на процесс кислотного разложения 

каолиновой глины Чоко-Булакского месторождения. Показано, что извлечение Al2O3 из 

дегидратированной чоко-булакской каолиновой глины лучше происходит при обработке ее в 

серной кислоте. Выявлено, что при обработке каолиновой глины серной кислотой концентрации 

кислоты и весовое соотношение жидкой и твердой фазы (Ж:Т)должно быть 60 %-ной 

концентрацией и Ж:Т равной 2,2:1, в в случае азотной кислотой – 40 %-ной концентрацией и Ж:Т 

равной 4,4:1. При этих условиях извлечение Al2O3составляет 91 % и 82,4 %, соответственно, при 

обработке серной и азотной кислотой. 

Ключевые слова: каолиновая глина, каолинит, кислотная обработка, серная и азотная 

кислота, дегидратирование (обезвоживание), разложение, фаза. 

Annotation: the influence of acid nature on the process of acid decomposition of kaolin clay of the 

Choko-Bulak deposit is studied. It is shown that the extraction of Al2O3 from dehydrated Choko-Bulak 

kaolin clay is better when it is treated with sulfuric acid. It was found that when the kaolin clay is treated 

with sulfuric acid, the acid concentrations and the weight ratio of the liquid and solid phases (L: S) 

should be 60% and L: S equal to 2.2: 1, in the case of nitric acid - 40% and the L: S ratio is 4.4: 1. Under 

these conditionstreated with sulfuric and nitric acid, the extraction of Al2O3is 91% and 82.4%, 

respectively. 

Key words: kaolin clay, kaolinite, acid treatment, sulfuric and nitric acid, dehydration, 

decomposition, phase. 
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Области применения природной глины разнообразны. Природные глины 

используются в производстве цемента, строительных материалов, в качестве 

наполнителей в производстве резины, бумаги и ядохимикатов, как адсорбент в очистке 

вин, нефтепродуктов, сточных вод, как промывочные растворы при бурении нефтяных 

скважин и др.[1]. В последнее время внимание многих исследователей обращено к 

исследованию возможности использование каолиновых глин как исходного сырья при 

производстве глинозема и его продуктов.В настоящее время в научной литературе 

имеется ряд разработок по переработке высококремнистого алюмосодержащего сырья на 

глинозем  с применением кислотных способов [2-4]. В зависимости от минералогического 

и химического состава, а также от присутствующих примесей для каждого месторождения 

алюмосодержащего сырья устанавливается отдельные оптимальные условия его 

переработки.  

Целью данной работы является исследования возможности извлечения оксида 

алюминия из каолиновой глины Чоко-Булакского месторождения путем ее обработки с 

минеральными кислотами, в частности серной и азотной кислот. Выбранное 

месторождение каолиновой глины расположено в селе Боконбаева Тонского района 

Иссык-Кульской области [5]. 

Перед обработки кислотой исследуемая природная каолиновая глина измельчалась 

и просеивалась через сито 0,25 мм, после чего обжигалась в муфельной печи при 

температуре 6500С в течение двух часов. Температура обжига и время предварительной 

термической обработки  каолиновой глины выбрана на основе данных результатов 

исследований, недавно опубликованных в научной работе [6]. Химический состав 

дегидратированного (обезвоженного) образца каолиновой глины следующее: SiO2 55,04 

%, Al2O3 39,77 %, Fe2O3 1,31 %, СаО 1,18 %, MgO0,57 %, Na2O 0,69 %, К2О 0,39 % и 

потери при прокаливании (п.п.п.) 0,78 %. 

Обработку дегидратированной каолиновой глины кислотой производили в 

круглодонной колбе (снабженной мешалкой, обратным холодильником и термометром), в 

которой загружалась расчетное количество каолиновой глины и раствора 

кислоты.Полученная суспензия перемешивалась  при температуре 98-1000С в течение 60 

минут. После окончания процесса кислотной обработки твердый остаток нерастворимый в 

кислоте отделялся от раствора и в последнем определялось содержание оксида алюминия 

с использованием метода комплексонометрии [7]. 

На рис.1 представлены результаты изучения зависимости извлечения Al2O3 из 

исследуемой чоко-булакской каолиновой глины от концентрации серной (от 20 до 70 %) и 

азотной (от 20 до 60 %) кислот. При обработке каолиновой глины с серной кислотой с 

различной концентрацией массовое соотношение жидкой фазы к твердой (Ж:Т) в 

реакционной смеси составляло 2,2:1, в в случае азотной кислоты – 3,7:1. 
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Рис.1. Зависимость степени извлечения Al2O3от концентрации серной (1) и азотной 

(2) кислоты при кислотной обработке каолиновой глины Чоко-Булакского месторождения. 

 

Как следует из данных рисунка 1, что достаточное извлечение Al2O3 из каолиновой 

глины начинается с 20 %-ной концентрацией кислот. При этом  степень извлечения Al2O3 

при обработке серной кислотой составляет 84,7 %, а азотной кислотой – 80,3 % от 

содержания в дегидратированном образце каолиновой глины. Максимальное извлечение 

A2O3 из раствора происходит при 60 % -ной концентрации серной кислоты и 40 % -ной 

концентрации азотной, где степень извлечения достигается 91,0 % и 82,4 %, 

соответственно. Извлечение Al2O3 из дегидратированной чоко-булакской каолиновой 

глины несколько лучше происходит при обработке ее в серной кислоте. В изученном 

интервале концентраций кислот  извлечение Al2O3 в раствор в случае обработки серной 

кислоты на 6-9 % выше по сравнению с азотной кислотой. Обращает внимание тот факт, 

что при обработке при 70 %-ной концентрации серной и 40 %-ной концентрации азотной 

кислот наблюдается заметное уменьшение степени извлечения Al2O3(63,9 % и 76,1 %, 

соответственно)из исследуемой каолиновой глины. Это, по-видимому, связано, как 

предполагают авторы работ [2, 8], с образованием малорастворимого соединений 

алюминия типа Al2(SO4)3∙5Н2SO4 и Al2O3∙3N2O5∙8H2O. 

Одним из важных факторов, влияющих на процесс кислотного разложения 

алюмосодержащего сырья является соотношение жидкой и твердой фазы. 

Результаты исследований по обработке дегидратированной каолиновой глины 60 % 

-ной серной кислотой при весовом соотношении Ж:Т от 1,7:1 до 2,6:1 и 40 % -ной азотной 

кислотой при весовом соотношении Ж:Т от 2,9:1 до 5,7:1 приведены на рис. 2 и 3.  
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Рис.2. Зависимость степени извлечения Al2O3 от весового соотношения жидкой и 

твердой фазы при сернокислотном разложении каолиновой глины Чоко-Булакского 

месторождения. 

 

 
Рис.3. Зависимость степени извлечения Al2O3 от весового соотношения жидкой и 

твердой фазы при азотнокислотном разложении каолиновой глины Чоко-Булакского 

месторождения. 

 

 Из рисунков 2 и 3 видно, что  количественное соотношение жидкой и твердой 

фазы в реакционной смеси оказывает заметное влияние на степень извлечения Al2O3 из 

чоко-булакской каолиновой глины. За 60 мин обработки дегидратированной каолиновой 

глины в  серной кислоте (рис.2) при весовом соотношении Ж:Т=1,7:1 извлечение Al2O3 

составляет 70,0 %, а в интервале Ж:Т=2,2:1 и выше степень извлечения Al2O3 доходит до 

90,3-91,0 %, а в случае обработки в азотной кислоте (рис.3) при весовом соотношении 

Ж:Т=2,9:1 из каолиновой глины извлекается всего 67,5 % Al2O3, а при весовом 

соотношении Ж:Т=4,4:1 и выше происходит максимальное извлечение Al2O3 (82,4-86,1 

%). 

Таким образом, на основе изложенного можно заключить, что природа кислоты 

оказывает влияние на процесс разложение каолиновой глины. Извлечение глинозема из 

чоко-булакской каолиновой глины лучше происходит при обработке ее в серной кислоте 
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по сравнению азотной кислотой. В процессе сернокислотного разложения концентрации 

кислоты и весовое соотношение Ж:Т должен быть 60 %-ной концентрацией и Ж:Т=  2,2:1, 

а в случае азотнокислотного разложения – 40 %-ной концентрацией и Ж:Т=4,4:1. 
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КЫРГЫЗСТАНДА КЕЗДЕШҮҮЧҮ МОХТОР, АЛАРДЫН ТАРКАЛЫШЫ ЖАНА 

МААНИСИ 

BRYOPHYTES FOUND IN KYRGYZSTAN, THEIR DISTRIBUTION AND 

SIGNIFICANCE 

 
Аннотация:макалада мох сыяктуулар жөнүндө маалыматтар, Кыргызстанда кездешүүчү 

мохтор жана алардын таркалышы, мааниси көрсөтүлгөн. 

Ачкыч сөздөр: суулар, коллектор-дренаждык түйүндөр, мохтор, флористикалык курамы. 

Abstract: this article is devoted to the study of bryophytes, the distribution and importance of 

mosses in Kyrgyzstan. 

Key words: reservoirs, collector-drainage networks, mosses, floristic composition. 

 

Мох сыяктуулар (Bryophyta) көп жылдык, же бир жылдык талломдуу жана 

жалбырак-сабактуу, негизинен споралары менен көбөйүүчү өсүмдүк. Көп жылдыктары 

дайыма көгөрүп туруучулар, алардын талломдору кышында өлбөйт, жалбырактарын 

таштабайт. Булар автотрофтук фотосинтездөөчү өсүмдүктөр. Айрымдарында кар астында 

да фотосинтез активдүү ишке ашат. Жер шарындагы өсүмдүктөр дүйнөсүндө үчүнчү 

орунда (гүлдүү өсүмдүктөр, козу карындардан кийин) туруп, 27 миңден ашык түрдү 

кармайт. Жогорку түзүлүштөгү өсүмдүктөрдү өзүнчө бөлүп караганда булар жабык 

уруктуулардан кийинки экинчи орунду ээлейт жана көпчүлүк учурда жөн гана мохтор деп 

аташат. Бул багыттагы ботаникалык илимдин атайын тармагы - бриология деп аталат [3]. 

Бриофиттер көп белгилери боюнча өзгөчөлөнгөн өсүмдүктөрдүн тобун түзөт. 

Ошондуктан да, биологиянын башка тармактарындагылар эмес, ботаниктердин арасында 

да мохтор боюнча терең билимдүү адистер сейрек учурайт. Натыйжада бул багытта 

илимий-популярдык адабияттар турсун, ботаника боюнча атайын окуу китептерде да, 

маалыматтар да өтө аз жана алар илимий негизге коюлбаган. 

Бриофиталар 2 класска бөлүнөт: 

1. Боор мохтору (Hepaticeae) 

2. Жалбырак-сабактуу мохтор (Musci). 

Боор мохторунун өкүлдөрү көбүнчө жалбырак-сабаксыз, денеси талломдон 

(катмардан) турат. Бирок булардын арасында да жалбырак-сабактуу түрлөрү белгилүү. 

Класстын негизги өзгөчөлүгү – денесинин дорсовентиралдык (курсак-жон бөлүктүү) 

түзүлүштө болушу. 

Жалбырак-сабактуу мохтор классы аты айтып тургандай, дайыма жалбырак-

сабактуу. Сабагы радиалдык, анда жалбырак спирал түрдө, тыгыз жайгашат. Кутучадагы 

жетилген споралардын таркалышында боор мохторундагыдай атайын тасма – элатера 

болбойт. Спорадан өнүп чыккан өсүндү – протонема көп клеткалуу жип түрүндө. 

Көпчүлүк жалбырак-сабактуу мохтордун кутучасында перистом (кутучанын ачылышына 

катышуучу тишчелер) болот. Андреа жана сфагнум мохторунда перистом болбойт.  

Жалбырак-сабактуу мохтор – сфагнумдар, андреа мохтору жана жашыл мохтор 

деген 3 катарды кармайт. Булардын өкүлдөрү жаратылышта кеңири таркалган. Мисалы, 

сфагнум, андреа, күкүк зыгыры ж.б. 

Мох сыяктуулардын ареалы жабык уруктууларга караганда да кеңири. Мохтордун 

денесинин көлөмүнүн кичинекей болушу, алардын жашоосунда чоң мааниге ээ. Анткени 
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ар бир кичинекей организм чоң көлөмдүүгө караганда, экологиялык уюкту тез жана оңой 

таап, ыңгайсыз шарттан коргонууга жөндөмдүү. Натыйжада көпчүлүк мохтор башка 

өсүмдүктөр сыяктуу эле экологиялык кеңири амплитудада – убикивист түрүндө (түрдүү 

шартка ыңгайлашып) жашайт. Тескерисинче айрым түрлөрү белгилүү чектелген шарттагы 

чөйрөдө жашайт да, стенотоптор деп аталат. 

Мохтордун башка жогорку өсүмдүктөрдөн мүнөздүү өзгөчөлүгү - өөрчүү циклында 

жыныстык муун – гаметофит үстөмдүк кылат. Жыныссыз муун - спорофит начар 

өөрчүгөн жана ал гаметофиттин эсебинен жашайт. 

Азыркы учурдагы бизге белгилүү окуу китептерде жана окуу куралдарда мохтор 

дээрлик суунун жардамы менен көбөйүүчүлөргө киргизилген. Эгер биз ушундай абалды 

гана эске алсак, анда мохтордун ареалы чектелген болуп калат. Чындыгында мохтор сууда 

эле эмес, аска-зоокаларда да көп кездешүүчүлөр. Алар жаз айынын жамгырлуу 

күндөрүнөн кийинки, кургакчылык мезгилде да жашашат. Бул учурда мохторго мүнөздүү 

деп эсептеген муун алмашуу жана уруктануу процесстери жүрбөйт. Көптөгөн жалбырак-

сабактуу мохтордун жынысташуу процесси жабыркайт. Алар вегетативдик көбөйүшөт. 

Төмөндөгү цифралар буга күбө болушат. Англиялык бриолог А.Гемеллдин аныктоосу 

боюнча Британия аралдарындагы мохтордун 10%, Алтай, Саян тоо бассейндериндеги 

мохтордун 42% ашыгында эч убакта споронгиялар пайда болбойт. Демек, булар дээрлик 

вегетативдик көбөйүшөт. Ошону менен бирге, 30 % га жакын мохтор споралар менен 

көбөйүшөт. Белгилеп кетүүчү негизги нерсе, Кыргызстандын шартында да көптөгөн 

нымдуу аска-зоокалардагы, дарактардын боорлорундагы, шаркыратмалардагы мох 

сыяктууларда спораларды кармаган (спорангия) кутучалардын пайда болгондугун 

көрбөйбүз. Демек, буларда жынысташуу процесси жүрбөйт, вегетативдик гана жол менен 

көбөйүшөт. Мохтордогу вегетативдик көбөйүү көбүнчө мохтордун сабак 

жалбырактарында жана талломдорунда бөлүнүп чыгуучу атайын бүчүрлөр пайда болуп, 

ал жетилген соң мохтордун денесинен жерге түшөт да, жаңы мохту пайда кылат [2].  

Мох сыяктуулардагы кеңири ареал алардын байыркы экендигинин далили болот. 

Мох сыяктууларда толеранттуулук (түрдүү ыңгайсыз шарттарга туруктуулук, 

чыдамкайлык) үстөмдүк кылат. Бул мохтордогу фантазиялык көрүнүш. Мисалы, көптөгөн 

жалбырак-сабактуу жана боор мохтору узак убакыттар бою (5-6 ай) суусуз чөйрөдө 

жашай алышат. 

Кыргызстандын шартында эң көп кездешкен бриофиттердин негизги өкүлдөрү - 

боор мохторунан: марщанциялар, риччиялар, риеллалар, прессиялар, пеллиялар; 

жалбырак-сабактуу мохтордон: тортулия, бриум, фонтиналис, филонотис, каллергон ж.б. 

Мох сыяктуулардын мааниси, ушул күнгө чейин, көбүнчө бриологдор үчүн гана 

түшүнүктүү. Ал эми көпчүлүк калктын арасында булар пайдасыз нерселер катарында 

көрүнөт.  

Кийинки 15-20 жыл ичинде мох сыяктуулар боюнча изилдөөлөр күчөдү жана алар 

эл чарбасына кеңири кире баштады. Демек, айрым мох сыяктуулар көп маселелер боюнча 

баалуу. Мындан 15-20 жыл мурда, бриологдордон тышкары бул өсүмдүккө эч кимдер 

кызыккан эмес. Ал эми бүгүнкү күндө геологдор, химиктер жана өндүрүштүн көптөгөн 

тармактары кызыгуу менен иш жүргүзүп жатышат. Кыргызстандын бийик тоолуу 

аймактарында (Борбордук Тянь-Шань, Алай, Чоң-Алай ж.б.) көптөгөн саздар мох 

сыяктууларга бай. Алардан пайда болгон чым-көңдү отун катарында пайдаланууга болот. 

Бирок, тилекке каршы ушул күнгө дейре мындай иштер жүргүзүлбөй келүүдө.  

Мох сыяктуулар кандай багытта колдонулат жана ал кандайча? Буларды 

пайдалануу байыркы убакыттан башталган. Англиянын территориясында күкүк 

зыгырынан токулган бир корзина табылып, анын жашы 1900 жылды түзгөн. Бул көрүнүш 

мохтордун чарбачылыкта мурдатан колдонулгандыгынын биринчи далили. Тиричиликте 

эң кеңири колдонулган мох - сфагнум моху. Ал жалбырак-сабактуу, чым-көң моху же ак 

мох деп да аталат. Себеби жалбырак-сабагында хлорофиллди кармаган клеткалардан 
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тышкары, суу менен толгон чоң көлөмдөгү клеткалар болуп, агыш түскө ээ. Алар төмөнкү 

бөлүгүнөн өлүп, чым-көңдү пайда кылат. 

Көптөгөн боор мохтору жана жалбырак-сабактуу мохтор (антоцероттор, 

миниумдар) бактериоциддик, антибиотиктик касиетке ээ. Мисалы, күкүк зыгырынан 

даярдалган чай көпчүлүк убакытта бөйрөктөгү, боордогу таштарды эритүү иштеринде 

жана жатындын кан кетүүсүн токтотууга пайдаланылат. Дарылоонун бул түрлөрү айрым 

өлкөлөрдө (өзгөчө Кытайда) азыр да кеңири колдонулат. 

Кийинки күндөрдө мох сыяктууларды активдүү пайдаланууга массалык маани 

берилип жатат. Мисалы, мохторду тоо тектерди иштетүүчү өндүрүш сууларын тазалоого 

кеңири колдонуп, жакшы натыйжаларды берүүдө жана анын перспективдүүлүгү артууда. 

Бул учурда өндүрүштөн чыккан булганыч суулар мохтордон өткөрүлөт, себеби мох 

өндүрүлүүчү элементтин ионун өзүнө оңой сиңирип алат. Натыйжада биринчиден, суу 

тазаланат, экинчиден, баалуу каражат (металл) топтолот. Ошентип, бриофиттер 

элементтерди көп санда концентрациялайт. Мохтор атмосферанын тазалыгын аныктоодо 

да кеңири колдонулат. Спектрдик анализ мохтордун денесинде кайсы элементтер 

канчалык санда экендигин аныктайт. Мисалы, илимий изилдөөлөрдүн негизинде 

Швециянын территориясындагы мохтордун денесиндеги коргошундун саны кийинки 100 

жылдын ичинде 4-5 эсеге көбөйгөн. Ал эми Канадада жыйналган мохтордун денесиндеги 

цинктин саны 5 эседен ашып кеткен. Демек, мохтун денесинде түрдүү металлдардын 

топтолушу, атмосферанын булганышынын далили.  

Мохторду советтик окумуштуу, геолог Г.П. Ланаев пайдалуу кен байлыктарды 

табуу максатында колдонгон. Мындай изилдөөлөрдүн негизинде Якутиянын геологдору 

коргошун, вольфрам, алтын сыяктуу баалуу кен байлыктарды табышкан. Айрым 

мохтордун сабагын кадимки шамдардын билиги катары пайдаланса да болот.  

Мохтор декоративдик максатта да колдонулат. Көптөгөн өлкөлөрдө имараттардын 

ичи мохтор менен жасалгаланган. Өткөн кылымда аялдардын шляпалары, корзина, 

билериктери мохтор менен кооздолгон.  

Мамык чөптөрдүн оң таасирлеринин бири токойлордун суу сактагычтык 

маанисине жана ар кандай радиоактивдүү заттарды сиңирип алуу касиетине байланышат. 

Демек, алар өзөн суулардын режимине жана глобалдык жаратылышка таасир этет. 

Мох сыяктуулардын тоют катарында колдонулушу жөнүндө маалыматтар аз. 

Алардын спорофиттери (спорасы) менен көптөгөн канаттуулар жана кемирүүчүлөр 

азыктанышат.  

Боор мохторунун ичинен Ricciocarpus natans L. жөнүндө Кыргызстанда илимий 

маалыматтар такыр жок. Бул өсүмдүк реликтивдик, үчүнчүлүк доордон калган, абдан 

сейрек кездешүүчү өсүмдүк. Бул өсүмдүктү биринчи жолу Түштүк Кыргызстандан таап, 

анын био-экологиялык өзгөчөлүктөрүн химиялык составын үйрөнүү жана аны практикада 

колдонуу (балык чарбасы, булганыч сууларды тазалоо) иштери жүргүзүлдү [3]. 

Ricciocarpus natans L. өсүмдүгүн буга чейин Музаффаров (1958), Т.Т.Таубаев (1970) Аму-

Дарыясын жана Сыр-Дарыя түздүктөрүндөгү көл, дарыяларында кездешээри жөнүндө 

белгилешкен. Ал эми биз бул өсүмдүктү Ош шаарынын айланасында жайгашкан 

коллектор-дренаждык суулардан таптык. Ricciocarpus natans L. гидро-гигрофиттик 

талломдуу өсүмдүк. Таллому суунун үстүндө жайгашып, кооз желпигичтин формасында. 

Ал эттүү 2-7см ден көбүрөөк узундукта, 10-15 см ден ашык жоондукта болуп, үстүнкү ток 

жашыл бөлүгүнүн ортосунда жоон бөлүп турган сызыгы бар. Риччиокарпустун таллому 

көп катмарлуу, татаал анатомиялык түзүлүшкө ээ. Ал негизги, ассимиляциялоочу жана 

запастык ткандардан турат. Ассимиляциялоочу ткань хлоропласттарды кармаган 

ассимилятордук клеткалардан туруп, фотосинтез процессин ишке ашырат. Ал эми 

ризоиддер риччиокарпусту суу жана минералдык туздар менен жабдыйт. 

Риччиокарпустун вегетациясы эрте жаздан башталат. Анда талломдун көпшүк тартышы 

жана анын бөлүнүштөрү жүрөт. Ортоңку ийилген бөлүгүндө 2-3 канатчалар түрүндөгү 

бөлүкчөлөр болуп, алар 2-3 жумада ажырап, жаңы желпигич формасындагы 
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риччиокарпустарды пайда кылат. Ошентип, ар бир пайда болгон канатчалар жаңы 

риччиокарпустарга айланат, б.а. жөнөкөй бөлүнүү жолу менен көбөйүшөт да суунун 

бетинде сүзүп жашашат (1-сүрөт). 

Жайдын ысык күндөрүндө дренаждык-коллектордогу риччиокарпустар азайышат. 

Себеби ал жерде башка гүлдүү өсүмдүктөр көп өсүп, риччиокарпуска тоскоолдуктар 

жаралат (фотосинтезге жарыкты гүлдүү өсүмдүктөр тосуп калат). Ошондуктан кийинки 

учурларда (2012-жылдан баштап) риччиокарпусту башка чөйрөдө (уч. Кызыл-Тал) 

өстүрүүнү (интродукциялоону) чечтик. Анткени мурда биз окуп үйрөнгөн, изилденген 

дренаж-коллекторлор бузулуп, риччиокарпустун саны (массасы) күндөн күнгө азайууда. 

Ал үчүн атайын чөйрө түзүү зарыл жана андагы жүргүзүлгөн тажрыйбалардын 

натыйжасын ийгиликтүү алууга бел байлап, жумуштар аткарылууда. К.Ш.Абжамиловдун 

дренаж-коллектордогу жүргүзгөн жумуштарынын натыйжасында Түштүк Кыргызстанда 

биринчи жолу риччиокарпус маданиятташтырылып, тажрыйба үчүн 1м2 суунун бетине 

300-400 г чейинки масса керектелет. Риччиокарпусту лабораторияда өстүрүүдөгү негизги 

чөйрө болуп малдардын кыктарынын ширеси, коллектор-дренаждын, булганыч сууларды 

тазалоочу ишканалардын суулары саналган. Ошондой эле жолду интродукциялоодо да 

пайдалануу жүргүзүлүп жатат. Риччиокарпустун биомассасынын азыктуулугу айрым жер 

бетинде өсүүчү баалуу тоют, азык-оокат өсүмдүктөрдүкүнөн (капуста, беде, жүгөрү) 

жогору, башкача айтканда ал 27,8-31,9 % протеинди, 5,6-6,7 % майды, 23,5-26,1 % 

клетчатканы, азотсуз экстракталган заттар 26,25-29,2 % кармайт. Ошол эле учурда 

көрсөтүлгөн гүлдүү өсүмдүктөрдө алар 2-3 эсеге аз. Ошондуктан акыркы перспективдүү 

жогорку түзүлүштөгү өсүмдүктөрү боюнча баяндалган суу котуру жана 

риччиокарпустарды Түштүк Кыргызстандын түрдүү шарттарында интродукциялоо менен 

баалуу натыйжаларды алып, аларды малдарга (уй, кой, торпок) канаттууларга, балык 

чарбачылыгында, булганыч сууларды тазалоого кеңири колдонуу максаттар ишке ашууда. 

Бул максаттар ишке ашса, ал рентабелдүү болуу менен экологиялык жана экономикалык 

жактан чоң пайда алып келээри шексиз [4]. 
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КЫРГЫЗСТАНДА КЕЗДЕШҮҮЧҮ ПАПОРОТНИКТЕР ЖАНА АЛАРДЫН 

МААНИСИ 

FERNS ENCOUNTERED INKYRGYZSTAN, ANDTHEIR SIGNIFICANCE 

 
Аннотация:макалада папоротник сыяктуулар жөнүндө маалыматтар, Кыргызстанда 

кездешүүчү папоротниктер жана алардын таркалышы, мааниси көрсөтүлгөн. 

Түйүндүү сөздөр: папоротниктер, азолла каролина, биомасса, интродукция, спорофит. 

Abstract: this article is devoted to the study of peripherals, the distribution and importance of 

mosses in Kyrgyzstan. 

Key words: ferns, azollа caroliniana, biomass, introduction, sporofit. 

 

Папоротник сыяктуулардын дүркүрөп өскөн мезгили Палеозой эрасынын Таш 

көмүр доору. Ал учурда папоротник сыяктуулар бүтүн Жер жүзүндө таркалган. Өзгөчө 

дарак формасындагы – лепидендрон, сигиллярия, плаун сыяктуулардан; каламиттер, 

шынаа жалбырактуулар, кырк муундар, чоң татаал жалбырактуу папоротниктер - чыныгы 

папоротниктер кездешкен. Алардын калдыктары азыркы таш көмүр кенинин калың 

катмарын түзүшкөн. 

Папоротник сыяктуулар бирдей (окшош) жана түрдүү (чоң, кичине) споралуу 

болушат. Бирдей споралуулардын спораларынан кош жыныстуу өсүндү (гаметофит) пайда 

болот. Түрдүү споралуу өкүлдөрдө спорангиядагы споралардын өрчүшү, башталыш 

этабында окшош болот да, кийин чоң көлөмдөгү мега (макро) спора жана кичинекей 

(микро) споралар жетилишет. Мындай споралардын өнүшүнөн айрым жыныстуу 

өсүндүлөр пайда болот. Микроспоралар эркектик, мегаспоралар ургаачылык өсүндүлөрдү 

түзүшөт. Азыркы учурда папоротник сыяктуулар көп санда болбогондуктан, Жер 

жүзүндөгү өсүмдүктөрдүн коомдоштугуна анчейин катышпайт. Алар байыркы 

өсүмдүктөр тобунан калган, нымдуу чөйрөдөгү калдыктар, түрүндө кездешип, кичинекей 

чөп өсүмдүктөр. 

Папоротник сыяктуулар уруктуу өсүмдүктөрдөн пайда болуусуна катышат. 

Папоротник сыяктуулар өзгөчө тропикалык, субтропикалык областтарда көп таркалган. 

Булар плаун сымалдар, шынаа жалбырактуулардан айырмаланып, жогорку татаал 

өсүмдүктөрдүн эволюциясындагы прогрессивдүү линия - уруктуу өсүмдүктөрдүн 

башталышын берет. 

Папоротниктер макрофиллдүү (чоң жалбырактуу) эволюциялык линиядагы 

жогорку түзүлүштөгү өсүмдүктөр. Алардын жалбырагы псилофиттердин чоң бутагынын 

түр өзгөрүлүшүнөн пайда болгон жана чоку бөлүгү аркылуу өсөт. Мүнөздүү 

өзгөчөлүгүнүн дагы бири – булардагы спорангия плаун жана кырк муундардагы сыяктуу 

атайын башчада жайгашпастан, жалбырактын төмөнкү бетинен орун алат. 
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Айрым жөнөкөй типтеринде спорангиялар бутактын чокусунда жалгыздан 

жайгашат, же жалбырактын кырында орун алат. Спорангиялардын тобу сорус деп аталат. 

Азыркы учурдагы папоротниктер көбүнчө чөп түрүндө. Тропикада дарак формалары да 

кездешет. Алар бирдей споралуу жана түрдүү споралуу болушат. Жетилген споралар 

спорангиядан сыртка чыгып таркалат. Ал топуракта өсүп, өсүндүнү (гаметофитти) пайда 

кылат. Өсүндү пластинка, жүрөкчө, жипче ж.б. формаларда болот. 

Түрдүү споралуу папоротниктердин гаметофити өтө редукцияланган, 

микроскоптук кичинекей, өзгөчө эркектик гаметофит редукцияланып, өз алдынча жашоо 

мүмкүнчүлүгү жок. 

Папоротниктер - байыркы өсүмдүк. Алар жогорку девондо пайда болгон. Азыркы 

учурда көпчүлүк папоротниктер чөп түрүндө. Алар негизинен офиоглоссопсиддер 

(ужовниктер) – Ophioglossopsida жана полиподиопсиддер – Polypodiopsida. 

Офиоглосиддерге азыркы учурда жашоочу чөп өсүмдүктөр кирип, алар мээлүүн 

жана тропикалык областтардын токой жана шалбааларында кездешет. Негизги өзгөчөлүгү 

- жалбырагынын түзүлүшүндө. Жалбырагы эки бөлүккө бөлүнгөн: спора кармоочу жана 

ассимиляциялоочу. Типтүү өкүлү - офиоглоссум (ужовник), латынча - Ophioglossum 

“жылан тил” (уж жыланынын тили менен аталган). Мындай аталышы – спораларды 

кармаган башчанын чоку бөлүгүнүн жыландын тили сыяктуу көрүнүштө болушунда (1-

сүрөт). 

Азыркы учурда 45 тей түрдү кармайт. Көпчүлүгү тропикалык токойдо кездешет. 

Айрым түрлөрү - кадимки “жылан тил” тропикадан сыртта да учурайт. Кыргызстанда 

булар жок, бирок ушуга жакын гроздовник (Botrychium) тукуму кездешет. Ал 

дарыялардын жээктеринде, токойдо, шалбаада жана бадалдардын арасында өсөт. Бул анча 

чоң эмес, 15 см бийиктиктеги, тамыр сабактуу көп жылдык өсүмдүк. Аны “ачкыч чөп” деп 

да аташат. Анткени гроздовник өскөн жерде жакшы табылга (кен байлык) боло 

тургандыгы жөнүндө түрдүүчө легендалар бар. Башкача айтканда, гроздовник өскөн 

жерде баалуу нерселер, кен-байлыктар боло тургандыгын болжолдошот жана ар кандай 

кулпуну ачуучу “сыйкырдуу чөп” катары эсептешет.  
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Полиподиопсиддер классына кирген өкүлдөр, папоротниктердин ичинен эң 

кеңириси, 10 миңден ашык түрдү кармайт. Буларга өзгөчө тропикалык токой, шалбаа, саз 

өсүмдүктөрүнүн коомдоштугун түзүүчү өзгөчө түрлөр кирет. Көпчүлүгү дары-дармек 

каражаттары катарында колдонулат. Бир катмарлуу шакек түрүндө курчаган спорангия 

болушу буларга өзгөчө мүнөз берет. Папоротниктер катары эң кеңири таркалган, 900 дөн 

ашык түрдү кармайт. Көпчүлүк түрлөр тропикалык жана субтропикалык өлкөлөрдө 

кездешип, шалбаа, токой, саздардын өсүмдүктөр тобун түзүүгө катышат. Чөп түрлөрүнөн 

тышкары, бийиктиги 25 м ден ашык дарак формалары да кездешет. Мисалы, диксония, 

альзофила ж.б. Дарак формалары казылып алынган байыркы папоротниктерге жакын. 

Бардык папоротниктердин жалбырагы жаш мезгилинде үлүл түрүндө оролушкан. 

Тропикадан алыстаган сайын папоротниктер азая баштайт. Бирок да мээлүүн 

областтардын токой жана шалбаалардында папоротниктер дагы да көп санда учурайт. 

Алардын саны, уюлдарга жана кургак чөл райондорго карай кыскарат. Мындай таралуу 

көпчүлүк түрлөрдүн мезофиттер (нымдуулукта өсүүчү) экендигин көрсөтөт. Демек, 

папоротниктер түрдүү шартка карата ыңгайлашкан. Галофиттик (тузду сүйүүчү) түрлөрү 

да көп (актростихум). Булар океан сууларында, туздуу топурактарда кездешет. 

Ксерофиттик (кургакта өсүүчү) түрлөрү (цетерах) Кыргызстандын шартында аска-

зоокаларда кездешет. Ксерофиттер Түштүк Африкада, Мексикада жана Жер Ортолук 

деңизинин областтарында көп. Ксерофиттик папоротниктердин жалбырагы гүлдүү 

өсүмдүктөрдүкү сыяктуу түкчөлөр менен капталган. 

Папоротниктер катары бир нече урууну кармайт. Анын эң кеңириси 

полиподиумдар болуп, 7 миңге жакын түрдү кармайт. 

Кыргызстандын шартында кездешкен папоротниктердин дээрлик бардыгы ушул 

урууга кирет. 

Кыргызстанда көп таркалган папоротниктердин өкүлдөрү морт капчык, эркектик 

папоротник (шитовник), кадимки полиподиум, аспленумж.б. саналат. Морт капчык 

көбүнчө арча, карагай жана жазы жалбырактуу токойлордо кездешет. Кээде аскалардын 

нымдуу колуңдарында учурайт. Ал тамыр-сабактуу, жалбырагы эки, үч ирет айчыктанган 

(2-сүрөт).  

1-сүрөт.1-Ужовник (Ophiglossum); 2-Гроздовник (Botrychium) 

1 2
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Саздарда, токойдо жана шалбааларда көпчүлүк учурларда аптека шиповниги, же 

эркектик папоротник кездешет. Анын тамыр-сабагында аспидинол, флаваспид, 

папоротник кислоталары, сапонин, эфир майлары ж.б. заттар болгондуктан, медицинада 

эфирдик экстракт түрүндө жаныбарлардын денесинен тасма курттарды чыгаруу үчүн 

дары катарында кеңири колдонулат. Элдик медицинада эркектик папоротниктин тамыр-

сабагынын суудагы эритмеси ванна түрүндө ревматизмди, тарамыштын түйүлүүсүн 

дарылоо максатында колдонулат. 

Кадимки полиподиум тоолордун түндүк этектеринде кездешет. Тамыр-сабагында 

дубилдик заттарды, алма кислотасын, сапонинди, көптөгөн глюкозоиддерди 

кармагандыктан, “таттуу тамыр” деп аталат. Мындан даярдалган эритме медицинада 

бронхиалдык асманы дарылоого колдонулат. 

Кыргызстанда аспленумдардын 4 түрү (чач түрүндөгү, жашыл, түндүк жана кара 

аспленумдар) аска-зоокалардын колуң-колтуктарында кездешет . 

Сальвиниялар - суу папоротниктери. Суунун бетинде сүзүп өскөндүктөн, сүзүүчү 

сальвиния деген ат менен көптөгөн өлкөлөрдүн дарыяларынын булуңдарында, күрүч 

чектеринде кездешет. Кыргызстандын шартында сүзүүчү сальвиния Түштүк 

Кыргызстандын Өзбекстан менен чектешкен райондорундагы суу бассейндеринен 

белгилүү, сүзүүчү сальвиния 15см узундуктагы, тамырсыз өсүмдүк (3-сүрөт). 

 

 

 

 

Бул катарга тропикалык Азоллалар уруусу да кирип, ал азолла тукумун кармайт, 

түрдүү споралуу, суунун үстүнкү бетинде сүзүп жүрүүчү папоротник. Сырткы көрүнүшү 

3-сүрөт.Salvinia natans 

1а-сальвиниянын жалпы көрүнүшү; 1б-жалбырактарынын тобу 

                                  1                                                             2                                    3 

2-сүрөт. 1-морт капчык, 2,3-аспиленумдар 
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боюнча папоротниктерге караганда мохторго көбүрөөк окшош. Сууда жашоосуна 

байланыштуу сүзүүгө ыңгайлашып, өзгөчө кооз жана сальвинияларга жакын [1,2]. 

Азолла тукумуна 6 түр кирет. Булардын калдыктары Евразия жана Түндүк 

Америкадагы үчүнчүлүк, төртүнчүлүк доорлордун катмарларына таандык. Алты түрдүн 

ичинен Нил азолласы Нил дарыясында гана өсөт. Калган түрлөр Жер шарынын 

тропикалык жана мээлүүн областтарда кездешет. Сальвиния сыяктуу азолла да токтоо 

жана акырын аккан сууларга мүнөздүү. Кеңири таркалган түрү - кичине жалбырактуу 

азолла жана каролина азолласы (4-сүрөт). 

Азолла көбүнчө вегетативдик жол менен көбөйөт. Бул учурда каптал бутакчалар 

негизги бутактан үзүлүп, суунун агымы менен таркалып көбөйөт. Кээде азолланын 

таркалышына суу канаттуулары, жаныбарлар жана адам таасир этет. 

Азолла айыл жергесинде жашыл жер семирткич катарында да колдонулат. Ал 

топуракты азот менен байытып асылдуулугун жогорулатат. Тропикалык Азияда жана бир 

топ башка мамлекеттерде жана Өзбекстанда ушул максатта азоллаларды күрүч 

талааларында кеңири колдонушат, өзгөчө Индокитайда күрүчтүн негизги составдык 

бөлүгү катарында пайдаланышат [1]. 

Азыркы учурда шамалдын, келгин куштардын жардамы менен Кыргызстандын 

түштүгүндө (Андижанга жакын бөлүктөрүндө) азоллалар абдан көп кездешүүдө. 

Вьетнамдык Тхай-Винь провинциясында байыркы убакыттан бери азолланы күрүч 

талааларында пайдаланып келишкен. Азолла башка отоо чөптөрдүн өсүүсүн басаңдатат 

жана аквариумдук кооз өсүмдүк катарында да колдонулат. Ошондуктан да азыркы 

учурдагы жер семирткичтер жетишпеген тартыштык мезгилде, азолла папоротнигин 

Кыргызстандын сууларында, күрүч чектерниде атайын өстүрүү иштерин жүргүзүү 

бүгүнкү күндүн орчундуу маселелерин чечүүгө жардам берет [3]. 

Демек, папоротник сыяктуулардын байыркы жана азыркы түрлөрүнүн дээрлик 

көпчүлүгү жаратылышта жана эл чарбасында зор мааниге ээ. Мисалы, байыркылары 

азыркы таш көмүрдүн запасын түзсө, азыркыларынын көбү азык-оокат, жер семирткич 

ж.б. максаттарга пайдаланылат. Ошондуктан бизде да мындай жумуштар практикада 

колдонулуп, үйрөнүлүүгө тийиш.  

 

 

 

4-сүрөт.Azolla caroliniana 
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FRITILLARIA EDUARDII R. ТҮРҮНҮН ВЕГЕТАТИВДИК ОРГАНДАРЫН 

ИЗИЛДӨӨГӨ КАРАТА 

TO STUDY THE VEGETATIVE ORGANS OF THE FRITILLARIA EDUARDII R 

 
Аннотация: макалада Айгүл гүлүнүн (Fritillaria eduardii R.) түрдүү формациядагы 

жалбырактарынын, гүл мүчөлөрүнүн анатомиялык түзүлүшүнүн салыштырмалуу 

изилденишинин жыйынтыктары келтирилген. Үйрөнүлгөн органдарынын түзүлүшү боюнча бул 

түр, кургак жерде өскөндүгүнө карабастан, мезофиттик белгилери менен мүнөздөлөөрү 

белгиленет. 

Ачкыч сөздөр: эфемер, диффузия, формация, амфистоматтык, ассимиляциялык ткань, үт 

аппараты, атактостель, склеренхима, мезофит. 

Annotation: the article is devoted to a comparative study of the anatomical structure of the flower 

parts, the patterns of different. Formations of the species of hazel grouse Eduard (Fritillaria eduardii R.). 

The study found that, despite the accumulation of water on dried conditions, the structure of the organ 

studied is characterized by mesophytic Features. 

Key words: effemer,diffusion, formation, amfistomat, assimilation tissue, 

stomata,atactostel,sklerenchima, mezofut. 

 

Актуалдуулугу. Айгүл гүлү (Fritillaria eduardii R.) сырткы көрүнүшү уникалдуу, 

кездешүүсү, таралуусу жагынан бир топ кызыкчылыкка ээ болгон, жогорку декоративдүү, 

жоголуп бара жаткан түрлөрдүн бири. Анын таралуу ареалы Кыргызстандан башка да 

Тажикстанда, Өзбекстанда, Түндүк Ооганстанда, Пакистанда (Кашмирде) кездешет [11]. 

Кыргызстанда обочолонгон ар кайсы жерде таралган тукумдун түндүк чегиндеги, 

негизги ареалынан ажыраган жалгыз түр. Биздеги таралган жери Түркстан тоо 

кыркасында эки жерде: Айгүл-Таштын түндүк капталынан (Силамташ), Козуланташ жана 

Птоо (Баткен шаарынан 17 км түштүк-чыгышы, Исфара суусунун бассейни) жана 

Лайлимазар суусунун сол жээгиндеги капчыгайда (Баул кыштагына жакын, Лейлек 

суусунун бассейни) кездешет [13]. Жергиликтүү калктын айтуусунда башка жерлерде да 

учурайт деген ойлору тактоону талап кылат. 

Айгүл гүлү кирген чаар гүлдөр Fritillaria тукумунун өкүлдөрү бир үлүштүүлөр 

классынын лилия гүлдүүлөр (Lilaceae) уруусуна кирип [13], түндүк жарым шардын 

мээлүүн жана субтропикалык кендиктеринде таралган 179 түрдү камтыйт [3,2] 

Систематиктер аларды 6 топко бөлүшөт. Ар түрдүү системаларда алар кичи тукум, же 

өзүнчө тукум катары да каралат. Бул гүлдүн уникалдуулугу, гүлүнүн түзүлүшүндө, 

жалбырактарынын чалгычтай жайгашуусу, гүл сабында канча гүл болсо, ошончо жашта 

экендигин аныктоого мүмкүндүгү, аз эле (15-20 күн) убакытта өз вегетациясын 

токтотуусу ж.б. көптөгөн өзгөчөлөнгөн белгилер менен мүнөздөлөт [6]. Жогорку 

декоративдүү, антропогендик факторлордун кесепетинен ареалы жана саны кыскарып 
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бара жаткан түр катары регионалдык бир нече Кызыл китептерге киргизилген [9,10,11]. 

Азыркы мезгилде Fritillaria eduardii түрү өскөн 300 га аянтта «Айгүл коругу» түзүлгөн. 

Бул жерде жыл сайын Айгүл гүлү гүлдөгөн учурда “Айгүл гүлүнүн” майрамы өткөрүлөт. 

Гүлдү коргоо боюнча элдин арасында мектеп окуучулары менен ар кандай иш чараларды 

өткөрүшөт. Бирок ошого карабастан бул гүлдү ырайымсыз үзүп, жок кылган тартипсиз 

атуулдар өз аракеттерин эрдик катары эсептеп, аны сүрөткө алган же интернетке 

жайгаштырган учурлар көп эле байкалат.  

Изилдөөнүн тарыхы. Аймактын жалпы өсүмдүк каптоосун үйрөнүүгө бир топ 

эмгектер арналганы менен, аймактын эндемиги, Баткен облусунун официалдуу эмес 

символуна айланган Айгүл гүлүн үйрөнүүгө арналган эмгектер негизинен көркөм 

чыгармалар, ырлар түрүндө гана болуп, бул түрдүн биологиясына, экологиясына, табигый 

көбөйүү жолуна арналган илимий эмгектер дээрлик жок. Түрдүн систематикасы боюнча 

да эч кандай маалымат жок. Ал эле эмес, “Кыргыз ССРинин Флорасында” [13], биринчи 

чыккан Кыргыз ССРинин “Кызыл китебинде“ [7], бул түр өзүнчө таксон катары кирбей да 

калгандыгы маалым. Ошондуктан, айгүл гүлүн ар түрдүү контекстте үйрөнүүгө арналган 

ар бир эмгек баалуу болуп саналат. 

Иштин максаты: Жоголуу коркунучунда турган Айгүл гүлүнүн (Fritillaria 

eduardii R.) экологиясын, биологиясын, анатомо-морфологиялык өзгөчөлүктөрүн ар 

тараптуу үйрөнүү. 

Иштин милдеттери: 

 Айгүл гүлүнүн жашоо формасы, экологиясы, биологиясы менен таанышуу; 

 Ар түрдүү зонада жайгашкан жалбырактарынын анатомиялык–морфологиялык 

түзүлүшүн, гүл желекчелерин, салыштырмалуу изилдөө, алынган анатомиялык 

түзүлүштөрүнүн маалыматтарын салыштыруу, алардын окшоштуктарын жана 

айырмачылыктарын белгилөө: 

 сабагынын түзүлүшүнүн анализдөө, анын өсүмдүктүн жашаган чөйрөсү менен 

байланыштыруу. 

Изилдөөнүн обьектиси жана методдору 

Изилдөөнүн обьектиси катары “КРдын кызыл китебине” киргизилген Айгүл гүлү 

(F. eduardii) түрү алынды. 

Изилдөөнүн материалы болгон Айгүл гүлүнүн (F. eduardii) вегетативдик жана 

генеративдик органдары фиксацияланды. Жер үстүнкү органдарынан: сабактын түрдүү 

формацияларындагы жалбырактары, сабагы, генеративдик органдардан: желекчелери 

алынды. Жалбырактардын анатомиялык түзүлүшүн үйрөнүү үчүн препараттар жетилген 

жалбырак пластинкасынын туурасынан кесилишинен даярдалды. Ал эми эпидермасын 

изилдөө үчүн табиятта өскөн чоң өсүмдүктүн алынып келинген жалбырактарын 

түссүздөндүрүү жолу менен үйрөнүлдү. Органдарды түссүздөндүрүү жалпы методика 

боюнча жүргүзүлдү [12]. Ал эми гүл желекчелеринин препараттары да ушундай эле 

методика менен даярдалып жасалды. Өсүмдүктүн сабагы туурасынан кесилген 

препараттан үйрөнүлдү. Даярдалган препараттар МБР Биолам микроскобунун жардамы 

менен изилденди. Үйрөнүлгөн органдарынын типтүү участокторунун сүрөттөрү тартылып 

алынды, элементтеринин айырмачылыктарын баалоо үчүн ар бир көрсөткүчтөрү ченелди. 

Анатомиялык көрсөткүчтөрдү ченөө 10 жолудан жүргүзүлүп, алардын орточо чоңдуктары 

таблицага түшүрүлдү. Изилдөө учурунда ченөөлөрдү ишке ашыруу үчүн ОМБ-3 обьект 

микрометри колдонулуп, тиешелүү формулалардын жардамында чен бирдиктерине 

айландырылды. 

Изилдөөнүн жыйынтыктары 

Жалбырак пластинкаларынын анатомиялык түзүлүшү бардык формацияларда 

бирдей эле абалда: эпидерма бир катмар клеткалардан турат. Алардын сырткы кабыктары 

салыштырмалуу калың. Жалбырактын эки бетинин эпидермалары калыңдыгы боюнча 

анча айрымаланышпайт (1-таблица). Үстүңкү эпидерманын клеткалары ырааттуу 

узатасынан жайгашкан бир тектүү клеткалардан турат, клеткалары өтө ири, үттөр сейрек. 
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Ассимиляциялык ткань негизинен борпоң клеткалардан турат. Алар жалбырак 

пластинкасынын туурасынан кесилишинде 10-12 катмарды түзүшөт. Клеткалары тоголок, 

кээде бир аз сүйрү абалда. Өткөрүүчү боочолор салыштырмалуу майда, элементтери ачык 

бөлүнгөн эмес. 

Үйрөнүлгөн формациялардын жалбырактары бири-биринен сандык көрсөткүчтөрү 

менен айырмаланат. Алсак, төмөнкү формациянын жалбырактары амфистоматтык, 

үстүңкү эпидермасынын клеткаларынын саны майда (үстүңкү эпидермада 1мм2 300, 

астыңкыда  250), клеткаларынын формалары узун төрт бурчтуу, клеткалык керегеси түз 

келет. Үт аппараты үстүңкү эпидермада аз (1мм2 25, ал эми астыңкы эпидермада 100), 

өлчөмү чоң, тегерек, жайгашуусу иреттүү болот. Ушул эле жалбырактын туурасынан 

кесилишинде анын калыңдыгы 442мкм ди түзөт. 

Эпидерма бир катар клеткалардан турат, эки беттеги эпидермалардын калыңдыгы 

кескин айрымаланбайт, ассимиляциялык ткандын калыңдыгы 342 мкм. 

Ортоңку формациянын жалбырактары да амфистоматтык, эпидерманын 

клеткалары бири-биринен айрымаланбайт (үстүңкү эпидермасынын 1мм2дагы саны 237, 

астыңкы эпидермада 235 клетка), үт аппараты үстүңкү эпидермада аз (1мм2 12), ал эми 

астыңкы эпидермада алардын саны көбүрөөк (1мм2 50) кездешет. Жалбырак 

пластинкасынын туурасынан кесилишинде салыштырмалуу калың - 566 мкм. Эпидерма 

бир катар клеткалардан турат, үстүңкү эпидерманын калыңдыгы 29 мкм жана астыңкы 

эпидерманын калыңдыгы 39 км, ассиммиляциялык ткандын калыңдыгы 497 мкмду түзөт. 

Жогорку формациянын жалбырагы салыштырмалуу кичинекей болуп, 

эпидерманын клеткаларынын саны мурдагы формациянын жалбырактарынан кескин 

айрымаланбайт (1мм2 250 үстүңкү жана 325 астыңкы эпидермада), үт аппараты астыңкы 

эпидермада азыраак (1мм2 50, ал эми үстүңкүдө 75), чоң жана тегерек формада болуп (15-

сүрөт), иреттүү жайгашат. Жалбырагынын туурасынан кесилишинде бардык 

көрсөткүчтөрү салыштырмалуу аз - жалбырак пластинкасынын калыңдыгы 315 мкм, 

үстүңкү эпидерма 34 мкм, астыңкы эпидерма 26 мкм га барабар болсо, ассиммиляциялык 

ткандын калыңдыгы 224 мкм түзөт. 

Гүл желекчесинин анатомиялык түзүлүшүндө желекчелеринин эпидермасынын 

клеткалары орточо чоңдукта болуп, клеткаларынын формалары аныкталбаган амеба 

сыяктуу, жайгашышы иреттүү болот. Желекченин үстүңкү эпидермасы өтө ири клеткалуу 

(1мм2 184), үт аппараты жок, астыңкы эпидермасы да ири клеткалуу (1мм2 179), үттөр 

(1мм2 26) кездешет. 

Өсүмдүктүн сабагынын туурасынан кесилишинде эң биринчи сабактын сыртында 

эпидерма, андан кийин 5-6 катар колленхима, паренхима жайгашкан. Паренхиманын 

арасында атактостель тибиндеги өткөрүүчү боочолор орун алган. Сабактын жогорку ичке 

бөлүгүндө типтүү склеренхималары бар, биринчилик кабыгы начар өрчүгөн типте. 

Сабагынын эпидермасы узун жарыш кеткен клеткалардан туруп, үт аппараты 

клеткалардын арасында иреттүүжайгашат. 

Таблица 1 

Айгүл гүлүнүн үйрөнүлгөн органдарынын анатомиялык көрсөткүчтөрү 
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Төмөнкүжалбырак 300 250 25 100 51 48 342 442  

Ортоңкужалбырак 237 175 12 50 29 39 497 566  
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Жогоркужалбырак 250 325 50 75 34 56 224 315  

Гүлүнүнжелекчеси 184 179  26      

Таблицадан көрүнүп тургандай, төмөнкү жана жогорку формациянын 

жалбырактарынын, астыңкы жана үстүңку эпидерманын клеткаларынын үт аппаратынын 

саны эки эпидермада дээрлик бирдей санда учурайт, жалбырак пластинкасынын 

туурасынан кесилишиндеги эпидерманын калыңдыгы жана ассимиляциялык ткандын бир 

тектүү клеткалардан турушу, жалпы пластинканын анча көп эмес бөлүгүн ээлөөсү 

жагынан бир топ окшош экендиги байкалды. 

Ал эми ортоңку формациянын жалбырагы эпидермасынын клеткаларынын чоң 

көлөмдө болушу, үстүңку эпидермада үт аппаратынын өтө аз санда кездешиши менен 

айрымаланат. Жалбырактын туурасынан кесилишинде эпидермалар жука болуп, 

ассимилляциялык ткань көп бөлүктү ээлейт. Мындай түзүлүш ортоңку формациянын 

жалбырактарынын негизги функциясы – фотосинтез болушу менен түшүндүрүлөт.  

Талкуулоо 

Айгүл гүлүнүн ареалын, экологиясын органдарынын структуралык түзүлүшүнүн 

окшоштуктарын жана айрымачылыктарын салыштыруудан төмөндөгүлөрдү белгилөөгө 

болот. Бул гүл ареалы кыскарып, жоголуп бара жаткан түр катары бааланат. 

Кыргызстандагы таралган жерлери да так деп айтууга болбойт. Себеби, кээ бир 

маалыматтар боюнча бул гүл Лейлек районунун тоолуу жерлеринде да таралган деп 

эсептелет. Айгүл гүлү типтүү мезофиттик топко кирүүчү эфемероид. Анын вегетациясы 

эрте жаздагы нымдуулук жетиштүү кезде интенсивдүү башталып, тез аранын ичинде 

аяктап, тыныгууга кирип кетет. Мындай өзгөчөлүк анын анатомиялык түзүлүшүнүн 

өзгөчөлүктөрү менен да бекемделет. Үйрөнүлгөн түрдүү формациянын жалбырактарынын 

анатомиялык көрсөткүчтөрү типтүү мезофиттерге таандык белгилер менен мүнөздөлдү. 

Анын мезофиттик эфемероиддик абалы уругунан өскөн өсүндүлөрүндө да сакталган. 

Уругунан чыккан өсүндүлөрү эрте жазда ийне сымал 1-2 жалбыракты пайда кылып, алар 

тез эле вегетациясын аяктап, тыныгууга кирип калышат. Экинчи жылкы өсүндүлөрү да 2-

3 жалбыракты пайда кылып, алар да тез эле вегетациясын аякташат. Демек, бул өсүмдүк 

түпкү тектеринен бери эле ушундай кыска вегетациялык жашоого ыңгайланган уникалдуу 

түр деп эсептешке болот. Биздин байкообуз боюнча, Айгүл гүлүнүн уругунан өсүп, 

жетилүү мүмкүнчүлүгү өтө төмөн. Гүлдү үйрөнүү учурунда жыйналып эгилген уругунан 

өсүп чыккан өсүндүлөрү төмөнкү өнүмдүүлүктү көрсөттү. Бизге жеткен 146 уруктун 

биринчи жылы 31 гана өнүп чыккан. Экинчи жылы ошол 31өсүндүнүн 9 гана өсүп 

чыккан. Демек, уругунан көбөйтүү бир топ түйшүктү жаратып, жетилген өсүмдүктү 

алганга чейин көпчүлүгү өлүп жок болот. 

Жыйынтыктар 

1. Айгүл гүлү кургак, таштуу жерлерде таралган, вегетациялык мезгили тез жүрүп, 

тез аяктайт. Бул анын типтүү эфемероид экендигин көрсөтөт. 

2. Жалбырак пластинкалары ар түрдүү формациядан алынгандыгына карабастан 

жалпы бирдей планда түзүлгөн. Ар башка формациянын жалбырактарынын анатомиялык 

белгилери сандык көрсөткүчтөрү менен айрымаланат.  

3. Жалбырактарынын түзүлүшү типтүү мезофиттик мүнөздө. Себеби, өсүмдүктүн 

вегетациясы эрте жаздагы нымдуулук жетиштүү мезгилде башталып, ошол эле убакта 

аяктайт да нымдуулуктун жетишсиздигин өсүмдүк башынан өткөрбөйт. 

4. Гүл мүчөлөрүнүн анатомиялык түзүлүшү жалбырактардан бир топ кескин 

айрымаланат. Ал айрымалануучу белгилер: эпидермасынын чоң клеткалуу болуп, 

алардын формаларынын амеба сымал болушу, үттөрдүн кездешпегендиги саналат. 

5. Бул өсүмдүктүн сабагынын анатомиялык түзүлүшү биринчилик кабыгы жакшы 

байкалган типке кирерлиги аныкталды. 
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СРАВНИТЕЛЬНОЕ ИЗУЧЕНИЕ НЕКОТОРЫХ ВИДОВ РОДА CERASUS JUSS. 

COMPARATIVE STUDIES OF SOME SPECIES OF GENUS CERASUS JUSS. 

 
 Аннотация: приведены данные изучение проростков и листовых органов 5 видов вишни. 

Высказывается мнение о приспособленности признаков изученных органов к засушливым 

условиям. 

Ключевые слова: эпикотиль, пластинка, ювенильный, дефинитивный, амфистоматный, 

гипостоматный, аномоцитный, палисад. 

Annotation: reduction of data on the study of sprouts and leaves of orqans of 5 species of 

cherries. The opinion is expressed on the fitness of the features of the orqans studied for arid conditions. 

Key words: epycotyl, juvenile, definitive, amphistomat, gypostomat, anomocyt, palisad. 

 

Актуальность работы. Структурные особенности растений из разных мест 

обитания привлекают внимание исследователей с давних времен. Анатомические же 

исследования органов представителей сем. Rosaceae ограничивались, в основном, родами, 

имеющими определенную практическую значимость и в большинстве публикаций дается 

информация преимущественно о представителях подсемейств Pomoideae и Prunoideaе 

[2;10;11]. Морфология проростков видов вишни изучено Ю.Э. Алексеевым [1], строение 

листьев - В.П.Церенко и др. [10], S.-Y. Zhang, P. Baas [11] и др. Авторы отмечают, что 

общий план строения изученных органов сходен с другими представителями семейства 
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Rosaceae, т.е. имеет более или менее мезоморфное строение. Однако, особенности 

строения вегетативных органов вишни гор Средней Азии, за исключением А.Тажибаева 

[6, 7], ни кем не изучены. 

Цель работы: изучение проростков и листовых органов в онтогенезе растений 

некоторых видов рода Cerasus Juss. в связи с местообитанием. 

Задачи исследования: 

1. Провести фенологическое наблюдение над ростом и развитием проростков 

некоторых видов рода Cerasus Juss  

2. Изучение анатомические строения листовых органов изученных видов. 

Материалы и методы исследования 

Объектом изучения послужили виды вишни, распространенные на юге-западе 

Тянь-Шаня. Таксономическая принадлежность изученных видов определена по 

источникам «Флора Киргизской ССР» [9]. 

Довольно большой род Cerasus включает более 140 видов, которые приурочены к 

засушливым условиям степей, гор, некоторые виды встречаются в лесах умеренной зоны 

или субтропиках [5]. Нами изучена морфология проростков у двух (Сerasus alaica 

A.Pojark., C. erythrocarpa Nevski) и ювенильные и дефинитивные листья 5 видов (кроме 

вышеуказанных еще у C.verrucosa (Franch.) Nevski, C.mahaleb (L.) Mill., С.tiansсhanica 

A.Pojark.) вишни.  

Материалы исследования. Материалом изучения послужили живые и 

фиксированные материалы (проростки, семядоли, ювенильные и дефинитивные листья) 

видов. Материал собран из мест естественного произрастания видов: северные склоны 

Алайского и Туркестанского хребтов, а также предгорная зона Ферганской долины.  

Семена изученных видов были собраны в июле-сентябре. Сбор разновозрастных 

проростков производили из местообитаний видов, а также в посевах в местах сбора или 

близких к ним условиях на участке агробиостанции и в лаборатории Ошского 

университета после 1,5-2-месячной стратификации.  

Описание морфологии проростков, органов и побегообразования сделано по 

общепринятой методике [2]. Для изучения анатомического строения органов материалы 

фиксировали в 70% спирте: семядоли, ювенильные листья - после прекращения их роста. 

Дефинитивные листья были собраны с взрослого растения из средней части побега. 

Методика микроскопического исследования. Основной метод  исследования - 

сравнительно-анатомический. Пластинка листа и черешок изучена на поперечном срезе, 

приготовленных от руки бритвой с сохранением в глицерине, эпидерма – и на 

парадермальном. Для изучения эпидермы обесцвечивание листовых органов производили 

по методике М.Г.Пахомовой [4]. При описании изучаемых органов руководствовались 

"Атласами" [8] и терминами, уточненными С.Ф. Захаревичем [3] и др. 

Каждый показатель строения органов измеряли и подсчитывали на препаратах, 

приготовленных из стебля 3-5 растений в 10-15 кратной повторности и вычисляли из них 

среднеарифметической величины (М).  

Результаты исследования 

Морфогенез. Проростки 2 видов вишни (Сerasus alaica, C.erythrocarpa) в природе 

появляются в середине марта в предгорных зонах, или в апреле-мае в более высоких зонах 

гор. Прорастание надземное, гипокотиль 1,5-2,5 см в длины. Семядоли лопатовидные, 

мелкие, 4-8 мм дл. и 4-6 мм шир., толстые, сохраняются до июля. Черешки семядолей 

короткие. Эпикотиль сравнительно короткий (2-8 мм), голый. Первый ювенильный лист 

сравнительно крупный - 1-1,5 см в длину, до 0,6-1 см в ширину, яйцевидный с острой 

верхушкой. Черешок короткий.  

Молодые растения до конца вегетации образуют до 12-14 листьев. Побег 1 порядка 

в первый год не ветвится. Междоузлия короткие. Верхушечный рост годичного побега на 

следующий год наблюдается редко. Нижние 1-3 (7) узлы годичного прироста сближенные, 

листья розеточные, мелкие, рано опадающие. Весной из узлов распускаются почки, с 2-12 
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листьями, т.е. стеблевая часть остается укороченной и функционирует несколько лет. Из 

основания многолетнего ствола часто вырастают мощные, длинные (до 50-60 см) побеги-

волчки. Междоузлия таких побегов длинные, листья крупные, одиночные, с 2 

прилистниками, а на следующий год в этих узлах формируются листья. 

На годичном побеге в первый год цветки не образуются, они формируются в узлах 

прошлогодних побегов. На узлах таких побегов листья мутовчатые (4-10), в пазухе их 

формируются 1-2 цветка.  

Семядоли голые, у Cerasus alaica и С. erythrocarpa эпистоматные, устьица 

аномоцитные, число их на 1 мм2 95-120. Верхняя эпидерма у C. alaica мелкоклеточнее, 

нижней, у С. erythrocarpa обе эпидермы не отличаются, клетки различной формы (рис. 1). 

Эпидерма довольно толстая, почти одинаковой толщины. Семядоли на поперечном срезе 

чашевидной формы, очень толстые (1900 мкм) у С.erythrocarpa, толстые (1314 мкм) у C. 

alaica. Мезофилл изогубчатый, многослойный (до 39 клеток). Черешки семядолей на 

поперечном срезе треугольной формы, иногда внутренняя сторона вогнутая, встречаются 

два проводящих пучка, они расположены друг к другу перпендикулярно или слабо косо.  

Ювенильный первый лист голый, гипостоматный, устьица аномоцитные, 

малочисленные - 75-84 на 1 мм2. Эпидерма C. аlaica крупноклеточная, С.erythrocarpa 

мелкоклеточная, средней толщины.  

Первый лист на поперечном срезе тонкий – 110-140 мкм. Мезофилл 5-6 -рядный, 

два из них палисадные, коэффициент палисадности довольно высокий – 45-50%.  

Дефинитивный лист голый, гипостоматный у C.alaica и С.erythrocarpa, число 

устьиц на 1 мм2 довольно большое – 305-395, у С.mahaleb амфистоматный, тип устьиц 

аномоцитный. Верхняя эпидерма у первых двух кустарниковых видов крупноклеточная и 

чрезвычайно мелкоклеточная у древовидного вида С.mahaleb. Нижняя эпидерма 

мелкоклеточная у C.alaica, очень мелкоклеточная у остальных двух видов, эпидерма 

неодинаковой толщины – тонкая у С.mahaleb, толстая у C. alaica, промежуточная у 

остальных видов. 

Пластинка дефинитивного листа  тонкая (140 мкм) у С.mahaleb, толстая – 188-220 

мкм у остальных видов,  наружные стенки клеток толстые, неровные. 

У 2 видов вишни обнаружены толстые семядоли, эпистоматное расположение 

устьиц. В листьях устьица Cerasus аlaica и С.erythrocarpa гипостоматные, что указывают 

на их родственную связь. У С.mahaleb устьица амфистоматные, что свидетельствует об 

обособленности его в систематическом отношении и в связи с жизненной формой 

древовидного кустарника. 

Виды рода Cerasus распространены в предгорных полупустынях, и, реже, на 

открытых местах смешанных лесов, и характеризуются разнообразными признаками. Так, 

для них характерны толстые, приспособленные к запасанию питательных веществ 

семядоли, многослойная паренхима, подземный тип прорастания (Cerasus alaica, 

С.erythrocarpa), являющийся адаптивным прогрессивным, и надземный тип прорастания 

для видов (C. mahaleb) из более благоприятных мест – признак предковый.  
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В структуре семядолей и листьев видов рода Cerasus отмечается слабое увеличение 

размеров клеток эпидермы после вынесения над землей у одних (C.alaica, С.erythrocarpa), 

и наоборот, крупноклеточность этих органов у другого (С. mahaleb) вида, т.е. среди 

изученных видов у этого вида показатели строения листа существенно отличаются. Такое 

разнообразие признаков, с одной стороны, у этого вида, связано с жизненных форм 

небольшого дерево, местообитаний, и, с другой, с филогенетической отдаленностью 

представителей внутри рода. 
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Рис. 1. Сerasus alaica: 1 – семядоля, 2 – ювенильный, 3 - дефинитивный лист: 

          а – верхняя, б – нижняя эпидерма, в – поперечный срез пластинки листа. 
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БӨРҮ КАРАГАТТАРДЫН (BERBERIS L.) КЭЭ БИР ТҮРЛӨРҮНҮН КӨП 

ЖЫЛДЫК САБАКТАРЫНЫНТҮРДҮҮ ЗОНАЛАРЫНЫН САЛЫШТЫРМАЛУУ 

ҮЙРӨНҮЛҮШҮ 

СOMPARATIVE STUDIES OF DIFFERENT ZONES OF PERENNIAL WOODS SOME 

SPECIES OF BARBERRY (BERBERIS L.)  

 
Аннотация: макалада бөрү карагаттардын (Berberis L.) үч түрүнүн көп жылдык 

сабактарынын ар түрдүү бийиктигинен алып изилдөөнүн жыйынтыктары келтирилген. Алынган 

маалымат боюнча сабактын ар түрдүү зоналарынын анатомиялык көрсөткүчтөрү бир топ 

айрымаланаары белгиленди. Буга органдын ар түрдүү зоналарынын калыптануусу бирдей 

шартта жүрбөй тургандыгы себеп болоору такталды. 

Ачкыч сөздөр: түтүк, либриформ, булалуу трахеид, вертикалык паренхима, өзөк нурлар, 

диффузия, вазицентрика, перфорация, радиал, тангентал. 

Annotation: the data of the article of 3 species of barberry (Berberis L.) are given from different 

zones of perennial stems. It is established that the indicators of the anatomical structure of wood from 

different conditions for the formation of the structure of wood 

Key words: vessel, libriform, fiber tracheids, vertical parenchyma, core, diffusion, vazitsentrika, 

perforation, radial, tangential. 

 

Актуалдуулугу. Ар кандай өсүмдүктөрдүн белгилүү шартта жашоосу ошол 

жердин климатына ыңгайланганда гана ийгиликтүү болот. Жашоо шартына ыңгайлануу 

бир эле органдын түрдүү зонасында ар башка болушу мүмкүн. Себеби, ал зоналардагы 

структуралык элементтердин калыптанышы бирдей шартта өтпөйт жана алар 

организмдин ар түрдүү жаштык курагында калыптанган болот. Мындан сырткары, 

органдын калыптанышынын мезгилинде жашоо шарты дайыма эле бирдей боло берген 

эмес. Ок органдарынын түрдүү зонасындагы өзгөчөлүктөрдү талдоо жогорудагы коюлган 

маселелерди чечүүгө оң жардам берет деп эсептөөгө болот.  

Иштин максаты: Түштүк Кыргызстандын аймагында кездешүүчү бөрү 

карагаттардын 3 түрүнүн көп жылдык сабактарынын түрдүү зоналарынын анатомиялык 

түзүлүшүнүн өзгөчөлүктөрүн анализдөө. 

Иштин милдеттери:  

- үйрөнүлүүчү түрлөрдүн көп жылдык сабактарынын түрдүү зоналарынын 

анатомиялык түзүлүшүн салыштырмалуу изилдөө; 

-үйрөнүлгөн органдын ар түрдүү зоналарынын окшоштуктарын жана 

айрымачылыктарын белгилөө; 

-көп жылдык сабактын түзүлүшүнүн өсүмдүктүн онтогенезинде өзгөрүү багытын 

аныктоо.  

Бөрү карагаттардын вегетативдик органдарынын анатомиялык түзүлүшү көптөн 

бери эле изилденип келген. Алсак, жалбырактарынын жана алардын саптарынын 

түзүлүшүн З.А. Новрузова [5,6], Г.Г. Оганезовалар [7,8] изилдешсе, бүчүрлөрүнүн 
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түзүлүшүн жана көп жылдык сабагын – А.А. Яценко-Хмелевский [10,11], З.А. Новрузова 

[5,6] изилдешкен. Белгилей кетүүчү нерсе, аталган изилдөөчүлөр негизинен Европанын, 

Кавказдын бөрү карагаттарын изилдешкен. Орто Азиянын бөрү карагаттарынын 

органдарынын анатомиялык түзүлүшү А.Тажибаевден [9] башка изилдөөчү тарабынан 

иликтенген эмес. 

Изилдөөнүн объектиси жана методдору. Изилдөө обьектиси катарыТүштүк 

Кыргызстандын аймагында кездешүүчү бөрү карагаттардын 3 түрү: cүйрү бөрү карагат 

(Berberis oblonga Regel.), тыйындай бөрү карагат (B. nummularia Bunge.), ар түрдүү буттуу 

бөрү карагат (B. heteropoda Schrenk.) алынды. Кыргызстанда Berberis тукумунун 5 түрү: 

жогоруда келтирилген үч түрдөн башка да кашкар бөрү карагаты (Berberis kaschgarica 

Rupr.), бүтүн четтүү бөрү карагат (B. integerrima Bunge.) кездешет. Тоолордун эң жогорку 

алкагында, эски мөңгү жаткан жерлерде, сырттарда, аска зоолордун коңулдарында B. 

kaschgarica өсөт. Мунун бийиктиги 1 м жакын, мөмөлөрү кочкул көк. B. kaschgarica 

“Кыргызстандын кызыл китебине” киргизилген [3]. Калган 4 түрү тоолордун орточо 

алкактарынан кездешет. Арча, карагай, жаңгак, алма токойлорунда компонент катары 

өсүшөт. Анда-санда айрым түрлөрү башка бадалдар менен биргелешип өсүп, бөрү карагат 

топторун пайда кылат.  

Изилдөөнүн материалы болуп аталган үч түрдүн көп жылдык сабактары алынды. 

Көп жылдык сабактын изилденүүчү материалдары жердин үстүнөн үч зонадан: төмөнкү 

зона - жерден 40-50 см бийиктиктен, ортоңку - 90-100 см бийиктиктен жана жогорку 

зонадан - жерден 150-200 см бийиктиктен алынды. Көп жылдык сабактын түрдүү 

зоналарын анатомиялык изилдөө изилдөө жалпы методика (Гаммерман ж.б., 1940 [2]; 

Яценко-Хмелевский [10,11]) боюнча жүргүзүлдү. Алынган сабактар суу жана 

глицериндин аралашмасында кайнатылып жумшартылып, алардан үч багытта: 1) 

туурасынан, 2) узунунан тангенталдык, 3) узунунан радиалдык, кесип препарат 

даярдалды. Айрым элементтерди байкоо, баяндап жазуу, ченөө үчүн сөнгөктүн бир бөлүгү 

азот кислотасынын эритмесинде кайнатылып, мацерацияланды. 

Үйрөнүлгөн органдарын типтүү участокторунун сүрөттөрү тартылып алынды, 

элементтеринин айырмачылыктарын баалоо үчүн ар бир көрсөткүчтөрү ченелди. 

Анатомиялык көрсөткүчтөрдү ченөө 10 жолудан жүргүзүлүп, алардын орточо чоңдуктары 

таблицага түшүрүлдү. 

Изилдөө үчүн МБР Биолам микроскобу, ал эми ченөөлөрдү ишке ашыруу үчүн 

ОМВ-3 обьект микрометри колдонулуп, тиешелүү формулалардын жардамында чен 

бирдиктерине айландырылды. Даярдалган препараттардын типтүү бөлүктөрү Samsung 

GT-S7272 фотоаппаратынын жардамында сүрөткө алынды.  

Изилдөөнүн жыйынтыктары 

Изилдөө үчүн алынган бардык зонанын көп жылдык сөңгөгү ядрого жана чийки 

сөңгөккө бөлүнөт. Мындай сабактардын ядросу (бышкан сөңгөк) боз күрөң түстө, ал эми 

чийки сөңгөгү саргыч, же бозгуч агыш түстө болот. Жылдык шакекчелер, өзөк сымал 

нурлар жөнөкөй көз менен караганда анча билине бербейт. Өзөгү боз, борпоң (бош), 

1-сүрөт. Бөрү карагаттардын сөңгөгүнүн элементтеринин жайгашуусу 
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диаметри 0,5 см ге чейин. Сөңгөк түтүктөрдөн, либриформ булаларынан, өзөк 

нурларынан, өткөрүүчү элементтерди коштоочу вертикалдык паренхимадан жана булалуу 

трахеиддерден турат. Көп жылдык сабактын туурасынан кесилишинде бөрү 

карагаттардын сабактарынын элементтеринин жайгашышы бир топ өзгөчө түзүлүштө 

болот (1-сүрөт). Жылдык шакектин эрте жаздагы катмарында ири диаметрдеги түтүктөр 

1-2 (3) катарда жайгашып, жылдык шакектин кечки бөлүгүндө алардын диаметрлери 

кескин кичирейет. Түтүктөрдүн жайгашуусу бул түрлөрдө мүнөздүү орнаментти пайда 

кылат да алардын айланасында паренхималык клеткалар ороп жайгашат.  

Бөрү карагаттардын сөңгөгүндө түтүктөрдүн эки тиби учурайт. Биринчилери ири 

диаметрдеги, чоң перфорациялуу кыска түтүктөр, алар негизинен эрте жаздагы 

элементтер катары пайда болот да тангенталдык катарда жайгашат. Экинчи типке узун, 

кыйгач перфорациялуу түтүктөр кирип, алар жылдык шакектин бардык бетинде 

таркалган. Алар жылдык шакекте тегиз таралганы менен, кечки бөлүмүндө саны аз, 

диаметрлери кичине болот. Сабактын эң көп бөлүгүн либриформ булалары ээлеп, алардын 

клеткалары узун, клеткалык кабыктары калың, туурасынан кесилишинде анык эмес 2-6 

бурчтуу, кээде сүйрү же тегерек формада болот. Клеткаларынын жайгашуусунда 

ырааттуулук байкалбайт. 

Өзөк нурлары кеңири, түтүктөргө туш келбейт, туурасынан 1-6 (14) катарга чейин 

клеткалардан турат. Алардын клеткаларынын өлчөмдөрү бирдей эмес: тангенталдык 

багыттагы препраттарда кээ бир клеткалар ири диаметрлүү болсо, башкалары кууш 

келишет (2-сүрөт). Диаметри чоң клеткалар бирдей таралган эмес. Өзөк нурларынын 

бийиктиги 354 катмарга жеткен клеткалардан турат, нурларды түзүүчү клеткалар 

гомогендүү, негизинен горизонталдык клеткалар, бирок узуну жана бийиктиги 

айырмаланат, кээде квадраттык клеткалар кездешет. Жакындашкан өзөк нурлары учурайт. 

Коштоочу же жандоочу паренхима салыштырмалуу көп көлөмдү ээлейт, вазицентрикалык 

типке жакын, бир клеткалуулары, диффуздук типте. Көп жылдык сабактагы мүнөздүү 

тилчелерди пайда кылган жерлерде алардын саны көп. 

Үйрөнүлгөн түрлөрдүн көп жылдык сабактарынын түрдүү зоналарынын 

анатомиялык көрсөткүчтөрү 1-таблицада келтирилген. 

 

 

2-сүрөт. Бөрү карагаттардын көп жылдык сабактарынын тангенталдык кесилиши 
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1-таблица 

Бөрү карагаттардын кээ бир түрлөрүнүн көп жылдык сабактарынын анатомиялык 

көрсөткүчтөрү 

B. nummularia түрүнүн түтүктөрүнүн диаметри сөңгөктүн төмөнкү жана ортоңку 

зоналарында чоң (60 мкм төмөнкү, 45 мкм ортоңку), ал эми жогорку зонада, тескерисинче, 

кичине (31 мкм) болушу менен айрымаланат. Бул көрсөткүчтөрү боюнча B. oblonga түрү 

тескери көрсөткүчтөргө ээ болгондугун белгилеш мүмкүн (таблица 1). B. heteropoda түрү 

бул көрсөткүчтөрү боюнча аралык орунда экендигинбелгилешке болот. Түтүктөрдүн 1 

мм2 тагы саны бардык изилденген түрлөрдө көбөйгөндүгү байкалат. Демек, сабактын 

төмөнкү зонасына караганда жогорку зонада суунун тартыштыгы болот. Түтүктөрдүн 

жана либриформ булаларынын узундугу сабактын зоналарынын жогорулашы менен азая 

тургандыгы көрүнөт (3-сүрөт). Өзөк нурларынын катары B. nummularia да 2-14 катарга 

жетсе, B. heteropoda түрүндө 1-6 га, ал эми B. oblongaда 2-8 га барабар. Бул нурлардын 

бийиктиги боюнча түрлөр бир топ эле айрымаланышат.  
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B. oblonga 

1.а төмөнкү зона 

1.б ортоңку зона 

1.в жогорку зона 
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35 
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4 

3 

4 
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315 

368 
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168 
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16 

15 
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7 

7 
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398 

312 

 

2-7 

2-6 

1-8 

 

7-86 

14-222 

6-354 
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18 

22 
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361 
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B. heteropoda 

2.а төмөнкү зона 

2.б ортоңку зона 

2.в жогорку зона 

 

49 

43 

35 

 

4 

4 

6 
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394 

421 
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199 

156 
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24 
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2-5 

 

54-321 
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16-202 
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B. nummularia 

3.а төмөнкү зона 

3.б ортоңку зона 

3.в жогорку зона 
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368 

289 
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22 
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312 
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4-14 

4-12 

2-5 

 

17-99 

39-101 

20-117 

 

31 

52 

17 

 

234 

257 

258 

3-сүрөт.Көп жылдык сабактарынын элементтери 
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Жыйынтык 

Үйрөнүлгөн түрлөрдүн көп жылдык сабактарынын белгилерин салыштыруу менен 

төмөндөгүлөрдү белгилөөгө болот. Көп жылдык сабактардын түзүлүшү үйрөнүлгөн 

түрлөрдө жана ар түрдүү зоналарда негизинен окшош экендигин белгилөө мүмкүн. 

Сабактын ар түрдүү зоналарындагы айрымачылыктар сандык мүнөзгө ээ. Белгилей 

кетүүчү нерсе, үйрөнүлгөн түрлөрдүн сабактарынын ар башка бийиктик зонасындагы 

түзүлүшү, алардын бир эле түр экендигине карабастан, анатомиялык көрсөткүчтөрүнүн 

вертикалдык багытта кыскарышы багытында өзгөрөөрү байкалат. Мындай өзгөрүүлөр 

түрлөрдө бирдей темпте болбойт. Ал ошол түрдүн жашоо шартынын кескин  

айрымаланышы менен тыгыз байланышкан. 

 

Адабияттар: 

1. Васильченко И.Т. Всходы деревьев и кустарников: Определитель[Текст] /И.Т. 

Васильченко.  М.; Л.: Изд-во АН СССР, 1960. 302 с. 

2. Гаммерман А.Ф. Определитель древесин по микроскопическим признакам [Текст] 

/А.Ф. Гаммерман, А.А. Никитин, А.Т. Николаева. - М.; Л.: Изд-во АН СССР, 1946. 143 

c. 

3. Красная книга Кыргызской Республики. Редкие и находящиеся под угрозой 

исчезновения виды животных и растений [Текст] /Гл. ред. Э.Дж.Шукуров /Госагенство 

по охране окружающей среды и лесному хоз-ву при Правительстве Кырг.Респ., БПИ 

НАН Кырг. Респ. –2-е изд. При финан. Поддержке FAONFPF Бишкек, 2006. 544 с.  

4. Николаева М.Г. Ускорение проращивания покоящихся семян древесныхрастений 

[Текст] /М.Г. Николаева. –Л.: Наука, 1979.–79 c. 

5. НоврузоваЗ.А. Водопроводящий комплекс древесных и кустарниковых растений в 

связи с экологией [Текст] /З.А. Новрузова. – Баку: Изд-во АН АзССР, 1968. –230 c. 

6. НоврузоваЗ.А. Эндоморфология растений Нахичеванской АССР и их структурная 

эволюция [Текст] /З.А. Новрузова. – Баку: Элм, 1985. –183 c. 

7. Оганезова Г. Г. Об эволюции жизненных форм в семействе Berberidaceae//Ботан. Журн. 

-1975. – Т.60. -№ 12. –С. 1665-1675. 

8. Оганезова Г.Г. Об эволюции жизненных форм в семействе Berberidaceae//Ботан. Журн. 

-1975. – Т.60. - № 12. –С. 1665-1675. 

9. Тажибаев А. Сравнительное изучение органов некоторыхвидов растений [Текст]/А. 

Тажибаев, Г.К. Кенжеева //Сб. науч. тр. Ошск. гос. ун-та. - Ош, 1996. 1 -вып. -С. 50-54. 

10. Яценко-Хмелевский А.А. Основы и методы анатомического исследования[Текст] 

/А.А.Яценко-Хмелевский.–М.;Л.: Изд-во АН СССР, 1954.–337 с. 

11. Яценко–Хмелевский А.А. Древесины Кавказа [Текст]  /А.А. Яценко-Хмелевский.–Л.: 

Наука, 1954. –Т.1-674 с. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



64 
 

УДК:620.952 (575.2) 

Жоошбай к.Т. магистрант, ОшМУ 

Jooshbai k.T.graduate student, OshSU 

 

СУРМА-ТАШ КОРУГУНУН ӨСҮМДҮК КАПТООСУНДАГЫ 

КЭЭ БИР СЕЙРЕК ТҮРЛӨРДҮ ҮЙРӨНҮҮГӨ КАРАТА 

THESTUDYOFRAREPLANTSINTHEVEGETABLE COVER OF THE  

SURMA-TASH RESERVE 

 
Аннотация: Сурма-Таш коругунун аймагындагы кээ бир сейрек түрлөрдүн таралуусу 

изилденген. Жайгашкан аймагынын тоолуу болушу сейрек түрлөрдүн көп кездешишине шарт 

түзөөрү такталган. 

Ачкыч сөздөр: жаратылыш коруктары, флора, сейрек түрлөр, өсүмдүк каптоосу, 

тиричилик формалары, буфердик зона, түрдүк составы, тоо алкактары, өсүмдүктөр дүйнөсү. 

Annotation: the propagation of some rare species of plants in the Surma-Tash reserve has been 

studied. It is established that the mountain relief promotes the spread of rare plant species.  

Key words: nature reserves, flora, rare species, plant lighting, life forms, buffer zone, mountain 

belts, world of plants.  

 

Сурма-Таш мамлекеттик коругу Алай кырка тоолорунун түндүк капталдарында 

Исфайрам-Сай дарыясынын бассейнинде жайгашкан. Бул дарыянын жээгиндеги жалгыз 

аяк жол илгертен эле жергиликтүү элдердин Фергана өрөөнүнөн Алай өрөөнүнө каттоочу 

жолу болуп, жээк өсүмдүктөрү бир топ деградацияланып кеткен. Өзгөчө коңшу 

Өзбекстандын малчыларынын Алай жайлоолоруна жайытка айдаган малдары өсүмдүк 

каптоосун таптап, жок кылгандыгы ачык байкалат. Корук тоолуу-шалбаа-токойлуу 

алкакта жайгашып, түндүк бөлүгү тоолуу чөл жана жарым чөл зонасында, ал эми түштүк 

бөлүгү бийик тоолуу шалбаа, токойлуу шалбаа зоналарында жайгашкан. Аймак негизинен 

тоолуу, эң бийик точкасы деңиз деңгээлинен 4770 м, ал эми төмөнкү зонасы 1500 м 

бийиктикте жатат. Тоо капталдары тик, аска-таштуу, ошого ылайык өсүмдүк каптоолору 

тез-тез эле алмашат. Коруктун аймагында топурактын асылдуулугу төмөн, кум-таштуу, 

түбөлүк мөңгүлөр, аска зоолор кездешет. Аймакта булактар, дарыялар тоолорду түрдүү 

багыттарда кесип өткөн, жээк токойлору кууш, жар-таштуу.  

Коруктун аймагынын климаты кургактыгы, күндүн нурунун интенсивдүүлүгүнүн 

жогору болушу, жаан-чачындын сейректиги, анын да жыл мезгили боюнча бирдей 

түшпөстүгү менен мүнөздөлүп, анын кескин континенталдуулугуна алып келген. 

Коруктун аймагынын өсүмдүк каптоосу жарды, ал бардык жерде бирдей таркалган 

эмес: төмөнкү зонада көбүнчө кургактыкка ыңгайланган түрлөр учураса, дарыя 

жээктеринде, тоолордун түндүк капталдарында токойлор таралган. Бирок токойлор 

көбүнчө сейрек токой деп аталуучу топко кирген арча, же бадалдуу чыргайлар түрүндө 

кездешет. Жээк токойлору гана жыш, калың өсүмдүк каптоосунан турат. Бийик тоо 

алкактарында шалбаа өсүмдүктөрү тоонун тегиз жондорунда, кууш капчыгайларда 

таралып, топурактын тутуму бир топ асылдуулукка ээ. 

Жердин рельефинин бирдей эместиги өсүмдүк каптоосунун да туташ массивди 

пайда кылбастан, анча чоң эмес аянтта эле тез-тез алмашуусуна алып келет. Ошондуктан 

көпчүлүк түрлөр тар экологиялык чөйрөгө таралып, сейрек түрлөрдүн катарында болуп 

калган. 

Коруктун аймагы тоо арасында жайгашып, өсүмдүк дүйнөсүн изилдеген 

окумуштуулардын жолунан тескери болгондуктан, бул жакка Орто Азияга, анын тоолуу 

райондоруна жасалган илимий экспедициялар аралап кирген эмес, же адамдар байырлап 

жүргөн дарыя жээктериндеги токойлор, же ошого жакын жерлер гана изилденген. 

Негизинен эле коруктун аймагынын өсүмдүк дүйнөсү начар изилденген. Бизге жеткен 

маалыматтарга таяна турган болсок, 19 кылымдын экинчи жарымынан баштап келе 

баштаган орус изилдөөчүлөрүнүн [Федченко, 1875, 1915; Коржинский, 1896; Горбунов, 
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1928, Иконников, 1986 ж.б.] жана географтарынын жолдору ушул регион аркылуу 

өткөндүгү белгилүү жана өсүмдүктөр дүйнөсү тууралуу маалыматтар ошолордун 

жыйнаган материалдарында жана эмгектеринде келтирилген. Кийинки учурларда 

коруктун аймагындагы өтмөк жолдор аркылуу Ош мамлекетик университетинин кээ бир 

кызматкерлери өтүп, аз да болсо өсүмдүктөр дүйнөсүн изилдешкен [4,5,6]. 

Акыркылардын эмгектеринде жана корук түзүлгөндөн кийин анын илимий кызматкерлери 

менен биргеликте жүргүзүлгөн изилдөөлөрдө [5] коруктун аймагында мурдагы 

изилдөөчүлөр кездештирбеген түрлөр учурагандыгын белгилешкен. Алардын кээ бири 

кызыл китепке кирген сейрек түрлөр экендиги белгиленет [6]. Бул коруктун аймагынын ар 

тараптуу терең изилденбегендигинен кабар берет.  

Изилдөөнүн максаты: Сурма-Таш коругунун аймагында кездешкен, сейрек жана 

кызыл китепке кирген өсүмдүктөрдүн түрдүк составын, биологиясын изилдөө. 

Изилдөөнүн милдеттери:  

 Сурма-Таш коругунун аймагындагы сейрек түрлөрдүн курамы менен таанышуу; 

 Аталган коруктун аймагындагы сейрек түрлөрдүн биологиясы менен таанышуу; 

 Үйрөнүлгөн түрлөрдүн абалына баа берүү. 

Изилдөөнүн методдору жана обьектиси 

Изилдөөлөр 2016-17-жылдары жаз-жай мезгилдеринде, талаа-экспедициялык 

методу менен жүргүзүлдү. Изилдөө учурунда сейрек түрлөрдүн гербарийлери жыйналып, 

алардын сүрөттөрү тартылып алынды. Экспедиция учурунда коруктун аймагындагы 

типтүү өсүмдүк каптоолорунун баяндап жазуу жүргүзүлдү. Жыйналган материалдарды 

лабораториялык шартта, ОшМУнун ботаника, жалпы биологиялык дисциплиналар жана 

биологияны окутуу усулу кафедрасынын гербарий фондунда аныкталды. 

Изилдөөнүн жыйынтыктары 

Коруктун аймагындагы сейрек кездешүүчү түрлөрдү изилдөөдөн төмөндөгүлөрдү 

белгилөөгө болот. Жердин рельефинин бир тектүү эместигинен көп эле түрлөр анча чоң 

эмес аянттарда аз санда кездешээри байкалат. Бирок алардын түрлөрү башка жерлерде да 

ошондой эле абалда учурап, жалпысынан түрдүн табияттагы абалы жакшы эле десе болот. 

Ошол жалпы сейрек кездешүүчүлүктүн арасында чыныгы аз кездешүүчү түрлөр да бар. 

Алар көбүнчө өтө аз санда, же бир же бир нече гана түп түрүндө кездешет. Ошондой 

түрлөргө корголуучу участокко кирбей калып, коруктун четиндеги буфердик зонада 

кездешүүчү укмуштуу шилбини - Lonicera paradoxa Pojark.(Caprifoliaceae Juss.) (1-сүрөт) 

киргизүүгө болот. Анын бир гана түбү корум таштуу тоо капталында башка түрлөр менен 

бирге учурады. Анын жалпы абалы канааттандырарлык эмес: жашаган жери корумдардын 

арасы, бутактары картайган, чачкын, көпчүлүгү куураган, жерден чыккан жаңылоочу 

бутактар жок, генеративдик органдары - гүлдөрү аз, 

уруктанып бышкан мөмөлөрү толук кандуу мөмөгө 

жетилбеген, көпчүлүгү толук өрчүбөй калган, эрте 

эле толук бышып жетиле электе түшө берет. 

Түшкөн жерден уруктарынын өнүп чыгуу 

ыктымалдуулугу жок корумдун арасынан асылдуу 

топуракка түшпөйт, түшүп өнүп чыкканда да 

өсүндүгө керектүү нымдуулук жетишпегендиктен 

тез эле өлүп калышат. Уруктарынын өнүмдүүлүгү 

да төмөн экендигин мурдагы экспедицияларынын 

учурунда терип келип эккен ОшМУнун 

кызматкерлери белгилешет. 

Бул түргө караганда коруктун аймагындагы 

жагымсыз шартка бир топ ыңгайланган түр катары 

бир топ жакшы абалда нык төө таман - Acantholimon 

compactum Korov. (свинчаткалар уруусу) кездешет. 

Анын жаздык сымал түрдүү өлчөмдөгү өсүмдүктөрү (2-сүрөт) жекеден же белгилүү 

1-сүрөт. Укмуштуу шилбинин 

бутагы 
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участоктордогу ”токойчолорду” пайда кылат. Бул түрдүн особдорунун жагымсыз шартка 

ыңгайлануусу бир топ жогору, ал өзүнө микроклиматты түзүп алып жашайт.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Бизге учураган сейрек, кызыл китепке кирген түрлөрдүн ичинен Регель күчаласы 

– Eminium regelii Vved. (Ароиддер уруусу) салыштырмалуу жакшы абалда экендигин 

белгилөөгө болот. Анын өсүмдүктөрү топурактын асылдуулугу бир топ жогору болгон 

токойчолордун ичинде, таштардын арасындагы топурактуу далдоо жерлерде, 

бадалдардын арасында, далдоо жерлерде учурайт (3-сүрөт). Бул түрдүн өсүмдүктөрүнүн 

өсүүсү, гүлдөөсү, мөмө алуусу салыштырмалуу жакшы дешке болот. Бирок бул түрдүн 

особдору ири чөп сымал болгондуктан мал тепсеп, урук алуусуна дайыма эле шарт боло 

бербей тургандыгын белгилөөгө болот. 

Экспедиция учурунда бизге башка 

сейрек түрлөр учураган жок. Маалыматтарга 

таянсак, коруктун аймагына окшогон шарты, 

климаты бар Алай кырка тоолорунун түндүк 

капталдарында башка дагы сейрек түрлөр, 

алсак, Туркестан дымяночкасы – Fumariola 

turkestanika Korsh. (Дымянка сымалдар 

уруусу); Алай наталиелласы – Nathaliella 

alaica B.Fedtsch (Норичниктер уруусу); Алтын 

сымал түктүү гүлчөсү - Trichanthemis aurea 

Krasch. (Татаал гүлдүүлөр уруусу) кездешет 

деп эсептелет. 
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КЕСИПКЕ БАГЫТТАП ОКУТУУДА ПРЕДМЕТТИК КОМПЕТЕНЦИЯЛАРДЫ 

КАЛЫПТАНДЫРУУ 

FORMATION OF SUBJECT COMPETENCE IN PROFILE TRAINING 

 
Аннотация: макалада орто мектептин жогорку класстарынын окуучуларын кесипке 

багыттап окутууда калыптандырылуучу компетенциялардын түрлөрү жана алардын окуу 

процессиндеги ролу камтылган.  

Ачкыч сөздөр: профилдик окутуу, компетенция, компетенциянын түрлөрү жана модели.  

Annotation: this article includes competences that will form in high-profile education of high 

school students of the secondary school, their types and roles in the educational process. 

Key words: profile training, competence, types and models of competence 

 

Азыркы учурдун глобалдаштыруу шартында Кыргыз Республикасындагы улуттук 

билим берүү системасынын инновациялык өнүгүшүнүн фактору катары – компететенттүү 

мамиле эсептелет. Компетенттүүлүк – бул когнитивдик, предметтик-практикалык мамиле 

менен жеке тажрыйбанын татаал процесси. Тактап айтканда, инсандык өзүн-өзү 

өркүндөтүүгө өбөлгө түзүүчү билим, билгичтик жана көндүмдөрдүн тажрыйба жүзүндөгү 

ыкмасы. Булар боюнча көптөгөн илимий изилдөөлөр жүргүзүлгөн. Мисалы, Зимняя И.А. 

кесипке багыттап окутуучу мектептерде компетенттүү адистерди даярдоо боюнча өзгөчө 

методдорду түзгөн. Аларга: көнүгүүлөр ыкмасын, имитациялык-моделдештирип 

окутуунун жолдорун, окуу жана изилдөө иштеринин интеграциясын киргизген[1].  

Билим берүүнүн компетенттүү моделин уюштурууга карата алгачкы кадам-дарды 

бүгүндөн баштоо зарыл. Окуу программаларын оңдоп-түзөө менен бирге, координация 

боюнча да иштер жүргүзүлүш керек. Билим берүүнүн компетенттүүлүк моделин ишке 

ашырууда олуттуу милдетти мектептер аткарышат. Ага акырындык менен өтүү, билимди 

жогорулатуу программасында каралган. Азыркы күнгө чейин окууну уюштуруунун 

фронталдык формалары үстөмдүк кылууда. Ошондой эле жогорку класстарда тайпа 

түрүндө жана жекече иштөөнү каалаган окуучулардын саны өтө эле аз. Ошентсе дагы, 

акыркы мезгилдерде мугалим менен окуучунун ортосундагы мамиленин мүнөзү аз да 

болсо, түздөн-түз жетекчилик кылуудан кеңеш берүү жана этаптуу көзөмөлдөө багытына 

карай өзгөрүлүүдө.  

Мектептин жогорку баскычында байкалган карама-каршылыктар бир жагынан, 

жогорку класста окугандардын жаш өзгөчөлүгү менен шартталса, экинчи жагынан, 

өзгөрүүгө дуушар болгон социалдык жагдай, ал эми үчүнчү жактан, заманбап 

коомчулуктун өзгөчөлүгүнө ылайык келбегендиги менен шартталат. Ар бир баланын 

мүмкүнчүлүктөрүнүн ишке ашырылышын камсыздоо үчүн, мектептик баскычтардагы 

жаш курагына ылайык билим чөйрөсүн уюштуруу зарыл. Мисалы, өспүрүм куракта 

окуучу өзүн-өзү коом аркылуу инсандык жактан аныктоого, социалдык-маданий 

баалуулуктардын негизинде активдүү көз карашта болуу аркылуу өзүнүн кимдигин жана 

жашоо маңызын белгилөөгө умтулат. Ушундай учурда окуучунун өзүн-өзү аныктоосу өзү 

ээлеген ички позициясына байланыштуу болот.  

М.Р.Гинзбургдун пикири боюнча, өзүн-өзү аныктоо – бул окуучунун 

психологиялык интеграциясы өзүнө, адамдарга, дүйнөгө карата туруктуу мамиленин ички 

позициясынын формасында түзүлүп, төмөнкүлөрдөн турат: өзүнө карата мамиле – жеке 

өзү жана өзү тандаган келечектин өз ара айкалышы; адамдарга карата мамиле – 
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эмоционалдык жана баалуулук негиздеги дифференсиация; дүйнөгө карата, өзгөчө 

ишмердиктерге карата мамиле – окуудагы жана турмуштагы билимге багытталуунун 

негизинде тандоочулук жана баалуулук [2].  

Л.И.Божовичтин изилдөөсү боюнча - баланын келечек жөнүндө кыялдануусунан 

өзүн-өзү аныктоо сезимдери эмне менен айырмаланат? Бул биринчиден, субъекттин 

умтулуулары менен турукташкан кызыкчылыктарына негизделгендиги менен 

айырмаланат; экинчиден, өзүнүн жеке мүмкүнчүлүктөрү менен, тышкы шарттардын эске 

алынышын болжолдогондугу менен айырмаланат.  

Л.И.Божович белгилегендей, жогорку класстын окуучусунда “өзү тууралуу 

билдирүү, өзүн көрсөтүүгө аракет кылуу” мотиви башкаларга пайда алып келүү, б.а 

адамдарга, үй-бүлөсүнө жардам берүү мотиви менен алмашат. Андыктан бүгүнкү күндөгү 

мугалимдин максаты – кесиптик жана социалдык жактан калыптанып жаткан бүтүрүү-

чүнүн жаш өзгөчөлүгүнө ылайык компетенциялардын түптөлүшүнө жогорку деңгээлде 

жардам бере турган окуу формаларын издөө болуп саналат. 

Л.И.Божовичтин сунушу боюнча компетенттүүлүктүн түрлөрү төмөнкүдөй 

бөлүштүрүлгөн [3].  

 

Компетенттүүлүк = мобилдүү билим + ийкемдүү метод + сынчыл ойлом 

 

 

 

 

  

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1-сүрөт. Компетенттүүлүктүн түрлөрү 

 

Ошентип коомго компетенттүү жаштар зарыл болгондуктан, Кыргыз 

Республикасынын Билим берүү министрлигинин жобосунда “Билим берүүчү мектептер 

универсалдуу билим, ык, машыгууларды гана калыптандырбастан, окуучулардын өз 

алдынча иштөө тажрыйбаларын, б.а., ачкыч компетенцияларды калыптандыруу керек деп 

айтылган. 

Биздин изилдөөдө мектеп биологиясындагы практикалык багытты күчөтүүгө 

багытталган ишмердүүлүктүн түрлөрү каралган. Аларга төмөнкүлөр кирет: 

- текст менен иштөө; 

- карта, графикалык-схемалар менен иштөө; 

- статистикалык маалыматтар менен иштөө; 

- айлана чөйрөгө байкоо жүргүзүү; 

Компетенттүүлүктүн түрлөрү 

Социалдык 

компетенттүүлүк 

коомдун жашоосу, 

инсандын социалдык 

аракети, чөйрө менен 

байланышуу (кызмат-

ташуу, түрдүү жашоо 

кырдаалдагы пробле-

маларды чечүү, 

социалдык жана 

коомдук 

баалуулуктар, түрдүү 

социалдык шартка 

ыңгайлануу). 

Мотивациялык 

компетенттүүлүк 

ички мотивацияга, 

инсандын 

кызыкчы-члыгына, 

жеке тан-доосуна 

байланыш-туу 

(окуу, чыгарма-

чылык, ойлоп 

табуу-чулук, 

жөндөм, жа-шоодо 

ийгиликтерге 

жетүүнүн 

ыктарына ээ болуу, 

практика).  

Функционалдык 

компетенттүүлүк 

илимий билимдерди 

жана фактылык мате-

риалдарды талдай 

алуу (техникалык 

жана или-мий 

компетенттүүлүк, 

өзүнүн жекече 

өнүгүү-сү үчүн 

маалымат бу-

лактарын колдоно 

алуу, жашоодо жана 

окууда билимди 

пайда-ланууга 

көнүгүү. 
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- тажрыйбаларды коюу; 

- окуу-талаа практикасын уюштуруу; 

- интернет булактары менен иштөө; 

- окуу долбоорлорду жазуу, ж.б. 

Келечектин кесипкөйлөрү өзү билим алууга, жаңы технологияларды колдонууга, өз 

алдынча чечим чыгарууга, кесип чөйрөсүнө ыңгайланууга, жамаат менен иштөөгө, 

ашыкча жүктү аткарууга, стресстик кырдаалдардан тез чыгууга тийиш. 

Заманбап билим берүү системасынын негизги милдети - сапаттуу окутууга шарт 

түзүү б.а. компетенттүү мамилени киргизүү. Ошентип иликтөөнүн натыйжасында 

төмөнкүдөй жыйынтыкка келдик.  

1. Орто мектептин жогорку класстарынын окуучуларын кесипке багыттап окутууда 

калыптандырылуучу компетенциялардын түрлөрү аныкталды.  

2. Биология предметин окутууда предметтик компетенцияларды 

калыптандыруунун ролу ачылды. 

3. Кесипке багыттап окутууда окуучулардын окуу-ишмердүүлүгүн 

уюштуруу компетенттүү мамилеге негизделип жүргүзүлдү. 
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НЕБЛАГОПОЛУЧНЫЕ СЕМЬИ КАК ОБЪЕКТ СОЦИАЛЬНО-

ПСИХОЛОГИЧЕСКОЙ И ПЕДАГОГИЧЕСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

UNFAVORABLE FAMILIES AS OBJECT OF SOCIAL-PSYCHOLOGICAL AND 

PEDAGOGICAL ACTIVITY 

 
Аннотация: в данной статье детально рассматриваются проблемы и роль современной 

семьи в обществе, а также важность семьи, дается общая характеристика понятия «семья», 

«неблагополучная семья», подробно рассматриваются функции семьи, типы семьи, приводятся 

основные проблемы семьи и причины их возникновения, а также предлагаются пути решения по 

данной тематике 

Ключевые слова: Неблагополучная семья, семья, благополучная семья, молодая семья, дети. 

Annotation:this article details the problems and role of the modern family in society, as well as the 

importance of the family, gives a general description of the concept of "family", "unfavorable family", 

details the functions of the family in details, family types. Presented the main problems of the family and 

the causes of their occurrence, presented, and solutions for this topic are also proposed. 

Keywords: unfavorable families, family, orderly family, young family, children. 

 

Семья – одна из величайших ценностей, созданных человечеством за всю историю 

своего существования. Ни одна нация, ни одна культурная общность не обошлась и не 

обходится без семьи. В ее позитивном развитии, сохранении, упрочении заинтересовано 

государство. В прочной, надежной семье нуждается каждый человек независимо от 
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возраста. Именно семья, являясь для ребенка первым и наиболее значимым проводником 

социального влияния, «вводит» его во все многообразие родственных отношений, 

домашнего быта, вызывая те или иные чувства, действия, способы поведения, оказывая 

влияние на формирование привычек, черт характера, психических свойств. Всем этим 

«багажом» ребенок пользуется не только в настоящей жизни: многое из усвоенного в 

детстве определит его качества будущегосемьянина [5]. 

Семья – есть основанное на браке или кровном родстве объединение людей, 

связанных общностью быта и взаимной ответственностью, но в то же время семья – это 

социальный институт, характеризующийся устойчивой формой взаимоотношений между 

людьми, в рамках которого осуществляется основная часть повседневной жизни людей. В 

настоящее время этот институт переживает глубокий кризис. И причиной его, если 

рассматривать проблему в широком плане, являются общие глобальные социальные 

изменения, рост мобильности населения, урбанизация и др., которые ведут к 

расшатыванию семейных устоев. Эти и ряд других факторов обусловили падение 

значимости семьи как социального института, изменение ее места в ценностных 

ориентациях. Сегодня оказались подорванными экономические, социальные, 

нравственные основы семьи, что ускорило процесс девальвации семейного образа жизни, 

пожизненного брака, роста престижа одиночно-холостяцкой независимости и др. 

За последние десятилетия произошло серьезное сокращение числа заключаемых 

браков. Многие молодые мужчины вступают в брак в довольно позднем возрасте. В 

общей совокупности одиноких людей преобладают женщины. Обращает на себя внимание 

снижение уровня рождаемости, рост малодетных и неполных семей. 

Сокращение рождаемости ведет к малочисленности семей. Прогнозы специа-

листов показывают, что в ближайшие десятилетия, несмотря на предпринимаемые 

попытки государства улучшить демографическую ситуацию в стране, действующая ныне 

тенденция уменьшения численности населения сохранится. 

Не может не тревожить большое количество разводов. Основными причинами 

разводов являются злоупотребление спиртными напитками, бытовая неустроенность 

семей, супружеская неверность, проблема распределения домашних обязанностей, 

психологическая несовместимость. Сегодня все меньшему числу пар удается сохранить в 

неприкосновенностисвой брак. Увеличивается число детей, рожденных вне брака. 

Закрепляется тенденция роста числа внебрачных рождений детей, при этом каждый 

десятый ребенок рождается у матерей моложе 20 лет. Увеличение числа разводов в 

комплексе с внебрачной рождаемостью приводит к росту неполных семей. 

Угроза семье остаться без отца также велика из-за высокого уровня мужской 

смертности в трудоспособном возрасте по неестественным причинам, превышающей в 

несколько раз смертность среди женщин. В последнее время резко возросло количество 

семей, получающих пособие по потере кормильца. Потенциальные последствия этого 

явления негативны и многообразны, включая раннее сиротство детей и воспитание внуков 

без дедушек и бабушек. 

Кризис в обществе затронул и нравственные устои семьи. Это напрямую 

отразилось на увеличении числа детей, нуждающихся в особой защите и поддержке 

государства. Увеличивается число детей, отобранных у родителей по причинам 

неисполнения ими своих обязанностей, пренебрежения интересами и потребностями 

детей, жестокое обращения. 

Не могут не тревожить негативные тенденции в системе воспитания, которые 

наметились в последние полтора десятилетия. Размыты идеалы и нравственные ценности, 

резко сокращен выпуск отечественной детской литературы и произведений искусства, 

экраны телевидения и кинотеатров заполнены зарубежными фильмами, зачастую 

пропагандирующими жестокость, насилие, порнографию. Платность образования и 

многих образовательных услуг, коммерциализация культурно-досуговых и спортивных 

учреждений, уменьшение количества дошкольных учреждений привели к уменьшению 
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возможностей получения детьми качественного образования, затруд-нили их приобщение 

к культурным ценностям. 

В многообразии семейных проблем, жилищная проблема занимает одно из 

ведущих мест. Для основной части молодых семей собственное жилье является 

недостижимой роскошью. Высокие цены на жилье, рост цен на коммунальные услуги 

способствуют ухудшению условий жизни детей и стимулируют серьезные нарушения их 

права. 

В стране усилились тенденции к ухудшению выполнения семьей своих функций, 

поэтому многие ученые говорят о кризисе или даже деградации семьи как социального 

института. Функции семьи представляют собой способ проявления активности, 

жизнедеятельности семьи и ее членов. Они описывают роль, которую семья играет в 

обществе, и последствия ее деятельности для индивида и общества. 

Исходя из определения функций, выделяются функции общества по отношению к 

семье и семьи по отношению к обществу, а также функции семьи по отношению к 

личности и личности по отношению к семье. Согласно приведенному делению функции 

семьи рассматриваются как социальные (общественные) и индивидуальные. 

К наиболее социально значимым функциям семьи относятся: 

- продолжение рода (репродуктивная); 

- хозяйственная; 

- восстановительная (рекреативная); 

- воспитательная; 

- экономическая; 

- первичной социализации детей и др. 

Между функциями существует тесная связь, взаимозависимость, взаимодо-

полняемость, поэтому какие-либо нарушения в одной из них сказываются и на других. 

В настоящее время выполнение данных функций семьей затрудняется. Об этом 

свидетельствует рост девиантного поведения у детей. В обществе также существует 

проблема скрытой безнадзорности, характеризуемая социологами как социальный отказ 

от детей новых поколений, в основе которой лежит снижение престижа семейной жизни. 

Данная проблема существует как в неблагополучных, так и благополучных семьях, где 

родители или одна мать трудятся на 2-3 работах и почти не видят детей и не занимаются 

их воспитанием. 

Мировой экономический кризис, уменьшение реальныхдоходовнасе 

ления на фоне быстрого роста цен приводят к спаду потребления благ и услуг, 

следствием чего является резкое ухудшение качества жизни семьи. 

Таким образом, кризис семьи проявляется: 

- в падении жизненного уровня семьи (безработица, низкие доходы); 

- в нарастании бедности и воспроизводство ее в новых поколениях; 

- в расслоении семей по уровню доходов; 

- в бездомности (рост числа бомжей); 

- в дезадаптированности семьи к новым условиям существования; 

- в падении нравственных устоев семьи; 

- в изменении норм поведения (алкоголизм и наркомания родителей, жестокое 

обращение с детьми, жестокость в супружеских отношениях); 

- в нарастании психологических конфликтов в семьях; 

- в росте числа разводов; 

- в разрушении структуры семьи (неполные, материнские, альтернативные, 

маргинальные семьи); 

- в сокращении числа детей на каждую семейную пару (распространение 

однодетных семей); 

- в росте внебрачной рождаемости, в том числе, у несовершеннолетних женщин; 

- в утверждении устойчивого существования вне семьи (одинокая жизнь); 
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- в появлении «альтернативных» типов семьи (вплоть до однополых). 

Следовательно, семейное неблагополучие в стране в большинстве случаев 

порождено общественными условиями и, как правило, неблагополучные семьи, 

деформируют личность ребенка. 

Из существующего множества типологий семьи (психологические, педагогиче-

ские, социологические) выделяется комплексная, которая предусматривает разделение 

семей на категории, различающиеся по умению успешно справляться с социально 

значимыми функциями: 

- благополучные семьи, 

- семьи группы риска, 

- неблагополучные семьи. 

Благополучные семьи успешно справляются со своими функциями, практически не 

нуждаются в поддержке специалистов, так как за счет адаптивных способностей, которые 

основываются на материальных, психологических и других внутренних ресурсах, быстро 

адаптируются к нуждам своего ребенка и успешно решают задачи его воспитания и 

развития. В случае возникновения проблем им достаточно разовой, однократной помощи 

специалистов [2]. 

Благополучие семьи характеризуется критериями, которые в различной мере 

поддаются качественному и количественному измерению. 

Критерии благополучия семьи носят комплексный характер, так как отражают, с 

одной стороны, степень удовлетворения потребностей членов семьи, а с другой степень 

удовлетворения семьей потребностей общества. 

Семьи группы риска характеризуются наличием некоторого отклонения от норм, 

не позволяющего определить их как благополучные. Они справляются с задачами 

воспитания ребенка с некоторым напряжением своих сил, поэтому специалистам 

необходимо наблюдать за состоянием семьи, имеющимися в ней дезадаптирующими 

факторами, отслеживать, насколько они компенсированы другими положительными 

характеристиками, и в случае необходимости предложить своевременную помощь. К 

данному типу семей можно отнести: 

- неполные семьи; 

- многодетные семьи, 

- молодые семьи; 

- малообеспеченные семьи; 

- семьи с ребенком-инвалидом; 

- семьи, где один или оба родителя являются инвалидами; 

- семья «маленькая мама» (несовершеннолетние матери); 

- семьи выпускников интернатных учреждений; 

- семьи мигрантов, беженцев, переселенцев; 

- замещающие семьи (опекунов, усыновителей, приемные семьи). 

В связи со сложной социально-экономической ситуацией в стране многие 

супружеские пары откладывают рождение детей или ограничиваются одним ребенком. 

Следовательно, в неполной семье количество детей не будет превышать одного-двух (хотя 

встречаются многодетные неполные семьи). 

Процесс воспитания детей в неполной семье деформирован. Матери (чаще всего 

они остаются с детьми) вынуждены доказывать себе, бывшему мужу, окружающим, что 

могут справиться с воспитанием ребенка. Повышенная чувствительность и эмоцио-

нальность мешает женщине стать добрым советчиком своему ребенку. Обиженная на 

бывшего мужа женщина часто переносит свою боль на ребенка, находя в нем 

раздражавшие ее черты отца. Но случается и по-другому: мать полностью уходит в себя и 

перестает воспринимать и понимать окружающий мир, в том числе и собственных детей. 

Но результат всегда один: материнское состояние напрямую отражается на детях и крайне 

пагубно воздействует на психику ребенка. К тому же при разрыве отношений родители 
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часто занимают противоположные позиции в деле воспитания, что опять-таки сказывается 

на детях [10]. 

В самом тяжелом положении находятся внебрачные семьи с одним родителем, 

часто с несовершеннолетней матерью или так называемые семьи «молодая мама», 

которые образовались в результате рождения внебрачного ребенка. Эти семьи 

появляются, как правило, в связи с недостаточностью сексуального образования и 

информированности о контрацепции, семейным или социальным неблагополучием, порой 

с врожденными психическими или интеллектуальными ограничениями 

несовершеннолетних матерей. Ежегодно вне брака рождается почти треть всех 

рожденных за год детей. Кроме низкого материального положения такая семья 

испытывает негативное отношение со стороны общества. Для «молодых матерей» особое 

значение играет поддержка со стороны старшего поколения. Данная категория семьей 

требует особого внимания и сопровождения со стороны специалистов, так как именно в 

этом случае особенно высок уровень возникновения сиротства (отказ от детей, 

пренебрежение их нуждами и т.д.) 

Наиболее ответственным этапом функционирования и развития института семьи 

является молодая семья. На данном этапе жизненного цикла происходят события столь 

важной социальной значимости, что каждое из них может повлиять на дальнейшие 

перспективы как самой семьи, так и каждого ее члена. В течение начального периода 

существования семьи, как правило, завершается взаимная адаптация личностных качеств 

супругов, утверждается разделение семейных обязанностей, в большинстве случаев 

происходит рождение детей и, таким образом, заканчивается один из важнейших этапов 

формирования семьи как социальной группы. 

По целой совокупности причин молодая семья в состоянии определять 

перспективы существования самого института семьи. Выполняя важнейшие социальные 

функции, молодая семья в то же время несет в себе неизбежные элементы социального 

риска и поэтому она более чем взрослая семья, нуждается в помощи общества и 

государства, в создании условий для ее нормального функционирования. Этим и 

определяется необходимость комплексной поддержки молодой семьи, с тем, чтобы 

предотвратить неблагоприятные тенденции в ее динамике и укрепить все ее жизненно 

важные устои. 

Рождение ребенка вызывает в отношениях супругов усиление поло-ролевой 

дифференциации, возникает необходимость становления молодых супругов в качественно 

новой роли родительской. 

Родительская роль, кроме множества положительных переживаний, доставляет 

родителям массу забот, супруги после рождения ребенка начинают жаловаться на 

ухудшение качества межличностного общения в семье. Установлена тесная взаимосвязь 

таких факторов, как удовлетворенность браком и чувство товарищества супругов. А 

чувство товарищества супругов, в свою очередь, отрицательно коррелирует с количеством 

детей в семье. Наличие детей снижает частоту межличностного общения супругов и 

соответственно, удовлетворенность браком, что достигает апогея в период, когда первый 

ребенок идет в школу. 

Низкий уровень заработанной платы, не обеспечивающих потребности семьи по 

содержанию иждивенцев, отставание размеров социальных выплат от роста стоимости 

жизни, безработица являются фактами, обуславливающими широкое распространение 

бедности среди семей. 

Однако малообеспеченность– это не фатальная обреченность на заранее 

отрицательный результат воспитания. Она может способствовать формированию у 

ребенка активной жизненной позиции, стремлению в пределах своих детских 

возможностей облегчить жизнь семьи, формированию бережливости и т.д. 

Следовательно, ребенку необходима не просто семья, а семья, обладающая 

определенными ресурсами для его интеграции, обученная профессиональным базовым 
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навыкам, позволяющим ей справиться с проблемами, возникающими во время адаптации 

в обществе. 

Характеристика неблагополучных семей, т. е. семей, где ребенку плохо, очень 

разнообразна – это могут быть семьи, где родители жестоко обращаются с детьми, не 

занимаются их воспитанием, ведут аморальный образ жизни, занимаются эксплуатацией 

детей, бросают их, запугивают «для их же блага», не создают условий для нормального 

развития и т. д. 

Семейное неблагополучие порождает массу проблем в развитии детей, их 

поведении, образе жизни, приводит к нарушению ценностных ориентации и угрожает 

жизни и здоровью детей. 

Физическое и психическое развитие детей, воспитывающихся в неблагопо-лучных 

семьях, отличается от развития благополучных сверстников и характеризуется: 

замедленным темпом психического созревания, низким уровнем интеллектуального 

развития, бедной эмоциональной сферой и воображением, поздним формированием 

навыков саморегуляции и правильного поведения. Все это в сочетании с раздра-

жительностью, вспышками гнева, агрессией, преувеличенным реагированием на события 

и взаимоотношения, обидчивостью провоцирует конфликты со сверстниками. 

Следовательно, неблагополучная семья оказывает отрицательное,разрушитель-ное, 

десоциализирующее влияние на формирование личности ребенка, следствием чего 

являются ранние поведенческие отклонения, развитие девиянтного поведения и 

социального сиротства. 

Проанализировано современное состояние проблемы неблагополучия можно 

констатировать, что данная проблема очень актуальна, число таких семей стремительно 

увеличивается, появляются новые виды неблагополучных семей в современном обществе, 

что усугубляется нехваткой высококвалифицированных специалистов в этой области, а 

именно социальных педагогов. Неразвитость социальной сферы и недостаток 

образованных специалистов, ориентированных на проблемах семьи, что негативно 

отражается на ситуации в обществе. 

Для эффективной профилактики социального сиротства необходимо выявление и 

возможная коррекция факторов, способствующих формироанию семейного небла-

гополучия, а также межведомственное сопровождение семей, находящихся в группе 

риска. Кроме того, требуется внедрение комплексной программы по психологическому, 

медико-социальному, юридическому и экономическому сопровождению неблагополуч-

ных семей, решению проблем детей, оказавшихся в трудной жизненной ситуации, 

устройству их в семьи, а при невозможности - в интернатные учреждения. 

Способом решения данной проблемы является реализация следующих технологий: 

- технологии первичной профилактики: технология межведомственной 

междисциплинарной работы с детьми, будущими родителями, беременными женщи-нами, 

семьями (с детьми и без детей) для профилактики возможности формирования семейного 

неблагополучия; 

- технологии вторичной профилактики семейного неблагополучия или технологии 

раннего вмешательства: технология раннего выявления семей с детьми, находящимися в 

трудной жизненной ситуации и коррекционно-реабилитационной работы с семьей и 

детьми для профилактики социального сиротства; 

- технологии третичной профилактики семейного неблагополучия: технология 

поддержки и сопровождения семей, находящихся в трудной жизненной ситуации; 

- технология межведомственного взаимодействия социальныхпартнеров при 

решении проблемы семейного неблагополучия и социального сиротства. 
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Мугалимдердин алдында бир топ маанилүү маселелер турат. 

Алардын катарына усулдук мүнөздөгү проблемаларды изилдөө, мектеп 

мугалиминин адептик маданияты, жана башкаруучулук керектөөлөрүнүн калыптануу 

процессинин түзүмүн аныктоо жана изилдөө, бир топ илимий эмгекти, аспектилеринин  

спецификасын иштеп чыгуу, мугалимдин келбетине коюлган талаптарды көрсөтүү кирет.  

Мугалимдин маданияты, педагогикалык этикадан өз алдынча бөлүмү катары кароо 

болуп саналат. 

Педагогикалык эмгек тажрыйбанын айдыңында  адептүүлүктүн, маданияттын 

жалпы принциптеринин ишке ашыруунун спецификасын аныктайт, анын 

функцияларынын, принциптеринин жана этикалык категорияларынын мазмунун 

спецификасын ачып көрсөтөт. 

Мугалимдин ишкердиги дайыма эле кесиптик этиканын жана маданиятынын 

талаптарына туура келбейт, бул дегенибиз  педагогикалык тажрыйбанын татаалдыгы жана 

карама - каршылыктардын айдыңында пайда болот. Этиканын жана маданияттын эң 

маанилүү суроолорунун бири – мугалимдин этикалык маданияттуулук аң-сезимин 

изилдөө. 

Ошондуктан максатка жетиш үчүн илимий негизделген усулдардын топтому 

болуусу зарыл. Этикалык жана социалогиялык усулдар мугалимдин этикалык, 

маданияттуулук эрудициясын, баалук божомолдоосун, маданияттуулук тарбиясын жана  

жамааттын өз ара алакалардын мүнөзүн изилдөөгө мүмүкүндүк берет. 

Усулдарды изилдөөнүн арасында төмөндөгүдөй атасак болот: этикалык 

практиканын усулу, коомдук аттестациялоо усулу ж.б. Негизинен алып караганда  

мугалимдин моралдык – педагогикалык деңгээлин көтөрүү зарыл. Ошондуктан аны 

пайдаланып, мугалим окуу-тарбия процессиндеги карама-каршылыктарды кыйла 

жыйынтыктуу чечиши мүмкүн. 

Коомдун өзүнүн тажрыйбасын жана билимдеринин жаш муундарга калтыруу 

керектиги, турмушка мектеп билим берүүсүн пайда кылды жана ишкердиктин коомдук 

зарыл өзгөчө түрүн – кесиптик педагогикалык ишмердикти жаратты. 

Азыркы учурда “башкаруучулук маданияты” категориясы илимий-практикалык 

контекстте улам тез-тез угулуп жатат. Бул сөз айкалышынын вариативдик 

түшүндүрмөсүнүн артында туундунун жөнөкөй суммасы аркылуу биз башкаруучулук-

педагогикалык маданиятты бүтүн феномен катары карайбыз. Биз бул адамдын өзгөчө 

сапаты жана абалы деп эсептейбиз. Анын кесиптик сабагы адамдар менен иштөөнүн 

спецификалык чөйрөсү сыяктуу кенен түшүнүктөгү педагогикалык башкаруу болуп 

саналат. Ошондуктан, биздин изилдөөнүн жетектөөчү категориялары төмөнкү 

түшүнүктөр болот: “маданият”, “педагогикалык маданият”, “башкаруу”, “педагогикалык 

менеджмент”, “башкаруучулук маданияты”. 

Илимий адабиятта бул маалыматтарды изилдөө анын ар кандай түшүндүрүүсүн 

көрсөттү. Маданиятты түшүнүүдөгү эң бир талаштуу учур анын аныктамасы болот. Азыр 

маданияттын аныктамасынын бир канча ондогон аныктамалары бар, анын үстүнө, 

алардын ичинде бири бирине карама каршылары да бар [2]. 

Философтор маданиятты адамдардын социалдык бытиени кайра өндүрүү жана 

жаңылоо боюнча ишкердиги, ошондой эле бул ишкердиктин жемиши жана жыйынтыгы 

катары карашат. Эгерде адам коомунун алгачкы этаптарында социалдык уюмду сактап 

калууну камсыз кылган башкы форма сы традиция болсо, ал эми андан кийин 

маанилүүрөөк инновация болуп келет, ал эми акыркы он жылдыктарда – ар түрдүү 

традициялардын жана инновациялардын өз ара аракети. 

Маданият ишкердиктин ыкмасы катары бул тажрыйбанын жана ишкердиктин 

процессинде калыптануучу ачык алгоритмдерди алып жүргөн жабык эмес, ачык система. 

Бул система чыныгы маданий-тарыхый жана коомдук-социалдык жаратуусуз, чыгармасыз 

жашай албайт. [4]. 
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Ошондуктан жаңы жана жаратуучу (креативдик) активдүүлүктү туудурган, өзүнүн 

динамикалык аспектинде алынган чыгармачылыксыз, личностту калыптандыруучу 

ишкердиксиз маданият мүмкүн эмес. Ушуга байланыштуу мындан ары 

маданияттуулуктун ар түрдүү босоголорун көрсөтсөк жөндүү болот. Маселен, 

маданияттуулуктун төмөнкү босогосу – бул бытиеге пассивдүү адаптация. 

Ошентип, маданияттын феномени татаал болуп калды жана аны изилдөөнүн ушул 

этабында  ар түрдүү аспекттерде сүрөттөгөн мамилелердин жана интерпретациялардын 

көптүгү укуктуу. 

Маданият бул материалдык жана рухий чыгармачылыктын жемиштеринде, 

эмгектин ыктарын жана усулдарын үйрөнүү мүнөзүндө, интеллектуалдык ишкердикте, 

жеке дене жана рухий өнүгүүдө көрсөтүлгөн адамдардын жашоо ишкердигин 

уюштуруунун деңгээли.   

- маданият бул индивиддин өз алдынчалык эмес социалдык сферасы, коомдун 

бардык социалдык системасынын туура баруучу мүнөздөмөсү, ошондуктан ар кайсы 

коомдук кубулушта анын социологиялык маданий аспекти жашайт; 

- маданият жеке жана ар бир адамдын, адамдардын тобунун, социалдык, кесиптик 

жана улуттук жалпылык, бүтүн бардык коомдун ачык көрсөтүлгөн маңыздуу белгисине 

ээ; 

- маданияттын маңызы баарынан мурда ишкердикте көрүнөт, тарыхый өнүгүүнүн 

процессинде топтолгон жетишкендиктердин жана баалуулуктардын гана биримдигинде 

эмес; личносттун маданий потенциалы бир катар элементтердин айкалышын, 

маданияттын башкалардан бөлөкчө “чөйрөлөрүн” көрсөтөт – физический, акыл, нравалык, 

эстетикалык, укуктук, саясий, кесиптик, жүрүм-турумдук ж.б. Ар бир маданияттын 

элементинде төрт фундаменталдык сапат бөлүнүп чыгат: тандоонун билимдери, сезим же 

мамиле, тандоонун себеби, кызыгуу жана аракеттер: 

- маданияттын негизги социалдык функциясы – бул адам чыгармачылыгы, б.а. 

личность маданияттын абсолюттук объективдүү жана субъективдүү предмети катары. 

Мунун баары личностто билим берүүнүн процессинде, кесиптик жана эмгектик 

үйрөнүүнүн процессинде өнүгөт. 

Азыркы мезгилде педагогикалык маданиятты изилдөөгө окумуштуулардын 

күчөтүлгөн кызыгуусу байкалат. Бирок илимий адабиятта биз бул түшүнүктү 

түшүндүрүүдө бирдиктүүлүктү таппадык. Авторлордун бири личносттун социалдаштыруу 

механизмин караганда “кесиптик маданият” терминин пайдаланышат, башкалары – аны 

“жалпы маданият” түшүнүгүнө каршы коюшат. Үчүнчүлөрү, тескерисинче, анда 

личносттун жалпы маданиятынын бир бөлүгүн көрүшөт. 

Педагогикалык кесип коом тарабынан кесиптик ишкердиктин белгилүү түрүндө 

аны локалдаштыруунун эсебинен тике өткөрүп берүүгө максаттуу багытталган 

керектөөсүн камсыз кылуу үчүн жаралгандыктан, биз “педагогикалык маданият” 

педагогикалык ишкердиктин маданиятынын анык мүнөзү деп эсептейбиз, жана, бир 

жагынан, өзү менен маданияттын подсистемасын жана өзгөчө түрүн, ал эми башка 

жагынан, анын ар бир түрүндө болгон элементти түзөт. Андан сырткары, педагогикалык 

маданият өзүндө материалдык маданияттын элементтерин (ишкердиктин ыктарына 

окутуу) жана рухий маданиятты (рухий дүйнөнүн калыптанышы) үзгүлтүксүз бириктирет. 

Бир катар авторлор В. Виноградов, А. Синюк ж.б. кесиптик структураны маданияттын 

мындай элементтери болгон дене тарбия, рухий маданият, акыл ишкердигинин 

маданиятын бөтөнчө интегралдык сүрөттөө деп эсептешет. 

Педагогикалык маданиятты личносттун жалпы маданиятынын ажырагыс бөлүгү 

сыягы карап жатып, Т.В. Иванов бул түшүнүк педагогдун личностунун интегративдик 

сапаты дейт (жогорку методологиялык жана методикалык маданият, чыгармачыл 

ишкердикке даярдык ж.б.); маданият таануу (культурологический) тажрыйбасы (маданият 

жөнүндө билими бар, аны менен жана анда мамиле кылуу, анын кайра жаратууга 
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жөндөмдүүлүгү); жаңы педагогикалык ой (маданияттын маданий-шартталган түшүнүгүнө, 

таануусуна жана баштан өткөрүүсүнө жөндөмдүүлүк) [1]. 

Спецификалык кесиптик кубулуш катары башкаруучулук-педагогикалык 

маданияты адамзаттын башкаруучулук тажрыйбасына адис тарабынан ээ болуунун 

белгилүү этикалык деңгээли, адамдын личностунун дал жетекчи катары өнүгүү деңгээли 

менен жетишилген, анын умтулуусу менен өзүнүн ишкердигин тынымсыз жаңылоону 

туюндурат. Анда адистин өзүнүн ишкердигине мамилеси, мекеменин педагогикалык 

процессин башкарууда анын маңызын, өзүнүн ролун жана өзүнүн ордун, башкаруучулук 

даярдоонун мүнөзүн, башкаруучулук ишкердигинин стилин, этикасын, сүйлөшүүнү, 

жүрүм-турумду, өзүн жаңылоого мамилени  түшүнүү көрсөтүлөт. 

Жогорудагы пикирлерди карап төмөндөгүдөй сунуштайбыз. 

1.Башкаруучулук маданият жана этика, ошентип, өзү менен психопедагогикалык 

ишеним жана чебердиктин синтезин, жалпы өнүгүүнүн башкаруучулук-педагогикалык 

сапаттарын, башкаруучулук этиканын жана көп кырдуу мамилелердин системасын, 

ишкердиктин жана жүрүм-турумдун стилин туюндурат.  

2.Личносттун өз ара шартталган бул компоненттерин бириктирип, башкаруучулук 

маданияты алардын ар бирин жогорку катар деңгээлине чейин байытат жана өрчүтөт. 

3. Башкаруучулук маданияты башкаруучулук-педагогикалык ишкердиктин 

процессинде анын ишке ашуусунун зарыл шарты сыяктуу жаралат жана өнүгөт. 
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САЛЫШТЫРУУНУН КӨРКӨМ АДАБИЙ КАСИЕТТЕРИ 

THE ARTISTIC PROPERTIES OF COMPARISON 

 
Аннотация: макалада салыштыруу адабияттагы көркөм сөз каражаты катары 

анализденет. Салыштырууга негизделген эпитет, метафора, гипербола, литота, аллегория, 

антитеза, параллелизм ж.б. троптун түрлөрү жөнүндө да сөз болот. Оозеки чыгармачылык 

менен профессионал адабияттагы салыштыруулар айырмаланып көрсөтүлөт.  

Ачкыч сөздөр: салыштыруу, элдик оозеки чыгармачылык, жазма адабият, эпитет, 

метафора, гипербола, литота,  антитеза, аллегория, параллелизм 

Annotation: in this article a comparison is analyzed as an art facilities in the literature.  It is 

about the types of the throne such as epithets, metaphor, hyperbola, litotes, allegory, antithesis, 

parallelism, and as well as a comparison on the basis of these throne. Differences of the  comparison 

were shown in the oral creativity and the professional literature. 

Key words: oral folk art, written literature, epithets, metaphor, hyperbola, litotes, allegory, 

antithesis, parallelism 

 

Кыргыз эли – байыртадан эле кепке-сөзгө, анын маңызына жана көркөмдүү-лүгүнө 

маани берип келген, б.а., сөз баккан эл. Көркөм кепти жаратуу үчүн эл, көркөм сүрөткер 

көркөм сөз каражаттарынан пайдалан-ган. Бул өнөр кийинки муундарга да мурас катары 

өтүп келет. 
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Салыштыруу, өзгөчө, көркөм адабиятта өтө активдүү колдонулат. Алар кептин 

көрктүүлүгүн арттырып, уккулуктуу кылат; чыгарманын мазмунун конкреттештирип, так 

предметтер аркылуу берилгендиктен, элестүү кабыл алууга жардам берет, көркөм 

чыгармаларда заттын, кыймыл-аракеттин, жаратылыштын, окуянын ж.б. сырткы 

көрүнүшүн, кээде психологиялык абал-кырдаалды сүрөттөө формасында болот. Көркөм 

адабияттагы салыштыруу, айрыкча, фольклордук чыгармалардын поэзия жанрында көп 

кездешерин байкоого болот. Мисалы, эпостордогу баатырлардын образдары салттуу 

формула катары жаныбарларга: арстан, жолборс, шер, буудан, бүркүт, көк жал, кабыланга 

салыштырылса, терс образдагы баатырлар дөө, каман, аюу, ажыдаарга теңештирилет. 

“Көзү көлдүн быткылдай”, “кышкы кирген буурадай”, “тоо бүркүттөй күркүрөп”, 

“майлаган буудай жүздөнүп”, “күүгүм туман көздөнүп” сыяктуу салыштыруулар; 

“көздөн жалын шыркырап”, “оозунан түтүн буркурап”, “жолборс жүрөк”, “таш 

билек” ж.б. метафоралар; “жан казандай башы бар”, “жаткан иттей кашы бар”, 

“каалгадай кашка тиш” деген гиперболалар; “чыканактай Эр Агыш”, “томуктай болгон 

тоосу жок”, “коргошундай Манасты корголдой кылып көтөрүп” дагы башка литоталар 

каармандын кыймыл-аракетин, күчүн – образын  ачып берүүдө жардамчы каражат катары 

колдонулат. Ал эми аялдардын сарамжалдыгы, акылынын тунуктугу, сулуулугу, 

сымбаттуулугу, этинин аппактыгы, күйөөсүнүн жакын жардамчысы экендиги ж.б. “ак 

куу”, “Күн”, “Ай”,  “Чолпон”, “сүт”, “кар”, “ак сымап”, “тунук суу” сыяктуу эпитеттер 

аркылуу берилет: 

Терс каармандар адамдын турпатына же оң каармандарга карама-каршы келген 

мүнөздө угуучунун сезимин козгоо менен ошол каарманга карата антипатия туудуруучу 

боёктор аркылуу сүрөттөлөт. Мисалы, “Манас” эпосундагыЖолойдун сырткы көрүнүшү: 

мурунунун таноосу “сеңирдүү тоонун баткалга”, көзү  “бакалуу көл-буткулга”, кашы 

“өрттөнгөн токойго”, эрини “жылыкычы кийген чокойго” салыштырылса, бетинин 

чоңдугу  “он эки шибээ, кырк манжуу ордо атышкандай” делип, ал эми кыймылы “жеп 

ийчүдөй” деп сүрөттөлүп, окурмандын көз алдына итиркейди келтире турган, өңү серт, 

мүчөсү олдоксон терс каармандын кебетеси ачык тартыла калат.   

Тилдин өтмө маанидеги көркөм сөз каражаттарын адабият таанууда троп деп 

аташат. Илимде тропту жөнөкөй жана татаал деп шарттуу түрдө экиге бөлүп карайт. 

Жөнөкөй тропко эпитет менен салыштыруу; татаал тропко өтмө-каймана маанидеги 

башка көркөм сөз каражаттары метонимия, метафора, ирония, гипербола, литота, 

синекдоха ж.б. кирет [4].  

Жөнөкөй троптун бир түрү эсептелген салыштырууда бир көрүнүш экинчи 

көрүнүш менен салыштырылат да, биринчи көрүнүштүн маңызы даана ачылып берилет. 

Мисалы:   

Кара кашың кундуздай 

Арка чачың буладай,  

Буладай сенин чачыңды 

Кандай пенде сылады ай?  (“Келинжан”) 

Бул ырда келиндин кашы – кундузга, чачы – булага салыштырылып жатат.  

Салыштыруу сырткы келбетти, көрүнүштү гана мүнөздөбөстөн, кыймыл-аракетти 

сүрөттөө түрүндө да кездешет:  

Чапма кунан жонундай, 

Кылтылдайсың, келинжан. 

Ак чабактай кылаңдап, 

Сууга ойнодуң, келинжан (“Келинжан”). Мында “кылтылдайсың”, “кылаңдап” 

деген кыймылды туюнтуучу сөздөр сырткы турпаты боюнча “чапма кунан жонуна”, “ак 

чабакка” салыштырылат.  

Салыштыруу форма жагынан оң жана терс болот [4].  

Мисалы, Кызыкем, ак тикендин бүрүндөй, 

Ак камгактын гүлүндөй. 
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Көк тикендин бүрүндөй, 

Көк камгактын гүлүндөй (“Жеңесинин көрүшкөнү”). Ырдагы асты сызылган 

салыштыруу маанидеги сөздөр оң салыштырууга мисал болот.  

Эчтекеге эби жок. 

Отко түшкөн тайгандай. 

Суук болот сөздөрү 

Найза менен сайгандай  (“Насыят”).  Ал эми бул саптардагы белги-ленген 

сөздөрдө адамдын кебете-кешпири жана заар сөздөрү терс мааниде салыштырылды.  

Көркөм адабияттагы троптун башка түрлөрүндө да салыштыруу, окшоштуруу, 

кейиптештирүү маанилери камтылат. Алардын айрымдарына токтолобуз.  

Эпитет – сүрөттөлүп жаткан бул же тигил көрүнүштүн башкы белги-син же 

мүнөздүн өзгөчө касиетин бөлүп көрсөтөт да, чыгармага эмоцио-налдык, көркөмдүк 

кудурет берет [4]. Эпитеттердин туруктуу жана өзгө-рүлмөлүү түрлөрү болот. Туруктуу 

эпитеттердин айрымдары каармандар-дын образын, күчүн айбанаттарга салыштырып 

көрсөтөт (Шер Манас, Кабылан Манас ж.б.).  

Ошондой эле, метафора – троптун негизги түрлөрүнүн бири. Бир нерсени, 

көрүнүштү башка бир окшош же жакын нерсе, көрүнүш менен атоо. Салыштырууда 

белгилери бар бир нерсе башка бир нерселерге салыштырылып, ал экөөнүн тең касиеттери 

бирдей даражага ээ болуп турса, метафорада биринчи нерсе такыр жоголуп, анын экинчи 

нерсеге өткөн белгиси гана калат[5].  

Билген жанга бул шыралга, олжо эле 

Дүрт эттирип отту жагып дилине 

Ыплас кир, толгон акыр-чикирден 

Тазалансын дегени эле тирүүңдө. Мында акын Э.Эрматов  ооруну пендеге Кудай 

тарабынан берилген “шыралга”, “олжо” эле деп кейип-тештирип көрсөткөн. Ал эми 

пенденин жан-дүйнөсүндөгү каралык, күнөө-лөрдү “ыплас кир”, “акыр-чикир” катары 

ырга салат. Метафораны жашыруун салыштыруу деп да аташат.  

Гипербола жана литота – булар да салыштыруунун бир түрүнө кирет. Өтө  

апыртып салыштыруу – гиперболаны түзсө, кичирейтип салыштыруу литота эсептелет [3]. 

Гипербола да көбүнчө элдик оозеки чыгармаларда арбын кездешет: 

Калбайып оозу бирикпейт, 

Кандалчынын кабындай. 

Бириндеген муруту  

Айбалтанын сабындай (“Эр Төштүк”).  

Литота аркылуу көркөм сезим өзгөчө эмоционалдык күчкө ээ болот, таасир 

этүүчүлүк кудурети күчөйт[3].  

Менин каным калды бир кашык, 

Этим калды көк жашык (“Эр Төштүк”). Контекстте зат өтө кичирейтилип 

көрсөтүлүп, Эр Төштүктүн учурда  өтө алсыз экени образ-дуу, элестүү берилет. 

Антитеза да көркөм сүрөттөнүн бир түрү. Сүрөттөлүп жаткан көрүнүштүн маани-

маңызын карама-каршы көрүнүшкө салыштыруу аркылуу көркөмдүк сапат күчөтүлөт[3]:  

Келериңде дүнүйө, 

Мөмөлүү дарак шактайсың. 

Кетериңде дүнүйө,  

Суу жетпеген кактайсың (Токтогул). 

Аллегория – адабият менен искусство чыгармаларында көрүнүш-төрдү каймана 

сүрөттөө, образдарды өтмө мааниде берүү. Түшүнүктөрдү, нерсени мындай каймана 

мааниде берүү тамсилдерге мүнөздүү[5]. Көпчүлүк тамсилдерде эшек – аңкоо адамга, 

булбул – чечен же ыр-чыга, түлкү – куу, айлакер, ийнелик – жалкоо, кой – жоош, 

карышкыр – күчтүү, зөөкүр; коён болсо коркок, жүрөгү жок адамдарга салыштырылат.  
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Параллелизм – эки же андан артык предметти, көрүнүштү катар коюу менен 

поэтикалык мазмунду ачып берүү жолу. Параллелизм ыкмасы оозеки чыгармаларда жана 

төкмө акындардын ырларында кездешет [5]. 

Мисалы, Дайранын көркү кемеде, 

Баланын көөнү энеде. 

Акыл айтсаң тыңшабайт, 

Акмактын көөнү жемеде (Токтогул). Ырдын биринчи, экинчи, төртүнчү 

саптарындагы ойлордун мазмуну өз ара параллель түрдө салыштырылып жатат. 

Салыштыруунун жогоруда биз келтиргендерден сырткары да бир топ мүмкүнчүлүктөрү, 

ыкмалары бар.  

Кыргыз жазма профессионал адабияты фольклордон өнүгүп чыккандыгы маалым. 

Ошондуктан, азыркы адабиятта да ыр түрүндө гана эмес, прозалык чыгармаларда да 

троптун бардык түрлөрү көркөм сөз каражаты катары кеңири колдонулат. Бирок оозеки 

адабият менен жазма адабияттык салыштырууларда аздыр-көптүр айырмачылыктар 

байкалат: эпостордо каармандар элдин анимисттик, тотемдик, диний  түшүнүктө-рүнө 

байланыштуу “алп кара куш”, “дөө”, “кабылан”, “ак куу”, “албарсты” сыяктуу 

жаныбарларга  салыштырылса, реалисттик адабиятта “гүл”, “тоо”, “көл”, “төө”, 

“чагылган”, “акак” ж.б. ар түрдүү заттарга окшоштурулат.  
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Коммуникативная методика предполагает обучение грамматике на 

функциональной и ситуативной основе. Следовательно, грамматические явления 

изучаются и усваиваются не как “формы” и “структуры”, а как средства выражения 

мыслей, отношений, коммуникативных целей.Но для успешного владения языком 
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необходимо знание грамматических правил. Коммуникативная методика предлагает здесь 

другой подход.Коммуника-тивная методика преподавания грамматики направлена на 

приобретение коммуникативных навыков. Она учит студентов выражать свои мысли и 

эмоции, используя грамматические структуры. При этом занятие должно быть 

организовано таким образом, чтобы студентам была представлена возможность 

имитировать условия реального языкового общения. 

На занятиях русского языка со студентами-первокурсниками ОшГУ мы 

нарабатываем систему коммуникативной грамматики. Основное место при 

коммуникативном обучении русскому языку занимают игровые ситуации, работа с 

партнером, задания на поиск ошибок, которые способствуют обогащению лексического 

запаса и учат мыслить аналитически. 

Методические приёмы, задания и практические способы обучения грамматике на 

каждом этапе должны быть разнообразными. При обучении используются 

коммуникативные задания, примеры которых приводим ниже. 

Речевая тема: Язык.  

Грамматическая тема: Глагол (повторение). 

-Сегодня мы поговорим о языке, его роли и значении в жизни человека и закрепим 

виды  глагола, вспомним СП и будем выполнять упражнения.  

Задание 1. Прочитайте эпиграф. 

«Язык – удивительное орудие, посредством которого люди, общаясь между собой, 

передают друг другу свои мысли… . Не случайно у многих народов два предмета, ничем не 

похожих один на другой, - мясистый подвижный орган вкуса, помещающийся во рту, и 

человеческая способность говорить и понимать собеседника – издавна именуются одним 

и тем же словом». 

Лев Успенский 

Подумайте  

1. Как вы поняли слова Л.Успенского? 

2. Вы согласны с его мнением?  Почему? 

Задание 2. Найдите части слова. 

Летописец – баснописец 

Задание 3. Знаете ли вы значение этих слов? Соедините их 

Вдохновлять                                   найти 

Рассуждение                                  двуличие 

Выражать                                       воодушевлять 

Сыскать            излагать  

Посредством                                  легенда 

Лицемерие                                     размышление 

Предание        с помощью чего или кого-нибудь 

Задание 4. Употребите правильность слова «язык» в следующих предложениях 

Не спеши  …  (Т.п.), торопись делом. 

На … (П.п.) мёд, под  …  (Т.п.) лёд. 

Не ножа бойся, а  …  (Р.п.). 

Задание 5. Сочетание все гостиупотребите с данными глаголами. 

Приветствовать (кого?) всех гостей. 

Радоваться (кому?) 

Встречаться (с кем?) 

Встретить, развеселить (кого?) 

Отправиться (с кем?), (к кому?) 

Рассказать (кому?), (о ком?) 
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Задание 6. Обратите внимание на таблицу. Продолжите сами. 

Что сделать? Что делать? 

Купить языки  Покупать языки  

Обмануть врага Обманывать врага 

Выполнить просьбу  

вызвать войну  

предать друзей  

дать совет  

вдохновить на подвиги  

задать вопросы  

 

Притекстовая работа  

- Как вы думаете, почему текст называется «Язык»? Напишите несколько 

предложений. 

Чтение с остановками: 

Чтение 1 части. 

Знаменитый баснописец Древней Греции Эзоп был рабом философа Ксанфа. 

Однажды Ксанф захотел пригласить гостей и приказал Эзопу приготовить самое лучшее. 

- Что захотел философ Ксанф? 

- Что значит приготовить «самое лучшее»? 

-Как вы думаете, что приготовит Эзоп?  

Чтение 2 части. 

Эзоп купил языки и приготовил из них три блюда. Ксанф спросил, почему Эзоп 

подает только языки. 

- Что приготовил Эзоп? 

- Почему Эзоп купил языки? 

-Что спросил Ксанф? 

- Что ответит Эзоп?  

Чтение 3 части. 

Эзоп ответил: “Ты велел купить самое лучшее. А что на свете может быть лучше 

языка! При помощи языка строятся города, развивается культура народов. При помощи 

языка мы изучаем науки и получаем знания, при помощи языка люди могут объясняться 

друг с другом, решать различные вопросы, просить, приветствовать, мириться, давать, 

получать, выполнять просьбы, вдохновлять на подвиги, выражать радость, ласку; 

объясняться в любви. Поэтому нужно думать, что нет ничего лучше языка”. 

- Что ответил Эзоп?  

- Какой «язык» имел в виду Эзоп в своих объяснениях? 

- Что мы можем делать при помощи языка? 

- Как отреагируют  Ксанф и его  гости? 

Чтение 4 части. 

Такое рассуждение пришлось по сердцу Ксанфу и его гостям. 

В другой раз Ксанф распорядился, чтобы Эзоп приобрел к обеду самое худшее. 

- Что значит «пришлось по сердцу»? 

-Что приказал Ксанф Эзопу во второй раз? 

- Как вы думаете,  «самое худшее» - это что? 

- Что сделает Эзоп на этот раз?  

Чтение 5 части. 

Эзоп опять пошел покупать языки. Все удивились этому. 

Тогда Эзоп начал объяснять Ксанфу: “Ты велел мне сыскать самое худшее. А что 

на свете хуже языка? Посредством языка люди огорчают и разочаровывают друг друга, 

посредством языка можно лицемерить, лгать, обманывать, хитрить, ссориться. Язык 
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может сделать людей врагами, он может развязать войну, он приказывает разрушать 

города и даже целые государства, он может вносить в нашу жизнь горе и зло, предавать, 

оскорблять. Может ли быть что-нибудь хуже языка?! 

-Почему все удивились? 

- Что сказал Эзоп? 

- Как поведут себя Ксанф и его гости?  

Чтение 6 части. 

Предание говорит, что не всем гостям было приятно слышать этот ответ Эзопа. 

- Что говорится в предании?  

- Почему первый ответ всем «пришёлся по сердцу»?  

- Почему не всем гостям было приятно слышать второй ответ Эзопа?  

Послетекстовые задания 

- Что общего в рассказе о баснописце Эзопе и в высказывании Л. Успенского? 

Задание 7. Закончите фразы: 

1.Язык для человека друг, потому что … 

2.Язык для человека враг, потому что …  

3. Первый ответ Эзопа пришёлся по сердцу гостям, потому что …  

4. Не всем гостям было приятно слышать второй ответ Эзопа, потому что …  

Задание 8. Согласуйте прилагательные с существительными и составьте 

предложения, укажите прямое и переносное значения. 

а) ядовитый – (змея, язык, растение) 

б) богатый – (язык, фирма, государство) 

в) красивый – (озеро, девушка, язык) 

Задание 9. Закончите фразеологизмы, объясните их значения, используя 

справочный материал. 

… язык    2.язык …   3.язык …   4. … язык 

  (заплетается, длинный, чесать, сломаешь) 

  (очень трудный для произношения, болтливый, говорит лишнее, кто-либо не 

может четко, ясно сказать что-либо, заниматься пустой болтовней) 

Задание 10. Замените фразеологизмы одним словом 

1. прикусить язык - … 

2. сорваться с языка - … 

3. чесать язык - … 

Задание 11. Напишите синквейн на слово «язык». 

Домашнее задание:  Написать эссе «Всё дело в языке: случай из жизни 

(Недавно со мной произошёл случай …) 

Таким образом, коммуникативно-ориентированные задания вызывают интерес 

студентов и привлекают к активному участию в их выполнении. В результате выполнения 

коммуникативно-ориентированных заданий они овладевают способами практических 

действий с грамматическим материалом и интегрируют его в речи, в виде постановки 

вопросов, объяснения, в рассказах, выражении мыслей, высказывание идей.  
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ЭКОНОМИКАЛЫК ТАРБИЯ ЖАНА ТҮШҮНҮКТӨР “МАНАС” 

ЭПОСУНДА 

EСОNOMIC EDUCATION AND CONCEPT IN  

THE EPIC “MANAS” 

 
Аннотация: сунушталган илимий макалада “Манас” эпосунун мазмунуна таянуунун 

негизинде ата - бабаларыбыздын чарба жүргүзүү ишмердүүлүгүнүн өзгөчөлүгү талдоого алынат. 

Айрым экономикалык түшүнүктөр баяндалат. 

Ачкыч сөздөр: экономика, алым, фабрика, цех, дыйканчылык, каржы, соода. 

Annotation:in the proposed research article, on the basis of the content of the epos “Manas”, 

certain features of economic activities of our fathers and grandfathers are analyzed the. It outlines some 

economic concepts.  

Keywords: economy, tribute, factory, workshop, agriculture, consumption, trade. 

 

Экономика 1) грекчеден сөзмө-сөз – үй тиричилигин жүргүзүү өнөрү. 2) Бир 

өлкөнүн эл чарбасы же анын тийиштүү тармактары менен өндүрүш түрлөрүн камтыган 

бөлүгү. 3) Экономика чектелгендик жана тандап алуу жөнүндөгү илим. 

Адамдардын керектөөсү чексиз, аларды канааттандырууга керек болгон ресурстар 

чектелүү.[7] 

Бул аныктамага өзөктөш болгон дагы бир көз караш: Экономика–булөндүрүш 

каражаттары, товар өндүрүү, алмашуу, акча жүгүртүү жана жыргалчылыкты бөлүштүрүү 

жөнүндөгү илим [5]. 

Манас атанын доорунда кандыктын, өкмөттүн кубаттуулугун арттырып, чыңдап 

туруу үчүн элден алым (салык) алып, ал топтолгон каражатты чек араны такай 

көзөмөлдөө, сактоо максатында,көчмөндүк турмушта, жоокерчилик заманда өткөрүлүп 

турчу чоң жыйындарга жумшап, жалпы эл-журттун кызыкчылыктарына сарпталып, 

аскердик даярдыкка чегерип, ушул негизде эл, калайык, ички, өзгөчө тышкы 

баскынчылардан, душмандардан корголуп, сакталып келген.  

Бул заманда кыргызда мал чарбасы өзгөчөөнүккөн тармак болгон. Ошол эле учурда 

бөлөк коңшу жашаган өлкөлөрдөн, жакынкы жана алыскы элдерден дыйканчылык өнөрүн 

үйрөнүп, устачылыктын түрлөрүн, зергерчиликти, узчулукту, техникалык буюм-

тайымдарды,шаймандарды, курал-жарактарды жасоону мыкты өздөштүрүп, соода-сатык 

мамилеле-рине, алакаларына аралашып, катышып, башка өлкөлөрдүн элдеринин руханий 

жана материалдык маданиятынын алгылыктуу үлгүлөрүн эл арасында жайылтуунун 

себепкери болушкан. 

Ар коштон киши алайык, 

Байларга салык салайык, [4] 

Эр Манастын жоокерлери Дүбүрө канды жеңип алган соң, шаары-нын баарына 

союш салыгын салганы: 

Сое турган союшту 

Шаарынын баарына 

Салык кылып коюшту [4] 

Казыналык каржымды [4] 

Ногойдун көзүөткөн соң, кытай-калмактар кыргыз жерин чаап алып, Жакыптын 

бир тууганы үсөндү (Көзкаманды) алыскы Жуушаңгыр жери-нин Дөңгө деген элине 
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сүргүнгө айдайт. Манасты угуп, 36 жылдан кийин кайра элине кайткан кезде, жолдо 

Манас менен жолугушуп калат. Ошондо Манас “тууганымды таптым!”,–деп, абдан 

кубанып, өз кадырын салып, Көкчө баатырдан 300 жылкы салык алат: 

Чакыртып Көкчө баатырды: 

“Тууганым келди мында-деп, 

Өрүлүгүң чыңда”- деп, 

Көкчөгө салык салганы, 

Казак менен калмактан 

Кадыр салып суратып, 

үч жүз жылкы алганы. [4] 

Алымын арбын алыптыр, [4] 

Алооке кан кыргыздарды эзип, салык салганы. Ар бир түтүнгө тогуздап мал-

жандык жана бир бала, б.а., биздин оюбузча, аскерге же малайлыкка алган болуу керек 

дейбиз: 

Түтүн сайын бир тогуз 

Малыңдан алым алам-деп, 

Түтүн сайын бир бала 

Башыңа салык салам-деп, [4] 

Кара кыргыз малын 

Каржы кылып ашка, [4] 

Салык салып байына, [4] 

Ар жерин куру койбостон 

Базар салмак болушту, 

Макул кылып баарысы 

Баталашып коюшту. [4] 

Кытай кылды залимди, 

Кыр Угуздун уулунан 

Кыйнап алды алымды. [4] 

Анжиянга, Коконго 

Алым кылып салдырып, 

Алма, мейиз, өрүктөн 

Алты жүз төөгө алдырып, 

Жети жүз төөгө жүктөтүп 

Жер-жемиштин баарысын, 

Куда башчы болгун-деп, 

Жээликтирип карысын [4] 

Жогорудагы саптарда бай Жакып Атемир кан менен куда-сөөк болууга камданып, 

Анжияндан, Кокондон түркүн жемиштерден алым кылып алдырган учуру жана бул 

шаарлардын карыяларын да куда башчылыкка кошуп алгандыгы баяндалууда. 

Журттан алым алмагы 

Мурункунун жолу эле 

үшүгөнгө тон эле, [4) 

Кан Көкөтөй элден алым алган менен кедей-кембагалдардын, карып-мискиндердин 

абалын дайыма эске алчу, аларды ойлочу, кыйнабачу, аларга кам көрчү деген маани 

жогорудагы саптарда айтылат. 

Кан Көкөтөй көзү жумулуп жатып, акыркы сөзүн, соңку керээзин Баймырза досуна 

айтып, баласы Бокмурунга жеткирүүсүн өтүнөт. Мында аны көмүү зыйнатында, андан 

кийинки суук маарекелерин өткөрүүдө элге салык салбоону. Бул үчүн Көкөтөйдүн 

дүйнөсү жетерлигин, ошол дүйнөнү акыл менен иштетүүнү керээздеген. Көкөтөй баласы 

Бокмурунга дүнүйөнүн баркын билүүнү жана ыксыз ысырапкорчулукка жол койбоону 

насыяттап жатат: 

Кыргыз менин өз журтум, 
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Бүлдүрбөсүн теги-деп, 

Бүлдүргөн менен өлүктүн 

Тирилип келмек наркы жок, 

Зөөкүрлүк кылбай тим көмсүн, 

Сөөгүмдү көмсүн баркы жок. 

Калайлуу капка дарбаза, 

Калкыма кылып каргаша, 

Ачкычтап кулпун ачпасын, 

Агар алтын, ак күмүш 

Дүнүйөнү чачпасын. 

Атаң керээз кеп айтты, 

Калкыма салба салык-деп, 

Каражат канча кылса да 

Толуп жаткан дүнүйөм бар, [4] 

Кара кыргыз малын 

Каржы кылып ашка, [4] 

Кырк жылда бүтпөс алымды, [4] 

Алымыңды алгын-деп, 

Айтып келсе сиздерге 

Угуз уулу ток эле, 

Отуз жыл алым алсаң да 

Ушундай дүйнө жок эле. [4] 

Алым-элге, ар бир адамга жеңген душман, же бийлик ээси салган салык, милдеттүү 

түрдө алынуучу үлүш.  

Алым-төлөнүп туруучу салык, салыктын аталышы, алынуучу доо [6]. 

Манас доорунда иштеген өнөржай ишканалары жөнүндө Кадырбек Жекшелаевдин 

“Манастын аскерин курал-жарак менен камсыз кылып, тохар уста Бөлөкбай башында 

турган 46 темир уста эмгектенген чакан завод иштеген. 

Ал эми Каныкей энебиз жетектеген аскердик формаларды тигүүчү фабрикада 

1500гө жакын адам эмгектенгендиги белгилүү. Алсак, баш кийим тигүүчү цехинде эле 900 

кемпир иш менен камсыз болгон. Ал эми Арууке жетектеген шым тигүүчү цехте 90 кыз 

жанааскердик кийимдерди тигүүгө ылайык, териси бышык тоо текелердин Даң-Дуңбаш 

деген түрүн тандап атып келип туруш үчүн 60 көзгө атар мерген эмгектенген. Тери 

иштетүүчү цехте 65 балбан, бут кийим тигүүчү цехинде 100 өтүкчү, тон тигүүчү цехинде 

60 келин, 40 кыз иштеген. Андан башка жүк түшүргүч (грузчик) 30-40 балбан, бычмачы 

катындар иштегендери да айтылат. Бирок бул аскердик формаларды тигүүчү фабрика 

толугу менен дотацияда тур-ган” деген пикирин көңүлгө алуу маанилүү [2]. Андан ары 

кыргыздардын кен иштете билгендигин: “Андан башка ошол кезде эле кыргыздар 

алтындын кенин казышып, кен иштетүүнү билгендиги жана алтындарын малга сатышып, 

эсепсиз байыгандыгы да айтылат”[2]. 

Кыргыз элинде дыйканчылык илгертеден эле күчтүүөнүккөндүгүн Кадырбек 

Жекшелаев: “17-19-кылымдарда Кыргыстанга келишкен орус окумуштуулары, аскер 

чалгынчылары Унковский, Зильберштейн, Андреев, Ч.Валихановдор баса белгилешкен. 

Бирок ага карабастан, Советтик доордо “кыргыздар мурда мал баккандан башканы билген 

эмес, жер айдаганды орустар келгенден кийин гана үйрөнүшкөн” деген идеологияны 

кулакка куюп келишти” [2] деген биздин элди дыйканчылык кылууну билбеген эл катары 

мүнөздөгөн идеологиялык чүмбөт тууралуу сөз кылат. Кыргыз-дардын басымдуу бөлүгү 

тоо-таштын арасына байырлашып, ал жайда мал чарбасын өнүктүрүүгө ыңгайлуу шарт 

түзүлүп, дыйканчылык менен алпурушууга зарылчылык кескин азайган аймактар көп 

болгон. Мына ушул обьективдүү жагдай, биздин оюбузча, кыргыздарды дыйканчылык-

тан алыс эл катары мүнөздөөгө, б.а. кыргыздар жөнүндө жогоруда белгиленгендей, бир 

жактуу ой жорууну пайдакылган жана бул совет мезгилинде ишенимдүү (таң калычтуусу, 
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ал түгүл соңку муундар бул ой жорууга ишенишкен) көз карашка айланган. А 

чындыгында, эзелки замандарда кыргыздар дыйканчылыкты мыктылап жүргүзгөн эл 

болгон-дугун ырастаган фактылар арбын: 

Кедейлер аштык айдады. [4] 

Туура суунун баарысын 

Найга салып бөлүшүп, 

Жатуучу экен калмактар 

Жазды-күздө баарысы 

Суу талашып өлүшүп. [4] 

Аяк жагы Букарды, 

Аштык айдап, мал багып, 

Абдан жыргал жерибиз, [4] б.а. эгин-тигин талааларынын сугат иштерин мыктылап 

жүргүзүүнү, демек, эгинден мол түшүм алууну жолдорун билишкен. 

“Ордо” оюнунун кумарына баткан бийлердин, бектердин айрым жоруктары 

тууралуу бул оюндун сырларын иликтеген Кадыркул Айдаркулов: “Байлыгына 

манчыркашкан “бектер” мелдешке көп сандаган мал коюп, дүнүйө сайып 

ойношкондуктан-жеңилип калган жак мелдешке сайылган малды кол астындагы элден 

чогултуп алган. Бул көрүнүш ордо оюнунда көп кайталангандыктан “Ордо сал”, “Ордо 

салдыр”, “Ордого сай” деген сөздөр эзүүчүлөрдүн өз карамагындагы элге карата айткан 

буйругунан келип чыккандыгы шексиз”. 
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КЫРГЫЗСТАН-ТУРЦИЯ: ТРАДИЦИОННЫЕ ПРОЦЕДУРЫ В НАЦИОНАЛЬНОМ 

СПОРТЕ 

KYRGYZSTAN - TURKEY: TRADITIONAL PROCEDURES IN NATIONAL SPORTS 

 
Аннотация: в этом исследовании сравнивались и изучались национальные мотивы 

традиционных видов спорта, которые уже были сыграны и до сих пор играют турки из 

Кыргызстана и Турции. Были исследованы виды игр, возникшие,сформированные, развитые из 

глубокой истории и турецкой национальной культуры, отображаемой в соответствии со стилем 

жизни степи. Попытка определить аналогию или параллелизм и аспекты, которые были 

изменены и / или улучшены, национальных фактов, таких как «ırcı / carcı / cazgır» (борьба), 

музыка, награждение, одежда, отношения мастер-ученика, дни, когда были созданы организации 

и факт женщин. 

Ключевые слова: борьба, национальные игры, история, национальная культура. 

Annotation: in this research, national motifs on traditional sports which have already been played 

and are still being played by Turks of Kirghizstan and Turkey have been compared and examined. Kinds 

of games or sports, originated from deep history and Turkish national culture, arisen, formed, developed 

and displayed in accordance with the life style of steppe, have been searched. It has been tried to 

determine the analogy or parallelism and aspects, which were changed and/or improved, of national facts 

such as ‘ırcı/carcı/cazgır’ (wrestling- announcer), music, award, apparel, master-apprentice relations, 

the days when organizations were made and woman fact. 

Keywords: wrestling, national games, history, national culture. 

 

This research aimed to be able to show by theorical data that there were parallel national 

motifs, observed before, on playing traditional sports in Kirghizstan and Turkey; thus to be able 

to have sharing same culture heritage will develop brotherhood feelings and will strengthen 

symphysis. This research, in which scanning method has been used, has been interpreted as part 

of historical and sociological model.  

Turks immigrated from Central Asia to Anatolia brought traditional rituels of these sports 

on display together with their national sports and they were able to save some of them until 

today. It has been understood that theorical or practical rituels based on deep history and still 

being applied are parallel in Kirghizstan and Turkey. However, it has been concluded that 

Turkey, which were effected long before globalisation period, could not keep traditional motifs 

on national sports as much as Kirghiz. 

1. INTRODUCTION 

1. 1.Currency: In today's world, the interest in sports or physical education dragging 

after large masses, attracting the attention of almost all countries increases even more every day. 

Since these sports events involve people, have entered into the daily life of people of all ages, the 

need to add one more new traditional sports ring to the international sports is felt every year. The 

clearest-cut example is seen in the increase in the number of branches and their participants in 

the 1896 Athens and 2008 Beijing Summer Olympics.  The fact that a nation makes progress by 

associating it material and moral cultural values that have survived by filtering, and also protects 

its traditional cultural elements is regarded as a natural expression of that nation's ideal 

(Hemilton, 1995). For example; the western European nationalists meanwhile the English and 

Japanese conservatives in the Far East protect their traditions and carry the banner of today's 

world civilization (Taneri,1993). Apparently, as in the past, the major nations are also linked to 
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their traditions today. The Turkish people included in the great nations throughout history also 

regard their traditions as the foundation of their existence.  

1. 2. Aim:  Today in the globalizing world, national cultural elements of the less 

developed nations are melting day by day. National sports and the rituals in the practices thereof 

are in this meltdown. As it is known, one of the conditions to be a nation is the cultural 

continuity. If a cultural product is deprived of the features that will transfer it to the next 

generations, it will now be included in fossil cultures, and today most of the traditional sports 

and theoretical and practical rituals thereof today are in these circumstances. Besides, in a 

community where traditional cultural elements are applied and exhibited, it is expected that the  

consciousness to be the same nation in addition to the social integration will be strengthened 

(Ögel, 1988). Cultural lines are necessary to transfer a cultural product to the next generations. 

However, the Kyrgyz and Turkey abundantly have the material and the historical background 

reflecting these lines. Therefore,  the aim of the research is to see the traditional rituals bearing 

many deep meanings of Turkish history and culture not as the poem of values boasted but as the 

bunch of values experienced, to understand that both societies take pleasure in the same rituals, 

to merge both societies and bring them together in the line of brotherhood. 

1. 3. Problem and Method: However, the fact that such functionality of these games 

have not been utilized in both brother societies so far and such researches are not deemed worthy 

to be an object of scientific study constitute the problem of the study. Although a monographic 

study about the research has not been encountered yet, numerous binding studies can be found. 

We had some observations on the subject in our previous studies. Those observations, Ottoman 

documents, contemporary researchers and traveler notes were also utilized. The study was 

conducted with scanning method, and systemized within the framework of historical and 

sociological model.  

2. FINDINGS 

2. 1. Clothing and Dressing:It is seen that the clothes worn by the Kyrgyz people and 

the Turkish people of Turkey in sports are not  much different than their daily clothes in ancient 

times. However, clothes started to change according to the type of sports in the middle of the 5th 

century AD. In fact, while there is no different situation when sports are done in daily life, there 

is a different style of clothing in wedding or funeral ceremonies. It can clearly be seen that the 

greatest difference between old Turkish sports and the Western civilization sports is clothing. 

There is an interesting parallelism between the Kyrgyz and Turkey in terms of clothing during 

the performance of nationaş sports (particularly horse riding and wrestling) today (Toschi, 2010; 

Turkmen, 1999, Grenard, 1970).  

2. 2. Music: The singing that the old Turkish people perform with their musical 

instruments, those performed with the "Sky's" voice were called "ır" and "dule". It is seen that 

military musical tradition of the old Kyrgyz Turks "9 layers of Sky" feature continues in Anatolia 

and there are Mehter Companies of Nine Stages "Beating the Nevbet " (Nevbet : Military music 

performed at certain hours of a day) in Ottoman period. It is also possible to see this ancient 

Turkish tradition in the sports done in and around the Ottoman palace. Music is still being used 

in the sports that the Kyrgyz people are doing today. As known in Turkey, there are mostly 

drums and clarion in national sports. Therefore, the source of the music used among the palace 

and the people in Anatolia is the Central Asia. However, only the style difference can be seen 

between folk music and classical music (Özkan, 1994). However, one issue that is observed 

herein is that the music played in Kyrgyz sports currently carries a little bit harder and sharper 

character than Turkey.  

2. 3. Awards: The gift of male animals either in legends or in real social life is very 

common in Turkish culture. "Stallion from horses, ram from sheep, adult male camel from 

camels" (Ergin, 1994) etc. , are also similarly seen in the sports organizations. In the Kyrgyz 

people, there is a concept of increasing the award predetermined seven times called ""yettileme" 

and nine times called "tokkuzlama"  during the competition. The same ritual is encountered in 

and around the Ottoman palace. It can be seen that this type of awarding, which is especially 



92 
 

more common among the people, continued in some regions of the Central Anatolia until 20-30 

years ago. No matter how big the financial aspect of the awards is, they have never been as 

important as the spiritual aspect. This is because the essential honor of the tribe, ancestry, clan or 

family was always prioritized for the competitors in the Turkish sports tradition (Türkmen, 1999; 

Abdıkalıkov, 1995 ). 

2-4-Public cryer / Announcer: Public cryer / Announcer is called the person who loudly 

introduces the competitors to the audience in company with little poetical poems at the time 

when national sports will just start. It is understood that this profession, which is common in 

Turkey today, is also widespread in Kyrgyzstan until 30-40 years ago. Even in Epic of Manas, 

the following is mentioned "...Whose is the lucky sorrel with its tail that received a stroke of 

luck? Whose is the long neck, pure as a male dromedary, lucky sorrel..."  etc. (Moldobaev, 

1993). Performing the profession of announcer in traditional sports can also be seen in the 

Ottoman period as of their first periods. "In Greece Mehmet Bukarı Sarı Saltık - Wears his fur 

and smokes - For the sake of our Father Prophet Muhammad Pir yâri Veli..." (Evliya Çelebi, 

1.66). Whether in the past or in the present day, these types of public cryer praises are used to 

fulfill the functions such as intensifying the interests of the audience in sports, spending words 

related to Turkish manners and customs, giving technical warning and psychological motivation 

to the athletes, etc. 

2. 5. Master-Apprentice Relationship: Respect-love element, superior-subordinate 

relationship due to the fact that the soldiers are the folk, firm family bonds due to being based on 

individualist tendency and child-father relationship in Turkish traditions are also reflected in 

sports. The apprentice who regards his teacher teaching him wrestling, shooting, horse riding, 

etc. as the master has great respect for the master without fail as in other issues. (Türkmen et al., 

1999). In the 14th century the famous Gülistan lowers the boom on his apprentice who 

disrespects his Hükema (Master) during wrestling and explains this with the following quote: 

"Dosta ol kadara kuvvet vermegil ki eğer düşman olsa sana zafer bula... İşitmedim mi şol ki 

kendü bisledüğünden cefa gördi... Şol ki benden ok atmak öğrendi, akıbet beni okına nişane 

kıldı" (Kadi-Manyas, 1993). It is also understood that in the old Turkish tradition, the master 

does not teach a game that he practices very well to his apprentice.  

2. 6. Sports Days: In the historical tradition of Kyrgyzstan and Turkey, two types of 

gatherings, general and special, attract attention. First of these are national-religious and state 

gatherings; the second of these includes the wedding ceremony (bridal ceremony), cutting 

shackles, circumcision, cradle ceremony, aitmak, boyzhar, havazlar, boslav, kızlar vigekir, etc. 

In the ancient Turks, sports activities are done especially in wedding and funeral ceremonies. In 

the history of Turkish culture, there are many ceremonies or "törün" as called by the Gokturks. 

Funeral dinner, namely the remembrance of the dead in his/her anniversary was called "yuğ" or 

"yoğ", these  mourning ceremonies, as in the Epic of Manas, were subject to the great sports 

organizations (Allambergenov, 1997, Agapov, 1971). 

2. 7. El Yahşi (literally meaning good person) (Aksakal (Wise old man) - 

Respectable person): Until recently in Turkey the respectable persons called "middleman" or 

"convicted person"  are more often called “el-cakşısı” by the Kyrgyz people. In Kyrgyz"el" 

means people while"yakşi"; means good, beautiful, respectable, dignified and honest. Eldik: 

means "of people" . El Yakşisi: means "the most respectable person among the people" and 

nobody has a doubt about the honesty and honorableness of this person. The Kyrgyz call it "el 

cakşısı" . Sometimes the same people are called "Ak-Sakal (Wise old man)" or "Respectable 

person"(Yudahin, 1994). These people were the people who were loved, respected, and whose 

honesty was not questioned by anybody. They take on tasks as the task of the chief referee while 

the traditional sports are done, and these people who do not refree every match, refree only the 

critical matches. In addition, they are the people who put an end to the discussions arising during 

the competitions (Türkmen, 1999).  

2. 8. Financial Regulation (Social Assurance): In case a competitor is injured during a 

competition or if s/he suffers a financial loss, such as horse or clothes, it is regulated by the 
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ceremony owner or the organization, which can be called "social security" today. There has been 

no law enacted in this regard neither in Turkey nor in Kyrgyzstan in the past and today. 

Nonetheless, regulation of the material and physical damage suffered during the competition is a 

very broad tradition in the Turkish sports history. Especially this ritual is very frequently 

encountered in the Ottoman Empire (Türkmen, 1999). 

2. 9. Categories (Stages): Based on wrestling and horse races having a broad place in the 

Turkish sports history, four categories are encountered. These are listed as 4th, 3rd, 2nd and 1st 

stages. A wrestler wrestling in the 4th stage is smaller than the upper categories in weight or age. 

The athlete who has placed in several competitions at this stage advance up to another stage, 

namely to the 3rd stage. Then when an athlete who can wrestle in the 2nd league can get the 

desired grades in this category, this athlete is in the 1st league or category of chief wrestler as 

called today (Turkmen, 1999; Tınıbekov, 1968). It is also interesting to frequently encounter that 

number nine (9) is taken into consideration in the categories in the medieval history of 

Kyrgyzstan and Turkey (Ögel, 1988; Turkmen, 1999). 

3. DISCUSSION and CONCLUSION 
It is the Central Asian steppes which are the source of the theoretical and practical 

applications seen in the national sports done despite rarely in today' Turkey and in the practices 

thereof (Türkmen & Saralaev, 2011). The Kyrgyz people who lived in Yenisey region until the 

15th century and were called “Strong lions of Mongolia” have settled in the current area since 

that date (Nusupov, 1993).   The Kyrgyz, whose economic lives are based more on livestock, 

determined their nomadic life or settlement, economic and social life accordingly (Saray, 1996; 

Grodekov, 1889). The South Siberia and Yenisey region,which are the old homelands of the 

Kyrgyz people who speak and write Turkish in the Gokturk period (6th - 8th centuries), are 

places where the most important archaeological and historical remainings in terms of Turkish 

national sports culture as well as in terms of political and civil history are found. Although the 

current geography of the Kyrgyz seems to have similar historical importance, Issyk Lake and 

God's Mountain have been the places for highland amalgamation the eastern Turkishness and the 

western Turkishness  for centuries where religious and social ceremonies and game and 

entertainments as a part of them are performed all together. Too many ethnographic materials 

and a wide range of verbal literatures that have existed for centuries are full of national sport and 

ritual motives (Abdıkaklıkov, 1995, Sımakov, 1984). 

Just as the nature and life order of the Central Asia have become the most important 

factor in the emergence of Turkish state idea, the rituals in the emergence and practice of the 

traditional Turkish sports have been evenly effective (Toktorbayev, 1991). In addition, the steppe 

Turkish people's desires, wishes, hopes, joy, worry, heroism, boldness towards liberty and 

equality, justice and truth, struggle and all kinds of characteristics reflected in these games; 

essentially constituted the content of the games. Good, mannered examples of the people, their 

deep philosophical thoughts, all of these were included greatly in the social structure and lives of 

the soldier people created magnificently (Sararaev, 1993, Anarkulov, 1991, Ömürzakov, 1964). 

Most of the Turks immigrating from the Central Asia to Anatolia in the first quarter of 

11th century moved from and around Issyk Lake (Taşağıl, 1996). While they were leaving, they 

not only took their several animals they need or the things they loaded on horses but also took 

their cultures and national sports, the product of their culture. These games or sports, which 

affected the fate, socialization and social integration of the Turkish people, managed to show 

their existence at every stage of history. However, according to the development, change and 

demand of the age, renewal, adaptation and addition certainly happened. However, it is observed 

by contemporary researchers that there are many national elements reflected from Asian steppes 

to Anatolia (İmanaliev, 2011; Turkmen & Saralaev, 2011). Turkey, as a result of its migration 

routes, new administrative and religious structure, the intercourse with new civilizations, 

especially Persian and Arabs made various cultural exchange. Although this intercourse 

protected the essence of its national qualities, it resulted in degeneration, oblivion of some 

traditional cultural products or giving way to the transfer cultures. 
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As a result; Kyrgyzstan and Turkey's sports culture and the first type of their rituals, the 

historical and social background they come from, the socioeconomic life they feed are 

completely parallel to each other. Appearance of small differences in today's rituals depends only 

on the level of globalization and changes in socio-economic life.  
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CLIL УСУЛУ, АРТЫКЧЫЛЫГЫ, ЗАРЫЛЧЫЛЫГЫ ЖАНА АНЫН ЖОГОРКУ 

ОКУУ ЖАЙЛАРДА КОЛДОНУЛУШУ 

TНЕ METHOD OF CLIL, ITS ADVANTAGES, NECESSITY AND ITS 

IMPLEMENTATION IN THE HIGHER EDUCATIONAL SYSTEM 

 
Аннотация: макала CLIL методикасынын азыркы ааламдашуу мезгилиндеги артыкчылыгы, 

зарылчылыгы, жана анын жогорку окуу жайларында колдонулуу абалы тууралуу жазылган. 

Ачкыч сөздөр: заманбап билим, мезгилдин талабы,чет тилин билүү, улут аралык 

мамилелер, конкуренция, өзгөрүлүп туруучу дүйнө, ааламдашуу, инновациялык усулдар, CLIL 

усулу, жаңыча мамиле 

Annotation: the article talks about the method of CLIL, it is advantages, the necessity for 

implementing in the learning process of world languages and for the higher educational institutions.   
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Key words: modern education, contemporary demand, speaking foreign languages, questions of the 

international relations, competition in the fast-changing world, globalization, innovative methods,  the 

method of CLIL, new approach. 

 

Заманбап коом, социалдык-экономикалык өзгөрүүлөр билим берүү системасына 

чоң таасирин тийгизди. Базар экономикасынын шартында биздин өлкөдөгү жогорку 

кесиптик билим берүү системасынын азыркы күндөгү абалы жана тенденциясынан, 

коомчулук оъективдүү мамилелердин жана өзгөрүүлөрдүн, реформалоонун  жүрүшүн 

талап кылууда. Өлкөдө жүргүзүлгөн реформанын жүрүшүндө көңүл буруунун негизги 

акценти – билим берүүнүн сапаттуулугун көтөрүү жана дүйнөлүк билим берүү мейкин-

дигине жетишүү, кирүү болуп саналат. Реформаланбаган билим берүү системасы, б.а., бир 

нече ондогон жылдарга созулган система, тез өзгөрүп туруучу дүйнөлүк шартта, кемчи-

ликтери байкалган система мамлекеттин жана коомчулуктун абалын кескин төмөндөтүп 

жибериши ыктымал. Дүйнөлүк интеграция жана глобалдаштыруу шартында жогорку 

квалификациялуу адистерди даярдоо биринчи иреттеги маселе жана өлкөнүн 

экономикасынын өнүгүшүндө приоритетүү ролду ойнойт. [3]  

Андан тышкары, жаштарды социализациялоо маселеси өзгөчө мааниге ээ, б.а., 

азыркы коомдо адамдардын улут аралык, маданият аралык мейкиндикте чет тилин 

билүүсү, студенттердин кесиптик билиминин жогорулашы жана мамилелешүү 

мүмкүнчүлүктөрүнүн жогорулашында негизги инструменттердин бири экендигин турмуш 

тастыктап көрсөтүүдө. Азыркы күндө экинчи тилди колдоно билүү кесиптик билимдерди 

жана мүмкүнчүлүктөрдү кеңейтүүнүн куралы катары каралууда. Чет тилин кошо окутуу 

усулу, сабактын айрым бир фрагменттерин чет тилинде окутуу студенттердин билимин 

академиялык максатта колдонууга, тилди үйрөнүүгө мотивациялоонү жогорулатууга 

жардам берет [2].  

Орто Азия регионундагы мамлекеттердеги ситуация айрыкча мындай усулдун окуу 

процессине киргизилүүсүнө муктаж. Биздин мамлекет жакынкы жана алыскы коңшулаш 

мамлекеттер менен экономикалык, маданий, жаратылыш ресурстары, ж.б. боюнча дайыма 

конкуренцияда болуп келебиз, ар бир мамлекет лидер болгусу келет. Кайсы мамлекет 

инновациялык моделди тез жана жакшы өздөштүрсө, ал конкуренцияда жеңип чыгары 

баарыга маалым. Инновациялык деп жаңы технологияны гана өздөштүрүүнү эсептегенге 

болбойт, мында өз мүмкүнчүлүктөрүнө жана ресурстарына жаңы көз карашты калыптан-

дыруу негизги ролду ойнойт. Инновациялык саясатты реализациялоодо эң башкысы 

билим берүү системасы болуусу зарыл . 

Билим берүү ресурстары – региондун жаштарына билим берүү, чет тилине 

үйрөтүү, башка мамлекеттер менен байланыш жасоодо негизги инструмент болуусу 

түшүнүктүү маселе экендигин эч ким тана албайт. Биздин өлкөдөгү материалдык 

техникалык база, педагогдор, орус тилин окутуу коңшулаш мамлекеттерде жалпы маселе. 

Ошондуктан, баштапкы этапта 2-тил катары орус тилин кошо окутуу Кыргызстандын 

кыргыз, өзбек тилдүү  мектептеринде талапка ылайык келет.  

Кыргызстанда билим берүү бүтүн бир бирдиктүү, системалуу, азыркы коомдун 

өнүгүшүнө гормониялуу түзүлгөн жана улам жакшыртылып турган, мазмуну 

модернизацияланган адистиктердин стандарттарынын негизинде жүргүзүлөт. Өзгөрүлгөн 

маданият, экономика сферасы, илим жана технология, жумуш берүүчүлөр, эмгек базары, 

кесиптүүлүк стандарттарын кийинки муундарга өткөрүп берүү сыяктуу маселелерди 

эсепке алуу менен, айкалыштуулукта кесиптик жогорку билим берүүдө кадрларды 

даярдоону жүргүзүүдө. Жогорку билим берүүнүн  негизги максаты конкуренцияны, 

айкындуулукту, натыйжалуулукту жана бүтүрүүчүлөрдүн эмгек базарынын, экономии-

калык жактан өнүгүүнүн талабын туура келүүсүн камсыздоо болуп саналат. Адистердин 

эмгек базарынын төмөн талабы жогорку окуу жайлардын инвестицияны адам капиталына 

берилүүсүн төмөндөтөт. Эмгектин өндүрүмдүүлүгү адистердин диплому менен гана 

жогорулабайт [1]. 
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Глобалдык информациялык коомго өтүүдө дал ушул Сlill усулу билим берүүнү 

глобалдаштыруунун негизги фактору болуп эсептелет. Кыргызстанда информациялык 

модернизациялоонун негизинде билим берүүнү глобалдаштырууда Сlill усулу эми гана 

башталып, алгачкы стадиада жүргүзүлүп жатат. 

Clil усулу биринчи жолу 2001-жылы төмөндөгүдөй талкууларга алынган: Clil усулу 

предметтерди окуп үйрөнүүдө чет тилди үйрөнүүгө инструмент катары кызмат кылат, б.а., 

студенттерде, окуучуларда окууга зарылчылык түзүлөт, ал кайрадан ойлонууга, 

коммуникациялоодо өз жөндөмүн  өстүрүүгө, анын ичинде өз тилинде да мүмкүнчүлүк 

алат . 

Азыркы учурда бул усулга төмөндөгүдөй аныктама берүүгө болот: Clil – бул окуу 

контекстеринде студенттерде лингвистикалык жана коммуникативдик компе-тенцияларды 

башка тилде (2-тилде) калыптандыруучу дидактикалык усул болуп саналат. Көбүрөөк 

жана кеңири жайылтылган аныктама бүгүнкү күндө төмөндөгүдөй айтылат: CLIL – бул 

студенттерде лингвистикалык жана коммуникативдик  компетенциялардыөз тилинде 

эмес, башка тилде калыптандыруучу, ушул эле окуу контексттеринде алар жалпы окуу 

билимдерин жана ыктарын калыптандыруу жана өнүктүрүүнү жүргүзүүгө 

багытталган дидактикалык усул. [4]. 

Көп тилдүүлүк программасы боюнча CLIL методикасы менен сабак өтүүдө, 

бүтүрүүчүлөр чет өлкөдө билимдерин улантууга, жалпы билим стандарттын үч тилде 

(кыргыз, орус, англис тилдеринде) өздөштүрүүгө, иштөөдө тил билүү жагынан 

тоскоолдукка кабылбашына мүмкүнчүлүк жаралат, б.а., жардам берет. Ар кандай шартта, 

ситуацияда биздин окуп жаткан жана окууну бүтүргөн жаштарыбызөз маданиятын 

сыйлап, өздөрүн эч кимден кем санабай, башкалар менен өз ара сый мамиледе болуп, 

башка тилде да сүйлөй билип жашай билүүсү керек.  

Аталган методиканы колдонуу, замандын талабына жараша окутуу, айрыкча 

алыскы айыл жерлеринен келген жана этникалык кыргыз студенттер бир тил менен 

чектелип калбоосу үчүн чоң мааниге ээ. Ошондуктан, азыркы күндө жасалып жаткан 

аракеттер максатка ылайык. Андан башка да окутуучулар үчүн да замандын талабына 

ылайык жаңыча иштөөнү талап кылат жана шарт жаратат. 

Clil усулу боюнча түштүк региондо Ош гуманитардык педагогикалык 

институтунун, Ош мамлекеттик университетинин, Ош социалдык университетинин 

окутуучулук профессордук курамы, Бишкектен келген тренерлердин катышуусунда 

окутуудан өткөрүлүүдө. Ош гуманитардык педагогикалык институтунда пилоттук 

факультеттер тандалып алынып, кыргыз тилдүү тайпаларда, 2 тилде (кыргыз, орус) окутуу 

төмөндөгүдөй абалда жүргүзүлүүдө: мисалы, сабактын уюштуруу моменти, үй 

тапшырмасын суроо орус тилинде жүргүзүлсө, жаңы теманы өтүү кыргыз тилинде болуп, 

кайрадан бышыктоо орус тилинде жүргүзүлүп, жыйынтыктоо кыргыз тилинде болуп, үй 

тапшырмасын берүүнү орус тилинде берсе болот, же бул моменттерди алмаштырып өтсө 

да болот. Мында студенттерди окутууда эки бирдиктүү максат аткарылат: предмет 

боюнча окуу материалдарын өздөштүрүшөт, бир эле учурда орус тилин да өздөштүрүүгө 

мүмкүнчүлүк алышат. Орус тилдүү тайпалар үчүн 2 тилде (орус жана англис), (кыргыз, 

англис) же 3 тилде (кыргыз, орус, англис) жүргүзүү мүмкүнчүлүктөрү бар.  

CLIL медодикасын колдонуу менен сабак өтүүдө диаграмма, графика, таблица, 

сүрөттөр, видеофильмдер, слайддар аркылуу өткөрүү сабактын сапатын жогорулатат. 

Студенттер тапшырманы аткаруу үчүн маалыматтарды чогултуп 2-тилдин аспектиси 

менен түшүндүрүшөт. Аталган методиканы сабакта пайдалануунун негизги жетишкен-

диктеринин бири болуп студенттердин 2-экинчи тилди үйрөнүүгө мотивациянын 

жогорулашы болуп саналат.  

Ош гуманитардык педагогикалык институтунда CLIL усулун колдонуу бүгүнкү 

күндө алгачкы стадияда, окутуучулук-профессордук курамдан катышуучулары 1-П-Ш-

модулдардан окутуудан өтүштү. Азырынча окуу жайда 3 пилоттук факультет («Табият 

таануу жана география», «Педагогика жана музыкалык билим берүү», «Дене тарбия») 
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тандалып алынып, студенттерге тренингден катышкан окутуучулар аталган усулду 

колдонуу менен, тийиштүүпредметтерден  ачык сабактарды өтүшүүдө жана сабакка 

катышкан окутуучулар өз анализдерин беришип жатышат. Бул сабактарга башка окуу 

жайлардан Ош мамлекеттик университетинен, Ош социалдык университетинен ар бир 

предметник өздөрүнө тийиштүү сабактарга катышып, өздөрүнүн ойлорун айтып, 

талкуулар жүргүзүлдү. CLIL усулу боюнча студенттерге ар кайсы предметтерден 

сабактарды өтүү, тажрыйба алмашуу жана өнүктүрүү аталган окуу жайлардын ар биринде 

улантылып, анализдер берилди. 

Билимге, тил билүүгө умтулган студенттердин басымдуу бөлүгү аталган усул 

менен сабак өтүүнү жактыруу менен кабыл алышты.  
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PapievaT.M., seniorteacher OshSU 

 

МАТЕМАТИКА МЕНЕН ФИЗИКАНЫ БАЙЛАНЫШТА ОКУТУУНУН МААНИСИ 

ЖӨНҮНДӨ 

IMPORTANCE OF TEACHING MATHEMATICS AND  

PHYSICS IN COORDINATION 

 
Аннотация: математика менен физиканын байланышта болору – бул фундамен-талдык, 

методологиялык факт. Физика илими математикага улам жаңы математикалык 

аппараттарды изилдөө боюнча “заказдарды” берип келсе, математика аларды аткарып, физика 

үчүн базалык билим болуп келген. Мындай байланыштар окуу практикасында, китептердин окуу 

тексттерин үзүүдө максаттуу пайдаланылып келатат.Макалада байланыштар конкреттүү 

мисалдар да келтирилген. 

Ачкыч сөздөр: координаталар системасы, чекиттин координаталары, скалярдык 

чондук, материалдык чекит, механикалык кыймыл. 

Annotation: mathematics and physics are associated to each other, it is fundamental and 

methodological fact. As physics have been “giving orders” to mathematics to explore new mathematical 

apparatuses, mathematics through fulfilling the orders became basis for physics. Such a coordination has 

been used in teaching practice and developing academic texts  of books.  

Key words: coordinates system, coordinates points, scalar value’s, material point, mechanical 

motion. 

 

Математикада тигил, же бул чекиттин абалы тиешелүүхоу коорди-наталар 

системасындагы (х,у) координаталары аркылуу берилет. Эгерде чекиттин координаталары 

берилген болсо, анын ошол координаталар системасындагы абалы сүрөттөп көрсөтүлөт. 

Мисалы, 1-сүрөттө көрсөтүлгөн ХОУ координаталар  системасындагы A  чекитинин 

коорди-наталары ,1x .2y  Аны математикада 

http://cybеrlеninkа.ru/viеwеr_imаgеs/15684311/f/1.png
http://cyberleninka.ru/article/n/nekotorye-aspekty-ispolzovaniya-metodiki-clil-pri-obuchenii-inostrannym-yazykam
http://cyberleninka.ru/article/n/nekotorye-aspekty-ispolzovaniya-metodiki-clil-pri-obuchenii-inostrannym-yazykam
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 2;1A деп белгилейт. B  чекитинин   координаталары 5,0,2  yx  болсо,  

 ал  5,0;2B деп белгиленет.                

Демек, XOY координаталар 

системасындагы  чекиттердин абалдары, 
алардын координаталары аркылуу 

берилет. Эгерде бизге кандайдыр бир C  

чекитинин координаталары белгилүү болуп, 

 3;2 C  түрүндө берилсе,  

анда бул чекитти координаталар системасында 

көрсөтүүгө болот. Ал үчүн 2x  

чекитине

н OX  огуна, 3y  чекитинен OY  огуна 

перпендикуляр сызыктарын жүргүзөбүз. Алардын 

кесилиши XOY координаталар системасындагы C  

чекитин көрсөтөт.                                                                                                                

2-сүрөт 

Координаталар системасындагы чекиттердин 

координаталары скалярдык чоңдуктар болушат. Математикада мындай  чоңдуктар менен 

катар, вектордук чоңдуктар да каралат. Мисалы, 2-сүрөттөгүвектору. Бул 

сүрөттөгүвекторунун башталыш чекити, ХОУ координаталар системасынын башталышы 

менен дал келип, координат октору менен белгилүү бир бурчтарды түзүп турат. 

Математикадагы кошуу, кемитүү амалдары скалярдык чоңдуктарынын ортосунда 

жүрөт. Тактап айтканда, скалярдык сандарга скалярдык сандарды гана кошууга, же 

алардан скалярдык сандарды гана кемитүүгө болот. Ушундай амалдарды жүргүзүүдө 

вектордук берүүлөрдү да пайдалануу үчүн, аларды скалярдык чоңдуктар катарында 

туюнтуу керек. Бул максатта векторлор координат окторуна проекцияланат. Алардын 

проекциялары скалярдуу чоңдуктар болушат:  

Эгерде вектордун башталыш чекити, координата башталышы менен дал келбесе (3-

сүрөт),  

анын проекциялары аркылуу, акыркы чекиттин            
y

x

syy

sxx





0

0
 

координаталары төмөнкүчө аныкталат:             

Физикада телолордун механикалык 

кыймылдары изилденген учурда ушул математикалык 

аппараттар пайдаланылат. Бул максатта: чекит 

катарында кароого мүмкүн болгон телолор бөлүп 

алынат, аларды “материалдык чекиттер” деп атайт; бул 

материалдык чекиттердин абалдары, тиешелүү 

координаталар системасындагы координаталары 

аркылуу берилүүлөрү керек; бул максатта атайын 

“эсептөө системасы” тандап алынат. Демек, 

материалдык чекиттердин абалдары, тиешелүү эсептөө 

системасындагы координаталары аркылуу берилет. 

Ушул координаталар аркылуу алардын абалдарын аныктоого болот. 

Эсептөө системасы, координаталар системасынан кандайча айырмаланарын 

көрсөтөбүз.Эсептөө системасы төмөнкүчө түзүлөт: 1) кайсылтелонун кыймылынын, 

каерде изилденип жатканына жараша,ошол телонун кыймылы салыштырып изилденүүчү 

башкатело тандап алынат, аны эсептөө телосу деп атайт; 2) эсептөө телосу да 

          3-сүрөт 

                               1-сүрөт 
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материалдык чекит катарында каралат; 3) ушул эсептөө телосу, координат башталышы 

катарында алынып, маселенин шартына жараша координат октору жүргүзүлүп, координат 

системасы түзүлөт; 4) материалдык чекиттин ушул  координат системасындагы 

абалы,анын координаталары аркылуу берилет. 

Физикада материалдык чекиттердин механикалык кыймылдары, атайын тандап 

алынган эсептөө системаларына салыштырмалуу изилденет. Кыймылда болушкан 

материалдык чекиттердин абалдары, жанындагы башка телолорго салыштырмалуу 

тынымсыз, өзгөрүп турат. Демек материалдык чекиттин (телонун) механикалык 

кыймылынын мүнөздүү белгиси болуп, анын абалынын убакыттын өтүшү менен өзгөрүп 

туруусу эсептелет. Ошондуктан,механикалык кыймылдын аныктамасынан көрүнүп 

тургандай, тигил же бул телонун механикалык кыймылын изилдеп-үйрөнүүүчүн, анын 

абалдарынын, кайсыл бир башка телого салыштырмалуу,убакыттын өтүшү менен 

кандайча өзгөрөрүн изилдеп-үйрөнүү керек. Мындай өзгөрүүгө баа берүүүчүн анын ар 

бир убакыт моментиндеги абалдарын билүү, аларды бир бүтүндүктө көрүү зарыл. 

Мисалы, милиция кызматкери автомобилдин айдоочусунун жанында отуруп, башка 

автомобилдеги кылмышкерди кубалап баратсын. Ал рация боюнча, же өзүнүн уюлдук 

телефону менен милициянын кезмет бөлүмүнө, орто эсеп менен ар бир минута сайын, 

кайсыл жерде баратканы жөнүндө маалыматтарды тынымсыз берип турат. Физиканын 

тили менен айтканда, бул милиция кызматкери, кылмышкер кетип бараткан автомобилдин 

ар бир убакыт моменттериндеги абалдарын түшүнүктүү айтып берет. Бул фактыны 

«милиция кызматкери кезметтик бөлүмгө кылмышкер бараткан автомобилдин кыймылын 

берди» деп белгилөөгө да болот. 

Мындан төмөнкүдөй маанилүү тыянак келип чыгат: эгерде телонун ар бир убакыт 

моменттериндеги абалдары берилген болсо, анын кыймылы берилген деп айтууга болот.  

Ушул маселени, б.а. телонун ар бир убакыт моменттериндеги абалдарын тиешелүү 

ыкмалар менен берүү маселесин, физикада механиканын негизги маселеси деп атайт.  

Демек, механиканын негизги маселесин чечүү дегендик, берилген телонун, 

тиешелүү эсептөө системасына салыштырмалуу убакыттын ар кандай моменттериндеги 

абалдарын аныктоого мүмкүндүк берүүчү теңдемени негиздеп жазуу дегендикке жатат. 

Ал үчүн, телонун ошол  эсептөө системасына салыштырмалуу абалын математикалык 

түрдө жаза билүү зарыл. 

Математикада, жогоруда айтылгандай, тигил же бул координаталар системасына 

салыштырмалуу чекиттин абалдары, анын координаталары аркылуу берилет, же 

тескерисинче, чекиттин координаталары берилген болсо анын ошол координаталар 

системасындагы абалы сүрөттөп көрсөтүлөт. Бул мисалдан көрүнүп тургандай, 

математика чынында эле, физиканын базалык билими функциясын аткарат.  

Ушул ойду дагы улантабыз. Материалдык чекиттин кыймылын изилдөө кезинде, 

баарыдан мурда, анын убакыттын баштапкы моментиндеги абалын, координатасын берүү 

керек. Ушундан кийин, анын ар бир кийинки убакыт моменттериндеги абалдары, 

тиешелүү координаталары аркылуу берилет. Демек, кыймылды изилдөөдө баштапкы 

убакыт моменти жана убакыттын бирдиктери да алдын ала берилген болуштары керек. 

Эсептөө телосу менен байланышкан координаталар системасы, баштапкы убакыт 

моменти менен убакытты өлчөөнүн бирдиктери берилген болсо, телонун кыймылын ошол 

координаталар системасына салыштырмалуу берүүгө болот. Ушундай системаны 

физикада эсептөө системасы деп атайт. Демек, эсептөө системасы түшүнүгү физикага, 

тиешелүү математикалык базанын негизинде киргизилген. 

Которулуш векторунун мисалында, жогоруда 

айтылган математикалык аппаратты кандайча 

пайдаланууга болорун көрсөтөбүз. 

Мейли, материалдык чекит ийри сызыктуу 

траектория боюнча кыймылдасын. Ал баштапкы убакыт 

4-сүрөт 
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моментинде анын А чекитинде болсун. Ушундан t убакыты өткөн моментте ал 

траекториянын В чекитине келсин (4-сүрөт). Бул чекиттин кыймылын изилдөөүчүн, анын 

ошол баштапкы жана t убакыт моментиндеги абалдарын түз сызык менен туташтырабыз 

жана бул сызыкты вектор катарында белгилейбиз. Бул вектор t=0, баштапкы убакыт 

моментинен тартып, t убакыты өткөнгө чейин телонун кайсыл тарапты көздөй, канчалык 

аралыкка которулуп кеткенин көрсөтөт.Ушундай векторду физикада телонун которулуш 

вектору деп атайт, s


тамгасы менен белгилейт. 

Демек материалдык чекиттин которулушу анын баштапкы жана каалагандай t 

убакыт моментиндеги абалдарын туташтыруучу вектор болуп саналат. Ал ошол телонун 

мурдагы ордунан t убакыты ичинде кайсыл багытта жана канчалык аралыкка которулуп 

кеткенин көрсөтөт. 

Конкреттүү физикалык маселелерди чечүүдө которулуш векторунун, тиешелүү 

эсептөө системасынын окторундагы проекциялары эске алынат. (3-сүрөттү карагыла). 

Анын негизинде материалдык чекиттин кыймыл теңдемеси жазылып, механиканын 

негизги маселеси чечилет. Жыйынтыктап айтканда, математика жана физика илимдери 

тыгыз байланышта болушат. Физика боюнча окуу китептерин жазууда анын максаттуу 

эске алынышы зарыл. 

Конкреттүү физикалык маселелерди чечүүдө которулуш векторунун, тиешелүү 

эсептөө системасынын окторундагы проекциялары эске алынат. (3-сүрөттү карагыла). 

Анын негизинде материалдык чекиттин кыймыл теңдемеси жазылып, механиканын 

негизги маселеси чечилет. Жыйынтыктап айтканда, математика жана физика илимдери 

тыгыз байланышта болушат. Физика боюнча окуу китептерин жазууда анын максаттуу 

эске алынышы зарыл. “Физика. Окуу колдонмосу. 1-китеп” аттуу китептин окуу 

тексттерин түзүүдө, авторлор тарабынан ушул ойлор толук эске алынган. (Авторлору: 

М.Папиев. А.Арзыкулов, П.Кожобекова, Т.М. Папиева, 2016-жылы басмадан чыккан, 

көлөмү 368 бет). 

Адабияттар: 

1. Физика. 10 класс: учеб, для общеобразоват. организаций с прил. на электрон, 

носителе: базовый уровень / Г. Я. Мякишев, Б. Б. Буховцев, Н. Н. Сотский; под ред. Н. 

А. Парфентьевой. – М. : Просвещение, 2014. – 416 с.: ил. – (Классический курс).–ISBN 

978-5-09-028225-3. 

2. Физика / М. Папиев. А. Арзыкулов, П.Ж. Кожобекова, Т.М. Папиева. – Ош, 2016.– 

368б. 
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МЕКТЕПТИ ӨНҮКТҮРҮҮДӨ МЕКТЕП ДИРЕКТОРУНУН 

МЕНЕДЖЕРДИК ИШМЕРДҮҮЛҮК ЫКМАЛАРЫ 

MANAGERIAL SKILLS OF SCHOOL PRINCIPAL IN THE DEVELOPMENT 

OF THE SCHOOL 

 
Аннотация: Негизинен каралып жаткан масселеде, бүгүнкү күндөгү коомдун талабына 

ылай ,шайкеш келген, мектепти башкаруу жана өнүкүрүүнүн жолдору ,пландары, жетишүү 

көрсөткүчтөрүү каралды.  

Түйүндүү сөздөр: Мектепти өнүктүрүү, мектеп окуучулары, мугалимдер,матрицалар, 

анкеталар, башкаруу. 

Annotation: the main question that is concerned is the needs of society today, clay-compatible, 

school management and ways of development, plans and performance were reviewed. 

Key words: development at school, school children, teachers, questionnaire. 

 

Буга чейин узак жылдар боюу башкаруу түшүнүгү биринчи кезекте түрдүү 

көрсөтмөлөр, буйруктар менен чектелген админстративдик ишмердүүлүк катары 

чечмеленип келди, буларда башкаруучулук ишмердүүлүк алдын ала жазылып даярдалган 

болчу. Билим берүүнү башкаруу чөйрөсүндө да ушундай эле мамиле, ушундай эле жол 

болгон. Билим берүү мекемелеринин башкаруучу персоналы мектеп мугалимдеринин 

жогорудан келген башкаруучулук көрсөтмөлөрдү мыктуу аткаруучулар катары гана 

караган. Азыркы мугалим болсо уламдан улам билим берүү процессинин менеджери 

болуп баратат [1]. Ал башкаруучулуктун субьектиси да, обьектиси да болуп калууда. 

Билим берүү системасындаагы башкаруу масселелери илимий-педагогикалык 

адабияттарда(Т.Г. Бадешко, К.Я.Вазина, Ю.В. Василев, В.И.Качетков, В.С.Лазеров, 

ТН.Шамова ж.б.) кенири чагылдырылган. Бирок бул эмгектерде башкаруу масселелери 

көбүнэсе билим берүү уюмун башкаруу денгээлинде каралгандыгын белгилей кетүү 

керек.Ал эми мектепти өнүүктүүрүүдө төмөндөгүүдөй план, долбоор сунуштайбыз [3]. 

Мектептин өнүгүүсүнүн планы – келечектеги өздөрүнүн балдарынын өнүгүүсүнө 

карата мектептин жана жергиликтүү коомчулуктун өкүлдөрүнүн мектептин өнүгүүсү 

боюнча биргелешкен аракеттери тууралуу жана бирдиктүү позициядагы көз караштарды 

чагылдырган документ. 

Мектептин өнүгүүсүнүн планы – мектеп тарабынан окуу процессинин жогорку 

сапатын жана бардык окуучулардын жетишкендиктерин камсыздоо максаттарын жана 

тапшырмаларын ошондой эле кадамдардын сүрөттөлүшүн, катышуучулардын 

жоопкерчиликтеринин так бөлүштүрүлүшүн, реалдуу мөөнөттөрдү. Жетишүү 

индикаторлорун чагылдырат. 

“Айыл мектеби” долбоору тарабынан апробацияланган мектеп өнүгүүсүнүн 

планынын стандарты жана форматы сунушталат[2] 

Заманбап мектеп диалогду мектеп коомчулугу негизинде курат. 

Мектеп коомчулугу  

 Мугалимдерди; 

 Админстрация персоналын; 

 Окуучуларды; 

 Ата-энелерди / ата-эне ордундагы адамдарды; 

  Коомчулуктун жигердүү мүчөлөрүн, жергиликтүү МЭУ, билим берүү 

бөлүмдөрүнүн  өкүлдөрүн, медициналык жана социалдык кызматтарды көрсөткөн 
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юридикалык же физикалык жактарды, жумуш берүүчүлөрдү кошуу менен башка 

катышуучуларды камтыйт; 

Коомчулуктун бардык мүчөлөрү жарыялар тактасы, мектеп газетасы, 

маалыматтык-аналитикалык бюллетень, тематикалык стенд жана башка мектеп башкаруу 

практикасына белгилүү маалымат формалары аркылуу жетишкен жыйынтыктар жөнүндө 

маалымат алуу жеткиликтүүлүгүнө ээ болуусу керек. 

 

МӨП мектеп командасы 

Окутуу жана тарбиялоону жакшыртуу прцессин мектеп командасы башкарат. 

Жалпы жетекчилик мектептин директоруна же камкорчулар кеңешинин төрагасына 

жүктөлөт. Мектептин командасынын катышуучуларынын саны мектептин көлөмүнө 

ылайык болот. 

Курмадын болжолдуу мисалы: 

 Ата-энелер (жалпы чогулушта шайланышат) -3 же 4 ; 

 Мектеп мугалимдери (педкеңеште шайланат)-3 же 4; 

 Мектеп окуучулары (окуучулардын жалпы чогулушу менен шайланат)-1же 

2; 

 Админстративдик-башкаруу персоналы -1 же 2; 

 Башка катышуучулар – 1же 2. 

Ата-энелердин жана коомчулуктун мүчөлөрү менен мектеп кызматкерлеринин 

санынын тең болушун камсыздоо маанилүү 

 

Мектеп командасынын көндүмдөрү 

Мектеп командасы бир катар практикалык көндүмдөргө ээ болуусу зарыл. 

 Сандык жана сапаттык маалыматтарды чогултуу жана анализдөө; 

 Башкаруу жана баалоо инструменттерин иштеп чыгуу жана өркүндөтүү 

(сурамжылоо, анкеталар, матрицалар, пландоо графикалары); 

 Коомчулук жана ата-энелер менен эффективдүү консультацияларды 

уюштуруу жана өткөрүү; 

 Балдар менен эффективдүү консультацияларды уюштуруу жана өткөрүү 

(өзгөчө эрте жаштагы); 

 Финансылык план жана отчетторду түзүү; 

 Формаларды толтурууда жана планды электрондук түрдө берүү үчүн 

компьютердик техника менен жана диктафон жана башка техника менен иштөө. 

Мектеп командасын түзүүдө, катышуучуларды жетишээрлик деңгээлдеги окутуу 

жана тарбиялоо прцессин эффективдүү жетектөө жана башкаруу көндүмдөрү барларды 

издөө менен компетенттүүлүгүн жетекчиликке алуу керек. Мектеп командасынын 

статусу, команда мүчөлөрү арасындагы милдеттери документалдык түрдө бекитилет 

(Мектеп командасы жөнүндө жобо, педагогикалык кеңештин чечими, мектеп 

директорунун буйругу). 

 

Мектеп командасы жетекчиликке алган негизги принциптери  

1. Мектептин өнүгүшүн  так жана бирдиктүү көрө билүүсү; 

2. Бардык окуучулар үчүн бийик стандарттар жана күтүүлөрдү кое билүү; 

3. Мектепти эффективдүү башкаруу; 

4. Кызматташтык жана баарлашуунун бийик деңгээли – тыгыз командалык иш; 

5. Билим берүү боюнча мамлекеттик стандарттын талаптарын эске алуу; 

6. Окутуу жана сабак берүү процессин регулярдуу мониторинге алуу; 

7. Педагогдордун квалификациясын жогорулатуу боюнча максат багыттуу 

программа; 
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8. Мектепти окутуу жана ишмердүүлүк үчүн жагымдуу, цивилдүү, таза 

интелектуалдык өнүгүүгө шартталган жагдай; 

9. Үй-бүлө жана коомчулуктун жогорку деңгээлдеги катышуусу. 

 

 

Мектеп ишмердүүлүгүнүн жылдык циклы 
Мектеп ишмердүүлүгүнүн жылдык циклы – бул мектептин жыл ичиндеги пландоо, 

турмушка ашыруу, мониторинг жана баалоо иштеринин жыйындысы. Уюмдун окуу-

тарбиялоо процессиндеги бардык субьектеринин синхрондуу иштешин, эффективдүү 

өнүгүүсүн камсыздайт. Жылдык цикл төмөндөгү этаптардан турат: 

1. Мектептин миссиясын аныктоо (өз аныкталуу этабы); 

2. Мектептин өзүн баалоосу; 

3. Көйгөйлөрдү аныктоо жана анализ; 

4. Максаттарды жана тапшырмаларды коюу; 

5. Планды түзүү; 

6. Тапшырмалардын аткарылышына жетүү жана учурдагы мониторинг; 

7. Жетишилген натыйжаларды баалоо. 

Өзүн аныктоо этабы. Мектеп миссиясы. 

Мектеп миссиясы мектепти өнүгүүсүнүн маңызын, мектеп кол сунган көрүнүштүн 

сүрөттөлүшүн көргөзөт. Миссия мүмкүн болушунча кыска, эки-үч сүйлөм менен –лозунг 

формасында туюндурулат. Ал конкреттүү мектептин багытталышын аныктайт, бул 

себептүү, аны иштеп чыгууда педагогдордун, жергиликтүү өз алдынча башкаруу 

органдарынын, окуучулардын жана алардын ата-энелеринин пикирлерин эске алуу зарыл. 

Миссия конкреттүү, реалдуу жана так формулировкаланышы керек. 

Миссияны аныктоо процессинде кийинки суроолорго жооп берүү талап кылынат: 

 Мектеп кандай окуучулар контингентине ориентирленген? 

 Кандай билим берүү суроо талабын канааттандырат? 

 Бул үчүн кандай ресурстар бар? 

 Ой-максатты турмушка ашыруу үчүн кандай ресурстарды алуу керек 

жана ал канчалык реалдуу? 

Мектеп миссиясынын алдын ала формулировкасынын бир канча варианттын 

даярдап коюу керек. Андан соң мектеп миссиясынын формулировкасы боюнча даярдалган 

варианттарды кеңири талкууга көрсөтүү жүргүзүлөт. Мектеп коомчулугу миссияны 

иштеп чыгуудагы өзүнүн ролун  көрүүсү үчүн бул процесске максималдуу адам санын 

тартуу маанилүү. 

 Мектепте жүргүзүш керек болгон өзгөрүүнүн мазмунун иштеп чыгууну 

баштоодон мурда, окуучулар, мугалимдер жана ата-энелер мектептин ишмердүүлүгүнүн 

натыйжасында кандай “продукт” чыгышы керек жана бул мектептин бүтүрүүчүсү башка 

мектептин бүтүрүүчүсүнөн эмнеси менен айырмаланат экендигин аныктап алышы керек. 

Же башкача айтканда билим берүүнүн тигил же бул баскычында калыптанышы керек 

болгон каалоодогу көрүм негизиндеги сапаттарга ээ бүтүрүүчүнүн модели иштелип чыгат: 

 Негизги жана кошумча жалпы билим берүүчү программалардын турмушка 

ашырылуусу менен камсыздалган билим алуу деңгээли; 

 Билгичтик жана көндүмдөр деңгээли; 

 Бүтүрүүчүнүн ой жоруусунун басымдуулук ыкмасы; 

 Бүтүрүүчүнүн социалдык көндүмдөрүнүн деңгээли; 

 Окуучуда калыптанышы керек болгон артыкчылыктуу сапаттары; 

 I жана III баскычтагы бүтүрүүчүлөрдүн ориентациялык мүмкүндүгү. 

Мектептин өздүк (өзүн-өзү) баалоосу 

Мектептин өздүк (өзүн-өзү) баалоосу (МӨБ) – көйгөйлөрдү таап чыгуу жана 

аларды чечүүдөгү эффективдүү ыкмаларды аныктоо үчүн мектептин өзөктүк алкактагы 
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(окуу планы, жетишүү, окуу, окутуу жана тарбиялоо, окуучуларга жардам, моралдык 

баалуулуктар. Ресурстар жана башкаруу, жетекчилик кылуу жана сапатты камсыздоо) 

мектеп жетишкендигинин комплекстүү анализи. 

Ар бир сфера мазмунун ачып көрсөтүүгө жардам берүүчү бир катар суроолорду 

камтыйт. Мектеп эгер ага негиз бар болсо, өз алдынча МӨБ чөйрөсүн аныктап алууга 

укуктуу. Берилген окуу куралында төмөндө берилген практика көрсөткөн абдан маанилүү. 

Мектептин өздүк (өзүн-өзү) баалоосунун сферасы 

Мектептин өздүк баалосунун сферасы өздүк баалоо өткөрүү учуруна туура келген 

мектептин ишмердүүлүгүн, абалын ачыктап көрсөтөт делген 6 чөйрөнү сунуштайт. 

1. Окуу планы. Мектеп үчүн жергиликтүү коомчулуктун жана мектептин 

күтүүлөрүнө шайкеш келген ошондой эле  толук турмушка ашырууга мүмкүн болгон 

мамлекеттик окуу планынын бардык вариантын кароосу талап кылынат. Мектеп 

компоненти тандалып алынган миссияга, мектептин максатына жана окуучулар алардын 

ата-энелеринин муктаждыктарына ылайык мектеп тарабынан өз алдынча иштелип 

чыгылат. Эске алуучу нерсе предметтер боюнча окуу стандарттары  да республикалык 

жана мектеп компоненттери менен салыштырылгандан кийин, тандоо ал мектепке 

оңтойлуу экендигине ынануу керек. 

2. Кабылдалган көндүмдөр (окуучулардын жетишкендиктерин баалоо). Бул этапта 

ар кандай тесттердин жыйынтыктарын пайдалануу керек. Ал жыйынтыктарды мектептин 

ички көзөмөлүнүн, учурдагы аттестациянын (чейректик баалар, тематикалык билим 

кесинди текшерүүлөр), жалпылоо-класстык, админстративдик, тематикалык жана башка 

көзөмөлдөр жыйынтыктары менен салыштырууга болот. 

3. Окутуу, тарбиялоо жана сабак берүү. Мектептин мугалимдери тарабынан  

колдонулган (же колдонулбаган) окуучулардын таанымдык кызыкчылыктарынын 

стимулдаштырган уюштуруу маселелери, усулдар, педагогикалык технологиялар, баалоо 

формаларын кароо талап кылынат. Мектептин күчтүү жана алсыз жактарын, окутуу 

тарбиялоо процессинин баланын билим алуу муктаждыгына шайкеш келүүсүн аныктап 

алуу керек. Өздүк баалоонун бул бөлүгүндө АББ долборлору алкагында иштелип чыккан 

кесиптик стандарттарды пайдаланууга болот. 

4. Мектептеги климат же ички эрежелер (чөйрө). Мектеп окуучуларга мамилеси 

кандай, кандай камкордук көргөндүгү катары каралат. Мында мектепте окуу жана 

баарлашуу үчүн жагымдуу жагдайдагы чөйрө түзүлгөндүгүн жана буга жоопкер 

структуралардын ишин дыкат анализдөө талап кылынат. 

5. Ресурстар. Мектептин бар болгон бүтүндөй ресуртары бааланат: 

 Финансылык,  

 Эмгектик, 

 Маалыматтык,  

 Коммуникациялык, 

 Материалдык. 

Алардын учурдагы билим берүү, коопсуздук талаптарына шайкештиги иликтенет. 

Долбоорлор, жардамдар жана башка фандрайзинг формалары аркылуу тартылган акча 

каражаттары канчалык эффективдүү пайдаланылгандыгы андан окутуу жана тарбиялоо 

процесси жакшыргандыгы иликтениши керек. 

6. Башкаруу жана МӨП турмушка ашыруу. Аталган сферанын баалоо борборунда 

– максат баамдоо, мектептин уюштуруучулук маданияты турат. Окуу – тарбиялоо 

процессинин бардык катышуучулары пландоо процессине, милдеттерди аткарууга 

жетишүүсү, мониторинг жана баалоого канчалык деңгээлде таратылгандыгын түшүнүү 

зарыл. 

7. Күчтүү жана алсыз жактарды аныктоо. Көрсөтмөлүү демонстрациялоо 

жүргүзүү үчүн бардык сфералар үчүн эң маанилүү делген күчтүү жан алсыз жактарын 

жана далилдүүлүк базасын аныктап алуу керек. Аны таблица түрүндө көрсөтүүгө болот. 
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Баалоо 

сфералары 

Күчтүү 

жактары 

Алсыз 

жактары 

Маалымат 

булактары 

[маалымат] [маалымат] [маалыма

т] 

[маалымат] 

 

Маалыматтардлы чогултуу шаймандары 
1. Мектепте билим берүү жаатындагы мамлекеттик документтерди анализдөө: 

Улуттук  жана тармактык стратегиялар жана программаларды, улуттук куррикулумду, 

предметтик стандарттарды жана башкаларды. 

2. Окуучулардын, класстын, потоктун жетишүүсүнүн сандык жыйынтыктары. 

Талдоо акыркы 2 жылдын динамикалык маалыматын камтыш керек. Гендердик талдоо 

маанилүү. 

3. Сапаттык көрсөткүчтөр: Мугалимдер, окуучулар, ата-энелер жана бийлик 

өкүлдөрү менен жүргүзүлгөн консультация маектердин натыйжасында алынган ой-

пикирлер. 

Өздүк (өзүн-өзү) баалоо боюнча отчет 

Отчет 5тен 10го чейинки беттен турушу мүмкүн. Отчет кеңейтилген 

педагогикалык кеңеш аркылуу бекитилүүгө тийиш. Андан ары отчет көрүнүктүү жерде 

илиниш керек же процесстин бардык катышуучулары арасында  тартылышы керек.   

Башкаруучулук –педагогикалык ишкердикин процессинде мектепти өнүктүрүү  

пландары анын ишке ашуусунун зарыл шарты сыяктуу жаралат жана өнүүгөт. 

Мектепти өнүктүрүүдөгү ишмердүүлүктүн жыйынтыктары болгон баалоо, 

талдоолорду, пикирлерди карап төмөндөгүдөй сунуштарды беребиз. 

1. Мектептин командасын тзүүдө,жетишээрлик денгээлдеги окутуу жана 

тарбиялоо процессин эффективтүү жетектөө,жана башкаруу көндүмдөрүү барлар 

менен компетентүүлүгүн жетеке алыш зарыл. 

2. Мектептин өнүүгүсүндөгү жетишкендиктерди анализдөө 

менен,ишмердүүлүктүн натыйжаларын салыштыруудагы айырмаларын аныктап 

алыш керек. 

3. Калыптаныш керек болгон каалодогу көрүм негизги сапаттардын моделин 

иштеп чыгуу.  
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«Педагогическая технология - более или менее жестко запрограммированный 

процесс взаимодействия преподавателя и студента, гарантирующий достижение 

поставленной цели» (М.И. Махмут) В настоящее время стратегическая задача развития 

образования заключается в обновлении его содержания, методов обучения и достижения 

на этой основе принципиально нового качества обученности. 

Иностранный язык обладает рядом особенностей, которые необходимо учитывать 

при организации обучения, а именно: 

 межпредметностью – содержанием речи могут сведения из различных областей 

знаний; 

 многоуровневостью – с одной стороны, необходимо овладение различными 

языковыми средствами, с другой – умениями в четырех видах речевой речи; 

 полифункциональностью – иностранный язык может выступать как цель 

обучения и как средство приобретения сведений в других областях знаний; 

 ситуативность – решение конкретных коммуникативных задач в условиях 

ситуативного иноязычного общения[1]. 

На данном этапе главная цель обучения иностранному языку состоит в 

формировании коммуникативной компетенции т.е. в способности и готовности 

осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение в реальной языковой 

среде. 

Современные интерактивные педагогические технологии (ИПТ) включают в себя: 

диалоговое общение, критическое мышление, умение решать проблемы, принимать 

решения. 

Различные педагогические технологии помогают разнообразить учебную 

деятельность, а также способствуют повышению мотивации к обучению. Цель мотивации 

- формирование у студентов устойчивого интереса к предмету, развитие 

коммуникативных и творческих способностей [4,5]. 

Выбранные приемы и методы обучения иностранному языку призваны решать 

следующие задачи: 

 Обеспечить филологическое образование студентов, приобщить их с ранних лет 

к общечеловеческим культурным ценностями и к национальной культуре. 

 Создать условия для формирования нравственных понятий и убеждений. 
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 Создать условия для развития творческих и мыслительных способностей. 

 Раскрыть возможности использования межпредметных знаний для 

интеллектуального развития. 

Целью работы является выявление возможностей современных педагогических 

интерактивных технологий, как инструмента повышения мотивации к обучению и 

результативности обученияи развития креативных способностей студентов на уроках 

английского языка. 

В соответствии с поставленной целью определены следующие задачи: 

  изучение инновационных форм обучения в отечественной и зарубежной 

методической литературе; 

 применение ИПТ на уроках английского языка как средства повышения 

результативности обучения и развития креативности; 

 создание условий для творческой деятельности на уроках английского языка 

посредством различных современных педагогических технологий: методов проекта, 

игровых технологий, интерактивных технологий, драматизаций, использование ИКТ, 

приемов работы в парах и малых группах; 

 обобщение опыта использования инновационных форм обучения на уроках 

английского языка [3]. 

Учитель иностранного языка обучает студентов способам речевой деятельности, 

поэтому мы говорим о коммуникативной компетентности как одной из основных целей 

обучения иностранным языкам. По мнению Е.И. Пассова, автора коммуникативного 

метода, коммуникативность предполагает речевую направленность учебного процесса, 

которая заключается не столько в том, что преследуется речевая практическая цель, 

сколько в том, что путь к этой цели есть само практическое пользование языком. 

Интерактивные технологии 
Суть интерактивного обучения состоит в том, что учебный процесс организован 

таким образом, что практически все студенты оказываются вовлеченными в процесс 

познания, они имеют возможность понимать и рефлектировать по поводу того, что они 

знают и думают. 

Интерактивные технологии предполагают: 

 Диалоговое общение. 

 Приобретение самостоятельно добытого пережитого знания и умения. 

 Развитие критического мышления. 

 Развитие умения решать проблемы. 

 Комплексное взаимодействие ЗУН на уровне мышления, воспроизведения, 

восприятия. 

 Формирование личностных качеств студента. 

Интерактивное обучение одновременно решает несколько задач: развивает 

коммуникативные умения и навыки, помогает установлению эмоциональных контактов 

между участниками процесса обучения, решает информационную задачу, поскольку 

обеспечивает учащихся необходимой информацией, без которой невозможно 

реализовывать совместную деятельность; развивает общие учебные умения и навыки 

обеспечивает воспитательную задачу, поскольку приучает работать в команде. Итак, 

позвольте предложить вашему вниманию несколько технологий интерактивного 

обучения, достаточно широко применяемые нами на уроках. [2] 

Технология «Карусель». 
Как и многие интерактивные технологии, карусель позаимствована из 

психологических тренингов. Студентам такой вид работы, обычно, очень нравится. 

Образуется два кольца: внутреннее и внешнее. Внутреннее кольцо-это стоящие 

неподвижно студенты, обращенные лицом к внешнему кругу, а внешнее – это студенты, 

перемещающиеся по кругу через каждые 30 секунд. Таким образом, они успевают 

проговорить за несколько минут несколько тем и постараться убедить в своей правоте 
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собеседника. Прекрасно отрабатываются диалоги этикетного характера, тема знакомство, 

национальности, разговор в общественном месте и т.д. Ребята увлеченно беседуют, 

занятие проходит динамично и результативно. 

Технология «Театр» чем-то сродни спектаклю, где зрители выступают в роли 

наблюдателей, экспертов, критиков и аналитиков. Несколько студентов разыгрывают 

ситуацию в круге, а остальные наблюдают и анализируют. Задача актеров передать 

соответствующее настроение, эмоцию, особенность характера, а задача зрителей – 

заметить, объяснить свои выводы, сказать на чем они основывались, чем 

руководствовались. 

Технология «Социологический опрос» предполагает движение студентов по 

всему классу с целью сбора информации по предложенной теме. Каждый участник 

получает лист с перечнем вопросов-заданий. Учитель помогает формулировать вопросы и 

ответы, следит, чтобы взаимодействие велось на английском языке. 

Технология «Незаконченное предложение». Студентам предлагается прочитать 

незаконченное предложение и быстро продолжить его любыми словами, первой 

пришедшей в голову мыслью. Предложения начинаются весьма неопределенно, поэтому у 

ребят практически неограниченные возможности закончить его. Они касаются различных 

жизненных сфер и могут охватывать любые темы. 

Технология «Групповой рассказ» реализуется двумя способами. Во время 

первого способа, каждый студент добавляет одно предложение к уже начатому рассказу. 

По определенному сигналу (через минуту) лист с незаконченным рассказом передается 

дальше по кругу. Второй способ хорошо подходит для отработки темы «Вопросительные 

слова». Учитель задает вопросы в определенном порядке, каждый участник процесса 

пишет ответ, складывает лист бумаги так, чтобы никто его не видел и передает соседу. 

Движение происходит по кругу. Таким образом, в конце получаются сразу несколько 

неожиданных рассказов. 

Технология «Брейн-ринг» очень хорошо подходит для уроков- обобщения 

изученного материала. Содержательное наполнение раундов может быть абсолютно 

разнообразным, и охватывать такие разделы как лексику, грамматику, чтение, 

аудирование и письмо. Данная технология требует серьезной подготовительной работы, 

которая включает в себя: выбор темы, составление задания, создание презентации, 

продумывание вопросов на внимание, заготовка бланков ответов, дипломов. В начале 

игры происходит выбор жюри, разбиение студентов на команды. Каждый раунд длится 3 

минуты, после чего, ответы сдаются в жюри в письменном виде. Правильность ответов 

проверяется и обсуждается после каждого раунда, а затем задается серия вопросов на 

внимание, что тоже приносит дополнительные очки командам. 

Технология «Ролевая игра». Ролевая игра – это речевая, игровая и учебная 

деятельности одновременно. С точки зрения студентов, ролевая игра – это игровая 

деятельность, в процессе которой они выступают в разных ролях. Учебный характер игры 

ими часто не осознается. Для учителя же цель игры – формирование и развитие речевых 

навыков и умений студентов. Ролевая игра управляема, ее учебный характер четко 

осознается учителем. Поскольку ролевая игра строится на межличностных отношениях, 

она вызывает потребность в общении, стимулирует интерес к участию в нем на 

иностранном языке, т.е. выполняет мотивационно-побудительную функцию. Ролевую 

игру в значительной степени определяет выбор языковых средств, способствует развитию 

речевых навыков и умений, позволяет моделировать общение студентов в различных 

речевых ситуациях.  

Информационные технологии. 
Занятия с использованием компьютерных технологий пользуются большой 

популярностью у студентов. Разнообразные мультимедийные игры способствуют 

расширению словарного запаса, знакомят с грамматикой английского языка, учат 

понимать речь на слух, правильно писать. 
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Специфика ИКТ включает в себя: 

 Интерактивность – возможность диалога с обратной связью и оценкой; 

 Независимость - равные возможности при обучении, т.к. ИКТ доступны 

всем студентам бесплатно; 

 Адаптивность – возможность приспособиться к уровню каждого студента 

(темп, материал, мотивация, методы, предпочтения); 

 Аутентичность – ИКТ дают возможность для более аутентичных видов 

деятельности: восприятие речи на слух и зрительное восприятие культуры. 

Основные направления использования ИКТ на уроках иностранного языка 

включают в себя: использование ресурсов Интернета в качестве справочного материала, 

использование электронных энциклопедий и словарей, участие в международных 

проектах, организация исследовательской и проектной деятельности учащихся, 

тестирование знаний учащихся, поиск иллюстративного материала, возможность 

использования аутентичного материала, который позволяет учащимся совершенствовать 

навыки аудирования и разговорной речи. 

Таким образом,суть интерактивного обучения состоит в том, что учебный процесс 

организован таким образом, что практически все студенты оказываются вовлеченными в 

процесс познания, они имеют возможность понимать и рефлектировать по поводу того, 

что они знают и думают. Совместная деятельность студента в процессе познания, 

освоения учебного материала означает, что каждый вносит свой особый индивидуальный 

вклад, идет обмен знаниями, идеями, способами деятельности. Причем, происходит это в 

атмосфере доброжелательности и взаимной поддержки, что позволяет не только получать 

новое знание, но и развивает саму познавательную деятельность, переводит ее на более 

высокие формы кооперации и сотрудничества [6]. 

Игровые технологии на уроке иностранного языка. 
Продуктивность опыта заключается в возможности использования на уроках 

различных форм игровой технологии, способствующей повышению мотивации студентов 

по изучению английского языка. Проблемы стимулирования иноязычной речевой 

деятельности с использованием занимательных материалов и игровых приемов обучения 

представлены в научных исследованиях многих ученых (В.Д. Биболетова, Н.Д, Гальскова, 

Г.В.Рогова, А.П. Старкова, Т.С.Назарова, С.С. Полат, Е.И.Пассова, О.Б. Уланова и др.). 

Использование игр на уроке английского языка и во внеурочное время 

продиктовано несколькими причинами: 

 игровые формы оживляют и делают урок разнообразным; 

 вся учебная деятельность построена на основе произвольных усилий ребенка (он 

должен произвольно контролировать свое поведение, быть внимательным на уроке и не 

отвлекаться). 

 игровые виды работы помогают учителю развивать творческую активность 

учащихся: они способствуют работе воображения и развитию художественных 

способностей каждого ребенка. 

Игра способствует выполнению важнейших методических задач: обеспечивает 

психологическую подготовку к речевому общению на уроке иностранного языка и 

многократное повторение языкового материала, она влияет на развитие познавательной 

активности. У нас сложились два основных правила использования игры на уроках, 

которых мы придерживаемся в своей практической деятельности. 

1. Прежде чем предложить игру, спросите сами себя: зачем нужна эта игра, что 

она дает. Преподаватель всегда должен четко ставить перед собой дидактическую 

цель. 

2. Не надо пытаться одной игрой решить две задачи: отработать новый 

грамматический материал и выучить новые слова. Если вам нужно отработать 

новую грамматическую структуру, то лексика должна быть хорошо знакома. Если 
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вашей задачей в данной игре является запоминание новых слов, то делать это 

нужно на хорошо усвоенном грамматическом материале. 

Игровая методика широко используется на  среднем этапах обучения. Например 

при изучении названий фруктов и овощей мы играем в игру «Съедобное-несъедобное», 

при изучении темы «Животные» - мы играем в игру «Крокодил». Совершая первые шаги в 

мир грамматики, сочиняем сказку о королевском глаголе tobe, у которого было три сына 

(is, am, are). И как эти сыновья отправлялись в поход на поиск друзей. Один сын нашел 

друга I, другой нашел сразу трех she-he-it, потому что конструкция she-he-it–«ши-и-пит», а 

значит, ей требуется «змейка» «-s» от глагола «is» (кстати, это правило, мы используем и 

для запоминания использования –has-does), ну а «are» выбрал себе самых крупных друзей 

–we-they-you. Для заучивания фонетических символов и отработки, также происходит 

погружение в сказочный мир, где у каждого звука есть своя история.  Широко 

используются на уроках игрушки и картинки, дети имитируют действия с ними, что 

способствует развитию различных видов памяти: образной, ассоциативной, словесно-

логической. 

В качестве здоровьесберегающих технологий на уроках, используются различные 

формы релаксации. Видами релаксации могут быть различного рода движения, игры, 

пение, заинтересованность чем-нибудь новым, необычным. Также используются методы 

позитивной психологической поддержки ученика на уроке, учет индивидуальных 

особенностей студентов и дифференцированный подход к детям с разными 

возможностями, поддержание познавательного интереса к изучению английского языка, и 

также принцип двигательной активности на уроке. 

Одним из важных средств создания благоприятного микроклимата является, на 

наш взгляд, похвала студента. Она может быть вербальной: «Well done!», «How clever you 

are!», «Good boy/girl!» и т.д. Невербальные методы поощрения: улыбка, жесты, мимика, 

аплодисменты и т.д. 

Таким образом, подводя итог, можно сказать, что современные интерактивные 

педагогические технологии – это огромное количество возможностей, приводящих к 

мотивации, как к основному двигательному механизму образования и самообразования 

человека, что и является отображением нашего педагогического кредо - «желание -это 

тысяча возможностей, нежеланиетысяча причи». 
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Жогорку окуу жайлардагы болочок мугалимдердин компетенттүүлүгүн калып-

тандыруу процесси – бүгүнкү күндөгү педагогдордун негизги актуалдуу маселелеринен 

болуп саналат. Мугалимдин компетенттүүлүгү билим берүү чөйрөсүн реконструкциялап, 

социалдык тажрыйбалар менен камсыздайт. Ошону менен биргеликте көп маданият-

туулук, толеранттуулук, атуулдук, жогорку этникалык деңгээл, теориялык билимин 

практикада колдонуу, өз ара баарлашуу, бири-бирине маалымат берүү, өз билимин 

өркүндөтүү сапаттарынын калыптанышын камсыз кылуучу компетенттүүлүктөргө ээ 

болууга шарт түзөт. 

Окутуу процессинде мугалимдер арасында тажрыйба алмашуу менен окуу 

ишмердүүлүгү түзүлөт. Бул учурда мугалимдин коммуникативдүү компетенттүүлүгү 

негизги ролду ойнойт. Анткени коммуникация – бул баарлашуу, бири-бирине маалыматты 

берүү, башкача айтканда, таанып-билүү жана эмгек ишмердүүлүгүнүн натыйжасында 

баарлашуу аркылуу мугалимдердин өз ара аракеттенүү процесси. 

“Коммуникация” түшүнүгүнүн мааниси – баарлашуу, өз ара байланыш түзүү 

дегенди билдирет. Советтик энциклопедиялык сөздүктө “коммуникация” – бул баарла-

шуу, ишмердүүлүк процессинде адамдан адамга маалыматты берүү деп чечмеленет [2]. 

Ал эми психологиялык сөздүктө “Коммуникация – социалдык өз ара аракеттенүүнүн 

маңыздуу аспектиси” деп белгиленген. Жалпысынан алганда, коммунмкация – бул баарла-

шуу жана маалымат алмашуу процесси. Инсандын коммуникацияга, б.а. баарлашууга 

болгон жөндөмдүүлүгү коммуникативдүүлүк деп аталат. Окутуу процессинде, 

коммуникативдүүлүк – бул окуучунун ар кандай аракетинин мотивдешкендиги, сырткы 

стимулдашуудан эмес, ички ниет аркылуу аракеттин келип чыгышы.  

Илимий изилдөөлөрдө “коммуникативдүүлүк” түшүнүгү боюнча бир канча 

аныктамалар берилген. Коммуникативдүүлүк – бул жөндөмдүүлүк, коммуникацияга, 

контакт түзүүгө, баарлашуу үчүн байланыш түзүүгө болгон ынтызаарлык. Комму-

никативдүүлүк адамдардын ортосундагы өз ара карым катнашты пайда кылат, ар бир 
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инсан баарлашууга ынтызаар койгонунун негизинде инсандардын бири-бири менен 

болгон байланыштары жана катыштары калыптанат. Коммуникативдүү инсан кырдаалга 

бат адаптацияланат, социалдык жүрүм-турумдун вербалдык жана вербалдык эмес 

каражаттарын максаттуу түрдө колдоно алат. Коммуникативдүүлүктү калыптандырууда 

негизги булак болуп тажрыйба, жалпы эрудиция жана атайын илимий методдор эсептелет. 

Тажрыйбаны талкуулоодо негизги орунду инсан аралык баарлашуу ээлейт. Комму-

никативдүү болушу үчүн адам коммуникативдүү билгичтиктерге ээ болуш керек. 

Коммуникативдүү билгичтиктин бир канча түрлөрү белгилүү. Алар: инсандар ортосунда 

коммуникация түзүү билгичтиги; инсандар ортосундагы өз ара аркеттенүү билгичтиги; 

инсандар ортосундагы кабыл алуу билгичтиги. Билгичтиктердин биринчи 

түрүөзүнөвербалдуу жана вербалдуу эмес баарлашууну колдонууну, рацианалдуу жана 

эмоционалдуу маалыматты берүүнү камтыйт. Билгичтиктердин экинчи түрү тескери 

байланышты түзүү, айлана-чөйрөнүн өзгөрүшүнө байланыштуу маңызды интепрета-

циялоо жөндөмүн билгизет. Үчүнчү түрү аңгемелешүүчүнүн позициясын кабыл алуу, аны 

угуу, баарлашууга кошулуу жана уюштуруу билгичтигин мүнөздөйт. Бул билгичтиктерди 

өздөштүрүү продуктивдүү баарлашууга жөндөмдүү боло турган инсанды калыптан-

дырууга жана өнүктүрүүгө мүмкүндүк түзөт. Бул билгичтиктерди өздөштүрүүнүн 

негизинде адам коммуникативдүү компетенттүүлүккө ээ болот.  

Коммуникативдүү компетенттүүлүк проблемасын изилдөө, аны калыптандыруу-

нун жана өнүктүрүүнүн жолдорун иликтөө көптөгөн чет элдик окумуштуулардын 

эмгектерине таандык. Коммуникативдүү компетенттүүлүктүн теориялык негизин жана 

уюштуруучулук-методикалык аспектилерин изилдөөдө Э.М.Алифанова, А.Бодалев, 

Ю.Н.Емельянов, А.Н.Занковский ж.б. чоң салым кошушкан. Мисалы, орус окумуштуусу 

А.Бодалевдин ою боюнча коммуникативдүү компетенттүүлүк – бул ички ресурстардын 

(билим, билгичтик) жардамы аркылуу башка адамдар менен натыйжалуу контакт түзүү 

жана колдоо жөндөмдүүлүктөрү [1].  

Психологияда “Коммуникативдүү компетенттүлүк – билимдерге, билгичтиктерге 

жана көндүмдөргө, инсан аралык өз ара аракеттенүүсүнүн чөйрөсүндө индивиддин сезүү 

жана социалдык тажрыйбасына негизделген, баарлашуунун ар кандай кырдаалдарында 

багыт алуучулук,” – деп белгиленет [3]. 

Педагогдун коммуникативдүү компетенттүүлүгүндө мугалимдер тобу биргеле-

шип, кандайдыр бир маселени чечүүдөөз ара бир максатка жетүүүчүн бирдиктүү иш алып 

барышат. Коммуникативдүү компетенттүүлүккө ээ болууда мугалим сабактын 

дидактикалык этаптарында пайда болгон маселелерди окуучулар менен биргеликте 

чечишет. Мында компетенттүү мугалим мурунку өздөштүрүлгөн билимдерди, 

билгичтиктерди жана көндүмдөрдү билимдин булагы катары колдонуп, окуучулар менен 

биргеликте баарлашуу аркылуу түрдүү иш-аракеттерди жасайт. Мисалы, мурунку 

материалдын мазмунуна ылайыктуу маалыматтардын маңызын ачып берүүдө пробле-

малуу суроолордун варианттарын дайярдайт. Тесттик суроолорго жооп берүү, таблица-

ларды жана кроссворддорду толтуруу, сүрөттүк-схемаларды түзүү,жумушчу баракчалар 

менен иштөө ж.б.у.с. дидактикалык материалдардын жардамында окуучулар менен 

биргеликте окуу ишмердүүлүгүн уюштурат. Бул учурда мугалим менен окуучу, окуучу 

менен окуучу бири-бирине маалыматтарды берүү менен өз ара биргелешип, баарлашуу 

аркылуу тиешелүү маселелерди чечишет. 

Ошондой эле сабактын жаңы материалдын мазмунун берүү этабында мугалим 

тарабынан коммуникативдүү компоненттин үч функциясы колдонулат. Алардын маңызы 

төмөнкү схемалык-сүрөттө чагылдырылган.  
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1-сүрөт. Мугалимдин коммуникативдүү компоненттинин функциялары 

Мугалимдин коммуникативдүү компоненттинин үч функциясы төмөнкүчө 

колдонулат. Мисалы, “Кан айлануу системасы” боюнча “Жүрөктүн түзүлүшү”, “Кан 

тамырлар” жана “Кан айлануу тегереги” деген кичи темалардын тексттери окуучулардын 

үч тобуна берилет. Когнитивдүүлүк функция боюнча ар бир топтун окуучулары өз 

алдынча тексти окуп чыгышат. Кийин жупта жана кичи топто өз ара маалымат алмашуу 

аркылуу бири-бирине материалдын маңызын ачып берүү менен таанып-билүүчүлүгүн 

көрсөтүшөт. Текстте берилген маалыматтар жөнүндөөз оюн сунуштап, башкалардын 

пикирин кунт коюп угууга жана бири-бирине, мугалимге урмат менен мамиле кылууга 

Мугалимдин коммуникативдүү 

компоненттинин функциялары 

Когнитивдүүлүк 

фунукциясы 

Регулятивдүүлүк 

фунукциясы 

Аффективдүүлүк 

фунукциясы Инсандын маалымат 

алмашуу аркылуу 

таанып-билүүчүлүгүн 

түшүндүрөт. 

Инсан аралык мами-

лелерди калыптанды-

рууга багытталат. 

Инсан өзүнүн жана 

башкалардын жүрүм-

турумун түзөтүү 

менен байланышат. 
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көнүгүшөт. Ошондой эле ар бир топ өздөрүнө бөлүнгөн материалдарды талкуулашып, өз 

ара баарлашып, бирдиктүү бир жыйынтыкка келишет. Андан соң, башка топтогу 

окуучулардын алдында баяндама жасашып, өздөрүнүн жүрүм-туруму менен билим, 

билгичтик жана көндүмдөрүн өздөштүрүшөт. 

Ошентип, окутуу процессинде мугалимдин коммуникативдүү компоненттинин 

функциялары окуучулардын өз ара баарлашуу жана маалымат алмашуу процессин уюш-

турууга шарт түзөт. Ошондой эле окуучулардын материалдын мазмунун өздөштүрүүдө 

биргелешкен ишмердүүлүгү активдешип, чыгармачылык жөндөмдүүлүктөрүөнүгөт. 
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БОЛОЧОК МЕДАЙЫМДАРГА БЕЙТАПТАРДЫ ЖАСАЛМА ЖОЛ  

МЕНЕН ТАМАКТАНДЫРУУ ЖОЛДОРУН ҮЙРӨНҮҮДӨ 

ИНТЕРАКТИВДҮҮ МЕТОДДОРДУ КОЛДОНУУ 

INTERACTIVE WAY OF TEACHING OF INFANT SUBSTATION  

OFTHEFUTURENURSES 

 

Аннотация: макалада болочок медайымдарга бейтаптарды жасалма жол менен 

тамак-тандыруу жолдорун окутуп үйрөтүүдө интерактивдүү методдору колдонуунун 

өзгөчөлүктөрү каралган. Ошондой эле интерактивдүү методдорду колдонууда өз оюн 

эркин айтуу, башкалардын пикирин баалоо компетенциялары калыптандырылат. 

Ачкыч сөздөр: интерактив, «ББкБ», жасалма тамактандыруу, диета, 

тамактануу тартиби, тамак рациону.  

Annotation: the article deals withusingof students interactive methods of teaching in 

feeding up patients in an unnatural way. Using interactive ways of teaching the students gain  

such abilities as a creativethinking a careful listening and a good relation in a short of time .  

Keywords:interactive, “K WTK K” feeding dietinfantsubstitiution. 

 

Окутуу процессинде ар бир адистикке ылайыкташтырылган окуу ишмердүүлүгү 

уюштурулат. Медициналык окуу жайындагыболочок медайымдардын кесиптик компетен-

цияларын калыптандыруу боюнча: медайым ишинин негиздери, терапия, паллиативдик 

жардам, хирургия, акушердик иш, дени сак чөйрө ж.б. дициплиналар окутулат.  Окулуучу 

дисциплиналардын басымдуу бөлүгүндө интерактивдүү методдор колдонулуп сабак 

өтүлөт. Мисалы, медайымдардын ишмердүүлүгүн активдештирүү, алардын предметке 

болгон кызыгууларын арттыруу максатында интерактивдик методдордун «ББкБ» страте-

гиясын колдонуу окутуу процессинде чоң ийгиликтерди алып келет. Анткени ББкБ 

методикалык ыкма медайымдардын биргелешип, баарлашуу менен иштөөсүнө шарт түзөт. 
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Бул учурда ар бир студент бир эле убакта докладчынын да, угуучунун да ролун аткарары 

аныкталат.  

Медайымдардын ишмердүүлүгүндөгү милдеттеринин бири катары оор жаткан 

бейтаптарды жасалма жол менен тамактандыруу кирет. Алгач, бейтаптын абалына баа 

берилип, андан соң дарыгердин көрсөтмөсү алдында жасалма жол менен тамактандыруу 

ишмердүүлүгү жүргүзүлөт. Бейтапты жасалма жол менен тамактандырууда медайымдар 

комплекстүү иш-аракеттерди жасашат. 

Изилдөөнүн макксаты: болочок медайымдарга бейтаптарды жасалма жол менен 

тамактандыруунун пероралдык, энтералдык жана парентералдык жолдорун үйрөтүү 

менен,оор жаткан бейтапты кароо компетенциясын калыптандыруу. 

Милдеттери: • болочок медайымдарга оор жаткан бейтапты пероралдык 

(жөнөкөй), энтералдык (зонд аркылуу), парентералдык (күрөө кан тамыр аркылуу) жол 

менен тамактандыруунун жолдорун аныктоо; 

• болочок медайымдарга оор жаткан бейтапты пероралдык, энтералдык, парен-

тералдыкжол менен тамактандыруунун эрежелерин талдоо; 

• болочок медайымдарга оор жаткан бейтапты пероралдык, энтералдык, 

парентералдык тамактандырууну белгилүү ырааттуулукта жүргүзүү; 

• колдонулган буюумдарды жугушсуздандыруу. 

Сабак учурунда медайымдар оор жаткан бейтаптарды жасалма жол менен 

тамактандыруу боюнча 3 топко бөлүнүшөт: 

1-топ: пероралдык тамактандыруу; 

2-топ: энтералдык тамактандыруу; 

3-топ; парентералдык тамактандыруу жолдорунун үстүндө түрдүү иш-

аракеттерди жургузушөт. Бул учурда “Кабарлашып окуу” методикалык ыкма колдонулат. 

Кабарлашып  окуу – бул студенттердин биргелешип иш алып баруусу [2]. Бул методика-

лык ыкманын жардамында студенттер чыгармачылык менен өз алдынча, жупта жана кичи 

топто актавдүү биргелешип ишалып барышат. Андансоң, идеяларын сунуштап, чечим-

дерди кабыл алуу менен талкуулашат. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1-сүрөт. Бейтаптарды жасалма жол менен тамактандыруунун түрлөрү 

1-топ. Пероралдык (жөнөкөй) тамактандыруу 

Оор төшөктө жаткан бейтапты жөнөкөй жол менен тамактандырууга:а) кашык 

менен тамактандыруу;б) тамак чөйчөгү (паильник) менен тамактандыруу кирет. Бул жол 

менен тамактандыруунун негизги максаты бейтаптын тамактануу муктаждыгын канаат-

тандыруу. Бейтапты тамактандырууда даамдуу жана жылуу, суюк, кайнатма тамактарды 

берүү керек. Ошол эле учурда тамактандырууну жакын туугандарына да көмөк көрсөтүү 

зарыл. Оор төшөктө жаткан бейтапты жөнөкөй жол менен тамактандырууда керектелүүчү 

каражаттар: бактерияларга каршы самын, стерилдүү кол кап, бир жолу колдонуучу 

сүлгү, ашкана идиштери, боркок, суу. 

Бейтаптарды жасалма жол менен 
тамактандыруунун түрлөрү 

Пероралдык 
(жөнөкөй) 

тамактандыруу 
Энтералдык  

(зонд аркылуу) 
тамактандыруу 

Парентералдык 
(күрөө кан тамыр 

аркылуу) 
тамактандыруу 
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Пероралдык (жөнөкөй) тамактандыруунун эрежелери: 

- колду эреже боюнча жуу; 

- кол кап кийүү; 

- бөлмөнү желдетүү, тамактануучу столду даярдоо; 

- бейтаптын макулдугун алуу жана бир жак капталына буруу; 

- бейтаптын көкүрөгүнө боркокту тагуу; 

Пероралдык (жөнөкөй) тамактандыруунун ыраттуулугу: 

- бейтапка тамактануучу столду жакын алып баруу; 

- бейтаптын жаздыгынын астына сол колду киргизүү жана баш бөлүгүн көтөрүү;  

- бейтапка акырын тамакты кашык же тамак чөйчөгү менен берүү; 

-тамактандырып бүткөн соң, бейтаптын оозун жылуу суу менен чайкоо; 

Пероралдык (жөнөкөй) тамактандыруу жыйынтыкто: 

- бейтаптын көкүрөгүндөгү боркокту чечүү жана төшөкө түшкөн нан 

калыктарын тазалоо; 

- бейтаптын ыңгайлуу жатуусуна жардам берүү; 

- колдонулган ашкана идиштерин жугушсуздандыруу. 

2-топ. Энтералдык (зонд аркылуу) жасалмажол менен тамактандыруу 

Жасалма жол менен тамактандыруу – бул адамдын организимине зонд же фистул 

аркылуу тамак берүү. Оор төшөктө жаткан бейтапты жасалма жол менен тамактандырууга 

зонд жана фистул аркылуу тамактандыруу кирет. Бул жол менен тамактандыруунун 

негизги максаты – бейтаптын тамактануу муктаждыгын канаттандыруу. Бейтапты тамак-

тандырууда ашказанга зонддун жардамы менен тамакты мурун же ооз аркылуу берет. 

Бейтапты тамактандырууда даамдуу жана жылуу, суюк, кайнатма тамактарды берүү 

керек. 

Оор төшөктө жаткан бейтапты зонд аркылуу тамактандырууда керектелүүчү 

каражаттар: бактерияларга каршы самын, бир жолу колдонуучу сүлгү, стерилдүү кол 

кап боркок, жылуусуу, стерилдүү зонд диаметри 0,5-0,8, стерилдүү глицерин, фонен-

доскоп, лоток, лейкопластыр, стерилдүү шприц Жане-2, таңуу материалдары, суюк тамак 

600-800мл. 

Энтералдык (зонд аркылуу) тамактандыруунун эрежелери: 

- колду эреже боюнча жуу, кол кап кийүү; 

- бейтап баянын карап, дарыгердин көрсөтмөсүн кароо; 

- бөлмөнү желдетүү, керектелүүчү буюмдарды даярдоо; 

- стерилдүү зондту дм.0,5-0,8 алуу, стерилдүү глицерин менен майлоо; 

- бейтапты ыңгайлуу жаткыруу,көкүрөгүнө боркокту тагуу; 

- бейтаптын мурун көңдөйүн тазалоо жана зондту киргизүүнүн 

тереңдигин аныктоо(бойдон-100см алуу); 

Энтералдык (зонд аркылуу) тамактандыруунун ыраттуулугу: 
- бейтаптын баш бөлүгүн чалкалап жатууну айтуу жана стерилдүү 

зондту мурун аркылуу 15-18 см тереңдикте киргизүү; 

- бейтапты акырын отугузуу; 

- бейтапка жутуунуну айтуу; 

- шприцке аба толтуруу жана зондко улоо; 

- шприц Жанедеги тамакты зондко улоо жана акырын берүү; 

- фонендоскопту ашказандын сырткы бөлүгүнө коюу жана 

шприцтеги абаны киргизип угуу;  

- зонд ашказанда экенин аныктаган соң, зондту зажим менен 

кыпчып, бош жагын латокко салуу; 

- тамактандырып бүткөн соң, зонд аркылуу жылуу суу берүү; 

Энтералдык (зонд аркылуу) тамактандыруунун жыйынтыгы: 

- шприц Жанени зондтон бөлүп алуу жана зондту бейтаптын мурун 

көңдөйүнөн чыгаруу; 



117 
 

- бейтаптын көкүрөгүндөгү боркокту чечүү; 

- бейтаптын ыңгайлуу жатуусуна жардам берүү; 

- колдонулган буюумдарды жугушсуздандыруу. 

3-топ.Парентералдык (күрөө кантамыр аркылуу) тамактандыруу 
Парентералдык (күрөө кан тамыр аркылуу) жол менен тамактандыруу бул 

организимди аш болумдуу дары (глюкоза, витаминдер ж.б.) эритмеси менен тамак-

тандыруу болуп саналат. Бул жол менен тамактандыруунун негизги максаты – бейтаптын 

тамактануу муктаждыгын канаттандыруу.  

Оор төшөктө жаткан бейтапты парентералдык жол менен тамактандырууда керек-

телүүчү каражаттар: бактерияларга каршы самын, бир жолу колдонуучу сүлгү, 

стерилдүү кебез, 70% спирт эритмеси, дары эритмеси, лоток, лейкопластырь, стерилдүү 

шприц жана система, таңуу материалдары, стерилдүү кол кап. 

Парентералдык тамактандыруунун эрежелери: 

- колду эреже боюнча жуу, кол кап кийүү;  

- бейтап баянын карап, дарыгердин көрсөтмөсүн кароо; 

- бөлмөнү желдетүү, керектелүүчү буюмдарды даярдоо; 

- бейтапкат үшүндүрүү, макулдугун алуу; 

- бейтапты ыңгайлуу жаткыруу; 

- тамчылатып берүүчү системага, дары эритмесин даярдоо жана 

штативке илүү. 

Парентералдык тамактандыруунун ыраттуулугу: 

- бейтаптын күрөө кан тамырын 70% спирт эритмеси менен сүртүү; 

-акырын тамырга түшүү, кол бону чечүү; 

- тамырга дары эритмесин тамчылатып берүү; 

- бейтаптын абалын сурап туруу; 

 Парентералдык тамактандыруунун жыйынтыгы: 

- дары эритмесинен кийин, тамчылатып берүүчү системаны токтотуу 

- бейтапты жылуу ороп жаткыруу; 

- колдонулган буюумдарды жугушсуздандыруу [1]. 

Медайым бейтапты дарыгердин көрсөтмөсү менен так аткарып, оор жаткан 

бейтапка жасалма жол менен туура тамактандырса, ошончолук ден соолугуна пайдалуу 

жана айыгып кетүүсүнө жардам берет. Ал үчүн бейтапка жасалма жол менен туура 

тамактандыруунун жолдорун билүүсү зарыл. 

Туура тамактандыруунун жолдорун студенттерге жеткиликтүү түшүндүрүү 

максатында интерактивдүү методдор төмөнкүчө колдонулат. Сабактын биринчи бөлү-

гүндө «мээге чабуул» жүргүзүлөт. Ал төмөндөгүдөй суроолор менен башталат. 

1. Тамактануу жана жасалма жол менен тамактануу дегенди кандайча түшүнө-

сүздөр? Бул суроонун тегерегинде маалыматтар топтолот. 
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Билем Билгим келет Билдим 

- тамактануу – бул жеп 

ичүү; 

- табити тарткан тамак-

тар менен азыктануу; 

-витаминдүү тамак  

менен азыктануу; 

- суну көп ичүү; 

-кайнатылган тамак-  

менен азыктануу;  

- тузу ачуужебөө; 

- тамакты өтө тоюуп 

жебөө керек. 

 

- жасалма жол менен тамак- 

тандыруу деген эмне? 

- жасалма жол менен тамак- 

тандыруунун кандай 

түрлөрү бар? 

- ийнелер аркылуу кайсыл 

учурда тамактандырат?  

- эмне үчүн зонд аркылуу 

тамак берерин аныктагыла? 

-колдонулган медицина  

буюумдарды кантип 

жугушсуздандырса болот? 

- жасалма жол менен 

тамактандыруунун 

пероралдык, энтералдык, 

парентералдык жолдорун;     

-тамактандырууда 

керектелүүчү буюумдарды 

даярдоону; 

- кантип пероралдык 

тамактан-дырганды; 

- кантип энтералдык 

тамактандырганды; 

- кантип ийнелер аркылуу 

тамактандырганды; 

- колдонулган медицина буюум-

дарды кантип 

жугушсуздандыр-ганды 

билдим. 

 

Сабактын экинчи бөлүгү «ой жүгүртүү». Ой жүгүртүү бөлүгүндө студенттер 

жасалма тамактандыруунун пероралдык, энтералдык,парентералдык жол менен тамак-

тандыруунун түрлөрүн үчкө бөлүп жазып чыгышат. Ар бир топ өз алдынча, жупта жана 

кичи топто түрдүү иш-аракеттерди жасашат. Өздөрүнүн сунуштарын беришип, түгөйүнүн 

пикирин угуп, кичи топто талкуулашат. Акырында корутундулап, окутуучунун жетекчи-

си алдында презентациялашат. 

Бейтаптарды тамактандыруунун жасалма жолдору 

Пероралдык жолу Энтералдык жолу Парентералды жолу 

-кашык менен тамак- 

тандыруу; 

-тамак чөйчөгү менен 

тамактандыруу;  

-керектелүүчү буюум- 

дарды даярдоо; 

-бейтаптын бөлмөсүн 

желдетүү; 

-бейтаптын макулдугун 

алуу, боркок тагуу; 

-бейтапты акырын 

тамактандыруу; 

-колдонулган медицина  

буюумдарды жугуш-  

суздандыруу. 

-зонд, фистул аркылуу 

тамактандыруу; 

-керектелүүчү буюумдарды 

даярдоо; 

- бейтаптын бөлмөсүн желде- 

түү; 

- бейтаптын макулдугун 

алуу, ыңгайлуу жаткыруу; 

- бейтапты мурун көңдөйү 

аркылуу акырын тамактан- 

дыруу;  

- колдонулган медицина  

буюумдарды жугушсуздан- 

дыруу. 

-тамчылатып берүү система- 

сы аркылуу тамактандыруу 

-керектелүүчү буюумдарды 

даярдоо; 

- бейтаптын бөлмөсүн 

желдетүү; 

- бейтаптын макулдугун 

алуу, ыңгайлуу жаткыруу; 

- бейтапты күрөө кан 

тамыры аркылуу акырын 

тамактандыруу;  

- колдонулган медицина  

буюумдарды жугушсуз- 

дандыруу. 

 

Сабактын үчүнчү бөлүгү «Бышыктоо». Бышыктоодо видео көргөзмө көрсөтүлөт. 

Андан соң, ар кандай варианттагы тапшырмалардан түзүлгөн жумушчу баракчалар 

таркатылат. Алардан жооптор алынгандан кийин, студенттер бири-бирин каментарийлөө 

менен баалашат. 

Ошентип, бышыктоо, кортундулоо этабында студенттер: бири-биринин пикирин 

толуктоого үйрөнүшөт; башкалардын сунушун угуп, алардын идеяларын сыйлай 

жанабаалай билүүгө тарбияланышат; жооп берүүнүн демократиялык жолун үйрөнүшөт; 
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лидерлик жоюлат; өз алдынча ой жүгүртүүсү өнүгөт; аз убакыттын ичинде, көптү 

үйрөнүүгө жетишет.  
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CЕКЦИЯ №4. ЗООЛОГИЯ 

 

УДК: 574.5 

Абдымомунова Б. А., улук окутуучу, ОшМУ 

Abdymomunova B. A., senior teacher, OshSU 

 

ПАПАН СУУ САКТАГЫЧЫНДАГЫ ЗООПЛАНКТОНДУК БИОФОНДДУН 

КАЛЫПТАНУУСУ 

ESTAPLISHMENT OF PAPAN RESERVOIR ZOOPLANKTONIC BIOFOND  

 
Аннотация: макалада Папан суу сактагычынын зоопланктондук биофондунун 

калыптануусунун өзгөчөлүгү баяндалган. 

Ачкыч сөздөр: зоопланктон, суу сактагыч, биоценоз, түрдүк состав, биофонд. 

Annotation: in this article is given estaplishment of Papan reservoir zooplanktonic biofond. 

Key words: zooplankton, reservoir, biocenosis, species composition, biofund.  

 

Изилдөөнүн актуалдуулугу.Суу сактагычтар экосистемасы суу режимин башкарууга 

мүмкүн болгон жасалма курулган татаал тип болупсаналат да, натыйжада суунун деңгээли, 

агым мүнөзү өзгөрүүгө учуроо менен андагы гидробиологиялык режимдин мүнөзүн аныктайт 

(Мордухай-Болтовской, 1975; Протасовж.б., 1991; Топачевскийж.б., 1971; Дзюбанж.б., 

1984).  

Суу сактагычты изилдөө актуалдуу маселе, анткени, суу сактагыч - бул 

принципиалдык жаңы экологиялык кубулуш болуп, экология, гидробиология 

тармагындагы фундаменталдык билимдик көз караштын негизинде бааланууга, баарынан 

мурда жаңы көлмөнүн сукцессиялык калыптануусунун өзгөчөлүгүн баалоого муктаж 

болуп саналат (Сухомлинова и др., 2005).  

Изилдөөнүн обьекти – Кыргызстандын түштүгүндө жайгашкан Папан суу 

сактагычы. Изилдөөнүн актуалдуулугу, бул суу сактагычтын эл чарбасындагы, калкты 

таза суу менен камсыздоодогу мааниси менен аныкталат. 

Жасалма түзүлгөн көлмөнүн мисалында биотанын негизги компоненттеринен 

болгон фито- жана зоопланктондун калыптануу процесси каралат. Суу сактагыч көп 

кеңири таралбаган, демек анчейин изилденбеген көлмөлөрдүн катарына кирет (Пидгайко, 

1971). Кескин континенталдык климатта жайгашкан суу сактагыч - бул туруксуз 

экологиялык система болуп, жылуулуктун басымында структуралык байланыштардын 

өзгөрүлүүсүнө алып келет. 
Изилдөөнүн максаты – Папан суу сактагычындагы зоопланктондун биофондунун 

калыптануусунун өзгөчөлүгүн окуп үйрөнүү. 

Изилдөөнүн милдеттери:  

1) таксономиялык көп түрдүүлүктү жана зоопланктондун 

доминанттык комплексин аныктоо;  

2) алгачкы биофонддун мүнөзүн аныктоо;  

3) планктондук зооценоздун калыптануусунун өзгөчөлүгүн аныктоо 

жана анын өнүгүүсүн шарттоочу факторлорду тактоо.  

Корголуучу жоболор 

1. Суу сактагычтын планктондук фаунасы көп түрдүүлүктүн анчейин көп эместиги 

менен айырмаланат. 

2. Зоопланктондун мейкиндик таркалышы гидрологиялык жана температуралык 

шарттар менен түшүндүрүлөт. 

3. Суу сактагычтардын зоопланктондук коомдоштуктарынын убактылуу сукцессиясы 

сандык көрсөткүчтөрдүн курамынын туруксуздугу жана жогорку амплитудасы менен мүнөздөлүп, 

жылуулуктан, гидрологиялык, гидрохимиялык жана гидробиологиялык режимдерден көз каранды. 

Материал жана методика. 
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Изилдөө 1997-2016-жж. жүргүзүлгөн. 1,2,3,6-станцияларда үзгүлтүксүз байкоо 

жүргүзүлүп турду. 

Зоопланктондун 246 пробасы жыйналып, иштөөдөн өткөрүлдү. Суу 

сактагычтарда планктондорду кармоо үчүн чыпкалоочу конусу жана 0,77 мм диаметрдеги 

ячейкалуу капрон элеги бар орточо моделдеги Джеди тору пайдаланылды. Планктондук 

организмдердин вертикалдык жайгашуусун окуп үйрөнүү үчүн аларды кармоодо Паталас 

планктобатометри пайдаланылды. Ошондой эле гидробиологиялык сачоктун (ячейканын 

өлчөмү 0,094 мм) жардамында суу сактагычтын жээгинен проба алынды. 

Алынган пробалар 4%түү формалиндин жардамында фиксирленди жана андан 

ары камералдык иштетүүгө алынды (Методические рекомендации.., 1982; Киселев, 1969). 

Зоопланктондун биомассасы жөнүндөгү маалыматтар- алардын көлөмүнүн жана жеке 

массасынын аныкталуусу аркылуу жүргүзүлдү (Балушкина, Винберг, 1979; Ruttner-

Kolisko, 1977).  

Таксономиялык тизме түзүүдө И.И.Ибрагимовдун (1965), И.И.Ибрагимовдун, 

Х.Х.Хаитовдун (1988), Э.Оморовдун (1972) эмгектери колдонулду. 

Түрлөрдү идентификациялоо Л.А. Кутикованын (1970, 2005), Н.Н. Смирновдун 

(1971), Е.В. Боруцкинин, Л.А. Степанованын, М.С.Костун (1991), «Определитель 

пресноводных беспозвоночных» (1995) аныктагычтары менен жүргүзүлдү. 

Көп түрдүүлүктү баалоо үчүн төмөндөгү индекстер колдонулду: Маргалеф 

(Мэгарран, 1992) түрдүк баалуулук, Шеннон-Уивер (Shеnnon, Weaver, 1963) түрдүк ар 

түрдүүлүк. Зоопланктондун таксономиялык, өлчөмдүк структурасынын өзгөрүүсүн 

баалоо үчүн төмөндөгү көрсөткүчтөр алынды: негизги таксономиялык топтордун үлүшү 

(%) саны боюнча (Nrot : Nclad :Ncop), ошол эле (%) биомасса боюнча (Вrot : Вclad :Вcop); 

циклоптор менен каляниддердин биомассасынын катышы (BCycl/BCal ); кладоцер жана 

копеподдун санынын катышы (Nclad/Ncop); зоопланктердун орточо жекече массасы 

(Nжалпы/Вжалпы) (Андроникова, 1996).  

Зоопланктондун сезондук жана жылдар аралыгындагы динамикасын изилдөө 

үчүн жалпы санынын чоңдугу (Nжалпы) жана жалпы биомассасы (Вжалпы, санынын 

термелүүсү Nmax/Nminжана биомассасы Bmax/Bmin(Крючкова, 1985) эсептелди. Фауналык 

анализ жүргүзүүдө зоопланктондун түрдүк составынын окшоштук даражасы 

Чекановский-Съеренсендин индекси (Вайнштейн, 1976) колдонулду.  

Папан суу сактагычындагы зоопланктондун калыптануусу үчүн алгачкы 

биофонд.Суу сактагычтын суусунун толуу этабындагы зоопланктондун булагы болуп, 

Акбура дарыясы менен агып келген планктондук коомдоштук саналды. 

Акбура дарыясынын зооценозунун жыл аралык динамикасы 1997-2016-жж. 

төмөндөгү багыт боюнча жүрдү: жаш Cyclopoida + Diaptomidae → Ch. sphaericus + 

Cyclopoida → Ch. sphaericus +B. longirostris → B. longirostris + E. dilatata. 

Гидробионттордун лимнофилдик комплексинин калыптануусуна суу агымынын 

жайлоосу, минералдык жана биогендик элементтерге жана органикага бай дарыя суусу 

менен суу сактагычтын суусунун аралашуусу, суу өсүндүлөрүнүн көбөйүүсү, грунттардын 

ылайкалануусу менен шартталуусу мүмкүн. 

Түрдүк жагынан көп кездешкен болуп: Brachionus, Eucyclops, Cyclops тукумдары 

саналды(4 түр). Ал эми Trichocerca,Synchaeta, Alona, Bosmina, Asplanchna, Daphnia 

тукумдарында3 төн түр, Keratella, Euchlanis, Polyarthra тукумдарында2 ден, Trichotria, 

Ceriodaphnia, Macrothrix, Pleuroxus, Alonella, Mesocyclops тукумдарында бирден түр 

кездешти.  

Изилдөө убагында байкалган доминанттардын саны 15 түздү. Алардын ичинен 5 

түр тигил же бул мезгилде саны биринчи орунда тургандар: Keratellalongispina, 

Daphniаgaleata, Bosminalongirostris, Asplanchnapriodonta, Cyclopsvicinus. Калган түрлөр 

субдоминанттар болушту: Bosminaangularis, Trichotria crassus, Ceriodaphniа quadrangula, 

Keratellacochlearis, Keratellaquadrata, Ceriodaphniа unicornis, Eucyclopsdilatata, 

Testudinellapatina, Bosminopsisdeitersi, Heterocopeappendiculata. 
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Жасалма көлмөдө дарыянын биоценозу жылуулук режиминин натыйжасында эки 

этапта өзгөрүүгө учураган. Биринчиси - тоюттук ресурстун кенендиги жана ар 

кылдыгынын натыйжасында зоопланктондун биомассасы жана ар түрдүүлүгүнүн 

жогорулоосу. Экинчиси - санынын кескин көбөйүүсү, трофикалык көп түрдүүлүктүн 

төмөндөөсү жана зоопланктондун монодоминанттык коомдоштугунун пайда болуусу. 

Акбура дарыясынын планктондук калкы суу сактагычта аккумуляцияланып, ал 

жердин фаунасынын биофонду катары кызмат кылды.  

Ошентип, суу сактагычтын зоопланктондук коомдоштугунун калыптануу 

процесси сукцессиянын көлдүк-жайылма тиби боюнча жүрөт - зооценоз көп түрдүү жана 

уламдан улам коловраткалардын санынын дүркүрөп өсүүсү менен мүнөздөлөт. 

Божомолдоолор боюнча ички жана сырткы факторлордун ритмдүү эмес жана жогорку 

динамикалуу таасири суу сактагычтагы планктондук ценоздун салыштырмалуу 

туруксуздугун шарттайт. 

Зоопланктондун түрдүк составынын көп жылдык динамикасынын негизги 

көрүнүшү болуп төмөндөгүлөр саналат: 

- коомчулуктун түрдүк ар кылдыгынын азаюусу; 

- түрдүк структура жөнөкөйлөнүп барып, бир түр үстөмдүк кылуучу биоценоздун 

гомогендик абалына чейин жетүүсү; 

- зоопланктоценоздун структуралык кайра түзүлүүсү. Коомдоштуктун өөрчүүсү 

төмөнкү багытта жүрдү: Daphniа galeata +Eucyclops graciloides → Bosmina longirostris 

+Testudinella crassus → Keratella longispina.  

Жыйынтык: 

1. Суу сактагычтын жана ага агып кирүүчү дарыянын планктондук 

коомдоштугунда коловраткалардын жана рак сымалдардын түрдүк составы анчейин бай 

эмес, кеңири таркалган жана эвритоптук түрлөр – фильтраторлор басымдуулук кылат.  

2. Дарыянын биоценозу жасалма көлмөдө жылуулук режиминин натыйжасында 

эки этапта өзгөрүүгө учураган. Биринчиси - тоюттук ресурстун кенендиги жана ар 

кылдуулугунун натыйжасында зоопланктондун биомассасы жана ар түрдүүлүгүнүн 

жогорулоосу. Экинчиси - санынын кескин көбөйүүсү, трофикалык көп түрдүүлүктүн 

төмөндөөсү жана зоопланктондун монодоминанттык коомдоштугунун пайда болуусу. 

3. Коомдоштукта айрым учурларда кыска тиричилик циклге ээ болгон майда 

формалардын (коловраткалар) эсебинен зоопланктон сан жагынан көбөйүү тенденциясы 

байкалса, тескерисинче, планктондон түшүп калган ири рак сымалдардын эсебинен 

биомассанын төмөндөшү байкалган. 
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УДК 599. 323.4  

Атабеков У.А., Четинбаева Г.Ч.,Ош МУ 

Atabekov U.A., Chetinbaeva G.Ch, OshSU 

 

АРСТАНБАП ТОКОЙ ЧАРБАСЫНДА КЕЗДЕШКЕН ЧЫЧКАН СЫМАЛ 

КЕМИРҮҮЧҮЛӨРҮНҮН ТҮРДҮК КУРАМЫ ЖАНА ЛАНДШАФТТАР БОЮНЧА 

САНДЫК БӨЛҮШТҮРҮЛҮШҮ 

SPECIES COMPOSITION AND QUANTITATIVE DISTRIBUTION OF MUSCLE 

ARTICLES OF ARSTANBAP FORESTRY  

 
Аннотация: Арстанбап токой чарбасында чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн 8 түр жана 

ландшафттардын 6 тиби кездешээри тастыкталды.  

Арстанбап токой чарбасында ландшафттарында кездешкен чычкан сымал 

кемирүүчүлөрдүн ичинен доминанттык орунду токой чычканы (27,4±0,83%), түркестан 

келемиши (23,1±0,82%) ал эми субдоминанттык орунду үй чычканы (13,7±0,64) ээлегендиги 

тастыкталды.  

Ачкыч сөздөр: ландшафт, геро, доминант, субдоминант, агроценоз, синантроп, 

антропогендик – селитебдик, инфекция , инвазия. 

Annotation: of samall rodents that iive in south west Apodemus sylvaticus (27,4±0,83%), and 

the prevailing species Rattus turkestanius (23,1±0,82%), and Mus muscutus (13,7±0,64%). 

Key words: landscape, hero, dominant, subdominant, agrocenosis, synanthropus, 

anthropogenic - residential, infection, invasion. 

 

Арстанбап токой чарбасында кездешкен чычкан сымал кемирүүчүлөрүнүн 

азыркы убактагы фаунасынын абалы жана биологиялык өзгөчөлүктөрүн аныктоо 

максатындагы илимий изилдөө иштери Ош мамлекеттик университетинин зоология жана 

экология кафедрасы тарабынан жүргүзүлгөн. Арсланбап токой чарбасынын түрдүү 

ландшафттарында кездешкен чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн экологиялык 

өзгөчөлүктөрүн изилдөөлөр илимий комплекстик мүнөздө (алардын түрдүк курамы, 

сандык көрсөткүчү, ландшафттык, таралуу өзгөчөлүктөрү) жүргүзүлдү.  

Мында чычкан сымалдууларды кармоо жана аларга эсеп жүргүзүү зоологиялык 

жана экологиялык илимий изилдөөлөрдө колдонулуучу капкан-сызык усулунун 

жардамында жүргүзүлдү. Кармоочу курал катарында "Геро" тибиндеги капкандары 

(В.В.Кучерук, 1952) колдонулду.Чыгыш сокур момолоюна эсеп жүргүзүү жер астында 

жашаган кемирүүчүлөр үчүн атайын иштелип чыккан (Е.С. Сластенина, 1963) 

маршруттук-сызык усулунун негизинде ишке ашырылды. Бул усулга ылайык сокур 

момолойдун уясын казып жаткан мезгилинде түртүп чыгарылган топурак дөңсөөчөлөрүн 

2 метр кеңдикти түзгөн маршруттук тасмадагы саны аныкталат. Алгач коюлган 

маршруттун аянты чыгарылат.  

Мисалы, маршрутта 1000м басылган болсо аны маршруттун туурасына, б.а, 2 м ге 

көбөйтүлөт да маршруттун жалпы аянты (м2) эсептелет. Андан соң, бул аянттагы сокур 

чычкандардын колониядагы ийиндеринин орточо тыгыздыгы 1 га бирдигине эсептелет. 

Бул усулду жазында же күзүндө колдонуу талапка ылайык, себеби, жылдын бул 

мезгилдеринде чөптүн бийиктиги жапыс болуп, колонияларды эсептөөгө мүмкүн болот. 

Кармалган чычкан сымал кемирүүчүлөр толугу менен лабораториялык 

камералдык изилдөөлөрдөн өткөзүлдү. Жалпысынан жүргүзүлгөн камералдык 

изилдөөлөрдүн натыйжасында Арслабап токой чарбасын ар түрдүү ландшафттык 

аймактарында 1600 капкан-суткасы иштетилип, натыйжада, 8 түргө таандык 127 даана 
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чычкан сымал кемирүүчүлөр кармалды. Чыгыш сокур момолоюнун орточо тыгыздыгын 

аныктоо үчүн 300 м2 өлчөмүндөгү маршрут коюлду. Чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн 

түрдүк курамын так аныктоодо ОшМУнун зоология жана экология кафедрасынын 

лабораториясында алардын баш сөөктөрү кайнатылып жана тазаланып, храниологиялык 

изилдөөлөрдүн жардамында жана тиштеринин морфологиялык түзүлүш өзгөчөлүктөрүнө 

жараша атайын аныктагычтарды (Б.К. Кузнецов, 1975; А.И. Янушевич, Б.М. Айзин, 1972; 

А.Т.Токтосунов, 1958; И.Я.Павлинов, О.Л. Россолимо, 1987) пайдалануу менен 

жүргүзүлдү. Алынган материалдар жалпы кабыл алынган статистикалык эсептөөлөрдөн 

өткөрүлдү (П.Ф. Рокицкий, 1973; Н.А. Плохинский, 1970). 

Чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн түрдүк курамы  

Кыргызстандын сүт эмүүчүлөр фаунасынын ичинде чычкан сымал 

кемирүүчүлөрдүн 23 (А.Т. Токтосунов, 1958; Б.М. Айзин, 1973, А.И.Янушевич, 1972; Б.К. 

Кулназаров, 2008) түрү кездешет. Түштүк Кыргызстандын аймагындагы (Б.К. 

Кулназаров,1989, 2010) изилдөөлөрдө чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн 14 түрү, ал эми 

Арстанбп токой чарбасында чычкан сымалдуулардын 8  түрү кездешээри тастыкталган (1-

таблица).  

1-таблица  

Арстанбап токой чарбасынды кездешкен чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн сандык 

бөлүштүрүлүшү 

№ Түрлөр % 

1. Токой барак куйругу 10,1±0,56 

2. Корум момолою 3,86±0,11 

3. Түркестан келемиши 23,1±0,82 

4. Кадимки момолой 2,74±0,30 

5. Токой чычканы 27,4±0,83 

6. Үй чычканы 13,7±0,64 

7. Боз келемиш 9,27±0,55 

8. Чыгыш сокур момолою 1,41±0, 07 

Арстанбап токой чарбасында ландшафттар антропогендик факторлордун таасири 

астында кээ бир ландшафттар өзгөрүлүүгө душар болууда. Мисалы, бул аймакта 

агроценоздор, антропогендик-селитебдик курулуштар, ж.б өзгөрүлгөн антропогендик 

ландшафттар пайда болгон. Жалпылап айтканда, бул аймакта негизинен, табигый 

ландшафттар басымдуулук кылат. Бирок, бул табигый ландшафттар дагы акыркы 

жылдары өзгөрүүлөргө дуушар болууда. Мындай өзгөрүүлөр негизги токойлордун 

кыйылышы, жаңы токойлордун пайда болуусу, айыл чарба малдарына жайыт катары көп 

пайдалануу, аңчылык жаныбарларды кырып жок кылуу, мал сарайларды куруу ж.б. адам 

баласынын тиричилик аракетинин натыйжасында ар кандай ландшафттык өзгөрүүлөргө 

дуушар болуп жатат.  

Бул чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн ичинен токой чычканы, түркестан 

келемишинин жана үй чычканыын сандык көрсөткүчү жогору экендиги далилденди.  

Чычкандардын ичинен доминант болуп токой чычканы жана түркестан келемиши 

эсептелди, б.а., чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн ичинде 27,4±0,83% жана 23,1±0,82% 

абалда, ал эми саны жагынан экинчи орунду ээлеген же субдоминанттык түрлөр үй 

чычканы 13,7±0,64% ти түздү, ошондой эле, саны жагынан андан кийинки орунду токой 

барак куйругу (10,1±0,56%) жана боз келемиш (9,27±0,51%) ээлейт (1-сүрөт). 

Түштүк Кыргызстанда жаңы түр боз келемиш орто тоо бийиктик алкагына чейин 

ареалын кеңейтип жатканын айтсак болот. Ошондой эле, маданий ландшафттарда 

(агроценоздор, антропогендик-селитебдик ландшафттарда) чычкан сымал 

кемирүүчүлөрдүн сандык көрсөткүчтөрү жогорулап жатат. Мисалы, бул чычкандарга үй 

чычканы, түркестан келемиши, боз келемиштер кирет. Бул синантроптук түрлөрдүн саны 

бардык чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн ичинен агроценоздордо – 12,8%, антропогендик-
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селитебдик курулуштарда 9,94% ти түзүшөт. Албетте, чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн 

фауналык курамдык өзгөрүшү (боз келемиштин пайда болушу, синантроптук 

чычкандардын санынын өсүшү), сандык көрсөткүчүнүн жогорулашы, ар түрдүү 

инфекциялык жана инвазиялык оорулардын таралышына, ал оорулардын адамдарга 

жугузуу ыктымалдуулугунун жогорулашы бир катар актуалдуу проблемалардын пайда 

болушуна алып келет. 

 

 
1- Арстанбап токой чарбасында кездешкен чычкан сымал 

кемирүүчүлөрдүн түрдүк курамы 

 

Чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн ландшафттар боюнча таралышы жана 

сандык көрсөткүчү  

Арстанбап токой чарбасындагы жайгашкан ландшафттарды изилдөө учурунда 

аларды 6 типке бөлүп карадык (2-таблица).  

2-таблица  

Чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн түрлөрүнүн Арстанбап токой чарбасындагы 

ландшафттар боюнча сандык бөлүштүрүлүшү  

 

№  Ландшафттар № 
Чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн 

түрлөрү 
% 

1. 
Шагыл таштуу 

боорлор 

1. Корум момолою 
7,56±0,49 2. Токой чычканы 

2. 
Жаңгак-мөмө-

токойлору 

1. Токой барак куйругу 

33,9±0,88 
2. Кадимки момолой 

3. Түркестан келемиши 

4. Токой чычканы 

5. Боз келемиш  

6. Үй чычканы  

3. Бадал токойлору 

1. Токой чычканы 

2,30±0,28 2. Үй чычканы 

3. Түркестан келемиши 
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4. 
Табигый жээк 

экотондору 

1. Токой барак куйругу 

13,9±0,64 
2. Кадимки момолой 

3. Токой чычканы 

4. Түркестан келемиши 

5. 

Антропогендик 

селитебдик 

ландшафттар 

1. Үй чычканы 

15,8±0,68 2. Түркестан келемиши 

3. Боз келемиш 

4. Токой барак куйругу  

6. Агроценоздор 

1. Үй чычканы 
3,74±0,35 

2. Түркестан келемиши 

3. Боз келемиш  

4. Чыгыш сокур момолою  

 

Бул ландшафттар боюнча чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн түрлөрүнүн 

бөлүнүштөрүн анализдеп караганда, бардык ландшафттарда чычкандардын көп 

түрдүүлүгү бирдей эмес экендиги тастыкталды. Изилденген ландшаттарда чычкандардын 

түрдүк курамы чычкандардын 8 түрүнөн куралган. Ландшафттардын ичинен чычкандар 

жашап көбөйүшү үчүн эң ыңгайлуусу болуп мөмө -жаңгак, арча токой ландшафты 

эсептелди. Себеби,  мөмө-жаңгак токой ландшафттарда кармалган чычкандар башка 

ландшафттарда кармалган чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн жалпы санынын ичинен 

33,9±0,88% түзгөн.  

Чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн биокөптүрдүүлүгүнүн саны жагынан жогору 

болгон мөмө-жаңгак токой ландшафттарынан кийинки орунда арча токой ландшафттары 

экендиги белгиленди. Мисалы, бул жерде бардык ландшафттарда кармалган чычкан 

сымал кемирүүчүлөрдүн ичинен 22,8±0,78% кездешет (2-сүрөт).  

 
2.-сүрөт. Чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн түрлөрүнүн Арстанбап токой 

чарбасындагы ландшафттар боюнча бөлүштүрүлүшү  

Бул чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн сан жагынан эки ландшафттан кийинки же 

үчүнчү орунду антропогендик-селитебдик ландшафттар менен табигый жээк экотондору 

ээледи. Бул ландшафттардагы чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн сандык көрсөткүчү бардык 

ландшафттарда кармалган чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн санынын ичинен тиешелүү 

түрдө 15,8±0,68% жана 13,9±0,64 түзүшөт.  

Ошентип, изилденген ландшафттардагы чычкан сымал кемирүүчүлөрдүн түрдүк 

курамы жана сандык көрсөткүчтөрү жогору экендиги далилденди. Чычкан сымал 

кемирүүчүлөрдүн көп түрдүүлүгү жана саны жагынан жогору болгон  ландшафттар болуп 
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жаңгак-мөмө токойлору, андан кийин арча токойлору эсептелди. Себеби, бул 

ландшафттар, негизинен, экологиялык тең салмактуулугу бузула элек, эгер бузулса да 

анчалык деңгээлде эмес экендиги менен айырмаланат.  
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СИСТЕМА ГЕМОСТАЗА У СОБАК В УСЛОВИЯХ РАННЕЙ 

СЕНСИБИЛИЗАЦИИ В ПОСТНАТАЛЬНОМ ОНТОГЕНЕЗЕ 

SYSTEM OF HEMOSTASIS A DOG IN THE CONDITIONS OF EARLY 

SENSIBILIZATION IN POSTNATAL ONTOGENESIS 

 

Аннотация: в данной статье исследована система гоместаза у собак различного 

возраста в условиях ранней сенсибилизации. Доказано что развития у щенков младшего 

возраста в условиях ранней сенсибилизации гипер-гипокоагуляного синдрома. 

Ключевые слова: гомеостаз, сенсибилизация, коагуляция, синдром. 

Annotation: in this article, a system of homeostasis in dogs of different ages under 

conditions of early sensitization has been studied. It is proved that the development in puppies of 

younger age in conditions of early sensitization of hyper-hypocoagulant syndrome. 

Key words: homeostasis, sensitization, coagulation, syndrome. 

 

Актуальность. Одним из перспективных и малоизученных разделов патогенеза 

тромбогеморрагического синдрома (ТГС) является комплексное исследования состояния 

системы гемостаза в различные сроки сенсибилизация в постнатальном онтогенезе. В 

этом плане имеется лишь единичные работы [3] и эти исследования в основном касались в 

периоду максимальной сенсибилизации и анафилактического шока у взрослых животных. 

Проблема изучения состояния системы гемостаза в условиях сенсибилизации становится 

еще более значимой в связи со все расширяющееся применением лекарственных 

препаратов белковый природы в лечебных и профилактических целях, а также широко 

внедрением химических веществ в производственную деятельность и быть [1]. 

Проведенные гемокоагуляционные исследования в ранее периоды онтогенеза в условиях 

сенсибилизации и выявление у них напряжение в  системе гемостаза позволить расценить 
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их как группы «риска» по развитию ТГС в любых стрессовых ситуациях. Это особенно 

важно, если учесть высокую заболеваемость детей иммунокомплексной  патологией. 

Целю нашего исследования явилось изучения системы гемостаза у животных 

различного у животных различного возраста в условиях ранней сенсибилизации. 

Материалы и методы исследования. 

Для  выполнения данной работы мы отобрали такие методы, которые могли 

характеризовать все звенья системы гемостаза, включая тромбоцитарной гемостаз,  

системы свертывается крови и фибринолиз [5].  При этом методы должны были обладать 

большой информативностью, отвечает современным требованиям, предъявленным к 

исследованию системы гемостаза. Учитывая молодой возраст и не большую массу 

исследуемых животных, мы выбрали методы, не требующие большого объема 

исследуемой крови. Исследование проведены на 10 собаках обоего пола и на 18-щенках в 

возрасте от 1 месяца до 3,5 месяцев. Сенсибилизацию проводили нормальной  лошадиной 

сывороткой подкожно, 2-х кратно, с интервалом 2 дня, по 0,2 мл\кг массы животного. 

Забор крови у животных для исследования проводились на 7-й и 12-й день после 2-й 

инъекции. 

Результаты исследования и их обсуждения.  

Проведенные нами исследования показывает, что количество тромбоцитов у 

взрослых собак на 7-й день после введения последней инъекции увеличено и 

одновременно сопровождалось повышением их функциональной активностью. Так, на 7-й 

и 12-й день сенсибилизации возрастало адгезия и агрегация кровяных пластинок.  

Сенсибилизация привело к существенному изменению коагуляционного звена 

гемостаза. На 7-й день исследования по показателям электрокоагулограммы отмечались 

укорочение периодов начало, продолжительности и окончание свертывание крови. А к 12-

му дню сенсибилизации эти показатели характеризовались  удлинением. Показатели 

микрокоагуляционного теста, каолинового и тромбинового  времени в ранние сроки 

сенсибилизации (7-день) свидетельствовали о гиперкоагуляции, но в последующие 

периоды (12-й день) сменялись на гипокоагуляцию. Активность факторов протробинового 

комплекса ускорялись в ранние сроки сенсибилизации, а к 12 дня имели тенденцию к 

снижению. 

Следует отметить, что активность факторов антитромбина III постепенно 

повышался, и 12-дня исследования было достоверно больше чем ранние сроки. 

Активность тотального эуглобулинового фибринолиза было увеличена на всех этапах 

исследования. Концентрация фибриногена у животных подала и особенно она была 

выражена на 12-й день опыта. После белковой сенсибилизации у собак появилась 

положительные этанол и протамин – сульфатные тесты.  

Таким образом, белковая сенсибилизация ранние периоды у собак приводила к 

значительным изменениям системы гемостаза. Эти сдвиги характеризовались развитием 

гиперкоагуляции на 7-й день исследований к 12 дня она трансформировалась в 

гипокоагуляции. 

В ранние периоды сенсибилизации у щенков младшей возрастной группы (1-2 

месяцев) количество тромбоцитов увеличилось незначительно по сравнению с щенками 

старшей возрастной группы (2-3,5 месяцев) и взрослых собак. Агрегационная активность 

у щенков обоих групп был активизирован, тогда как способность к адгезию не изменился. 

С возрастом электрокоагулограмме усиливались все периоды свертывания крови и 

особенно они были выражены на 12-й день исследования. Каолиновая время у щенков 

младшей возрастной группы в начале исследования было удлинено и с возрастом она 

заметно укорачивалось. На 7-й день сенсибилизации протромбиновое время ускорялось и 

у щенков старшей возрастной группы этот показатель почти приближен к величинам у 

взрослых животных. Тромбиновое время у щенков младшего возраста в ранней сроки 

сенсибилизации не изменилось, хотя у щенков старшего возраста к 7-дню сенсибилизации 

имели тенденции к укорочению. На 12-й день после ведения антигена у щенков старшей 
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возрастной группы выявлены сдвиги сторону повышения фибринолиза цельной крови и 

эуглобулиновой фракции плазмы, тогда как эти показатели у щенков младшей возрастной 

группы имели незначительные изменения. 

Концентрация фибриногена у обеих возрастных групп на 7-й день наблюдения 

были повышены, а на 12-й день у щенков младшей возрастной группы заметно снизилось. 

Значительное снижение активности антитромбина III было выявлено у щенков в возрасте 

1-2 месяцев на 12-й день после введение лошадиной сыворотки, тогда как этот показатель 

у щенков в возрасте от 2-3,5 месяцев имела тенденции к повышению. 

Появились положительные тесты, характеризующие наличие в плазме продуктов 

паракоагуляции на всех этапах исследования у щенков младшего возраста. Таким 

образом, изменение гемостаза у щенков младшей возрастной группы в ранние периоды 

сенсибилизации имело гиперкоагуляционной направленность. Об этом свидетельствуют 

изменения показателей как клеточного, так и коагуляционного звеньев гемостаза. 

На основании полученных данных можно сделать выводы, что в период ранней 

сенсибилизации у взрослых животных усиливается как коагуляционный, так и клеточный 

звенья систем гемостаза. Одновременно формируются процессы, направленные на 

сохранение жидкого состояния кров в сосудистом русле. В частности, отмечается 

повышение общей фибринолитической активности и выявлено тенденция к усилению 

антикоагуляционной активности крови. Вместе с тем, падения концентрации фибриногена 

и частые положительные тесты на продукты паракоагуляции подтверждают развитие 

внутрисосудистого свертывания крови у взрослых собак. 

Примерно такие же закономерности изменения фоновой состоянии в системе 

гемостаза в условиях ранней сенсибилизации выявлена у щенков старшей возрастной 

группы. В начальном периоде сенсибилизации изменение в системе гемостаза в младшей 

группы сопровождались несколько иными изменениями. В этой группе изменения 

количество тромбоцитов было незначительно, а также угнетены адгезивное способность 

тромбоцитов. Изменения коагуляционного звеня, отражали гиперкоагуляционную 

направленность. У этой группы концентрация фибриногена резко падало, и более часто 

отмечались положительные этаноловый и протамин-сульфатный тесты. 

Наличие маркеров внутрисосудистого свертывание крови и дисбаланс изменений 

общих гемостатических тестов позволяет утверждать развития у щенков младшего 

возраста в условиях ранней сенсибилизации гипер-гипокоагуляционного синдрома. 
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РАЗРАБОТКА ОПТИМАЛЬНОЙ ГЕОДЕЗИЧЕСКОЙ ПРОЕКЦИИ ДЛЯ НОВОЙ 

СИСТЕМЫ КООРДИНАТ В УСЛОВИЯХ КЫРГЫЗСТАНА.  

DEVELOPMENT OF OPTIMAL GEODETIC PROJECTIONS FOR THE NEW 

COORDINATE SYSTEM IN THE CONDITIONS OF KYRGYZSTAN. 

 
Аннотация: в целях развития геодезической, картографической, кадастровой и 

навигационной деятельности государства постановлением Правительства Кыргызской 

Республики от 7 октября 2010 года за №235 в Кыргызской Республике введена новая единая 

государственная система координат. 

Разработчиком национальной государственной системы координат Kyrg-06, 

основанной на базе международной земной референцной системы (ITRF-2005) являются 

Департамент кадастра и регистрации прав на недвижимое имущество при Государственной 

регистрационной службе при Правительстве Кыргызской Республики (Департамент) и 

Картографо-геодезическая служба Кыргызской Республики. 

В данной статье автором разработана использование новой системы координат для 

национальной инвентаризации земель на территории Кыргызстана. А также автор отыскивала 

наилучшую для территории Кыргызстана картографическую проекцию в классе прямых 

конических эквивалентных (не искажающих площадей) и прямая коническая эквивалентная 

проекция эллипсоида (КЕК). 

Ключевые слова: система координат, проекция Гаусса-Крюгера, эллипсоид, искажения 

угла, конформная проекция, СК-42, WGS-84, GPS-приемники, стереографическая проекция 

Руссиля, цилиндрическая проекция Меркатора, коническая эквивалентная проекция, 

сфероидические сетки.  

Annotation: in order to develop geodetic, cartographic, cadastral, navigation activities of the 

state by Government Decision of 7 October 2010 for №235 of the Kyrgyz Republic introduced a new 

unified state system of coordinates. 

The developer of the national state system of coordinates Kyr-06, based on the basis of the 

international terrestrial reference system (ITRF-2005) are the Department of cadastre and registration of 

rights to immovable property of the State Registration Service under the Government of the Kyrgyz 

Republic (the Department) and the Cartography and Geodesy Service of the Kyrgyz Republic. 

In this article, the author developed for the use of the new coordinate system for the national 

inventory of land in the territory of Kyrgyzstan. As well as the author of the best sought out for the 

territory of Kyrgyzstan map projection in the classroom straight bevel equivalent (do not distort the 

space), and a direct equivalent conical projection of the ellipsoid (KEK). 

Keywords: coordinate system, projection Gauss-Kruger, ellipsoid, distortion angle, conformal 

projection, SC-42, the WGS-84, GPS-receivers, the stereographic projection Russilya cylindrical 

Mercator projection, the equivalent conical projection, spheroidal mesh. 

 

Предпосылкой для разработки и внедрения национальной системы координат 

Kyrg-06 явился тот факт, что для проведения геодезических и топографических работ, 

инженерных изысканиях, строительстве и эксплуатации зданий и сооружений, 

межевания земель, ведения кадастров и осуществления иных специальных работ 

необходима потребность производства в более точных координатах. На сегодняшний 

день работники Департамента кадастра и регистрации прав на недвижимое, как и все 

представители других отраслей производства нашей страны используют 

государственную систему координат 1942 года (СК-42), которая до сих пор является 
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секретной и закрытой для публичного использования, что создает определенные 

трудности в работе. 

Учитывая также, что СК-42 отвечает уровню развития техники и технологий 

середины прошлого века, развитие науки и техники побуждают государства 

разрабатывать и применять собственные современные системы координат. Поэтому 

сейчас многие страны переходят на новые системы координат. 

Введение системы координат - Kyrg-06 позволит привязать к координатам 

любой земельный участок со всеми его границами и все объекты недвижимости, 

расположенные на нем, вследствие чего сократится количество споров по границам, 

органы местного самоуправления смогут более четко планировать использование своей 

территории и государство сможет гарантированно защитить права граждан на 

собственность. 

Государственная система координат Кыргызской Республики, унаследованная 

от СССР и применяемая для геодезических сетей и составления топографических карт, 

основана на использовании проекции Гаусса-Крюгера и эллипсоида Красовского 

(система координат 1942 года) [9]. Эта проекция является конформной (не искажающей 

углов) и используется по шестиградусным меридианным зонам. Территория Кыргызской 

Республики принадлежит трем меридианным зонам, на стыках зон (72 E и 78 E) 

прямоугольные координаты проекции Гаусса-Крюгера имеют разрывы. Максимальные 

искажения длин в этой проекции для рассматриваемой территории достигают 0,08% , 

искажения площадей – 0,16%. 

Отметим, что во многих странах мира для аналогичных целей в настоящее время 

применяется шестиградусная меридианная зона, так называемая поперечно 

цилиндрическая проекция Меркатора (UTM), которая очень близка по своим свойствам и 

распределению искажений к проекции Гаусса-Крюгера. Заметим также, что UTM 

правильнее было бы называть проекцией Гаусса- Крюгера [2].  

Таким образом, основным препятствием использованию системы координат 1942 

года при национальной инвентаризации земель по новым методам, является наличие двух 

разрывов прямоугольных координат на территории Кыргызстана. Кроме того, 

нежелательным является и искажение площадей в избранной картографической проекции. 

В частности, эти препятствия делают невозможным формирование единой, регулярной и 

равно представительной, государственной сети точек национальной инвентаризации 

лесов.  

Другим актуальным видом координатного обеспечения инвентаризации лесов 

является преобразования координат из системы WGS-84 (мировая геодезическая система 

1984 года) в системы, используемые нами, и наоборот. Эта актуальность обусловлена 

широким распространением спутниковых GPS-приемников (глобальная система 

позиционирования), которая по заявлениям американского правительства в настоящее 

время обеспечивает точность автономного определения координат не хуже 10-20 метров. 

При инвентаризации земель эти приемники могут использоваться как для поиска 

заданных точек на местности (навигация), так и при топографической съемке изменений 

во времени на территории лесхозов.  

Наилучшая для территории Кыргызстана прямая коническая 

эквивалентная проекция эллипсоида (КЕК) 
Наилучшей эквивалентной картографической проекцией для заданной территории 

будем считать такую, у которой:  

1. средние искажения длин по параллелям (nn), по меридианам (nm) и искажения 

углов (w) близки к нулю;  

2. средние квадратические искажения nn, nm и wминимальны;  

3. максимальные по абсолютной величине значения искажений nn, nm и wтакже 

минимальны.  



132 
 

Отметим, что более строгие и формализованные критерии оптимальности (Эйри, 

ЭйриКаврайского, Иордана, Иордана-Каврайского, Клинчага, Конусовой, Вебера, 

Эйзенлора, Фролова и др. [2]) не использовались в силу их излишнего многообразия и 

меньшей очевидности.  

 Известны общие уравнения конических проекций [2]:  

cosppX s   (1); sinpY  (2); )(Bfp  (3); ) L L( 0 (4) 

где: X, Y - плоские прямоугольные координаты проекции (здесь и далее в данном отчете, 

если не оговорено иное, используется геодезическая система координат: X – на север, Y – 

на восток); L 

r - полярный радиус; rs- полярный радиус южной параллели отображаемой территории; d- 

полярный угол проекции; B - геодезическая широта;  

L - геодезическая долгота;  

L0 - геодезическая долгота осевого меридиана отображаемой территории (в нашем случае 

принята равной 75 E);  

a - постоянная проекции.  

Конкретная проекция определяется выбором постоянной a и вида функции (3). Для 

эквивалентной проекции в нашем случае наиболее приемлем вариант с двумя 

стандартными параллелями, по которым масштаб длин равен единице. Тогда:  
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где: r – радиус кривизны параллели;  

S – площадь сфероидической трапеции с разностью долгот в один радиан и 

протяжением по широте от экватора до заданной параллели; с -постоянная проекции.  

Подстрочные индексы (N и S) при r и S обозначают северную и южную 

стандартные параллели.  

Радиус кривизны параллели r вычисляется по формуле [9]:  

Be

Ba
r

22 sin1

cos


  (8) 

где: a - большая полуось эллипсоида; e - первый эксцентриситет эллипсоида.  

Для эллипсоида Красовского a=6378245 м и e2=0,006693421623 [1].  

 Площадь сфероид чёской трапеции S с достаточной точностью вычисляется по 

формуле [2]:  

S=b2(sinB+ e2sin3B+ e4sin5B+ e6sin7B+ e8sin9B) (9) 

где: b - малая полуось эллипсоида (b=6356863,01877 м для эллипсоида 

Красовского [1]). Таким образом, отыскание наилучшей для территории Кыргызстана 

прямой конической эквивалентной проекции эллипсоида состоит фактически в выборе 

таких геодезических широт BN и BS, которые удовлетворяют условиям 1, 2 и 3, 

сформулированным в начале раздела 1.2.  

 Задача решалась численным моделированием с оценкой искажений nn, nm и w в 

каждом из 34135 узлов регулярной сфероидической сетки, принадлежащих территории 

Кыргызстана. Искомые значения широт стандартных параллелей оказались равными:  

NBN

1442  (10); NBs

1640  (11) 

Соответствующие значения постоянных проекции КЕК составляют:  

б=0,6592496953 (12); c=44182630706947,84 м2  (13) 

ps=7644304,110 м (14) 

Кроме того, для исключения отрицательных значений координаты Y западнее 

осевого меридиана, введена дополнительная константа DY, на значение которой 

увеличиваются все вычисляемые значения координаты Y:  
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∆Y=527316,645м (15) 

Величины искажений длин и углов избранной картографической проекции для 

всей территории Кыргызской Республики приведены в таблице 2. Они свидетельствуют о 

приемлемости избранной картографической проекции для целей инвентаризации по 

новым методам и для составления традиционных и новых карт лесов практически любых 

реально необходимых масштабов.  

Таблица 2 

Искажения проекции КЕК для территории Кыргызстана  

Искажения  мин.  макс.  среднее ср. квад.  

nn(в %)  -0,01467  0,04900  0,00014  0,01393  

nm(в %)  -0,04898  0,01467  -0,00013  0,01393  

w  (в минутах)  -1,01  3,37  0,01  0,96  

 

Координаты крайних точек границ, унаследованных Кыргызстаном от СССР, в 

предлагаемой проекции составляют:  

северная – X=584,9 км  

южная – X=134,7 км 

западная – Y=36,7 км  

восточная – Y=965,3 км 

и не превышают 1000 км. 

Завершая раздел, подытожим, что прямая задача математической картографии 

(теории картографических проекций) для предложенной проекции КЕК B,Lfi X,Y 

практически реализуется формулами (1), (2), (4), (6) и (9) с учетом констант (12), (13), (14) 

и (15). 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ  
На основании выше изложенного можно сделать следующие выводы: 

1. Необходимо на территории Кыргызстана ввести и принять систему координат 

Kyrk-06 на законодательном уровне, чтобы обеспечить единую геодезическую основу на 

всей территории КР. 

2. Величины искажений длин и углов картографической проекции для всей 

территории Кыргызской Республики применима и отвечает требованиям точности 

предъявляемых для проведения топографо-геодезических работ. 

3. При использовании проекции координат Kyrk-06 на территории Кыргызстана 

обеспечит единую геодезическую основу и геодезическую документацию. 

4. Для решения задач по внедрению проекции Kyrk-06 необходимо использовать 

международную систему координат с учетом координат аппроксимирующих уравнений. 
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ЧОҢ АЛАЙ ӨРӨӨНҮНҮН ЛАНДШАФТТЫК АЛКАКТУУЛУК 

ӨЗГӨЧӨЛҮКТӨРҮ 

FEATURES OF THE CHON-ALAI VALLEY LAHDSCAРE LEVELS  

 
Аннотация: макалада Чоң-Алай өрөөнүнүн ландшафттынын өзгөчөлүгү талданып, анын 

пайда болуу себептери каралды.  

Ачкыч сөздөр: тосмолуулук, структура, ландшафт, фронт, аба массасы, циклон, 

диапазон. 

Аnnotation: features of the landscape belt of the Chon-Alai Velley. 

Key words. structre, landscape, air supply, cyclpozon. 

 

Теманын актуалдуулугу. Чоң-Алай өрөөнү Кыргызстанда Аксай өрөөнү сыяктуу 

2200-3900 м бийиктикте жайгашкан өрөөн. Географиялык-геоморфологиялык, рельефтик-

климаттык, топурактык-өсүмдүктүк өзгөчөлүгү бар, физикалык географиялык аймак. 

Изилдөөнүн максаты. Чоң-Алай өрөөнүнүн ландшафттынын өзгөчөлүгүн 

изилдеп, анын пайда болушун далилдөө. 

Изилдөөнүн милдети. Чоң-Алай өрөөнүнүн ландшафттык структурасынын 

калыптаныш өзгөчөлүктөрүн далилдөө. 

Жалпы мүнөздөмө Чоң-Алай Орто Азия бийик тоо кыркаларынын ортосунан 

орун алган, орографиялык жактан туюк, бийик тоолуу өрөөн. Памир-Алай тоо 

системасынын ортосунда жайгашып, Кызыл-Суу өрөөнүнүн жогорку аймагын ээлейт 

(Вахш дарыясынын бассейни). Өрөөндүн түштүгүн Чоң-Алай тоосу, түндүгүн Алай тоосу 

ороп турат. Батышында Зерафшан жана Гиссар тоолору Туран чөлүнөн келүүчү ысык 

абаны жана, батыштан келүүчү нымдуу аба массаларын тоосуп, тосмоолуулукту пайда 

кылып, алардын таасирин басандатып турат. Батыштан чыгышты карай өрөөндүн 

бийиктиги бир нече баскыч боюнча жогорулап турат. Өрөөндүн орточо бийиктиги 

Дароот-Коргондо 2000 м түзсө, Тоң-Мурунда 3900 м түзөт. Анын натыйжасында 

ландшафттык алкакты мейкиндик багытында өзгөрүүсү жүрүп, ландшафтты жарым чөл 

тибинен (батышында) бийик тоолуу альпы шалбаа тибиндеги ландшафтка чейин өзгөрөт. 

Өзгөрүү рельефтик- секторлор боюнча жүрөт. 

Чоң-Алай өрөөнүнүн физикалык-географиялык чегаралары түндүгүндө Алай тоо 

кыркаларынын суу бөлгүчү, чыгыш Арча-Төр кырка тоосу жана Тоң-Мурун адырлары, 

түштүк чегарасы Чоң-Алай кырка тоосунун суу бөлгүчү, батышы Орто-Бель тоосу 

аркылуу өтөт.Чоң-Алай өрөөнүн өзгөчөлүгү болуп өрөөндүн батышындагы Орто-Бель 
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тоосунан Тоң-Мурун адырларына чейин бийиктик алкактардын диапазонунун  бирдей 

түзүлүштө болушу саналат. 

Геологиялык-геоморфологиялык өзгөчөлүктөрү болуп жылуулуктун, 

нымдуулуктун, топурак жана өсүмдүк катмарларынын бир типтүлүгү саналат. Алардын 

секторлор боюнча айрымачылыктарынын анчалык чоң эместиги, батыштан келүүчү аба 

массаларынын ага жарыш жайгашкан тоо капталдары аркылуу тосколдуксуз жылуусуна 

шарт жаратат. Кышында түндүктөн Карск деңизини келүүчү суук аба массасы Чоң-Алай 

тоосунун түндүк капталында тосулуп, кар-мөнгү ландашфттарынын басымдуулук 

кылышына алып келет. Жылдын бардык мезгилдеринде  Памирден келүүчү антициклон 

Чоң-Алай тоосундагы өрөөндөр аркылуу өтүп, Алай тоосунун түштүгүнө таасир этип, 

кар-мөңгү ландшафттарынын кеңири таркалышына шарт жаратат. 

Ландшафттык алкактардын структурасы. 
Чоң-Алай өрөөнүнүн ландшафттык алкактарынын диапазону батыштан чыгышты 

карай кеңейип барат да, Сарыташ аймагында толугу менен бийик тоолуу альпылык 

шалбаалуу талаа тибине өтөт. Алкактык өзгөрүү ландшафттык компоненттердин 

динамикалык байланышынын өзгөрүшүнүн натыйжасында жүргөндүктөн, бир бийиктик 

алкактан экинчи алкакка өтүүдө «өтмө катар» алкак (субалкак) пайда болгондуктан, 

алкактардан чегарасын так аныктоо мүмкүн эмес. 

Жарым чөлдү кургак талаа ландшафтты. (2300-2600 м)  
Жарым чөлдү кургак талаа ландшафтты өрөөндүн батышына, Дароот-Коргон  

аймагына мүнөздүү болуп, сары-күрөң топурактуу, жарым чөл тибиндеги аймактарда 

2300-2600 м  бийиктикке чейин таркалган. Кызыл-Суу дарыясынын жайылмалары менен 

төмөнкү тектирлеринде алкактын жалпы аянты 2,2 чарчы километрди, орточо жантаюусу 

3-4 градус түзөт. Алардын аянты Дароот-Коргон аймагында 10-15 километрге чейин 

жайылып, батыш жана чыгыш жагында 3-4 километрге чейин куушталган. Алкактын 

кыртышы борпоң келип майда кумдуу катмар, шагыл таштар жана анчалык  калың 

болбогон сары топурак (25-75 саниметр чейин) менен капталган. Рельефи жемирилген-

аккумулятивдик формада, тектирлерде  агынды конустары тоо этегиндеги жантаймалуу 

түздүктөргө чейин таркалган. Дарыянын тектирлеринин кеңдиги 20-25 метрге чейин 

жетип, өрөөндүн борборуна карай жантаюусу 1,5-5 градусту түзөт.  

Алкактын терассаларындагы тектирлериндеги байыркы жана азыркы агынды 

конустары жантайынкы куймаларды, жайык жана “кургак дельталарды” пайда кылат. 

Алар тоо этегиндеги жантаймалуу түздүктөрдө бир бүтүн ландшафттык алкакты түзөт. 

Куймалар Ачык-Суу, Каман-Суу, Сары-Могол ж.б. өрөөндөрдө жарым-жартылай соолуп, 

корум-таштуу сайларда биригип, таштуу жарым чөлдү калыптандырган. 

Алкактын батыш бөлүгүн күрөң топурак, борбордук жана чыгыш аймактарда 

шагыл-таштуу, кум-чополу тоолуу-талаа тибиндеги топурак калыптанган. 

Өсүмдүктөрүнүн негизин шыбак, ар түрдүү чөптөр, бетеге жана шыбактын бир нече түрү 

түзөт. Жеринин бети 20-30% өсүмдүктөр менен капталып жатат жана түшүмдүлүгү 

гектарына 1-2 ц түзөт.  

Талаа тибиндеги ландшафтты. (3000-3500м) 
Талаа тибиндеги ландшафттын өзөгүн тоо этектериндеги байыркы мөөнгүлөрдөн 

пайда болгон аймактар түзөт. Негизги таркалуу бийиктиктиги 3000-3500 метр болуп, 

түштүк-чыгышында кеңири таркалган. Чоң-Алай өрөөнүнүн жалпы аянты 0,7 миң 

километр, өрөөнгө карай жантайюу бурчу 10-13 градусту түзүп, жайыт катары чоң 

мааниге ээ (Сахарова 1970). Алкактын рельефи жайылган түздүк түрүндө болуп, алардын 

ортосунда 40-80 метирге чейинки бийиктиктеги мореналар, жантайынкылыгы 20-27 

градуска чейинки адырлар, жантайынкылыгы 10-13 градус болгон конус сымал дөбөлөр 

орун алган. Аймактын жеринин бети калындыгы бир метирге чейин келген мореналуу-

суглинкалуу топурак менен капталган,  алардын ичинде кызыл түстөгү суглинкалар 

басымдуулук кылат. Топурак жана өсүмдүк катмары бирдей эмес. Талаалу кара-күрөң, 

жана субальпылык шалбаалуу-кара топурактуу аймактарда өсүмдүктөрдүн негизин 
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шалбаа өсүмдүктөрү түзөт. Шалбаалар негизинен мореналардын капталдарында, 

коктуларда таркалган. Ал эми шалбаалуу талаалар мореналардын, дөңсөөлөрдүн  

капталдарында таркалып, өсүмдүктөрдүн негизин ботокөз, каз таман, мамыр, айгыр жал  

шемюр, шыбак, кара кыяк ж.б өсүмдүктөр түзөт жана топурактын үстүнкү бетинин 80-

90% каптап жатат.  Ал эми күнгөй  беттерде жогорку буулануунун натыйжасында 

өсүмдүктөрдүн өсүшү начарлап, алар жер бетинин 30-40% жабат. Бул алкак негизинен 

мал чарбасы үчүн жайкы жайыт катары колдонулат.  

Тоолуу-талаалуу күрөң топурактуу аймактарда (2900-3600 бийиктикте) 

фрагменитик абалда шалбаалуу талаа ландшафтты таркалган. Негизги таркалуу аймагы 

болуп Чоң-Алай өрөөнүнүн жогорку бөлүгү, Алай кырка тоолорунун түштүк капталдары 

саналат. Калыптануу себеби болуп, батышындагы бийик тоолордун (Көк-Суу, Орто-Бел, 

Бокбаш ) батыштан келген нымдуу аба массасын тосуп калышы саналат. Ал эми 

өрөөндүк-кокту-колот тибиндеги рельеф, жайык жантаймалары, дөбөлүү суу бөлгүчтөрү 

(300-500м) климатын кургакчыл болушу өүмдүктөрдүн жарым чөл тибинде 

калыптанышына шарт түзөт. Аймактын жука лесс сымал суглинка менен капталып 

жатышы ландшафттын кургакчыл типтеринин калыптанышына алып келген. Рельефтин 

үстүнкү бетинин 60-70 % доңуз сырты, бетеге, каз таман ж.б  жогорку нымдуулукту 

сүйүүчү өсүмдүктөр менен капталган. 

Жапыс тоолуу шалбаалуу-талаа алкагы (3200-4000м)  
Чоң-Алай кырка тоолорунун түндүк-батыш капталдарынна эң кеңири таркалган. 

Рельефи бор доорунун кызыл түстүү тектеринен турган тоо кыркалары, кыска тоо 

тармактары менен айырмаланат. Палеогендин тектери менен төртүнчүлүк доордун 

конгломераттары антиклиналдык жер катмарынын бүктөлүш кабаттарында, түрдүү 

багыттар боюнча, тарам-тарам болуп созулуп жатат. Тоо кыркаларынын капталдарынын 

тиктиги 25-30 градус түзүп, бирдей деңгээлде талкаланууга дуушар болгон.  Дарыя 

өрөөндөрү, кургак сайлар жана жантаймалар үчүнчүлүк доордун чопо тектеринен туруп, 

байыркы мөңгүлөрдүн аракеттери дана байкалат. Жапыс тоолуу ландшафттык алкакта аз 

санда дыйканчылык өнүккөн. Катта-Карамык өрөөнүнөн баштап Алтын-Дара 

өрөөндөрүнө чейинки аймактарда көптөгөн байыркы конустар жайгашкан. Негизинен 

кышкы, жазгы жана күзгү жайыттар катарында пайдаланылат. Маданий ландшафттын 

негизин дан өсүмдүктөрү (буудай, арпа, жүгөрү), жашылча өсүмдүктөрү (картошка, 

кызылча, капуста) жана тыт өсүмдүктөрү (эспарцет, беде, буурчак) ж.б түзөт. 

Бийик тоолуу альпылык кар-мөңгү алкагы (4500-7000м). 
Чоң-Алай кырка тоолорунун суу бөлгүчтөрүндө кеңири аянттын ээлейт жана 

жайкы жайыт катары колдонулат. Рельефин бийик тоолуу аймактарга мүнөздүү болгон 

гляциалдык-нивалдык, альпы тибиндеги аска-зоокалар, капчыгайлар, мореналар, депши 

сымал өрөөндөр түзөт. Алкактын 20-25% кар-мөңгү менен капталып жатат жана негизги 

суу булагы болуп саналат. Топурактардын топтолгон жерлеринде (жылгалардын таманы, 

тектирлер, мореналар) альпылык саздак шалбаалар; аскалардын арасында чоң эмес аянт 

ээлеп, шагылдуу тоо беттеринде анчалык чоң эмес жайыттар кездешет. Көбүнчө жайкы 

жайыттары үчүн аз санда пайдаланылат. Алкактын аймагынын  басымдуу бөлүгүн 

ыңгайсыз жерлер ээлеп турат.   

Кортунду  

1. Чоң Алай өрөөнү Памир-Алай Тоо системаларынын ортосунда 

жайгашкандыктан ландшафттын калыптанышында түндүк муз океанынан келген суук аба 

массасы, Памир тоосунда калыптанган Памир антициклонун, Орто Азия чөлдөрүнөн 

келген ысык аба массалары тасир эткендиктен өрөөндүн батышында шалбаалуу талаа, 

ортоңку бөлүгүндө талаа, чыгышында апльпинин шалбаа талаа ландшафттары 

калыптанган. 

2. Тоолордун тосмолулук таасиринен өрөөндүн Чоң-Алай тоосуна караган 

капталында кар-мөңгү жаңы альпы шалбаа ландшафтты, ал эми Алай тоосуна караган 

капталында талаа жана шалбаалуу талаа  ландшафты калыптанган. 
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3. Орто Азия чөлдөрүнөн келген ысык аба массасына таасиринен өрөөндүн 

батышында кургак талаа жана талаа ландшафт калыптанган. Өрөөндүн чыгышына карай 

талаа ландшафтты, талаалу шалбаа ландшафттары менен алмашат.  
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КЫРГЫЗСТАНДЫН КАЛКЫНЫН ДИНАМИКАСЫНА ДЕМОГРАФИЯЛЫК 

ПРОГНОЗ ЖҮРГҮЗҮҮ 

DEMOGRAPHIC FORECASTING OF POPULATIONS DYNAMIC 

 

Аннотация: макалада Кыргызстандын калкынын динамикасына экономикалык-

географиялык мүнөздөгү 2020-2100-жылдарга карай прогноз жүргүзүлгөн.  

Ачкыч сөздөр: демография, калк, никелешүү, ажырашуу, төрөлүү, өлүм, 

демографиялык прогноз, демографиялык саясат. 

Annotation: in this article considered economic-geographic forecasting of populations 

dynamic of Kyrgyzstan for 2020 – 2100 years.  

Key words: demography, population, marriage, divorce, morals, mortality, 

demographic forecast, demographic policy. 

 

Демографиялык прогноз жүргүзүүдө негизинен аналитикалык, статистикалык 

сактыкты алдын алуу, нормативдик жана функциональдык жолдор менен жүргүзүлөт. 

Аймактагы калктын динамикасындагы тарыхий өзгөчөлүктөргө анализ жасоонун 

негизинде экономикалык-географиялык аспектидеги мүнөздөр такталгандан кийин 

демографиялык илимий изилдөөнүн негизинде Кыргызстандын калкына келечекке болгон 

прогнозду төмөндөгүчө жүргүзүү менен калктагы өзгөрүүлөрдү байкоого болот (1-табл).  

1-таблица 

Кыргызстандын калкынын динамикасына 2020-жылдан, 2100-жылдарга 

карай прогноз жүргүзүү (млн. адам менен) 

 Жылдар  

№  2020 2030 2050 2100 

1 

 

БУУнун экономикалык жана социалдык 

департаментинин прогнозу боюнча 

6,2 6,9 7,9 8,9 

 Илимий изилдөөнүн жыйынтыгы боюнча прогноздоо 

 Калтын динамикасына таасир этүүчү факторлор  

2 Экономикалык өнүгүү болсо, социалдык коргоо 

жакшырса, саясий стабилдүүлүк камсыздалса 

жана конкрентүү демографиялык саясат иштелип 

чыкса.  

7,3 8,9 

 

10,8 13,2 
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3 Экономикалык кризис өкүм сүрсө, социалдык 

колдоо мындан ары өнүкпөсө, саясий 

стабилдүүлүк болбосо жана конкретүү 

демографиялык саясат иштелип чыкпаса. 

6,5 6,7 6,9 7,1 

Маалымат булагы: https://ru.wikipedia.org Населения стран мира (прогноз) 

БУУнун экономикалык жана социалдык департаментинин прогнозу боюнча [4]. Автордун 

илимий изилдөөдөгү жыйынтыгы боюнча прогнозу. 

 

Таблицада көрүнүп тургандай, БУУнун экономикалык жана социалдык 

департаментинин дүйнөдөгү мамлекеттердин калкына жасаган прогнозу боюнча учурдагы 

Кыргызстандын калкы саны боюнча дүйнөдөгү мамлекеттердин ичинен 114чү орунду 

ээлегендигин белгилеген. Бул изилдөөлөрдүн негизинде алардын прогнозу боюнча 

Кыргызстандын калкы 2020-жылыл 6,2 млн адамга, 2030-жылы 6,9 млн адамга, 2050-

жылы 7,9 млн адамга жана 2100-жылы аймактагы калк 8,9 млн адамга жетет деген 

жыйнтыкка келүүдө [4]. 

Ал эми БУУнун өнүктүрүү программасында (ПРООН) калктын өсүү темпинин 

рейтинги боюнча көрсөткүчүндө, Кыргызстан 113чү орунда тургандыгын маалымдоо 

менен өсүү темпи 1,1ди көрсөткөн. Ал эми дүйнөдөгү өсүү темпи жогорку болгон Катар 

15,2, Бирикен Араб Эмираты 12,3, Бахрейин 11,1 көрсөткүчтү берген [1].   

Биздин илимий изилдөөнүн жайынтыктыгынын негизинде Кыргызстандагы 

калктын келечектеги өсүү динамикасын эки багыттагы факторлорго байланыштырууга 

болот (1-табл.).  

Биричиден, аймакта экономикалык өнүгүү болсо, социалдык коргоо  жана саясий 

стабилдүүлүк камсыздалса, анын негизинде демографиялык саясатка мамлекеттик 

деңгээлде көңүл бурулса, 2020-жылы 7,3 млн адамга, 2030-жылы 8,9 млн адамга, 2050-

жылы 10,8 млн адамга жана 2100-жылы аймактагы калк 13,2 млн адамга чейин жетиши 

күтүлөт. 

Андыктан демографиялык саясатта негизинен төмөндөгүдөй багыттардагы иш 

чараларды жандандыруу зарыл: - мамлекет тарабынан үй-бүлөгө жана балдарга 

социалдык жактан жардам көрсөтүү; - үй-бүлө курууга өкмөт тараптан жагымдуу шарт 

түзүү жана аларды колдоону күчөтүү; - өлүмдүн сандык көрсөткүчүн төмөндөтүү жана 

ооруну алдын алуу (профилактикалык иш чараларды жүргүзүү); - төрөлүүнү жогорулатуу; 

- калктын жашын узартууга шар түзүү; - калктын жашоо шартынын сапатын жакшыртуу; - 

миграциялык жана урбанизациялык процесстерди рационалдуу башкаруу. 

Бул иш чараларды ишке ашырууда негизинен шарттуу түрдө өкмөт тараптан үч 

багытта иш жъргүзүүгө болот: 

1. Экономикалык: энелерге жана ар бир балага жардам (жөлөк пул) көрсөтүү жана 

аларды материалдык жактан камсыздоону жогорулатуу, күнүмдүк керектөөсүнө жана 

турак-жай менен камсыздоого колдоо көрсөтүү. 

2. Административдик-укуктук: биринчиден никелешүүнү, ажырашууну жана үй-

бүлөө куруудагы мыйзам актылырындагы балдардын шартын жөнгө салуу; экинчиден, 

балдарды жана энелерди коргоо, иш менен камсыз болгон балалуу энелердин иш 

убактысын ыңгайлаштыруу жана жашоо шарттын жакшыртууга көңүл буруу; үчүнчүдөн, 

никелешүү курагына көңүл буруу, ата-энелерге болгон түрдүү жеңилдиктерди 

(льготаларды) берүү, жаш жана көп балалуу үй-бүлөлөрдү турак-жай менен бекер 

камсыздоо. 

Идеологиялык таасир: массалык маалымат каражаттарынын негизинде 

демографиялык процесстерди жөнгө салуу боюнча пропогандалоо иштерин практикалоо. 

Башкача айтканда саясий, укуктук, религиялык, этникалык, философиялык көз-караш 

менен калкка таасир этүүчү маалыматтарды жайылтуу. Мисалы “Жаш муун биздин 

келечек”, “Ден соолугу чың үй-бүлөө мамлекетин бекемдиги”, “Жаштарды туура жолго 

тарбиялоо, акысыз жана жеткиликтүү билим берүү мамлекетин келечеги”, “Орто 

https://ru.wikipedia.org/
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муундугы калк мамлекеттин негизги ядросу”, “Каары-улгайган муунду урматтоо жана 

сый-урмат көрсөтүү жалпы калктын милдети” ж.б. калктын аң сезимин демографиялык 

жактан ойготуучу пропогандалык иш чаралар. 

Бул иш-чаралардын негизинде калкка үй-бүлөө курууга жаштарды жошоого 

болгон көз караштарын мотивдештирип, келечекке болгон ишеним жаралып, калктын 

сандык жактан көбөйүшүнө жана сапаттык жактан жашоонун деңгээлинин 

жакшырышына алып келмек.   

Мисалга ала турган болсок Европалык Союзга кирген өлкөлөрдө үй-бүлөө жана 

балдарды материалдык колдоо саясаттында төмөндөгү багытар камтылган: - Үй-бүлөөгө 

финансылык жардам көрсөтүү: - үй-бүлөөгө пособия; - жарандарга билим алууга болгон 

жардам; турак жайга болгон субсидия; үй-бүлөөлөргө болгон максаттуу зайымдар; үй-

бүлөөгө жана балдарга болгон салыктардагы жеңилдиктер каралган.  

Биринчиден, жашоодо эки ролду аткарган аялдарга (үй-бүлөөдө эне жана 

ишканада иш менен алектенген) жардам көрсөтүү саясаты: - бала төрөлгөндө аны 

тарбиялоо үчүн энесин декреттке жана атасын эмгек өргүүгө чыгаруу; - балалуу аялдарга 

иштеген жеринен атайын жеңилдик берүү (толук иш күнүн кыскартуу, иштеги иш 

мөөнөтүн ийкемдүү түзүп берүү ж.б.);  - мектепке чейинки билим берүү системасын 

өнүктүрүү.  

Экинчиден, жалгыз бой энелерге жардам көрсөтүү саясаты: - мектепке чейинки 

мекемелерге өзгөчө жеңилдиктерди кароо; - камсыздоо жана аларга финансалык жардам 

көрсөтүү.  

Үчүнчүдөн үй-бүлөөнү стабилдирештүү саясаты: - жаш курактагы үй-бүлө 

курууну жана ажырашуу процесстерин төмөндөтүү; ажырашуу мыйзамдарын 

турукташтыруу (ажырашууда эки тарапка тең мамлекетке финансылык төлөм төгүү ж.б. 

мыйзамдарын кабыл алуу).  

Төртүнчүдөн үй-бүлөөнү пландаштыруу саясаты: - аборт кылууну азайтуу жана 

укуктук негизин концентрациялоо. 

Үй-бүлөөнү колдоодо ага жардам көрсөтүү негизинен Түндүк Европа 

мамлекеттиринен Швецияда, Данияда жана Финляндияда ички дүң продукциянын 4%ы 

ушул багытка жумшалат. Ал эми Түштүк Европадагы Грецияда 0.2%, Португалияда 1.1%, 

Испанияда жана Италияда 0.4%дан, 0.8%га чейинкини түзсө, Францияда 2.6%, 

Германияда 2.1%ды тзөт [2]. 

Ал эми Орусия Федерациясынын демографиялык саясатында негизги приоритеттүү 

багыттардын бири болуп төмөнкүлөр эсептелет: - калктын ден соолугун жакшыртуу жана 

коргоо, калктын жашын узартуу; - үй-бүлө курууну жана төрөлүүнү бир калыпка 

келтирүү; - миграциялык процесстерди мамлекет тараптан жөнгө салуу.  

Жогоруда мисал келтирилген өлкөлөрдүн демографиялык саясаттарды 

Кыргызстанда дагы ишке ашыруу менен аймактагы калк жогорудагы белгиленген сандык 

көрсөткүчкө (13,2 млн адамга) жетет.   

Экинчиден, аймакта экономикалык кризис өкүм сүрсө, социалдык колдоо мындан 

ары өнүкпөсө, саясий туруктуулук болбосо жана өлкөдө демографиялык саясатка көңүл 

бурулбаса, анда калктын динамикасы келечекте төмөндөгүдөй көрсөткүчтү бериши 

мүмкүн. 2020-жылы 6,0 млн адамга, 2030-жылы 6,7 млн адамга, 2050-жылы 6,9 млн 

адамга жана 2100-жылы аймактагы калк 7,1 млн адага чейин гана жетиши мүмкүн.  

Бул биринчи жана экинчи сандардагы болжолдуу айырмачылыкты байкай турган 

болсок, 2100-жылы 3,1 млн адамга биринчи багытка караганда аз болорун байкоого болот. 

Демографиялык прогноздоо, социалдык прогноздоонун жана пландоонун 

негизинде ишке ашат. Анда перспективалуу пландоо негизги орунду ээлейт, башкача 

айтканда, товарларды жана кызмат көрсөтүүнү өндүрүү, коомдук социалдык структураны, 

үй-бүлө курамынын жана өлчөмүнүн структурасын жөнгө салууда калктын сандык 

өлчөмүн келечектеги өзгөрүүлөрүн тактоо болуп саналат. 
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Бүгүнкү күндө калктын табигый өсүүсүн стабилдештирүү (турукташтыруу)  үчүн 

негизинен төмөндөгү мамлекетик демографиялык саясатты ишке ашыруу зарылдыгы 

келип чыгууда: - калктын кирешесин жогорулатуу жана эл чарбасын жандандыруунун 

негизинде жаштарды жумуш менен камсыздоо, жумушсуздукту жоюу; - жаш үй-

бүлөлөрдү турак-жайлар менен камсыздоо (Орусия мамлекетинде болуп жаткан 

социалдык колдоону практикалоо); - көп балалуу үй-бүлөлөргө жөлөк пулдардын өлчөмүн 

жогорулатуу; - ички жана сырткы миграцияны төмөндөтүүдө ар бир аймактын 

географиялык шартына жана мүмкүнчүлүгүнө жараша ишканаларды ачуу; - калкты 

медициналык жактан тейлөөдө жана билим берүүдө акысыз, сапаттуу кызмат көрсөтүүнү 

ишке ашыруу. 

Белгилеп кетүүчү дагы бир жагдай калктын сандык жактан көбөйүүсүнө гана 

көңүл бурбастан анын сапаттык жагына да көңүл буруу зарылдыгы келип чыгат. Башкача 

айтканда калктын билим деңгеели, учурдагы рыноктук экономикадагы калктын жумуш 

менен камсыз болуусу жана наминалдуу майанасынын реалдуу чыгымга дал келүүсү, 

жашоо деңгээли ж.б. жагдайларын жакшыртуу.  

Жалпылап алганда, дүйнө калкы күн сайын өсүү менен бирге глобалдуу 

экономикалык, социалдык, саясий жана экологиялык маселелер жаралууда. Ал 

маселелерди чечүү же кандайдыр бир жол-жоболорун табуу бүгүнкү күндөгү дүйнө 

калкынын жана анын ичиндеги Кыргызстындын саясатындагы негизги милдеттердин 

бири деп белгилөөгө болот. 

Ошону менен катар жогоруда келтирилген Кыргызстандын калкындагы 

маселерди чечүү жана дүйнөлүк демографиялык саясатагы оордубузду тактоо, келечекке 

болгон калкка камкордукдарды эске алуу зарчылыгы келип чыгууда.  
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КЫРГЫЗСТАНДЫН ТҮШТҮК-БАТЫШ АЙМАГЫНА ЖАМААТТАШ ЖАТКАН 

ЧЕТ ӨЛКӨЛӨРДӨГҮ КЫРГЫЗ УРУУЛУК ЖАНА ТОПОНИМИКАЛЫК, 

ГЕОГРАФИЯЛЫК ДАЛИЛДЕРИ. 

IN THE SOUTH-WEST AND IN THE TERRITORY OF A FOREIGN COUNTRY 

TOPONIMIKALIK TRIBAL AND GEOGRAPHICAL REASONS 
 

Аннотация: байыркы мезгилдеги калыптанган кыргыз топонимдери акыркы жылдарда 

өлкөлөрдүн геосаясатынын негизинде бурмаланып бара жатат. Макалада кыргызстандын 

түштүк-батыш аймагындагы байыркы кыргыз урууларынын таркалуусуна талдоо жүргүзүлөт.  

Ачкыч сөздөр. Самарканд, Анжиян, Наманган, Фергана, Куэнь-Лунь Тибет,  Санжы, 

Алайку, Көкө-Нор, Кыргын-Талаа, Каспан-Тоо , Жерге-Тал, Нао, Исфара, Мургаб, Бадахшан, Балх 

жана Ягноб. 
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Annotation: in recent years, the Kyrgyz place names which were formed in ancient times strongly 

distorted due to the geopolitics of the region. The article analyzes the spread of ancient Kyrgyz tribes in 

the territory of south Kyrgyzstan zapednogo 

Key words. Samarkan, Andijan, Namangan, Fergana, Kuen-Lun, Tibet, Sanjy, Alayku, Kөөө-Nor, 

Kyrgyz-Talaa, Kaspan-Too, Zherge-Tal, Nao, Isfara, Murgab, Badakhshan, Balkh, Jahnob. 

 

Теманын негизи Кыргызстандын түштүк-батыш аймагында кыргыз 

урууларынын байыркы жана азыркы таркалган жерлеринин географиясын аныктоо. 

Топонимдердин жоголуп бара жатышы, бөтөн элдердин кыргыз тарыхын бурмалоого 

жасаган аракеттери өсүүдө. Ошондуктан байыркы баыркы жана азыркы топонимдерди 

салыштырып  изилдөө мезгилдин талабы.  

Теманын актуалдуулугу Кыргызстандын түштүк-батыш аймагында калктын 

жылжуусунун (миграциясынын) натыйжасында коңшу өлкөлөрдө кыргыз урууларынын 

отурукташып калышы жана аларга «сиңип» кетиши азыркы күндө чоң көйгөйдү 

жаратууда жана мамлекеттер аралык чырларга алып келүүдө. Байыркы тарых 

булактарында кыргыздар Борбордук жана Орто Азия аймактарында түптүү эл болуп, 

аталган чөлкөмдөрдө мамлекеттик жана хандык түзүлүштөрү болгондугун кабарлоодо. 

Аймактагы көптөгөн топонимдердин Манас эпосунда кездешиши кыргыздардын байыркы 

эл экендигин далилдейт. Кийинки мезгилде геосаясаттын негизинде көптөгөн байыркы 

кыргыз топонимдери өз аттарын жоготуп, жергиликтүү элдер аларды өз тилдерине 

которуп жана өзгөртүп жатышат. Топонимикалык бул бурмалоолор кыргыздардын 

байыркылыгын кабылдабай, өз элдерин байыркы эл деп аныктоого жасалган иш аракет 

болуп саналат. Ошондуктан жер суу аттарын тактоо эң чоң ролду ойнойт. 

Изилдөөнүн максаты:  

1. Кыргызстандын түштүк-батыш аймагындагы Самарканд, Анжиян, Наманган, 

Фергана кыргыз урууларынын мекендеп келген аймагы болгондугун далилдөөдө. Бул 

аймактагы азыркы топонимдер бурмаланган жана саясатташкан топонимдер экендигин 

аныктоо.  

2. Байыркы жазмаларда 1635—1636-жж. Кара-Корум менен Кер-Өлөңдү 

(Керулен) мекендеп жүргөн он эки мин түтүн кыргыздардын Кара-Тегин аркылуу 

Гиссарга келгендиги эскерилет. Кийинки дорлордо кыргыздардын Памирге көчүп келиши 

ойроттордун чабуулу менен байланыштуу болуп, анын натыйжасында Кара-Тегинге 

көчүп келген 100 миң түтүндөй кыргыздар Бухара хандыгына караштуу Гиссар, Куляб, 

Памир, Түндүк Индия жана Кашмирге чейин барып, андагы кыргыз топонимдерин 

калыптанткан. Изилдөөнүн максаты аталган аймактагы топонимдер ошол жерлерде 

жашаган кыргызга таандык экендигин далилдөө мезгилдин талабы [6].  

XV-XVIII к. кыргыздардын географиялык жайгашуусу Борбордук Азиядагы Куча 

шаарынан (түн) Кара-Каш дарыясынын (түш) өрөөндөрүн кучагына камтыйт. Куэнь-Лунь 

тоолорунда жашаган кыргыздардын негизги бөлүгүн кыпчак уруулары түзүп, алар 

Тибеттин Санжы, Алайку, Көкө-Нор, Кыргын-Талаа, Каспан-Тоо ж.б аймактарда 

жашагандыгы андагы Сарыкол, Кыз-Дарыя, Кара-Тоо Көкө-Нор, Кыргын-Талаа, Бучала, 

Көк-Шили ж.б топонимдер далилдейт. Кийинки мезгилде Тибеттеги жер-суу аттарынын 

басымдуу бөлүгү кийинки доорлордо Занзу тилинде аталып келүүдө [1-2]. 

А.В.Станишевскийдин Ладакта (Тибетте) 1000 чамалуу (20-к 50-ж.) кыргыздар бар деген 

маалыматтар К. Матикееев тарабынан топонимикалык негизде тастыкталган.  

Кыргызстандын түштүк-батышындагы (Фергана өрөөнү, Ташкент, Сыр-Дарыя 

ж.б) кыргыздар байырлаган аймактарда элдин басымдуу бөлүгүн, кыпчак, кесек, найман, 

канды, оочу, ават, жоо-кесек, бостон ж.б ичкилик уруулары түзүп, алар азыркы өзбек 

элине сиңип кеткен. Алардын жайгашкан аймактарындагы топонимдер аймак байыркы 

доордо кыргызга таандык болгондугуна кабарлайт [7].  

Мисалы: тейиттер Жерге-Тал, Шаар-Туз түздөгү шаар, Нао, Исфара, Мургаб, Бадахшан, Балх, 

жана Ягноб аймактарын байырлап келишет. Акыркы жылдары аталган аймактардын топонимдери олуттуу 
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өзгөрүүгө дуушар болуп, көбүнчө тажикче аталып келет. Мисалы: Шураб (Шор-Суу), Найман, 

Матпари, Кыргыз-Кыштак, Мазар-Тал, Жидели (Жигдалик), Катаган, Сада, Селкен, 

Чуулдак, Маданият, Катма, Демай (Дигнай), Андар-Сай, Ак-Дөбө, Жылдызкак, 

Бөрүгөн, Мукур, Калдар-Кыпчак, Жантак, Жылгынды, Катар-Булак, Текели ж.б. 

көптөгөн жер суу аттары. Ал аймакта жашаган  кыргыз айыл-кыштактары толугу 

менен Тажикче аталып калган. Тажикстандын Оро-Төбө жана Кожонт аймактарында 

кыргыздын саруу уруусу жашайт. Алардын бир бөлүгү Оро-Төбө аймагынан башка 

жерлерге көчүп кеткендиги туурасында эл оозунда айтылып жүрөт. Буга Оро-Төбө 

аймагындагы Кыр-Тегене, Сай-Тегене жана Мукур айылдарында жашашкан кыргыз 

элдери жана топонимикасы күбө болот. Мындай кош аталыштагы жер-суу аттары 

азыркы күндө Аксы районунун аймагында кездешет. Кушчу (кутчу) уруусу алгач 

азыркы Лейлек районунун аймагында жашап тургандыгы жөнүндө маалыматтар бар. 

Алардын далили катары Кутчунун тоосу жана Кутчу жайлоосу деген аталыштагы 

жер-суу аттарын алууга болот [2].  

Кожонт шаарынын күн чыгыш тарабында, Сыр Дарыянын сол жээгинде, 

Катаган айылы жайгашкан. Бир кезде бул айылдын тургундары 100% кыргыз 

болгон, азыр сандары азайып Тажик элине сиңип кеткен. Кожонт шаарынын күн 

батышы анда Сыр Дарыяанын сол жээгинде Могол тоосунун түштүк тарабында эл 

сыйынып, зыярат кылган кыргыздардын «Байыш булак» мазары жайгашкан. 

Азыркы күндө ал мазар тажикстандын жеринде калып кетип “Кыргыз мазары” деп 

аталат. Мындай нукура кыргыз мазар-көрүстөндөрү Кожонт жана Исфара 

шаарларынын айланасында көп учурайт. Тажиксандын Ноо (Нау) шаарында 

кыргыздын кесек уруусунун Тагайберди тобунун өкүлдөрү илгертен бери жашап 

келишкен. Тагайбердинин бийлери Ноо аймагын кылымдар бою бийлеп  турган деп 

айтышат. Алардын көрүстөнү Ноо шаарында, бүгүнкү күнгө чейин жок боло элек. 

Кожо-Бакырган Сайдын жээгинде Кулунду жана Бешкент айылдары менен 

чектешкен Ходжент районуна караштуу Оочу-Калача айылынын күн батышы жагы 

«Калматай мазары» кыргыздын чапкылдык уруусуна тиешелүү. Бул жер 

Тажикстанга өтүп кеткендиктен, ал жер түздөлүп азыр  базар курулган б.а. 

топонимикалык далил жок кылынган. Ошол эле аймактын Мурзапатча кыштагында 

Тажикстанга караштуу Коргончо айылында кыргыздар менен өзбектер аралаш 

жашашкан. Учурда жалгыз бир үй-бүлө кыргыз калган. Алардын мазары Кабылан-

Ата мазары деп аталат. Ал жерде Коргончо айылынын бир бөлүгү Чапкылдык 

болуштугуна карап Чапкылдык уруусунун Жапар тобу жашап турган. Жапар тобуна 

чыккан Кабылан баатырдын сөөгү коюлгандыктан, бул көрүстөн «Кабылан Мазар» 

аталып калган. Мындай мазарлар коптогон санда кездешет [3-4].  

Тажик жана Өзбек жерлеринде калып кеткен кыргыз мазарлары төмөнкүлөр: 

Кожонт шаарынын күн батышындагы Могол тоосунун түштүк тарабынан орун алган, 

"Байыш булак"; Кожонт шаарынын күн чыгышындагы “Кырк кыз” мазарында 

кыргыздын сөөктөрү жана кыргыздын кырк кызы көмүлгөн. Ал мазар азыркы күндө 

“Мазари Чил духторон” деп тажикче айтылып калган. Аталган аймактарда революцияга 

чейин кыргыз уруулары жашаган жана кыргыздын жери болгон. Азыркы күндө аймактын 

эли тажиктешип кеткен кыргыз дардын канлы уруусунан турат[5].  

Кожо-Бакырган-Сайдын жээгинде Кулунду жана Бешкент айыл округдары менен 

чектешкен Тажикстандын Оочу-Калача айылынын күн батыш тарабындагы чегара 

тилкесинде кыргыздын чапкылдык уруусуна тиешелүү "Калтатай мазар"- жайгашкан. Бул 

жер Тажикстанга өтүп кеткендиктен тажиктер мүрзөлөрдү сүрдүрүп, тегиздеп базар 

курушкан, топонимикалык далилди атайлап жок кылышкан[8]. 
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Аннотация: бул макалада кыргызстандын түштүгүндөгү жер-суу аталыштарынын 

келип чыгуу этимологиясы каралган. 
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Адамдарды байыркы убактардан бери эле географиялык аталыштардын келип 

чыгышы кызыктырып келет. Мындай кызыгууну адам баласынын таанып-билүүчүлүк иш-

аракетинин бир багыты катары түшүнсө болот. Демек, тиешелүү жер-суу аттарынын 

келип чыгуу себебин билүү, өзү туулуп-өскөн же  жашаган жеринин (айылдын же 

шаардык), ага тиешелүү болгон жер-суулардын аталыштарынын мааниси билүү анын 

жалпы маданият деңгээлин көрсөтүп турат эмеспи. 

Географиялык аталыштарды илимий жактан изилдөөнүн мааниси чоң. Элдин 

жайгашуу географиясы жана анын өзгөрүүсү, тарыхы жана анын мезгилдик өзгөрүүсү, 

тили жана мезгилге карай анын өзгөрүүсү жана байусу, маданияты, жашоо образы жана 

алардын доорго карай өзгөрүүсү жана башка ушул сыяктуу көрүнүштөрдү географиялык 

аталыштар өз ичине камтып же чачылдырып келет. Ошондой эле табийгый 

предметтердин жана процесстердин абалын жана өзгөрүүсүн жер-суу аттары мүнөздөп 

турат. 

Кыргызстандын аймагында башка улуттардын өкүлдөрү көп убакыттан бери 

жерден жашап келе жаткандыктан жашаган жерлери өз тилинде аталып калган же башка 

тилден кирген жер-суу аталыштарын кездештиребиз. Мисалы, совет бийлигин учурунда 

орус тилиндеги аталган айыл – кыштактарда орус жана украин улутундагы калк 

отурукташкан. Көпчүлүк жер-суу аталыштары орус тилдеринде аталып калган.  

Ал эми Кыргызстандын түштүгүндөгү географиялык жана тарыхий факторлорго 

байланыштуу иран, тажик жана өзбек тилдеринен пайда болгон топонимдер көп жолугат. 

Мына ушуга байланыштуу иран-тажик тилдерин базасында түзүлгөн бир катар 

топонимдердин семантикалык маанисин ачып көрсөтөлү Мисалы: курамында сары деген 

сөзү деген топонимдерди карайлы. Аларга: Сары-Булак, Сары-Камыш, Сары-Булак, Сары-

Камыш, Сары-Төр, Сары-Таала. 

Сары деген сөз жалпы түшүнүктүү, айталы алтындын түсүндөй же саргарган 

жалбырактын ыраңындай түстү же өңдү билдирет. Буга эч кимдин талашы жок. Бирок 

тереңдеп талдай келген учурда бир катар топонимикалык аттарда жана жалпы эле кыргыз 
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лексикасындагы айрым сөз айкалыштарында бул сөздүн түс менен байланышы жок 

экендиги ачык болуп чыгат.  

Кыргызстанда кездешкен көп Сары-Булак аталышындагы булактар бардыгы  тең 

тоо арасынан же таштак жерлерден агып чыгып, Кара-Булак, Кара-Суу ж.б. 

гидронимдеринен ушул өзгөчөлүгү менен айырмаланат, Ушул жагынан алганда Сары-

Булак- Сарбулак саздак же кара топурактуу жерлерден чыгуучу кара булактын, кара 

суунун карама-каршысы болуу менен бирге кыргыздарга кеңири белгилүү болгон башат, 

иран тилиндеги Сары-Чашме, өзбек тилинин диалектилериндеги Сары-Чашме, өзбек 

тилинин диалектилериндеги Сары-Чашма (булак) сөздөрү менен синоним болот. Фарсы 

тилинде чашма деген сөздүн өзү эле булак деген сөз менен туура келиши көңүл бурарлык. 

Ош областында көп жолугуучу Сары-Чачма, Чачма, Чашме, Чешме, Чегли-Сай 

топонимдеринин келип чыгышы да ушул чашма (булак) деген сөз менен байланыштуу. 

Эми Сары-Камыш (Саргамыш) топонимин маанисин алып карасак, мында сары 

сөзү сары түстү билдирбестен, аныктооч катарында милдет аткарып, обьектинин 

көптүгүн, молдугун, кенендигин же толтура экендигин көрсөтөт. Демек, Сары-Камыш 

(Саргамыш) сары түстөгү камыш эмес, камыштуу жер, камышы көп жер, камыш баскан 

жер дегенди билдирет. 

Өрүкзар жана гүлзар сыяктуу сөздөрдөгү зар формантын да көптүгү же молдугу 

билдирүүчү ушул сары же сар (тажик тилинде сер)форманттары менен байланышта 

кароого туура келет. Мында кайсы учурда сөз башында келишин, кайсы учурда мүчөгө 

айланып, зар формасына өтүп кеткендигин аныктоого болот. Ошондуктан биз зар 

формантты ал бар экендикти, көптүктү жана молдукту көрсөтүүчү сер форманты менен 

байланыштуу экендигин жана мааниси жагынан бири-бири менен барабар келе 

тургандыгын гана белгилей кетмекчибиз. Иран-тажик тилдеринде сар, сер көптүктү жана 

молдукту (мисалы, өсүмдүктөргө карата), толтура же чоң экендикти көрсөтүп, көбүнчө 

формант катарында сар, сары түрүндө колдонула тургандыгы байкалат же негизинен 

кыргыз тилиндеги –луу мүчөсүнүн маанисине туура келет. Бул топко кыргыз жериндеги 

көп сандаган Сары-Камыш (Саргамыш) топонимдерин, ошондой эле Сары-Жыгач 

(Саржыгач), Сары-Токой (Сартокой) сычктуу топонимдерди кошууга болот. Мындай 

сөздүн же форманттын жогоркудай маанилери тажик тилинде да бир кыйла айкын. 

Мисалы: Серботлок (баткактуу) Сердуд (түтүндүү, түтүнү көп), Серкух (тоолуу), 

Серлой(ылайлуу), Сертеппа(дөбөлүү, дөбөлөрү көп) сыяктуу көп сандаган аталыштар 

ырастап турат.   

Ошентип, бир катар топонимдер иран тажик тилдерине таандык болгон сар деген 

сөзгө жана сер формантына байланышкан, бул эки компонент тең Кыргызстандагы  жер 

суу аттарында фонетикалык жагынан өзгөрүгө учурап, сары формасына өтуп 

кеткендиктен, түстү билдирүүчү сары деген сөз менен катар колдонулуп, мааниси 

жагынан көп чаташууларга алып келген. Мында негизги милдет сары сөзүнүн түстү 

билдирген жана түстү билдирбеген маанилерин бири бири менен чаташтырбай, ачык 

ажырата кароодо турат .  

Көк сөзү фарсы тилинде түстү билдирүүчү сөз болуп, топонимдери түзүүдө да 

катышат. Бирок бир катар топонимдерде ал түстү көрсөтүүчү маани бербестен , бийик , 

көк тиреген, асман тиреген маанилерин берип, жалпы эле бийиктикти белгилөө үчүн 

колдонула тургандыгын белгилөөгө болот.               

Кыргызстандын айрым  топонимдеринде иран тилиндеги кух деген сөз көк 

формасында айланып кеткендиги байкалат. Буга мисал катарында Көк-Арт, Көк-Бел, Көк-

Жаңгак, ж.б.у.с. географиялык аталыштарды көрсөтүүгө болот. Демек, булардын ар бирин 

өз ылайыгына жараша тоо ашуусу, тоо бели, жаңгактуу тоо маанисинде түшүнүүгө болот. 

Белгилүү Алайку тоолорунун аталышындагы куу компонентин кыргыз тилинин 

жергиликтүү өзгөчөлүктөрүнө ылайык кух формасынын созулма үндүүгө айланып, 

фонетикалык жагынан өзгөрүп кеткен түрү деп эсептөөгө толук негиздер бар. Ошентип 

көп топонимдерде кездешүүчү көк компонентин да ылайыгына жараша бир нече омоним 
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сөздөргө бөлүп кароого болот. Маселе бул компонент өңдүү, түстү, суунун көк кашка 

тунуктугун, көгөргөн жашыл чөптү, дайыма жашарып турган жерди, асманды, асман 

мелжиген бийикти, тоо деген түшүнүктү билдирүүдө колдонула тургандыгын өз ара  

чаташтырбай, кылдаттык менен ажырата билүүдө турат. 

Кыргызстандын түштүк аймагында экинчи компоненти абад деген сөздөн турган 

бир топ топонимдер кездешет. Бул сөз белгилүү бир жерге же орунга карата айтылып, ал 

жерге эл отурукташып, бак-дарак тигилип, көрктөндүрүлгөн жана гүлдөгөн жайга 

айлангандыгын билдирүү маанисинде колдонулат. Демек, абад компоненти мааниси 

боюнча калк орношкон же же отурукташкан жерди билдирет. Мисал катары Жалал-Абад 

шаарынын, Бек-Абад, Чек-Абад, Пахта-Абад, Жаңы-Абад айылдарынын аталып калышын 

айтууга болот. 

Лянгар аталышынын да топонимикалык мааниси кызыктуу. Ал Алай, Кара-Суу 

жана Кадам-Жай районундагы айрым айылдарынын аталышында кездешет. Топонимист 

А.З.Розенфельд бул сөз индоевропалык бир топ тилдерде якорь деген мааниде колдонула 

тургандыгын айтып келип, жалпы эле токтогон, туруп калган жер деген түшүнүккө өтүп 

кеткендигин көрсөтөт. Ошондон улам бул сөз таралган аймактарда ар кандай мааниге 

өтүп кеткен. Көбүнчө жолоочулар чарчап-чаалынып, конуп-түнөп өтө турган жайдын 

милдетин аткарган. Лянгар топоними да мына ушул маанилерин негизинде келип чыккан 

деп эсептөөгө болот. 

Ал эми Таңги -Баши Баткен областынын Лейлек районундагы айылдын аталышы 

болуп саналат. Таңги тажик тилинде куу жер, капчыгай деген маанини билдирет. 

Келип чыгышы боюнча тажикче болгон географиялык аталыштар Кыргызстангдын 

түштүк аймагынын топонимикасында арбын. Бул пластка тажик тилинин базасындагы 

географиялык аталыштар кирет. 

Алар төмөнкү материалдарда көрсөтүлүп келет. Апшир – аталышы тажикче, аб-

суу, шур- сүт, кыргызча сүт,кыргызча сүттүү суу дегенди билдирет. Дүркүрөп шар аккан 

суу аскаларга урунуп, катуу көбүктүү болуп, сууну сүттүн түсүнө айландырат.  Ал 

ушундай метафорикалык аталыштын себеби болуп калды. 

Апшыр компоненти иран тилиндеги башка  сөздөн да келип чыгышы анык: апшар- 

«шаркыратма», апшыр- «агын түтүк(, «агын чуңкур» маанисин берет. Ал эми учурда 

абшар- «шаркыратма», «агын», «мол, сууга бай жер» дегенди түшүндүрөт. 

Аустат- а) өлкөнүн аталышы, кандайдыр бир элдин же уруунун жашоо чөйрөсү;  

б) «көптөнгөн орундар», «ошол орун», «ошол өлкө» дегенди билдирет. Кадам-Жай 

районундагы ашуун аталышы. 

Жалал-Абад – Жалал-абад областынын борбору. Иран сөзүнөн абад-«шаар», 

«калктуу пункт», «калк жайгашкан жер», «жасалган, иштетүүгө жарактуу, гүлдөгөн» 

деген сөздү түшүндүрөт. Жалал – адамдын аты (араб. «күчтүү, даңктуу,атактуу, эң 

жакшы, мыкты» деген маанини түшүндүрөт). 

Исфана – Лейлек районунун борбору. Тажикче жана персче жылкы деген 

маанини билдирет. Бул аймак тоолу, жылкыга жайлуу, кең жайыттуу келгендигинен 

жылкы малы көп караган. 

Коросон – Лейлек районундагы айыл. Араб тилинен которгондо «төө жетелеген 

киши», «улама авлия» дегенди билдирет. 

Сахоба – Ноокат районундагы абдан кооз рекреациялык маанисиндеги капчыгай. 

Тажик-фарсы тилинде эки мааниде айтылат:) достор, бурадарлар, бир пикирдеги же бир 

ойдогу адамдар; б) Мухаммед пайгамбардын жактоочулары, жан жөөкөрлөрү ушул жерде 

болгондугу  тууралуу айтылып жүрөт. 

Сох (сух) – дарыянын аталышы жана орто кылымдарда ири соода борбору 

болгон. Алгачкы маалыматтарда бул топоним жөнүндө (худут ал- «ааламда» да жана 

Истахрий, Иби хавкал Мукадийссийдин эмгектеринде жазылган. Бул сөздүн 

этимологиясы азыркыга чейин  так анаык эместиги айтылып жүрөт. 
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Көк-Жаңгак (Көк-Янгак) - Жалал- Абад областындагы шаар. Фергана кырка 

тоолорунун түштүк-батышынан орун алган. «Көк-Жаңгак» жергиликтүү (диалектиде) 

компонент түзүүчү сөз. Жаңгак байыркы түрк жазма булактарынан йаң-ак – «жак», 

«багыт», йаң-рак – «кырка тоолор», Кёк–Жаңгак – «тоонун тескей жагы, көгөрүп турган 

жагы, күн тийбеген капталы», сын атточ кёк (кыргызча көк) мааниси окшош бирдей 

мааниде. Иран -тажик тилдеринен кух  тоо, бүксү тоо, чоку, тоолор, кырка тоолор дегенди 

билдирет. Кёк–Жаңган дагы башка божомолдорго карата  «жаңгактуу тоо» деген мааниде 

айтылып жүрөт. Анткени көк термини «бийик» маанисинде да колдонулат. 

Ноокат – Ош областына караштуу Ноокат районундагы шаар. Орто 

кылымдардагы жазуу булактарынан (Х к.) –Некад, Нукет, Нукат, деп айтылат. Биринчи 

ойконим компоненти ягноб-тажик сөздөрүнөн нов, ноу, «ноо же анча чоң эмес өрөөн» 

маанисин берет. Иран –тажик жана түрк тилдеринин «үй, калк жайгашкан, квартал, шаар, 

чеп) маанилеринда түшүндүрөт. Ноокат – эки тоонун ортосундагы өрөөндүн же (ноо 

өткөнгө ыңгайлуу) тоо арасындагы калктуу пункт. Эски –Ноокат- эски, көптөн бери, 

өрөөндөгү кыштак. Жаңы-Ноокат- жаңы жерге отурукташкан калк. 

Ноокат ойконими иран, тажик жана түрк тилдерине кеңири колдонулган сөз. Дагы 

башка божомолдоолорго караганда иран сөзүнөн ноо – «ойдуңча») жана араб сөзүнөн кат 

түшүнүгүн берип, «ноодогу кат» маанисинде колдонулуп жүрөт. 

Ноокен - Ноокен районунун борбору. Иранча жана тажикче ноо- «анча чоң эмес 

өрөөн», топоформант кең – (кең, кад, кент,) «үй, жашаган жер, калк 

жайгашкан»маанисинде берилет. 

Өзгөн- Ош  областына караштуу Өзгөн районунун борбору, Орто Азиядагы эң 

байыркы шаар. Орто кылымдарда (IХ к) Шаар Улуу Жибек жолунун чоң саясий 

административдик борбору катары белгилүү болгон. Урбонимдин келип чыгуу 

этимологиясы белгисиз жана түшүнүксүз бойдон калууда Эки татаал компонеттен 

түзүлгөн оз варианттары уз, узу, экинчи компоненти- кент, кенд, канд. Бул аталыштагы 

этимологиясы- уз, оз («өзүмдүкү, өзүм,биздики»)- «Озканд»- өзүбүздүн шаар, Аталыштын 

аппелятив маанисинде оз- «өрөөн, капчыгай» (өрөөндөгү шаар(уз- этноним, узу –дөбөлүү, 

адырлуу. Өзгөн дарыянын оң жээгиндеги бөксөлүү, адырлуу жерде жайгашкан деген 

маанини да билдириши мүмкүн. 
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АЙЫЛ ТУРИЗМИНИН ТУРИЗМДЕГИ ОРДУ 

ROLE OF RURAL TOURISM IN THE TYRISM 

 

Аннотация: макалада дүйнөлүк туризмдеги айыл туризминин ордун аныктоо 

максатында айыл туризмине берилген эл аралык аныктамаларга анализ жургузулуп, 

айыл туризми өнүккөн өлкөлөрдүн туристтик ресурстары такталды , ошондой эле 

биздин өлкөдөгү айыл туризмин өнүктүрүүгө ылайыкташкан шарттар жана туристтик 

ресурстардын потенциалы каралып “Айыл туризми” дүйнөлүк туризмдин жаны 

категориясы экендиги аныкталды. 
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Ачкыч сөздөр: айыл туризми, агрардык туризм, туристтик ресурс, 

индустриялык сектор, ресурсттук потенциал  
Annotation: аnalysis of the role of the rural tourism and its place in the world tourism is given 

in this article. There have been defined touristic resources in the countries, where the rural tourism is 

developed. Also, there have been considered development conditions of the rural tourism in our country 

and defined such a category as “rural tourism” in the world tourism 

Key words:  rural tourism, agrarian tourism, touristic resources, industrial sector, resource 

potential 

 

“Туризм-адамдардын өздөрүнүн туруктуу жашаган жеринен башка өлкөгө (же 

жерге өлкөсүнүн ичинде эле) бош убактында шапар тебүү же дем алуу, ден-соолукту 

чындоо, дарылануу, конок болуу, жер таануу, диний же агартуучулук максатта убактылуу 

жылышы” [2]. 

Туризмди дүйнөлүк аренадагы социалдык-экономикалык шартта нефть, нефти 

продукциялары жана автомобиль өндүрүшүнөн кийинки кирешелүү тармак катары 

кароого болот. Жер шаарындагы өлкөлөрдүн туристтик потенциалынын өзгөчөлүктөрүнө 

жараша, туризмдин түрдүк курамы, ар кандай багытта өнүгүп, кээ бир мамлекеттердин 

негизги киреше булагына айланган. Мына ошондой туризмдин кирешелүү 

структураларынын бири болуп айыл туризми эсептелет. 

Айыл туризминин түрдүк өзгөчөлүгү, негизги туристтик ресурстардын жана 

туристтик кызмат көрсөтүүлөрдүн айыл жергесинде жайгашуусу менен мүнөздөлөт. 

Айыл туризми түшүнүгү изилдөө жаатында агротуризм, экологиялык туризм, 

фермердик туризм, жашыл туризм жана башка аталыштар менен белгилүү болуп, 

авторлор тарабынан берилген аныктамалар, маанисине карата түрдүү мааниде 

колдонулат. 

В.Ю Воскресенскийдин аныктамасы боюнча агрардык туризм - айыл жергеси, ал 

жердеги жаратылыштык, маданий, тарыхый ресурстарды жана айыл калкына тиешелүү 

болгон чарбачылык жашоо образын туристтик продукция катары пайдаланууга 

багытталган туристтик индустриянын сектору. Турист өзунө керектүү каражаттарды айыл 

жергесинен гана табуусу зарыл, мында туристерди кабыл алуучулар айылдык үй-бүлө 

болушу керек [1]. 

Европалык Euroter уюуму белгилегендей, айыл туризми - агрардык райондорду 

колдоого алып, айылдагы экологияны жана маданий мурастарды сактап, жергиликтүү 

элдин салттарын жана айыл чарба продукциясынын өсушун камсыздайт. Туризмдин бул 

түрүн айылдын социалдык чөйрөсүн туруктуу өнүктүрүүчү идентификациялык тармак 

деп мүнөздөөгө болот. J.W.Kloeze бул аныктамага кошулаарын билдирип, айыл туризми - 

туристтик ишмердүүлүктүн айыл чөйрөсүндө жайылуусу деп эсептейт. 

Туризмдин тармактарын изилдөөдө европалык окумуштуулар И.Кнауд, Г.Данн, 

В.Барман өздорунун эмгектеринде кайрылган, алар айыл туризми - түшүнүгүно айылдагы 

туристтик продукциянын компоненттик өзгөчөлүктөрүнө жараша агрардык туризм, 

экотуризм, табигый туризм жана башка аталыштагы аныктамаларды беришкен. 

АКШдагы Пудрдью универстетиндегилер агрардык туризм жана айыл туризмин 

бирдей түшүнүк катары кабыл алышып, фермердик чарбалардын ишмердүүлүгү жана ага 

келген туристтердин айыл чарба жумуштарына тартылуусу менен катар фермердик чарба 

иштетүүнү үйрөнүүдөн эс алуу жана айыл чарба продукциясынын өндүрүшүнүн жогору 

болушуна салым кошушу, айылдын экономикалык кирешесин көбөйтөт деп 

тастыкташкан. 

Д.Матейдин аныктамасы боюнча, айыл туризми - жергиликтүү фермерлер менен 

дыйкандардын кошумча киреше табуу максатында туристердин эс алуусу үчүн 

биргеликте жагымдуу шарттарды түзүүсү. Айыл туризми туристердин жаратылышта эс 

алуусу гана эмес, жергиликтүү элдин салт-санаасы, жашоо образы менен таанышуусуна 

мүмкүнчүлүк түзөт [1]. 
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Айыл туризми АКШ жана Европа мамлекеттердинде ургаалдуу денгээдде 

өнүкөндүктөн анын түшүнүгүнө аныктама берип, илимий изилдөө жүргүзгөн европалык 

окумуштууларды жана экономикалык, статистикалык эсептөө жүргүзгөн уюмдарды, 

ММКалык маалыматтарды көп кездештирүүгө болот. 

Глобалдык өнүгүүнүн шары менен биздин өлкөдө да айыл туризмине берилген 

аныктамаларды кездештирүүгө болот. 

Алсак, профессор А.Г. Низамиевтин айтуусу боюнча “Агрардык туризм - айыл 

жергесинин табигатын, каада-салттык өзгөчөлүктөрү, айыл чарба өндүрүшү менен 

таанышууну максат кылган саякаттын түрү [2]. 

Ал эми К.Т.Самиев өзүнүн илимий изилдөөсүндө төмөндөгүдөй аныктама берген: 

Айыл туризми - көп кырдуу түшүнүк, башкача айтканда, илимий булактарда айыл 

туризминин көрсөтүлгөн критерийлеринин ичинен өтө көп кездешкен үчөөнү бөлүп 

көрсөтүүгө болот. Бул аныктамага жараша айыл жергесинде эс алууну уюштурууга, 

жергиликтүү айыл чарба жаратылышын колдонууга багытталуусу, экономиканын 

туруктуу өнүгүүсүнө жана экосистеманы бузбастан туруп жергиликтүү калктын 

социалдык жашоосун өзгөртүү менен байгер жашоосуна өбөлгө түзүүсү керек. 

Туристтик индустриянын кирешелүү сектору болгон айыл туризми келечектүү 

бизнес катары калыптанып, учурдун талабына ылайык дүйнө өлкөлөрүнө кучагын жайып, 

калктын социалдык деңгээлин көтөрүүчү тармак болуп калгандыктан, изилдөөчүлөр 

өнүгүү критерийлерине жараша аныктамаларды берип клишет. 

Жалпылап айтканда айыл туризми - туристтик индустриянын сектору катары 

тарыхий, маданий жана жаратылыштык ресурстарды айыл жергесин социалдык-

экономикалык жактан көтөрүү максатында пайдаланууга багытталып, айыл жергеси жана 

андагы өзгөчөлүктөр туристтик продукт катары кызмат кылат. 

Айыл туризминин өнүгүү тарыхы Батыш Европа мамлекеттердинде ХХ 

кылымдын 60-70-жылдарына туура келип, Франция, Германия, Италия мамлекеттеринин 

айыл чарбасы мүнөздүү територияларында пайда болуп, ишкердүүлүктүн жогорулоосу, 

айыл жашоочуларынын жаратмандыгы, башкача айтканда, кол өнөрчүлүгү, каада-

салттары айыл туризминин структуралык өзөгүн түзгөн. ХХ кылымдын экинчи 

жарымынан тарта глобалдык масштабда жаратылышка аяр мамиле кылуу, адам 

коомундагы тарыхий-маданий балуулуктарды сактоо образы туризмдин айыл жергесинде 

интенсивдүү өнүгүшүнө алып келди. 

Акыркы жылдардагы айыл туризминин активдүү өсүүсү дүйнөдө 

популярдуулукту жаратып, өлкөлөрдүн кызыгуусун арттырып, айрыкча Европада 

дүркүрөп өнүгүүсү байкалган. 

1997-2012-жылдар аралыгында Европага келген туристердин саны 60млнго 

жеткен. Германия, Италия, Улуу Британия жана Францияда туристтик кызмат көрсөтүүнү 

жана жайгаштырууну сунуш кылган миндеген фермалар менен мекемелер катталган [3]. 

Мындай иш-аракеттер айыл туризминин мамлекеттин экономикасын көтөрүүдөгү 

орчундуу фактор экендигинин далили боло алды. Учурда көптөгөн мамлекеттерде 

Россияда, кээ бир Азия өлкөлөрүндө жана океан деңиз жээктериндеги республикаларда 

мамлекеттик деңгээлде көңүл бурулуп, ар түрдүү уюмдар менен биргеликте айыл 

туризмин өнүктүрүүнү көздөшүүдө. Илимий изилдөөчүлөр да айыл туризминин 

өнүгүүсүндөгү туризмдин башка тармактары менен болгон байланышын аныктап, 

структуралык түзүлүшүн тактап, айыл туризминин туризмдеги ордун ачып көрсөтүшкөн. 

Изилдөө процессинде айыл туризминин тармактык структураларын кароо чоң 

мааниге ээ. Демек айыл туризминин тармактарын атай турган болсок алар: - фермердик 

туризм, экологиялык туризм, маданий туризм, тарыхий туризм, ат туризми, диний туризм, 

жээк туризми, таанып билүүчүлүк туризми. 

Бул тармактардын айыл жергесинде болуусу туристтер үчүн башкы туристтик 

багыт болуп эсептелет. Негизинен алып караганда айыл туризминин активдүү 

катышуучулары шаардыктар болуп эсептелет. Алар шаардагы техникалык жашоонун 
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шарынан суурулуп чыгып, физикалык активдүүлүк менен айыл жергесине барып, 

жаратылыш койнунда үй-бүлөлөрү менен же өз алдынча топ болуп эс алууну кааласа. 

Айыл жергесинде алар дыйкан жана фермердик үй-бүлөлөр менен биргеликте мөмө-

жемиштер, экологиялык жактан таза эт, сүт, жумуртка продукциялары менен тамактана 

алышат. Айыл чарбада канча убакыт чарба жумуштары менен алек болуусу туристтин өз 

каалоосу болот. Туристтер таза абада, деңиз жээгинде эс алуу менен катар тарыхый 

жайлар жана эстеликтер менен таанышуусу мүмкүн. өзү каалаган спорттун түрү менен 

алектенип, ден-соолукту чындоочу SPA борборлордо болот. Ар кандай улуттардын 

салттуу ашкана тамактарын жасоону үйрөнө алышат. 

Биз жогоруда белгилеп өткөндөй, айыл туризмин өнүктүрүүчүлөр болуп шаар 

калкы эсептелгендиктен Европа мамлекеттердиндеги айыл туризминин өнүгүүсүнүн 

себеби болуп шаар калкынын пайыздык басымдуулугу каралат. Мисалы Германия 

мамлекетин алсак, шаар калкы 96% ды, ал эми айыл калкы 4%ды түзөт. Европа 

мамлекеттери айыл туризминин түрдүү багыттарына басым жасоо менен иш алып 

барышууда. Норвегияда жээкке жакын аймактарда жээкте эс алуу-пляждык туризм 

өнүкөн. Улуу Британияда фермердик туризм, Францияда гастрономиялык туризм жана 

башка мамлекеттерде айыл туризминин багыттары экономиканын туруктуу өнүктүрүүчү 

фактору болуп, айыл туризми туризмдин эң ири материалдык, башкача айтканда 

финансылык киреше берүүчү тармагы катары эсептелүүдө. 

Мындай жетишкендиктер биздин өлкөдө да айыл туризмин өнүктүрүүнү 

жандандырууга түрткү берет. Анткени Кыргызстан жаратылышынын кооздугу, тоолуу 

рельефи, континенттик климаты, тоңбогон жылуу Ысык-Көлү, ар кандай ыйык тарыхый 

жайлары жана маданий өзгөчөлүктөрү менен туристтердин кызыгуусун арттырып келет. 

Кыргызстандын тоолуу аймактары альпинизм, лыжа тебүү жана аңчылык кылуу сыяктуу 

эс алуунун түрлөрүн уюштурууга ыңгайлуу болсо, Ысык-Көл жээги пляждык туризмди 

өнүктүрүүгө ылайыктуу. Мындан сырткары өлкөдө тоо койнундагы кооз көлдөрү, 

жаратылышы табигый сакталган курорттук зоналар эң баалуу туристтик ресурс болуп 

саналат. 

Мына ушундай рекреациялык потенциалга эгедер Кыргызстанда 1991-жылы чоң 

саясий өзгөрүү болду. Кыргызстан советтик мамлекеттердин ичинен алгачкылардан болуп 

эгемендүүлүкө жетишип, өз алдынча башкаруу формасына өттү. өлкөдө саясий-

экономикалык реформа жүрүп, мамлекеттик менчиктеги ишканалар жана чарбалар жеке 

тараптарга өткөрүлүп берилди. Мындай иш-аракеттердин натыйжасында мамлекеттик 

экономикалык жагдай начарлап, калк арасында жумушсуздук көбөйүп, өлкө жарандары 

жумуш издеп чет жактарга чыга башташты. Тактап айтканда, сырткы миграция күч алды. 

Бүгүнкү күндө да жумушка жарамдуу жаштардын көпчүлүгү чет өлкөлөрдөн жумуш 

табышууда. 

Убакыттын өтүшү менен акырындап элибизде “базар экономикасы”- түшүнүгү 

калыптанып, мамлекетте туризм тармагын өнүктүрүүгө аракет кылган жеке ишкерлер 

пайда болду. Алар өз мүмкүнчүлүктөрүнө жараша чет элдик уюмдар жана ишкерлер 

менен биргеликте иш алып барышууда. Мамлекет тарабынан да өлкөбүздү чет жерлерге 

таанытуу максатында эл аралык масштабда иш чаралар өткөрүлдү , алар “Манас 1000”, 

“Оштун 3000” жылдыгы , Көчмөндөр оюндары жана башкаларды атасак болот.Ошондой 

эле башка мамлекеттер тарабынан туризм тармагына келип түшкөн инвестициялардын 

саны да жыл сайын өсүп барууда. 

Азыркы учурда туризм ишмердүүлүгү жолго коюлуп бараткан республикадагы 

территориялардын ичинен негизгиси Ысык-Көл аймагы. 

Кыргызстандын региондорунда да туризм ишмердүүлүгүн жогорулатуу үчүн 

Европа мамлекеттери сыяктуу эле жаратылыш ресурстарын, элибиздин көчмөн жашоо 

образын, тарыхий-маданий балуулуктарды, улуттук оюндарды, каада-салттарды жана 

улуттук ашканабыздын өзгөчөлүктөрүн эске алуу менен айыл туризмин өнүктүрүүгө 

болот. 
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Мамлекеттеги калктын 2 млн 29,5 миңи шаарда жашаса, 3 млн 990миңи айылда 

отурукташкан. Ал эми айыл-кыштактар өлкөнүн тоолуу жана бийик тоолуу аймактарында 

туристтик зоналарга жакын жайгашкан. Ошондуктан айыл туризминин өнүктүрүү биздин 

өлкө үчүн ыңгайлуу. 

Эгер мамлекет тарабынан айыл туризминин өнүктүрүү үчүн атайын 

программалар иштелип чыкса сырттан келген инвестицияларды айыл туризминин 

өнүктүрүүгө багыттоо менен өлкөнүн экономикасы айыл чарба индустриясына 

негизделгендиктен, мамлекеттик бюджетке ири киреше алып келүү мүмкүнчүлүгүн 

жогорулатууга болот. Мындан сырткары биринчиден, айыл чарба ишмердүүлүгү кеңейип 

өндүрүштүн көлөмү көбөйөт. Экинчиден айыл эли жумуш менен камсыз болуп, 

миграциянын саны да кыскарат. Үчүнчүдөн алып караганда, айыл экономикасынын 

деңгээли көтөрүлүп, айылдык жашоочулардын турмуш шарттары социалдык жактан 

кыйла жакшырат. 

Азыркы учурда Кыргызстан Норвегия жана Грузия мамлекеттери менен айыл 

туризмин өнүктүрүү максатында тажрыйба бөлүшүүдө. Мындан сырткары Швецариялык 

“Хелветас” уюму 2000-жылдан баштап Жалал-Абад, Нарын, Кочкор аймактарында уюмга 

мүчө болгон айыл жашоочуларынын экономикалык абалын жакшыртуу, жаратылышты 

экологиялык жактан сактоо жана табигый продукцияларды өндүрүү максатында иш 

жүргүзүп келүүдө. Айыл эли да ар кандай көргөзмөлөрдү, фестивалдарды , маданий иш 

чараларды өткөрүү менен мамлекеттеги айыл туризминин өнүгүүсүнө салымдарын кошуп 

келишүүдө. Келечекте Кыргызстанда айыл туризми өнүгүү жолуна түшөт деп ишенсек 

болот. 

Жалпысынан алып караганда, айыл туризми туризмдин жаны тармагы катарында 

адамзат коомундагы тарыхий, саясий жана экономикалык өсүп, өнүгүү процесстеринин 

натыйжасында келип чыкты. 

Ал эми социалисттик башкаруунун алдында жашаган Кыргызстан сыяктуу КМШ 

өлкөлөрүндө 1991-жылдагы саясий ажырымдан кийин гана мамлекеттик деңгээлде көнүл 

буруу жана мамлекеттер аралык кызматташуулар аркылуу туризм жана айыл туризми 

тармактары өнүгүү жолуна түшүүдө. 

Жыйынтыктап айтканда, жогорудагыдай өзгөчөлүктөргө ээ болгон айыл 

туризминин ХХ кылымдагы өнүгүү башаты жана анын дүйнөлүк масштабда 

географиялык кеңейүүсү, туризмдин кирешелүү экономикалык бутагына айлануусу, 

туризмдеги өз ордун табуу менен катар географиялык, социалдык-экономикалык 

изилдөөлөрдө жаңы категория катары пайда болду. 
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ЭКОЛОГИЯЛЫК ЖАНА ЭКОНОМИКАЛЫК МАДАНИЯТТУУЛУКТУ 

ӨРКҮНДӨТҮҮДӨ ГЕОГРАФИЯ САБАГЫНЫН РОЛУ 

ECOLOGICAL ROLE IN THE DEVELOPMENT OF CULTURE AND 

ECONOMIC GEOGRAPHY 

 

Аннотация:макалада, мугалимдерди даярдоодо экологиялык жана экономикалык 

маданияттуулукту калыптандырууда, билим берүүдө география сабагынын ролу 

каралган. 

Ачкыч сөздөр: экологиялык билим, экономикалык билим, экологиялык маданият, 

кесип, багыттуулук, компетенттүүлүк, дифференция, концепция, көз-карашы, ой-

жүгүртүү, ноосфера, социалдык маданият,саясий өнүгүү. 

Аnnotation: the article considers the role of a geographical lesson for the formation and 

culture of environmental and economic education.  

Key words: environmental education, economic education, ethics, profession, focus, 

competence, differentiation, concept, views, thinking, noosphere, social culture, political 

development. 

 

Актуалдуулугу: Илимий макала бүгүнкү күндөгү эң актуалдуу проблемалардын 

бири болуп саналат. Анткени билим жана тарбия берүү өзгөчө социалдык мааниге ээ. 

Туруктуу өсүп-өнүгүү концепциясына ылайык экологиялык, экономикалык билим жана 

тарбия берүү фактору болуп мектепте интелектуалдуулуктун негизин түзүп, 

стратегиялык максатты аныктай турган негизги багыт болуп саналат.  

Экологиялык жана экономикалык билим жана тарбиялоонун өздүк маселелери 

болуп адамдын өзүн-өзү башкаруу жана өзүн-өзү тарбиялоо аркылуу айлана чөйрөнү 

коргоо саналат. Аны чечүүдөгү эң маанилүү маселе болуп, элдин экологиялык билимин, 

маданияттын, аң-сезимдүү ой жүгүртүү деңгээлдерин жогорулатуу чоң мааниге ээ  

Экологиялык маданияттын негизин түптөй жана экологиялык жана экономикалык 

тарбия берүүнү турмушка ашыра турган маселелердин бири  экологиялык билим жана 

тарбия берүү болуп саналат. [ 1,4.]. 

 

Экологиялык билимдин жана тарбиянын зарылдыгы жана актуалдуулугу төмөнкү 

концептуалдык негизде каралат: 

1. Азыркы экологиялык кырдаалда адам баласынын коомдогу жашоо чөйрөсүн сактоо 

зарылдыгы,өзүн-өзү баалоо. 2. Гармониялык жактан өнүккөн инсанды калыптандырууну 

камсыз кылуу. Акыркы жылдарда курчап турган чөйрөнүн деградацияланышына кен 

байлыктарды иштетүүдө көптөгөн экологиялык, экономикалык проблемалар бар. 

Географиядан алган билимдерди күндөлүк практикада колдонуу, курчап турган айлана–

чөйрөнүн булгануудан коргоо жашообузда негизги максаттардын бири болот. 

Ошондуктан географиялык билим берүүнү ишке ашырууда, курчап турган айлана-чөйрө 

жөнүндө географиялык, геохимиялык, геологиялык, климатологиялык, сейсмологиялык, 

саясий географиялык жана экологиялык экономикалык билимдердин бирдиктүү 

системасын түзүү зарыл. Курчап турган чөйрөнүн табигый-илимий негизде түшүнүүнүн 

теориялык негизин В.И.Вернадскийдин ноосфера жөнүндөгү окуусу түзөт. [2,3.]. 

Мектепте географияны окутууда экологиялык билим геосистеманын бардык 

компоненттеринин карым–катнашын аныктайт. География предметин окутууда 
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экологиялык билим практикалык көз карашта башкача айтканда жерди, өнөр-жайды 

иштетүүдө, кен казып алууда, транспорттук, айыл-чарбалык, рекреациялык иштерде, 

климаттык өзгөрүүлөрдү ар тараптуу баалоодо, топурактардын эрозиясын, тоо тектердин 

талкаланышын жана башка экологиялык маселелеринен чечүүдө негиз болуп саналат.  

География сабагында экологияга тарбиялоо ар бир темада жүргүзүлөт. Мисалы: 

Жер кабыктары, топурак, дарыя, көл, литосфера, атмосфера, биосфера, гидросфера деген 

темалар 6-класста окутуулат. Климаттык факторлор, материктер, табигый кырсыктардын 

болушун 7-класста окутуулат. Кыргызстандын кен байлыктары, ички сууларын азайышы 8-

класста. Кыргызстандын өнөр жайларын иштетүүдө алтын, сымап, сурма казып алуудагы 

экологиялык кырсыктар деген темалар 9-класста. Дүйнөлүк чарба, дүйнөнүн калкы, 

жаратылыш ресурстарын сарамжалдуу пайдалануу 10-класста окутуулат. Жаратылыш 

ресурстарын пайдаланууда окуучулардын экономикалык, саясий көз караштарын 

калыптандырууда, экологиялык этика, экологиялык мониторинг, экологиялык кризист 

деген темалар 11-класста окуутулат. Макаланын теориялык экономикалык мааниси: Жер 

шарындагы экологиялык проблемаларды прогноздоодо мониторинг жүргүүзүдөө, 

экологиялык маданиятты, экологиялык этиканы калыптандырууда теориялык чоң мааниге 

ээ. Кыргызстандагы экологиялык проблемаларды чечүү боюнча экологиялык аң-сезимин 

өркүндөөтүү менен элдин экономикалык деңгээлин көтөрүүгө түздөн-түз жардам берет  

себеби экология менен экономика дайыма бири-бири менен тыгыз байланышта болот.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Максаты: География предметин окутуу аркылуу окуучулардын 

экологиялык жана экономикалык билимдерин өркүндөт 

Географияны окутууда экологиялык жана экономикалык билим берїїнїн милдеттери 

Географияга байланышкан 

экологиялык жана 

экономикалык проблемалар 

менен тааныштыруу, 

экологиялык,экономикалык 

түшүнүктєрдү калыптандыруу 

 

География предметин 

окутууда экологиялык жана 

экономикалык билим берүүнүн 

педагогикалык негиздерин 

иштеп чыгуу жана моделин 

түзүү 

Географиялык мамиле 

түзүү жолдорун билген, 

экологиялык, 

экономикалык жактан 

сабаттуу окуучуларды 

даярдоо  

Экологиялык жана 

экономикалык билимдердин 

элементтерин камтылган 

географиялык курсун 

окутуучу мугалимди 

даярдоо 

Географияны окутуу процессиндеги экологиялык жана экономикалык билим берүү 

милдеттери 

Таанып 

билүүчүлүк  

Мотивация-

лык  

Иш-аракеттик  Чыгармачылык  

Экологиялык жана 

экономикалык 

түшүнүктєрдү, 

фактыларды 

өздөштүрүү 

Экологиялык жана 

экономикалык 

жүрүм-турум 

нормаларын 

сактоо, өнүктүрүү 

Окуучуларды 

экологиялык жана 

экономикалык 

билимдерди 

колдонууга 

багыттоо 

Экологиялык 

жана 

экономикалык аң 

сезимдүү, 

маданияттуу 

инсанды 

тарбиялоо 

География курсу 

аркылуу экологиялык 

жана экономикалык 

билгичтиктердин, ой 

жүгүртүүнүн өнүгүшү 

Баалуулук  
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Географияны окутуу процессинде экологиялык жана экономикалык билим жана 

тарбия берүүнүн модели  
Экологиялык жана экономикалык проблемаларды чечүүдө география илими 

негизги ролду ойнойт. Жергиликтүү тоо- кен өнөр жайларынын мисалында айлана-

чөйрөнүн булгануу проблемасынын маңызын түшүндүрүү; Атмосфераны булгануудан 

сактоо, жаратылыш чөйрөсүн начарлатуучу факторлорду болтурбоо проблемаларын 

чечүүгө окуучуларды даярдоо жана алардын экологиялык сабаттуулугун 

калыптандырууда жана география сабагында окуучулардын дүйнөгө болгон көз карашын 

калыптандыруу менен экологиялык аң-сезимин өстүрүүдө мааниси чоң.  

Экологиялык тарбиядагы кошумча билим алуунун мүмкүнчүлүгү чон, анткени 

ал тарбия берүү жана билим берүү процесстеринин тыгыз байланышын камсыз кылат, 

класстан тышкаркы жана мектептен тышкаркы окуу материалдарын өздөштүрүүнү 

багыттайт. Азыркы мезгилдеги сабактын чеги, жалпы массалык экологиялык 

«натуралистик», инсандын экологиялык проблемаларды  кабыл алууга даяр турган  

интелектуалдык экологиялык туура көз калыптандырат. [2.5]. 

География мугалими төмөндөгүдөй талаптарга жооп бериши керек: 

1. Географиялык, педагогикалык, психологиялык илимдерди терең билүү; Дүйнөгө болгон 

көз карашты калыптандыруу жана окуучулардын келечекте кесип тандоосуна багыт 

берүү, 

2. Окуучуларды кесипти аң-сезимдүү, жоопкерчилик менен тандоого тарбиялоо 

республиканын эл чарбасынын тармактары, эмгекти уюштуруунун формалары,  

3. Окуучунун кесиптик кызыгуусун, аны тандоосунун мамиле мотивдерин 

калыптандыруу, 

4. Окуучуларды практикалык иштерге катыштыруу менен билгичтиктерге, көндүмдөргө 

ээ кылуу ж.б. 
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Современное состояние автомобильных дорог Кыргызской Республики и их 

стратегическое значение в социально-экономической жизни страны 

магистрант 

The current state of the roads of the Kyrgyz Republic and their strategic state in 

the socio-economic life of the country 

 
Аннотация: Автомобильный транспорт занимает одно из ведущих мест в общей 

транспортной системе страны. При различном государственном устройстве, а также типе 

экономики, основной задачей транспорта было и остается своевременное и качественное 

удовлетворение потребностей, каких как предприятий и организаций, так и населения. Так как в 
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городах возрастает объем перевозок грузов, то для обеспечения наиболее рационального 

использования подвижного состава, а также сокращения транспортных затрат, большое 

значение имеет задача маршрутизации. 

Ключевые слова: Автомобильный транспорт, производственная инфраструктура, 

грузовые и пассажирские перевозки, автостанции, автовокзалы, автокассы, главная трасса, 

транзит,  пограничные переходы.  

Annotation: Road transport is one of the leading places in the overall transport system of the 

country. With different state structure, as well as type of economy, the main task of transport was timely 

and quality satisfaction of needs, both for enterprises and organizations, and for the population. As the 

volume of cargo transportation increases in cities, the routing task is of great importance in order to 

ensure the most rational use of rolling stock, as well as to reduce transportation costs. 

Key words: Road transport, industrial infrastructure, freight and passenger transportation, bus 

stations, bus stations, car parks, main route, transit, border crossings. 

 

Автомобильный транспорт - важнейшая составная часть единой транспортной 

системы и производственной инфраструктури страны. Его устойчивое и эффективное 

функционирование является необходимым условием стабилизации, подъема и 

структурной перестройки экономики, обеспечения национальной безопасности и 

обороноспособности страны, улучшения условий и уровня жизни населения. 

В условиях высокогорья и ввиду труднодоступности регионов страны, 

автомобильный транспорт является основным видом транспорта в Кыргызстане. Так, 95 % 

грузовых и 97 % пассажирских перевозок осуществляется автомобильным транспортом, 

который составляет основную часть транспортного сектора страны. Значение 

автомобильного транспорта остается важнейшим фактором устойчивого социально-

экономического развития страны, одним из главных инструментов в решении 

экономических и социальных задач республики.           

На сегодняшний день, согласно данным Государственной регистрационной 

службы при Правительстве КР  автомобильный парк страны составляет около 924 тыс. 

автомобилей, из них более 750 тыс. легковых, 97 тыс. грузовых автомобилей, и более 30 

тыс. автобусов и микроавтобусов. При этом в автомобильной отрасли задействованы 350 

юридических лиц, оказывающих услуги по перевозке пассажиров (из них 30 – 

юридические лица по легковым такси), 50 юридических лиц по перевозке грузов, а также 

более 20300 частных лиц по перевозке грузов и 69 предприятий, обеспечивающих 

автомобильный транспортный процесс (автостанции, автовокзалы, автокассы) и 

количество работающих в этой отрасли составляет более 32 тыс. человек. 

В настоящее время в республике функционируют 12 автовокзалов, 33 

автостанции, 24 автокассы, всего станционных сооружений составляют 69 единиц. Из них 

в государственной собственности находятся 7 автовокзалов, 10 автостанции и 11 автокасс, 

в частной собственности - 5 автовокзала, 23 автостанции и 13 автокасс. Кроме этого, 

Кыргызская Республика заключила 19 двусторонних, 2 межведомственных и 7 

многосторонних межправительственных соглашений, касающихся международного 

автомобильного сообщения.[1] 

Кыргызская Республика систематически проводит переговоры с другими 

государствами, по результатам которых, ежегодно обмениваются бланками разрешениями 

из 38 государств, для осуществления грузоперевозок кыргызскими автоперевозчиками. 

Для успешного и своевременного удовлетворение  поставленной задачи то есть перевозки 

грузов народного хозяйства и пассажиров необходимо решить две группы задач: Первая 

группа-это теории управление запасами и методы планирования доставки по заданному 

графику, уделяющие основное внимания поставленной задачи. Ко второй группе-методы 

маршрутизации, оптимизирующие по тому или иному критерию эксплуатации всех видов 

транспортных средств при заданных лимитов на объем перевозок, время в пути и.т.д. 

Автомобильный транспорт Кыргызстана это основной вид транспорта нашей 

страны. Им перевозится около 90% всех грузов. Протяженность автомобильных дорог 
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достигает почти 40 тыс. км. На территории нашей страны расположены предприятие, 

представляющие  практические все отрасли промышленности и агропромышленного 

комплекса: электроэнергетика, разведка и добыча полезных ископаемых, производство 

продуктов растениеводство и животноводство и успешное развитие которых зависит от 

типа асфальтобетонного покрытие, в том числе дороги международного, 

государственного и дорог местного значение, особенно качества автомобильных дорого. 

Основные сведения о типах покрытий автомобильных дорог представлены в таблица. 

таблица 1 

Классификация автодорог Кыргызской Республики  

№ Дороги В

сего км 

в т.ч. по типу покрытия 

Асфальт

обетон. 

Ч

ерно- 

гр

авийное 

Гр

авийное 

Гр

унтовое 

1 Дороги общего 

пользования, км 

18803 4972,4 2243 9965,2 1611 

2 Удельный вес, % 100 26,44 11,92 52,29 8,57 

3 В т.ч. дороги 

международного 

значения, км 

4160 2170 776 1211 - 

4 Удельный вес, % 22,12 11,54 4,13 6,44 - 

5 В т.ч. дороги 

государственного 

значения, км 

5652 1235 857 3395 160 

6 Удельный вес, % 30,06 6,57 4,56 18,06 0,85 

7 В т.ч. дороги 

местного значения, 

км 

8991 1567 610 5359 1451 

8 Удельный вес, % 47,82 8,33 3,24 28,50 7,72 

 

По данным таблицы 1, где указаны что 26,44% автомобильных дорог общего 

пользования покрыто асфальтобетонным покрытиям и более 52,3% дорог общего 

пользование гравийного покрытия. Следовательно плохое состояние более половины 

расстояний автомобильных дорог влияет на техническое состояние подвижного состава 

грузового и пассажирского автотранспорта. Поэтому регулярная и безопасная доставка 

грузов и пассажиров зависит не только от технического состояние автотранспорта но и 

качественного состояния автодорог страны. [3] 

Проведенные исследования по перевозке промышленных и продовольственных 

грузов, и пассажиров, показали, что наряду перевозками, выполняемыми и но 

относительно регулярным графикам движение, существует значительная доля (от до 50%) 

нерегулярных, выполняемых без гарантии соблюдении требуемых сроков отправки и 

доставки грузов и вызывающих определенные потери и неудобства потребителей. На 

сегодня общественно- значимыми являются факторы ускорения и регулярности доставки 

грузов автомобильным транспортом. Поэтому производители ориентируются на 

перевозки по автомобильным дорогам не только на ближние, но и на дальние расстояния. 

Анализ существующих грузопотоков по автомобильным дорогам республики 

позволяет выделить следующие международные транспортные коридоры: Бишкек - 

Нарын - Торугарт - граница с КНР; Бишкек - Алматы; Ош – Сары -Таш - Иркештам - 

граница с КНР; Граница с Таджикистаном - Карамык - Сары-Таш - Иркештам - граница с 

КНР; Бишкек - Ош - Андижан; Бишкек - Чалдовар - граница с Казастаном; Суусамыр - 
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Талас - Тараз; Ош - Исфана - граница с Таджикстаном; Балыкчы - Чолпон - Ата - Тюп - 

Кеген - граница с Казахстаном.  

Транзитом по автомобильным дорогам Кыргызстана осуществляются перевозки 

преимущественно между республиками Средней Азии и Российской Федерации. Одной из 

стратегически важной транспортной артерией нашей республики является автомобильная 

дорога Бишкек-Ош, протяженностью около 678 км. Она связывает север и юг, и 

формирует единое экономическое и политическое пространство. В международном плане 

также неизмеримо высока роль автодороги Бишкек-Ош. Она активно вовлечена в процесс 

международной транспортной интеграции, как в рамках пяти государств Центральной 

Азии, так и в рамках государств Организации Экономического Сотрудничества, которая 

объединяет десять государств южно-азиатского субконтинента. Продолжение автодороги 

в северном направлении в г. Алматы, она дает выход в Казахстан и Россию. Развитие ее в 

южном направлении - Ош-Сары-Таш-Иркештам до границы с Китаем к морским портам 

Пакистана.  

Проект реабилитации автодороги Бишкек-Ош выполняется в 3 этапа (Фазы), 

каждая их которых разбита на несколько участков. Первые две Фазы Проекта 

реабилитации автодороги Бишкек-Ош, общей стоимостью в 212 млн. долларов США, 

успешно реализуются. Общая протяженность, которых составляет около 417 км. 

Необходима реализация третьей фазы. На сегодня, стоимость третьей фазы оценена в 50 

млн. долл. США, из них АБР будет финансировать 40 млн. долл. США и доля 

софинансирования  Правительства составляет 10 млн. долл. США. Компонентами проекта 

являются - участки 426-498 км, Узген-Ош 47 км, а также улучшение 2-х прилегающих 

дорог: Таш-Кумыр-Кербен-Кара-Жигач 53 км и Базар-Коргон-Арстанбап с ее 

ответвлением в Кызыл-Ункур, протяженностью 72 км. Выполнение строительных работ 

запланированы на 2004-2006 годы.  

Ввиду ограниченности средств, к сожалению, не все участки вошли в 3-ю Фазу. 

Не вошли участки автодороги Бишкек-Ош – это 9-61 км, 503-571 км, общей 

протяженностью 120 км. Ввиду чего, необходимо в ближайшее время изыскать источники 

финансирования указанных участков автодороги. Поэтому, основной задачей, которая 

будет стоять перед дорожниками республики на планируемый период, это полное 

завершение реконструкции всех участков дорог на направлении Бишкек-Ош.  

Реабилитация автодороги Бишкек - Алматы. Компонент Кыргызстана Бишкек-

Георгиевка (Кордай), автодорога Бишкек - Алматы является важным звеном между 

северо-южными дорожными коридорами, связывая две важные дороги - Алматы - Астана 

и Бишкек - Ош, тем самым, связывает Ферганскую долину с Россией.  

Стоимость проекта, участок Бишкек-Георгиевка (Кордай), протяженностью 41 км, 

оценивается в 6,3 млн. долл. США. [4] 

Масштаб Проекта состоит из:  

1) реабилитации около 245 км дороги Алматы - Бишкек (в Казахстане около 204 

км, и около 41 км в Кыргызстане), включая консультационные услуги по просмотру и 

оценке стоимости проекта и надзору за гражданскими работами;  

2) улучшение таможенных услуг на пограничном пункте в с. Георгиевка;  

3)оборудование для оснащения таможенных постов Ак-Жол-Чуй для 

Кыргызстана и Казахстана (финансируется на грантовой основе Европейским Союзом).В 

текущем году начаты работы по реабилитации 28 км данной автодороги. Другие 

приоритетные проекты улучшения автодорог международного значения.  

1. Важным международным транспортным коридором является автодорога 

Бишкек-Нарын-Торугарт, протяженностью 539 км, которая является одной из двух 

главных транспортных магистралей между севером и югом страны.  

Значимость данной дороги не уступает значимости для нашей Республики 

автодорог Бишкек-Ош и Ош-Иркештам. Она обеспечивает связь с соседними странами с 
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Казахстаном, Китаем и далее с Пакистаном и Индией с выходом к Индийским портам. 

Стоимость реабилитации оценивается ориентировочно в 182 млн. долл.США.  

2. Другой важной транспортной магистралью в Кыргызстане является автодорога 

Сусамыр-Талас-Тараз до границы с Казахстаном. Общая протяженность дороги 199 км. 

Дорога соединяет Таласскую область республики с южным регионом Казахстана, а также 

с южными областями Кыргызстана и примыкает к основному коридору автодороги 

Бишкек-Ош. Согласно ТЭО на улучшение автодороги потребуется 53 млн. долларов 

США. Объездные дороги в Баткенской области.  

Единственным наземным сообщением с городом Баткен столицей Баткенской 

области, является существующая автодорога Ош-Кызыл-Кия-Исфана. Автодорога 

пересекает анклав Сох, принадлежащий Узбекистану и анклав Ворух, принадлежащий 

Таджикистану, и пересекает на своем протяжении территории соседних государств, в 

районе сел Пульгон, Сох, Ворух и Чорку. В рамках программы ТАСИС, финансируемой 

Европейским Союзом, были проведены исследования данной автодороги, включая 

объездные дороги территории соседних государств. Первоочередным жизненно важным 

объездным участком является строительство новой трассы Кок-Талаа-Пульгон-Бурганды-

Баткен, протяженностью 134,7 км. Согласно ТЭО стоимость работ оценена в 35,152 млн. 

долл. США. Другим объездным участком является строительство новой трассы Баткен-

Ак-Татыр, протяженностью 27,5 км, стоимость работ оценена предварительно в 5,427 млн. 

долларов США. 2-й Центрально-азиатский проект реабилитации  

автодороги Ош-Сары-Таш-Иркештам-Кашгар. [5] 

Как было уже отмечено, особого внимания заслуживает для Центрально-

азиатских стран улучшение одного из самых важных транспортных коридоров Андижан – 

Ош – Сары – Таш – Иркештам - Кашгар (протяженностью по территории Кыргызстана 

258 км). Дорога является продолжением автодороги Бишкек-Ош и дает выход 

Кыргызстану в Китай и далее в страны Юго-Восточной Азии, и ее улучшение будет 

способствовать интеграции Кыргызстана в мировую экономику, посредством увеличения 

транзитных перевозок груза и пассажиров. В зону интересов этого коридора попадают, в 

первую очередь, соседние страны Узбекистан, Таджикистан и Китай.  

Важность данной дороги, в свете последних трагических событий в Афганистане, 

стало иметь еще большее стратегическое значение. Сары-Таш является важным 

транспортным узлом республики и региона в целом, так как от Сары-Таша имеются 

ответвления, обеспечивающие проезд: 

- в южном направлении: ответвление Сары-Таш - Кызыл-Арт - Хорог -Ишкашим - 

Файзабад дает выход через территорию Таджикистана в ближайший город Афганистана 

Файзабад, по этой дороге переправляются гуманитарные грузы из России в Афганистан; 

- в юго-западном направлении ответвление Сары-Таш -Карамык - Комсомолабад - 

Душанбе - Файзабад, как альтернатива вышеуказанной автодороге дает выход в 

Афганистан;  

- а также в юго-западном направлении ответвление дает выход в приграничный 

город Узбекистана на границе с Афганистаном - Термес, и далее выход в Туркменистан, 

Иран и в Турцию к морским портам.  

Автодорога Кордай - Бишкек - Чалдовар является частью магистральной 

международной автодороги Алматы - Бишкек - Ташкент - Душанбе. Эта автодорога может 

стать основой формирования инфраструктуры автотранспортного коридора по маршруту 

Великого Шелкового пути в стратегическом направлении Восток - Запад.  

Таким образом, в международной системе транспортных связей Кыргызстан 

можно охарактеризовать, как транзитная страна в Центрально-азиатском регионе, которая 

активно включилась в систему гигантского транспортного моста между странами Европы 

и Азии. 

Главная проблема отрасли - прогрессирующая потеря несущей способности 

дорожных покрытий. Потребность экономики страны в развитии международного 
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сообщения обусловливается необходимостью сохранения дорог от интенсивного износа и 

приведения их в соответствие с международными стандартами. Основными критериями 

при этом являются пропускная способность дорог, повышение безопасности движения, 

создание сервиса для участников дорожного движения (отели, мотели, кемпинги с 

объектами торговли, питания, медицинской помощи и др.) и транспорта (техническое 

обслуживание, заправка, помощь при дорожно-транспортных происшествиях), что 

развивает придорожную инфраструктуру, способствует занятости населения и 

увеличению поступлений в бюджет. Автодорожные пограничные переходы из 

Кыргызстана в страны ближнего зарубежья в настоящее время не соответствуют 

международным требованиям. Особое значение имеют пограничные автодорожные 

переходы на Китай. После завершения реконструкции на территории Кыргызстана 

автодорог международного значения, предполагается значительное увеличение объема 

автомобильных перевозок в международном транзитном сообщении. [6]  

В целях увеличения доходов необходимо будет пересмотреть существующий 

порядок проезда иностранных автотранспортных средств через территорию Кыргызстана 

и перейти на европейскую систему, которая предусматривает установление сборов за 

пользование инфраструктурой с каждого автотранспортного средства в зависимости от 

времени пребывания в стране. Рост подвижного состава автотранспорта Кыргызстана 

способствовало строительства альтернативной дороги Балыкчы - Ош и реконструкции 

существующих автомобильных дорог, соответствующих международным стандартам 

предъявляемых автомобильным дорогам и сооружениям. Наша страна горная, поэтому ее 

автомобильным транспортам. 

Таблица 2 

Основные показатели объема перевозок 

Вид транспорта  Объем перевозок  грузов по годам, млн т. 

2010 2011 2012 2013 2014 

Железнодорожная  1,0 1,0 0,9 0,91 0,89 

Автомобильных  35,4 36,4 36,8 37,1 37,9 

Воздушный  0,01 0,01 0,019 0,02 0,021 

Всего 36,41 37,41 37,71 38,03 38,81 

 

Одной из важнейших задач автомобильного транспорта в Кыргызской 

Республики является обеспечение перевозок стратегических грузов народного хозяйства. 

Поэтому специфические условие использование автотранспорта при перевозке грузов 

стратегического значения с учетом соответствующих требований накладывает особые 

требования, как и автомобильным средствам, так и конструкциям их оборудование, а 

также и особые требование к водителям и обслуживающему персоналу, участвую в 

выполнении технологических процессов при погрузке, доставке выгрузке и хранении 

товаров народного хозяйства. В настоящее время уделяется большое внимание 

техническому совершенствованию транспортных средств и их оборудованию в части 

увеличения единичной грузоподъемности, повышение скорости и безопасности движения, 

ускорения погрузки и выгрузки с целью повышение производительности труда и 

снижение себестоимости перевозки. [2] 

Поэтому для успешного выполнения задач поставленных перед 

грузоперевозчиками, необходимо учитывать инновационные технологии  и методы 

увеличивающие производительность труда а также безопасные методы перевозки.  
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ТЕРРИТОРИЯ МАРКЕТИНГИ  

ШААРЛАРДЫН ӨНҮГҮҮСҮНҮН НЕГИЗИ КАТАРЫ 

TERRITORY MARKETING  

AS THE BASIS FOR DEVELOPMENT OF CITIES 

 
Аннотация: илимий макалада территориянын маркетинги жаңы изилдөө объектиси 

катары анын мааниси жана маңызы каралат. Иштин маңызын ачуу максатында азыркы учурда 

территория маркетингинин негизги багыттарынын бири болуп шаарлардын маркетинги 

саналары негизделет. 

Ачкыч сөздөр: территория маркетинги, атаандаштык, аймак, шаар, ресурстар. 

 Annotation: the scientific article considers the meaning and content of territory marketing as a 

new object of research. To disclose the content of the work, marketing of cities is substantiated as one of 

its main directions. 

Keywords: territory marketing, competition, region, city, resources. 

 

Өлкөлөрдүн жана аймактардын (алардын ичинде шаарлардын) ортосундагы күчөп 

бара жаткан атаандаштык азыркы дүйнөлүк өнүгүү үчүн мүнөздүү белги болуп саналат. 

Территориялык башкаруудагы салттуу административдик модель коомдук өнүгүүдөгү ар 

кандай тиешелүү (анын ичинде жоопкерчиликтүү) шарттары менен айырмаланат. Демек, 

территориялык башкаруу процессинде заманбап башкаруу технологиясын кеңири 

колдонууну жайылтуу – азыркы күндүн талабы. Анын бир багыты катары территория 

маркетингин кароо максатка ылайык.  

Мында белгилеп кетсек, территория маркетингинин классикалык жана 

коммерциялык маркетингден негизги өзгөчөлүгү болуп анын социалдык багыты, ошол 

территориядагы жарандардын кызыкчылыктарынын негизинде түзүлгөндүгү саналат. 

Дүйнөдөгү аймактардын же территориялардын ортосундагы атаандаштык 

шартында маркетингди натыйжалуу пландоодо территориянын атаандаштык 

артыкчылыктарын арттыруу зарыл. Мындай натыйжалуу маркетингдик иш-чараларды 

иштеп чыгуу үчүн атаандаштардын аракеттерине жооп катары алдын ала ар кандай 

чараларды даярдоону талап кылат. 

Аймактар аралык атаандаштыктын маанилүү багыттарын үч топко бөлүп кароону 

сунушташат: 

-мекемелерди сактоо жана жайгаштыруу; 

-адам ресурстарын чыңдоо жана коргоо; 

-туризмди өнүктүрүү жана ири социалдык-коммерциялык иш-чараларды өткөрүү 

[1]. 
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Территория маркетинги өз максатын иш жүзүнө ашырууда төмөнкү мыйзам 

ченемдүүлүктөрдү колдонот: 

-территориянын имиджин түзүү жана жакшыртуу, иштиктүү жана коомдук 

атаандаштыкка жөндөмдүүлүгүн камсыздоо; 

-территориянын жана анын субъектилеринин эл аралык, мамлекеттик, аймактык 

программаларга катышуусун иш жүзүнө ашыруу; 

-территориянын ресурстарына сырткы мамилелер аркылуу салымдын болушун 

жогорулатуу; 

-территориядагы өздүк ресурстарды колдонуу жана аны сатып алууга багыттоо.  

Ошондой эле территория маркетингин төмөндөгүдөй 4 негизги багытка бөлүшөт: 

Территориалдык продукт – бул территориянын ресурстарынын саны жана 

сапаты, ассортименти, географиялык абалы, калкы, жашоо шарты, инфраструктрасы, 

жогорку технологияда иштөө жөндөмдүүлүгү, сырьелук ресурстары, ишмердүүлүктүн 

активдүүлүгүнүн деңгээлине керектөөчүлөр тарабынан коюлган талаптар. 

Территориалдык продуктунун баалуулугу – бул территориянын 

керектөөчүлөрүнүн чыгашасы. Жашоочулардын турмуш шартынын баалуулугу, 

кирешесинин жана социалдык жеңилдиктеринин деңгээли, өндүрүлгөн товарлардын жана 

кызматтардын баасы; туристтер үчүн – жолдомонун наркы, күнүмдүк чөнтөк 

каражатынын чыгымы; корпоративдик керектөөчүлөр үчүн – компаниянын 

жетекчилигинин жана эксперттик топтордун тамак-аш, жашоо жана транспорттук 

чыгашалары, керектүү маалыматтарды алуу үчүн убакыт, курулуш материалдар жана 

жабдуулар бөлүгүндөгү долбоордун баасы, курулуш иштери ж.б. 

Территориалдык продуктуну жайгаштыруу жана бөлүштүрүү – жогорку 

интеллектуалдык деңгээлдеги керектөөчүлөрдүн материалдык ресурстары, заманбап 

маалымат технологиялардын мүмкүнчүлүктөрү. 

Территорияны жандандыруу – бул баарынан мурда PR кампанияларды 

жарнамалоо, анын ичиндеги маалыматтарды тактоо жана өрчүтүү [2]. 

Аймактык продуктуларды экспорттоодо же өнөр жайды өнүктүрүүдө 

резиденттерди жана катышуучуларды өзүнө тартуу максатында шарттуу түрдө бул 

стратегиялар төрт топко бөлүнөт: имидждин маркетинги (территориянын жалпы 

белгилерин камсыз кылуу, түзүү, өнүктүрүү жана жайылтуу); тартуу маркетинги 

(улуттук идеологиянын негизинде адамдагы гумандуулукту калыптандыруу); 

инфраструктуранын маркетинги; калктын маркетинги [3]. 

Бул изилдөөдө территориялык маркетингдин маңызын ачып кароодо аймактын 

бир бөлүгүн түзгөн шаарларды мисал катары карайбыз. Шаарлар жаңы экономикалык 

шартта аймактык системанын негизги элементи, өз алдынча башкаруу функциясын 

аткарган, уюштуруучулук-чарбалык жетекчиликти жана маданий күнүмдүк тейлөөнү 

калкка жеткиликтүү деңгээлде көрсөткөн территориялык объектилер болуп саналат. 

Территория маркетингинин алкагында шаарлар маркетингине төмөндөгүчө 

аныктама берилет: бул шаарлардын социалдык-экономикалык өнүгүүсүнүн конкреттүү 

маселелерин аткаруу үчүн багытталган иш-аракеттердин комплекси [4]. Шаарларды 

өркүндөтүүнү иш жүзүнө ашыруучу субъектилер территориалдык бийлик органдары, 

калктын активдүү бөлүгү, жергиликтүү экономикалык өнүктүрүү агенттиктери, туристтик 

операторлор, соода үйлөрү, маданий-спорттук уюмдар ж.б. кошууга болот. Шаарлардын 

маркетинги шаардын ички жана сырткы субъектилеринин кызыкчылыгын камтыган 

потенциалдуу мүмкүнчүлүктөрүн изилдейт. Мында маркетингдик ишмердүүлүк шаарда 

өндүрүлгөн товарларды жана кызматтарды таркатууга багытталып, шаардык бийлик 

структураларынын жана максаттуу топтордун (калктын, ишкерлердин, ортомчулардын 

ж.б.) карым-катнаштарынын эффективдүү түзүмүн камсыз кылат.  

Азыркы учурда, мисалы, Кыргызстанда жайгашкан шаарлардын көйгөйлүү 

маселелери, алардын абалына экономикалык кризистин таасири, коомдук тирешүүлөрдүн 

өсүшү, демографиялык жана миграциялык маселелер территориянын атаандаштыкка 
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жөндөмдүүлүк деңгээлдерин аныктап турат. Шаарларды башкаруудагы өнүгүү модели 

сырткы таасирлердин өзгөрүшүнө жараша үзгүлтүксүз жакшыртылып турушун талап 

кылат.  

Тактап айтканда, территориянын маркетингине, анын алкагында шаарлардын 

өнүгүү маселелерине кызыгуунун артуусу аймактарда финансылык, материалдык, 

интеллектуалдык ж.б. ресурстарга болгон атаандаштыктын өсүүсү менен байланышкан. 

Республиканын территориясында шаарлардын ортосундагы атандаштык, анын ичинде 

инвестицияларды тартуу боюнча иш-аракеттер маркетингдин жол-жоболорун кеңири 

пайдаланууну талап кылып жатат. 

Заман талабына ылайык инфраструктуралык өнүгүү принциптери жүрүп 

жаткандыктан шаарлардын келечектеги өнүгүү багыттарын аныктоого болот, бирок 

азыркы учурда бул маселе татаал бойдон калууда. Бул маселени кароодо бир нече 

этаптарга бөлүүгө туура келет: 

1.Маалымат картасын жана анын ченемдерин түзүү, шаарлардын (калкы, 

территориясы, экономикалык өнүгүүсүнүн абалы, инфраструктурасы, социалдык 

көрсөткүчтөрү) өнүгүүсү жөнүндө объективдүү көз карашта болуу. 

2.Маалымат картасынын негизинде социалдык-экономикалык өнүгүүсүнө талдоо 

жүргүзүлөт, анын негизинде ар түрдүү маселелер келип чыгышы мүмкүн. 

3.Шаарлардын туруктуу өнүгүүсүнүн багыты аныкталат, узак жана кыска 

мөөнөттүү программалар түзүлүү менен кезектеги иш-чаралар аныкталат. 

Айрым окумуштуулардын ою боюнча, заманбап шаарлар көрүнүксүз болушу 

мүмкүн эмес, ишенимдүү аныкталган имидждин түзүлүшүнүн негизинде анын дүйнөлүк 

масштабдагы өлкөлөр менен атаандаштык жөндөмдүүлүгү болушу зарыл көрүнүш [3]. 

Бул максатта алып караганда шаарлардын экономикасын активдештирүү социалдык-

экономикалык жана саясий мааниге ээ болгон башкы мамлекеттик иш-чара болуп 

эсептелет. Шаарлардын өзүнө керектүү капиталды өзү иштеп тапканга жол берген 

потенциалын баалоодон келип чыгуучу стратегия зарыл [5]. Ошондой эле бул багытта 

өкмөттүн аракети шаардык экономиканын ар кандай чөйрөлөрүндө иштеген мамлекеттик 

жана жеке менчик чарбалык субъектилердин иш активдүүлүгүн стимулдаштыруунун 

механизмдерин түзүүдө болушу керек. Кичи жана орто бизнести шаарлардын 

өнүгүүсүнүн негизи катары, чет элдик жана ата мекендик капиталды тартуунун фактору 

катары кароо менен жеңилдик кредит берүү жана салык төлөө жолдору аркылуу ийкемдүү 

мамлекеттик жөнгө салуу турат [6]. Азыркы экономикалык өнүгүү шартында шаардын 

брендин иштеп чыгуу жана анын имиджин туруктуу кармоо территория маркетингинин 

эффективдүү рычагдарынын бири болуп саналат. Бул үчүн ички жана сырткы 

инвестицияларды тартуу, инновациялык табылгаларды киргизүү, өзгөчө экономикалык 

зоналарды, технопарктарды түзүү боюнча активдүү иштерди аткаруу керек.     

Жыйынтыктап айтканда, территория маркетингине, анын алкагында шаарлардын 

маркетингине болгон кызыкчылыктын өсүшү аймактардын материалдык, финансылык, 

интеллектуалдык ж.б. ресурстарга болгон атаандаштыктын күчөөсү менен байланышкан. 

Азыркы өнүгүү шартында республиканын территориясында жайгашкан шаарлардын 

ортосундагы ички жана сырты инвестицияларды тартуу боюнча атаандаштыкты байкоого 

болот. Бул территориянын (шаардын) рыноктук жагымдуулугун жана атаандаштыкка 

жөндөмдүүлүгүн жогорулатууга багытталган маркетингдин стратегиясын кеңири 

колдонууга түрткү берип жатат. 
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